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Dedykuje te ksiqzke Sharlene Martin Moore, wspaniatej przyjaciotce,
z ktorq prowadzimy Lindow Castle, mojq grupe na Facebooku.
Panujqca tam przemita atmosfera, sympatyczne pomysty i Zyczliwe
towarzystwo
to gtownie zastuga Sharlene.
Dziekuje!



Rozdziat1

Lindow Castle, Cheshire
Wiejska rezydencja ksigcia Lindow
15 listopada 1781 roku

Panna Viola Astley, pasierbica ksiecia Lindow Hugona Wilde’a, uwazata za
najwieksze nieszczescie swojego zycia to, ze kompletnie roznita sie od
wszystkich Wilde’ ow.

Juz w dziecinstwie zrozumiala, ze z dzie¢mi Jego Wysokosci laczy ja
niewiele wiecej niz osta ze smokiem. Jej matka Ophelia wyszla za ksiecia,
gdy Viola miatla zaledwie dwa lata, ale jej cérka od najmtodszych lat czula,
ze nie jest Wilde’6wna. Wszystkie jej wspomnienia to potwierdzaty.

Na przyktad jej przyrodnia siostra Artemisia byla piekna, dzielna i
zuchwata. I to juz w wieku szeSciu lat! Natomiast nieSmiata, matloméwna
Viola przewaznie czula sie bezuzyteczna.

Betsy, jej starsza przyrodnia siostra, byla Swietng tuczniczka konna;
Viola bata sie koni, zas strzaly i tuk niezbyt ja interesowaty. Do tego byta
strachliwa i juz samo to odrézniato jg od prawdziwych Wilde’6w.

Wszystkie pozostate dzieci ksiecia cechowata odwaga. Alaric, pisarz,
ktory przemierzat obce kraje z zong i dzie¢mi, by} niezwykle dzielny, wrecz
nieustraszony. Joan, ktorg Viola kochata najbardziej z calego rodzenstwa,
uwielbiala pokazywac sie publicznie tak bardzo, ze marzyta o karierze na
londynskiej scenie. Zas Betsy, kiedy tyko odlozyla na bok tuk i strzatly,
odnosita triumfy towarzyskie. Odrzucita dziewietnastu kandydatow, zanim
poslubita przysztego markiza.

Natomiast gdy Viola w wieku pietnastu lat poszta na swdj pierwszy bal,
ledwie zdazyta wymknac sie z sali balowej, Zzeby zwymiotowac z napiecia i
kompletnie sie tym skompromitowata. Co gorsza, to wydarzenie sprawito,



ze stracila resztki Smialosci. Teraz wystarczylo, ze usiadla obok
nieznajomego mezczyzny, a zoladek zaczynat jej sie skrecac w supetl.

Cho¢ najblizsi nieustannie tlumaczyli jej, Ze nie ma sie czym
przejmowac, nie potrafita zapomnie¢ o tym co wydarzylto sie podczas jej
pierwszego balu, ktory odbyt sie w rodzinnym Lindow w 1778 roku.

Od samego poczatku Viola byla roztrzesiona, za to Joan zeszta na doét z
szerokim uSmiechem, zachwycona, ze wreszcie ma dos¢ lat, by wziac
udzial w uroczystosci.

— Przestan sie przejmowac — uspokajata Viole z typowa dla Wilde’ow
pewnoscig siebie. — Bedziemy oblezone przez kawalerow blagajacych,
zebySmy z nimi zatanczyty.

Rzeczywiscie, gdy tylko weszly do sali balowej, sklonit sie przed nimi
przyjaciel Alarica — lord Poplar, znany niegdys w Eton jako Poppy.

— Viola z panem zatanczy, Poppy — oswiadczyta Joan.

Lord Poplar wybuchnat Smiechem i odpart:

— Od lat nie styszalem tego przezwiska. Nikt nie oSmiela sie go uzywac.

Joan przewrdcila oczami i w minute pozniej Poppy prowadzit Viole na
parkiet. Podczas tanca skupita sie wylacznie na krokach. Na szczescie ten
taniec wymagat dystansu, wiec przez caly czas zamienili moze z pie¢ stow,
co bardzo jej odpowiadato.

Gdy muzyka ucichta, Viola uSmiechnela sie do lorda, dumna, ze ani razu
nie zmylila kroku. Potem zatanczyla z jednym ze swoich braci, a nieco
pozniej z wujkiem ze strony matki. Moze nie czula sie szczegOlnie
komfortowo, ale jako$ dato sie wytrzymac ten bal.

W pewnym momencie jeden 2z jej partnerow dostal napadu
nieopanowanej czkawki i ruszyl do wyjscia, pozostawiajac ja pod Sciang.
Zaczela wypatrywacC swojej rodziny posrod poruszajacych sie sylwetek
tancerzy. Gdzie oni sie wszyscy podziali?

Podeszta do niej ciotka Knowe.

— Zdawalo mi sie, ze tanczysz z Finropem? — Lord Finrope byt ich
zyczliwym, szeScdziesiecioletnim sasiadem.

— Dostat czkawki i musiat wyjsc.

— Za duzo pije — stwierdzila ciotka Knowe, marszczac nos. — Ta cala
whiskey wcale nie stuzy jego zoladkowi.

Viola polozyta dton na bawecielll i szepneta:



— Niedobrze mi.

KiedyS zwymiotowala ze strachu przed egzaminem z matematyki.
Przerazila sie, Ze to moze sie teraz powtorzyc.

— Daj swoim nerwom chwile na uspokojenie. Do licha, wlasnie przyszta
lady Prunner. Poczekaj tu na mnie, Violu, zaraz wroce.

Viola nie miata zamiaru nigdzie sie oddala¢. Czula, ze jej dlonie w
rekawiczkach stajg sie obrzydliwie wilgotne. Oddychala goraczkowo, a
suknia wcale nie pomagata. Skraj bawetu wbijat jej sie w talie.

Taniec dobiegal konca. Przechodzace obok pary omiataly ja spojrzeniem
i odwracaty wzrok. Czula sie upokorzona, stojgc samotnie pod tgq Sciang. A
jednak w ponad stuosobowym tlumie kawalerow i dam, nierzadko
odzianych w suknie z panieramil?! nie mogla dojrze¢ nikogo znajomego.

Zaczeta ukradkiem przesuwac sie w prawo wzdtuz Sciany.

Niedaleko byta ukryta za kotarg alkowa, w ktorej zamkowy kamerdyner
Prism przechowywal dodatkowe krzesta, kiedy sala balowa nie byta
uzywana.

Przed Violg zatrzymatla sie jaka$ matrona, wiec dziewczyna zmusita sie
do uSmiechu. Kobieta Sciaggnela brwi, myslac, ze powinna rozpoznac te
osobe i poszta dalej.

Kolejna rzecz, ktora odrézniata Viole od przyrodniego rodzenstwa: byla
niska i niczym sie nie wyrdzniala, wiec ludzie czesto jej nie pamietali.
Wilde’ 6w zapamietywat kazdy.

Serce Violi zaczelo bi¢ tak mocno, ze jego rytm pulsowat jej w uszach.
Jakim$ cudem udato jej sie dobrna¢ do alkowy, ale nic jej to nie pomogto.
W malutkim pomieszczeniu bylo nieznosnie goraco. Po drugiej stronie
aksamitnej kotary muzycy zaczeli skoczny wiejski taniec. Podskoki
tancerzy sprawily, ze parkiet sali balowej dostownie zaczal dygotac¢ Violi
pod nogami.

Ta alkowa to byt fatalny pomyst. Bylo tam goraco i cuchneto jakims
lakierem.

Za chwile bedzie tu cuchna¢ wymiotami, pomyslata Viola w panice.
Powinna stad wyjs¢, i to szybko, zanim zdarzy sie najgorsze.

Odsunela kotare i pospiesznie ruszyla przed siebie. Potracila jakiego$s
pana, ignorujac jego zaskoczony okrzyk. Jedne skrzypce falszowaly, a
Smiech jakiejs kobiety zabrzmiat echem w jej uszach.



W panice ruszyla w przeciwng strone niz drzwi, ale na szczeScie
nieopodal znajdowalo sie wejscie dla stuzby, prowadzace na korytarz, ktory
taczyt zaplecze zamku z czeScig przeznaczong dla jego mieszkancow.

PosSpiesznie weszla do srodka, nie zastanawiajqc sie, zZe za drzwiami ktosS
moze byc. I to nie jeden ktos, tylko para.



Rozdziat 2

Viola wpadta na dzentelmena, ktory stal odwrécony do niej plecami.
Zachwiat sie, ale wytrzymat impet.

Zrobita krok w tyt i stowa przeprosin zamarty jej na ustach.

Byt ogromny, o szerokich barach. Na glowie mial peruke. Jedng reka
opieral sie o Sciane, druga obejmowal kogo$, kogo nie bylo widac.
Przesunela wzrokiem po jego plecach i spostrzegla zotte pantofelki, ktore
nie wiedzie¢ czemu wystawaly mu z obu stron pod pachami. Pantofelki
zniknely, po czym rozlegl sie szelest sukni opadajacej na ziemie. Dopiero
wtedy zorientowala sie, co to moze oznaczac.

Mezczyzna przez moment przygladal jej sie przez ramie, a potem
odwrdcit sie do swojej... jak to sie mowi? Kochanicy?

— Zalatwitas sobie swiadka? — Jego glos brzmiat brutalnie i szorstko. Nie
bylo w nim niedowierzania, tylko palacy gniew, ktory wstrzasnat catym
cialem Violi. Jej zoladek zacisnat sie jeszcze bardziej.

— Skadze znowu — odparla zdyszana kobieta. — To tylko stuzaca.

— Wbrew pozorom, na korytarz dla stluzby nagle wpadta jakas dama.
Twoj Swiadek chyba sie niepokoil, ze sie spo6zni na przedstawienie —
odparowat glosem ostrym jak brzytwa. — Dyszy jak miech kowalski.
Domyslam sie, ze jej Swiadectwo ma ci postuzyc¢ jako dowod, zeby mnie
zmusic do Slubu?

Viola dygotala na calym ciele. Korytarz dla stuzby byl waski, a
mezczyzna zablokowat jej wyjscie.

Wzieta oddech, nieomal tkajac.

— Przepraszam.

Nawet sie nie odwrocit.

— Co to miatloby by¢ za matzenstwo, wedtug ciebie?

Kobieta zamruczata cos pod nosem.



Viola przesunela sie w bok. Paniery jej sukni zajmowaly niemal calg
szerokosc korytarza, wiec nie miala szans, by przecisngc sie obok niego.

— Wyobrazasz sobie, ze zostaniesz ksiezng i bedziesz paradowac po
mieScie w wysokiej peruce i diamentach mojej matki? Przeciez ja
mieszkam na wsi. Nigdy nie pojawiam sie w Parlamencie i gardze
eleganckim towarzystwem. To oczywiste, ze moja zona bedzie spedzac czas
ze mna. Wez to pod uwage, zanim razem ze swojq przekleta Swiadkowg
zaczniecie paplac o tym, co sie tu wydarzyto.

— Przepraszam — powiedziala Viola drzacym glosem. — Musze...

W ulamku sekundy dostrzegta zacisnieta szczeke i rozgoryczone oczy,
kiedy jednym skokiem znalazt sie na sali balowej, odstaniajac kobiete w
sukni musztardowej barwy, ktora wykrzyknela:

— Ty krowo! Ty zalosna, podla krowo, dlaczego tu wesztas, do jasnej
cholery?

Wstrzasnieta Viola wpatrywala sie w nig, niezdolna wydusic¢ stowa.

— Wszystko zniszczylas! — dodata kobieta, w ktorej glosie brzmiata dzika
furia.

Drzwi za Violg otworzyly sie nagle, a jej cialo ogarnela kolejna fala
paniki. Wraocit.

Odwrécila sie jak fryga i zobaczyta starszq dame, ktéra wpatrywata sie w
nig ze zdumieniem.

— Spoéznitas sie — warknela kobieta w zo6tej sukni. — Ta idiotka nam
przerwala, a on wsciekt sie i wyszed}.

Viola pochylita sie i oproznita zoladek, opryskujac jego zawartoscig
kobiete i jej Swiadka.

Uciekla przed ich rozpaczliwymi krzykami, popedzitla do sypialni,
zawolata pokojowke i zanurzyla sie w cieptej kapieli, probujgac zrozumiec
scene, ktorg przed chwilg ogladata. Ten akt wcale nie przypominat
tagodnych maltzenskich kontaktow, o ktérych opowiadata im przyciszonym
glosem przelozona pensji dla panien. O ile Viola sobie przypominata, panna
Peters mowila, ze dama powinna leze¢ spokojnie na plecach i pozwalac,
zeby ,,polaczenie” odbywalo sie w ciemnoSciach. Wedlug jej opisu, cale
,Zdarzenie” bylo dos¢ niekomfortowe, ale pelne godnosci.

Szczegoly spotkania w korytarzu nabieraly wyrazistoSci w jej umysle,
choc starala sie o nich zapomniec¢: szerokosc¢ jego baréw, chrapliwy oddech,



odglos, z jakim cialo kobiety uderzyto o Sciane, gdy Viola na nich wpadia,
jego ogromna sita.

Nastepnego dnia rano nie wybucht zaden skandal. Zrozumiala, ze gdyby
wyznala, co widziata, to ten mezczyzna — ewidentnie jakis ksigze — bylby
zmuszony ozenic¢ sie z kobieta w zottej sukni. Nawet jesli byla wdowa,
plotki zrujnowalyby jej reputacje. Przyrodni ojciec Violi, ksigze Lindow,
bylby wsciekly na wies¢, czego Swiadkiem byta jego miodziutka przyrodnia
corka. Wyciaggnalby konsekwencje i plotki rozeszityby sie szeroko. W
zamku pelnym ludzi nie sposéb byto utrzymac niczego w sekrecie.

Wydarzylaby sie wielka niesprawiedliwos¢ — cho¢ ten mezczyzna, ktory
zaplacitby cene, byl jej zdaniem godny pogardy. A ona, Viola przypadkiem
odkryla ciemne sprawki, ktére dzentelmeni kryja pod pozorami
nieskazitelnych manier i eleganckich ubiorow.

Ten czilowiek byl podly, ale nie zastugiwal na to, by podstepem
wmanewrowano go w malzenstwo.

Nie raz sltyszala, jak jej bracia zartujg sobie z intryg knutych, by ich
usidlic¢ i styszata tez uraze w ich glosach. Chcieli sami wybrac sobie zony.

W glosie tego mezczyzny brzmialta furia — i poczucie, Ze zostal
zdradzony.

Wiec Viola nikomu nie powiedziala, o tym, co wydarzylto sie na balu. Z
catych sit starala sie o tym zapomniec. Nigdy nie probowata dowiedziec sie,
kim byli kobieta w zottym i ten ksigze.

Rok pozniej data sie namowic¢ matce do zejscia na dol, na koncert i o
malo co nie zwymiotowala na jakiegos kawalera. SzczeSliwie udalo jej sie
odwrdcic¢ do cytrynowego drzewka w donicy. Bracia zartowali z niej potem,
ze biedne drzewko na dobre przestato przez to owocowac.

Od tej chwili jej nieSmiatos¢ wymkneta sie spod kontroli. Nie potrafita
przestaC mysleC o tym, ze nie jest prawdziwg Wilde’0wng. Na samg mysl o
malzenskiej intymnosSci robito jej sie niedobrze. Przerazata ja mysl, ze
wydadza ja za arystokrate, ktory bedzie jg uwazal za kogoS gorszego i
prawdopodobnie skaze ja na pobyt na wsi, albo nawet zamknie na
poddaszu.

Niewazne, ze taki scenariusz byl kompletnie nieprawdopodobny.
Zadomowit sie w jej wyobrazni z takq sila, ze nie byla w stanie sie go
pozby¢. Miata mdtosci na samg mysl o flircie, a co dopiero o matzenstwie.
Matzenstwo bylto nie do pomyslenia.



Przez nastepne trzy lata obserwowala, co dzieje sie w towarzystwie,
siedzac cicho w kacie, gdy ksiezna przyjmowata gosci, albo w tylnym
rzedzie podczas wystepow spiewaczek operowych dla zaproszonej do
zamku publicznosci. Rzadko bywata na proszonych kolacjach, ale jakims$
cudem zawsze udalo jej sie obserwowac gosci na tyle dlugo, by potem
rozbawia¢ wszystkich komentarzami — ale tylko w rodzinnym gronie.

Niestety, w Lindow Castle malo co dzialo sie w Scistym rodzinnym
gronie. Potezny ksigze unikal Parlamentu, wiec rzadzacy Anglig
przyjezdzali do niego. Zamek czesto pekat w szwach, pelen paréw!?! i
politykow.

Gdy ksigze raz w tygodniu wydawal rodzinny obiad, wszyscy wiedzieli,
ze robi to tylko dlatego, by Viola nie musiala pozostawia¢ rodzinie
zabawiania gosci i ucieka¢ do swoich pokojow, gdzie czekala na nig taca
pelna jedzenia. Viola uwielbiata te wieczory, gdy Joan zrywala sie od stotu i
przedstawiala na poczekaniu scenki, ktorych byli swiadkiem wczesSniej, a
cala rodzina pekata ze Smiechu.

Byla szczesSliwa na wsi. Pomagata ich wiekowemu pastorowi, ojcu
Duddlestonowi, wypeinia¢ obowigzki wobec parafian, a poza tym spedzata
duzo czasu z ukochanymi zamkowymi zwierzetami: pawiem Fitzym,
oswojonym krukiem Bartym i dwoma krowami, Daisy i Cleopatra.

Kiedys, gdy Viola byla malg dziewczynka, z przerazeniem dowiedziata
sie, ze dwa stodkie male cielagtka w zamkowej oborze s tuczone na
wielkanocng kolacje. Ubtagata ojca, by nie pozwolit zrobi¢ z Cleo i Daisy
befsztykow.

Od tego czasu obora stala jej sie ulubionym schronieniem. JeSli jej
ukochane, btyskotliwe, wspaniale rodzenstwo, kiedy chcialo ja odnalez¢,
zawsze przychodzilo wilasnie tam. Spedzala w oborze dlugie godziny,
przesiadujgc na stotku z ksigzkq i stuchajac cichych pomrukow zwierzat,
ktorym nikt nie kazat nosi¢ peruk, gorsetow ani tanczy¢ kadryla.

Kiedy ojciec Duddleston zmarl we Snie, Viola musiatla pozegnac sie z
marzeniem, ze poprosi ksiecia, by pozwolil swej przyrodniej corce pozostac
w Cheshire, i pogodzila sie z rzeczywistoscia. Bedzie musiata zadebiutowac
w towarzystwie.

Jej matka Ophelia stanowczo sprzeciwila sie, gdy Viola zasugerowala, ze
moze jednak zostalaby w zamku. Zdaniem Ophelii, w perspektywie czasu



sale balowe nie mialy zadnego znaczenia. Jednak przedstawienie mlodej
damy catej socjecie byto koniecznoscia, a nie kwestia wyboru.

Ciotka Knowe, blizniacza siostra ksiecia, byla tego samego zdania:
Jedyny sposéb na opanowanie nerwow Violi to wystawiC je na probe. W
zwigzku z tym, sezon roku 1782 otwierat bal w Lindow, wydawany na
czes¢ Violi i Joan. Miat sie odby¢ w miejskim patacyku ksiecia w Mayfair.

— Jesli juz bedziesz musiala zwymiotowac, kochanie, zrob to do donicy z
kwiatami — poradzila jej ciotka Knowe. — Kaze Prismowi pozabierac
cytrynowe drzewka; one sg zbyt wrazliwe.

Na samg mysl o balu Violi krecito sie w glowie, cho¢ debiut opézniono o
rok w nadziei, ze jej zoladek sie uspokoi. Z perspektywy trzech lat nie
pamietala juz nawet twarzy tamtego kochanka, ale wcigz czula fale strachu
na wspomnienie pogardliwego glosu mezczyzny i jego brutalnej sity.

— Poradze sobie — moéwita Viola do Cleo, gladzac jej gladka siersc i
miekki nos. — Przetrwam caly sezon.

Cleo nie raczyta nawet zamruczec.

Pewnie wiedziata rownie dobrze jak Viola, ze wprawdzie na przetrwanie
sezonu byly spore szanse, ale na sukces — zadne.

Nawet na twarzy ciotki Knowe pojawialo sie napiecie, kiedy rozmowa
schodzila na ten temat. Od pewnego czasu ciotka miala zwyczaj pojenia
lokajow tynkturami z mniszka, a potem pytania ich, czy beda w stanie
poda¢ kolacje, nie tlukgc talerzy. Niestety, gdy Viola sprébowala tej
tynktury, przespala cale popotudnie.

— To tylko kilka miesiecy — powiedziala Viola, a Daisy zamrugata
dlugimi rzesami, przezuwajac w zadumie.

Viola przysunela stolek blizej i przytulita policzek do szorstkiego,
cieptego boku krowy. Wewnatrz stychac bylto tajemnicze bulgotanie.

— Tylko, ze ja jestem tchorzem.

To wyznanie nic nie zmieniato.

Oswojony kruk Barty drzemat na grzbiecie Daisy, ale teraz obudzit sie i
cicho zaskrzeczal. Viola byla skazana na ten sezon i nawet Barty sie z tym
zgadzal.

Tego wieczoru przy rodzinnej kolacji ksiaze oglosit, ze znalazt nowego
pastora.

— Nazywa sie Marlowe — obwiescil Jego Wysokos¢. — Ma doskonalg
rekomendacje od biskupa Londynu. Zamieszka tu na rok probny, poniewaz



nie ma doswiadczenia i jest jeszcze niezonaty.

— A jest przystojny? — wyrwala sie Joan i zapiszczala, gdy dziesiecioletni
Eryk dat jej sojke w bok.

— Dzieci — tagodzita Ophelia.

— Przeciez tylko pytam. Wcale nie chce wychodzi¢ za pastora — odparia
Joan.

— Viola mogtaby za niego wyjs¢ — zaproponowat Erik.

— Nie, dzieki — odpowiedziata Viola. Jej wielki zyciowy plan obejmowat
jedynie dotrwanie do konca sezonu, a potem dystyngowane
staropanienstwo do konca zycia.

— Pan Marlowe jest zareczony — wtracita ciotka Knowe.

— Zdat celujaco egzamin koncowy w Cambridge — dodat ksigze. — Ale
jest mtody. Przychodzi do nas tylko z kilkuletnim dosSwiadczeniem jako
wikary.

— Jego narzeczona jest najlepsza rekomendacjg — dodata ciotka Knowe,
ktora pilnie obserwowala, co dzieje sie w towarzystwie, prowadzac
niezwykle ozywiong korespondencje. — Panna Pettigrew jest wnuczka
arcybiskupa, cérka biskupa i miedzy nami mowigc, ma zamiar doprowadzic
swojego przysztego meza na stanowisko biskupa jeszcze przed trzydziestka.

W kilka dni pdzniej, Viola siedziata z Joan w salonie, kiedy truchcikiem
podbiegta do nich ciotka Knowe i oglosila, ze wlasnie z niezapowiedziang
wizyta przyjechali pani Pettigrew, panna Pettigrew i pan Marlowe.

Viola i Joan zerwaly sie na réwne nogi. Spedzily caly ranek na robieniu
papierowych kwiatow, wiec dywan byl zastany skrawkami kolorowego
papieru. Na oparciu sofy siedzial Barty, nadzorujac ich prace. Teraz
przestraszyt sie i instynktownie zerwat do lotu, ale zamiast tego z powrotem
opadt na oparcie.

— Barty! — krzyknela Viola i odwrdcita sie ku niemu. Krukowi udato sie
wyladowac na nogach. Spojrzatl na nig z ukosa. Z doSwiadczenia wiedziala,
ze spedzi nastepng godzine albo dwie na pedantycznym przeczesywaniu
dziobem wszystkich pior na skrzydtach, zeby idealnie blyszczaty.

Jak zauwazyl ksiaze, Barty byl pragmatycznym ptakiem: kiedy sie
przekonal, ze jego skrzydla nie chcg dzialac¢, skupit sie na urodzie.

— Mozesz do nas dolaczyc, kiedy tylko zechcesz — powiedziala do niego i
wstata. Kiedy Barty nie czut sie zaklopotany, tak jak teraz, byl niezwykle
towarzyskim ptakiem, wlaczajac sie skrzeczeniem do kazdej rozmowy.



Ciotka Knowe wiasnie witata gosci w drzwiach salonu. Viola podeszta
do niej, zostawiajqc przygnebionego Barty’ego na sofie.

Panna Pettigrew byla wysoka i miala wspanialy tors, wyniosty jak u
figury na dziobie statku. Ale nic poza tym w jej wygladzie nie
przypominato tych jowialnych, rzezbionych z drewna dam, ktore pra przez
fale piersia do przodu.

Byla odziana w granatowg suknie przyozdobiong jedynie rzedem
ISnigcych guzikow w stylu, ktory byt w modzie trzy lub cztery lata temu.
Viola odniosta silne wrazenie, ze panna Pettigrew nie zwraca uwagi na
frywolng mode. Jej pobozne spojrzenie sugerowato, ze jest ponad takimi
doczesnymi sprawami.

Matka byla nieco wyzsza kopig corki, a jej czarna suknia, nie
wspominajac o wyrazie twarzy, rowniez glosila, ze moda jest trywialna.

— Jest bardzo przystojny — szepnela Joan, kiedy Viola przywitata gosci
glebokim uklonem. — Zaloze sie, ze wszystkie damy w okolicy zaczng latac
na msze.

Viola unikata wzrokiem wszystkich obcych mezczyzn. Doprowadzita do
perfekcji sztuke spuszczania oczu podczas glebokiego powitalnego dygu
przed nieznajomymi. Zarejestrowala wiec tylko to, ze pan Marlowe nie
gorowal nad nig tak, jak wszyscy w jej rodzinie. Byl od niej niewiele
wyzszy, moze nawet nie dorownywal wzrostem pannie Pettigrew.

Odwazyla sie rzuci¢ okiem na jego twarz dopiero, gdy nowy pastor
prowadzit swoja przyszig tesciowa w strone sofy. Joan miata racje.

Trzy corki ziemianina Pretnera karnie stawig sie w pierwszej lawie
kosciota, gdy tylko ujrza profil pana Marlowe’a. Oszatamial uroda niby
jakis londynski aktor. Lok wloséw w kolorze miodu opadt mu na
jasnobtekitne oczy. Nie miat peruki, ani nawet nie upudrowat glowy.

Byla tym tak zafascynowata, ze zapomniala odwroci¢ wzrok, kiedy
usiadl. Kiedy usmiechnat sie do niej, wstrzas przeszyt jej cialo az po czubki
palcow. Jego oczy byly pelne ciepla i troski. Instynktownie poczula, ze ten
cztowiek jest dobry dla wszystkich, od kruchych staruszek po niemowleta
cierpigce na kolke.

Odwrdcit sie, by odpowiedzie¢ co$ ciotce Knowe, ktora proponowata
herbate, a Viola z trudem zamknela usta. Cudowne, rozkoszne ciepto
wypehito jg cala.



Joan, ktéra zawsze wiedziala, co Viola mysli, wbila jej ostry tokieCc w
bok.

— Jest zareczony — szepnela jej do ucha. — I niski.

— Tak jak ja — odszepnela Viola.

— Przepraszam za nieporzadek w pokoju — mowita wtasnie ciotka Knowe.
— Przez ostatnich kilka godzin robitySmy papierowe bukiety.

— Dekoracje na urodziny naszej matej siostrzyczki — wyjasnita Joan.

Panna Pettigrew strzepnela skrawek papieru na podloge, zanim
usadowita sie naprzeciwko Violi i Joan.

— Uroczy gest — odparta z ming, ktora mowila, ze po niepraktycznych
arystokratkach nie nalezy sie spodziewac niczego innego.

— Moge postac¢ bukiet papierowych peonii na plebanie, jesli wam sie
podobajg — zaproponowata ciotka Knowe.

— Nie znosze ozddb, na ktorych zbiera sie kurz — oSwiadczyla panna
Pettigrew.

Viola zaczela podejrzewac, ze ta dziewczyna nie méwi normalnie, tylko
sklada oSwiadczenia.

— Starannie utozony bukiet zywych kwiatow to wiasciwa ozdoba.

— Rozumiem — odpowiedziata ciotka Knowe.

Joan objela Viole w talii i uszczypnela ja lekko, co oznaczato albo
zachwyt, albo obrzydzenie. Pewnie jedno i drugie, bo panna Pettigrew
okazala sie nietuzinkowa postacia i w zwigzku z tym zapewni ksigzecej
rodzinie dtuzsza rozrywke przy kolacji, naturalnie, nie majac o tym pojecia.
Joan uwielbiala odgrywa¢ dziwactwa réznych indywidudw, ktore
odwiedzaly zamek.

Pani Pettigrew wygladzita spodnice.

— Jedziemy wiasnie z Mobberley. Plebania wymaga catkowitego
remontu. Rozumiem, ze przed dziesieciu laty zniszczyt jq pozar?

Ciotka Knowe przytaknela.

— Nieszczesliwy wypadek.

— ZastanawialiSmy sie nad przyjeciem zaproszenia Jego Wysokosci, zeby
zamieszkaC w zamku na czas przebudowy budynku wedlug moich
wskazowek.

Ciotka Knowe nawet nie mrugneta okiem na te wiadomos¢; nie na darmo
byla arystokratkg z urodzenia i wychowania.



Ale Viola dobrze wiedziala, Ze jej ojczym uslyszy poOzniej pare
nieprzyjemnych stow.

— Potrwa to kilka miesiecy. Po namysSle uwazam jednak, ze najlepiej
bedzie wroci¢ do Londynu, kiedy zaakceptuje plany przebudowy -
kontynuowata pani Pettigrew. — Biskup Pettigrew nie poradzi sobie beze
mnie. Naturalnie, nie bytloby przyzwoite, gdyby moja corka pozostata w
zamku w towarzystwie pana Marlowe’a, poniewaz jeszcze nie odbyly sie
zaslubiny.

— Oczywiscie — przytakneta ciotka Knowe.

— Pan Marlowe moze tu zostac — taskawie przyzwolita pani Pettigrew.

Pan Marlowe pochylit sie nieco.

— Nie bede sie platat pod nogami — zapewnit ciotke Knowe. — W parafii
jest na pewno mnostwo pracy, bo ojciec Duddleston zmart przeciez kilka
tygodni temu.

— Parafia jest rownie zdezorganizowana jak plebania — wtracita panna
Pettigrew. — Pan Marlowe bedzie musiat sporzadzi¢ spis biedoty parafialne;j.

Violi krecito sie w glowie.

Pan Marlowe byl . . mezczyzng, ktorego nawet nie Smiala sobie
wyobrazac. W jego obecnosci w ogole nie robito jej sie niedobrze. Nie
miata ochoty ucieka¢ do obory. Wrecz przeciwnie, nade wszystko pragneta
go stuchac i wspierac jego plany.

Tylko, ze byt juz zareczony. Odwazna, do tej pory nieujawniajgca sie
czesS¢ jej umystu stwierdzita jednak, ze zareczyny to przeciez nie to samo,
co Slub.

Znowu popatrzyla na pana Marlowe. Linia jego dolnej wargi byla
wyjatkowo pociaggajaca jak na mezczyzne. Byt szczuply. Pewnie tanczy z
wdziekiem. Ale nie. Pastorzy nie tanczg, napomniata sie w mysli.

Joan data jej sojke w bok.

— Przestan sie na niego gapi¢ — syknetla.

Viola spojrzala na talerz i ku swojemu zdumieniu odkryla, ze zjadla
wszystkie herbatniki. Do tej pory niczego nie mogla zjeS¢ przy obcych, a
teraz... jej zoladek byt catkowicie spokojny. To musi by¢ mitos¢, pomyslata
zdziwiona.

Mitosc. Mitos¢, ktéra czyni cuda.

Gdyby zostala Zong pastora, nie musiataby chodzi¢ na bale, chociaz w tej
chwili wypehiala jq taka odwaga, ze moglaby nawet zatanczy¢ menueta.



Wiasciwie, gdyby wyszla za pana Marlowe’a, w ogole nie musiataby
ogladac zadnej sali balowej na oczy.

Przepehila jg rados¢, i z trudem powstrzymala sie, by znowu nie
popatrzec¢ na pastora, wktadajac cale serce w to spojrzenie.

Moze nigdy nie bedzie do niej nalezal — cho¢ jakas twarda niby stal czesc
jej umystu byta zdecydowana dostac¢ go na wlasnosc — ale nawet, jesli nie...

To moze choc¢ uratowac go przed tym okropnym malzenstwem.

Byt w takiej samej sytuacji jak jej ukochane Cleo i Daisy. Jak Barty,
ktorego uratowata, gdy wypadt z gniazda. Pan Marlowe potrzebowat
ratunku przed dominacjg panny Pettigrew. Viola zrozumiala, Ze to jej misja.
A poza tym, byla zakochana.



Rozdziat 3

Londynski patacyh ksiecia Wynter
Mayfair

Devin Lucas Augustus Elstan, ksiaze Wynter, nie nalezat do ludzi, ktdry
marnujg czas. Cho¢ on sam powiedzialby raczej, ze nie nalezy do ksigzat,
ktorzy marnuja czas. Wyrost w swiadomosci, ze ksigze (lub przyszty
ksigze) rozni sie od przecietnego cztowieka tak, jak lew rézni sie od
pregowanego kotka.

Nie przepadat jednak za innymi lwami. Obserwowat z rozbawieniem jak
jego rowiesnicy tlocza sie wokot zatloczonych parkietow w salach
balowych, albo spotykaja sie na wyscigach praktycznie tylko po to, by
wydawa¢ pienigdze na mocno niepewne bukmacherskie zaklady. Bedac
matematykiem, poszedt kiedyS w milodosci do kasyna, spedzil tam
dokladnie jedna godzine i wyszedt o wiele bogatszy, niz wszedl, i do tego
znudzony.

Ksztalcit sie w domu, pod okiem licznych wychowawcow, jak przystato
przysztemu ksieciu Wynter, ktory w dodatku byt jedynakiem. W normalnej
sytuacji ksigzecy syn spotykalby inne dzieci na przyjeciach w domu, ale
poniewaz jego ojciec bez umiaru sie pojedynkowal, zaproszenia przestaty
przychodzi¢, gdy przyszty ksigze miat cztery lata.

Znat wiec tylko swoje kuzynostwo, Otisa i Hazel. Zreszta, nawet z nimi
rzadko sie widywal, poniewaz jego ojciec nie lubil pozostawa¢ w tym
samym domu dtuzej niz miesigc, co najwyzej dwa.

Podobnie jak dwor krélowej Elzbiety w siedemnastym wieku, ksigzeca
rodzina ze stluzbg przenosita sie z majatku do majatku, w zaleznosci od
kaprysow glowy domu. Ksiezna, zanim zmarta, a stalo sie to, gdy Devin
mial pietnascie lat — toczyla nieustanne boje z mezem albo znikala na



dlugie miesigce, zeby pomieszka¢ czas jakiS w bardziej przyjaznym
otoczeniu.

— O malzenstwie mozna powiedzie¢ jedng dobra rzecz: nikomu, nawet
kompletnemu idiocie, nie wolno wyzwaC wiasnej zony na pojedynek —
lubita powtarzac.

Ani syna, mogitby dodac¢ Devin.

Juz jako dziesieciolatek zrozumial, ze ta cywilizowana zasada to jedyna
rzecz, ktdra stoi miedzy nim a jego nagrobkiem.

Kiedy odziedziczy} ksiestwo w wieku szesnastu lat, bylo juz za p6zno, by
zawracac sobie glowe nauka w Eton albo Harrow, nie miat tez juz czasu na
studia w Oxfordzie. Ani na przyjaZnie.

Ludzie oceniali go jako zimnego, aroganckiego, bezlitosnego cztowieka.
Przyjmowal te opinie obojetnie.

Wracajac do porownania z lwami i kotami — wedlug Devina, nieznajome
koty spokojnie wylegiwaly sie obok siebie na stoncu, podczas gdy lwy
czuly sie dobrze jedynie w towarzystwie najblizszych czlonkéw rodziny.
Swojego stada.

Nawet tych najbardziej nieznosnych krewnych, do ktérych w tym
przypadku nalezat kuzyn Otis.

— Na serio chcesz mi powiedzie¢, ze rezygnujesz ze stanowiska i
dochodow, Otis? Z parafii St. Wilfrid’s, ktérg trzymalem dla ciebie bez
pastora przez dwa ostatnie lata, czekajac, az wreszcie ukonczysz
Cambridge?

Otis stal naprzeciw niego zupehie zrelaksowany, nie zdradzajac nawet
pozorow skruchy.

— Latwo ci patrzeC na mnie z gory. Jako drugi syn powinienem sobie
znalez¢ zawod odpowiedni dla arystokraty. Prawo jest dla mnie o wiele
zbyt zawile, a od wojska odpycha mnie przemoc. Zostal tylko kosciot.
Trzymalem sie tego planu tak dlugo jak moglem. Ale mam nowy:
przeprowadze sie na kontynent i bogato sie ozenie.

— Byle$ w parafii zaledwie przez dwa tygodnie. Dlaczego rezygnujesz z
St. Wilfrid’s?

— Nie chodzi o Wilfrid’s — odpart Otis. — Koncze z duchownym zywotem,
kuzynku.

Devin zmierzytl go spojrzeniem, po ktorym burmistrz Londynu zaczat
niegdys belkotac przeprosiny jak uczniak.



— Nie patrz na mnie w ten sposéb — odpowiedzial jego kuzyn z
usmiechem. — Znasz mnie od kotyski, wiec dawno powiniene$ wiedziec, ze
nie ma sensu mnie zawstydzaC. To nic nie da. Samo to powinno byc¢
wystarczajacq oznaka, ze od poczatku nie nadawalem sie na duchownego.
To chyba oczywiste.

— Siedem lat studiowania teologii w Cambridge, zeby zostaC pastorem, a
ty odrzucasz to wszystko w dwa tygodnie po ordynacji. Nie probujac nawet
odniesc jakiegos sukcesu. To niestychane, nawet jak na ciebie.

Otis pogrozit mu palcem.

— Uwazaj, Dev. Ty jeste$ z natury zimnokrwisty, a jesli nie bedziesz sie
pilnowal, to wkrotce staniesz sie tak przewrazliwiony i podly jak twoj
ojciec.

— St. Wilfrid’s to doskonata parafia, z dwoma wikarymi na state. Nie
musisz robi¢ tam nic, poza udzielaniem $lubow parafianom i od czasu do
czasu ochrzczeniem jakiego$ dzieciaka. A ty nawet nie sprobowates.

Otis skrzywit sie.

— Alez tak! Pracowalem sobie wesolo, udzielajgc madrych rad
wszystkim, ktorzy prosili, kiedy Gerdsby — to ten wikary z kozig brodka —
zaciggngl mnie wczoraj rano do czyjegos domu. Poprzedniego dnia
przesadzilem nieco z ale, wiec nie za bardzo zwracalem uwage na
otoczenie, a potem okazalo sie, ze mialem udzielic ostatniego
namaszczenia.

— Nie nauczyli cie tego w szkole?

— Byt jakis wyklad, méwili nawet, ktéra modlitwe mam wybrac¢. MJgj
preceptor kazal mi jq przeczyta¢ dwa razy. Ale to nie to samo, kiedy jakis
cztowiek patrzy na ciebie z przerazeniem, a jego zona placze. Nawet
stuzgca ptakata. O malo co sam nie zaczatem.

— Przyzwyczaisz sie — stwierdzit Devin.

— Latwo ksieciu mowi¢ — odparowat kuzyn. — W twoim przypadku
wystarczy, jesli staniesz gdzies caly w jedwabiach, popatrzysz z gory i
postukasz w tabakierke. Ale jesli kto$ jest ubrany jak duchowny, ludzie
spodziewajq sie, ze bedzie zbawiat dusze!

Otis miat racje.

Nawet, gdyby nie by}l odziany w kanarkowa kamizelke, nie wygladalby
odpowiednio wiarygodnie do tej roli.



— Nie dam rady. I nie chce drugi raz prébowac i znowu przezywac tego
wstydu. Nie powinno sie wpycha¢ nadliczbowych synow w objecia
Kosciota, w przekonaniu, ze to odpowiednia profesja dla dzentelmena. Nie
wiem, jak reszta daje sobie rade z tym calym zbawianiem dusz, ale ja sie do
tego nie nadaje, i tyle.

Trudno byloby sie z tym nie zgodzic.

— Twoj ojciec bedzie bardzo rozczarowany — powiedzial tylko Devin.
Jego wuj, sir Reginald Murgatroyd, z catego serca pragnal, by jego mlodszy
syn zostat duchownym.

— Wczoraj nie raz mi to powtarzat. Ja na to, ze to nie jemu powierzono
obowigzki przecierania szlaku dla duszyczek zmierzajacych do wrét nieba.
Nie wiem, jak ty tu mozesz wytrzymac¢ — dodal Otis, rozgladajac sie po
gabinecie Devina. — Nie bylem w tym pokoju od lat... wyglada jeszcze
gorzej, niz to zapamietatem.

Gabinet byl rzeczywiscie ponury. Przypominal jaskinie, zamieszkalg
glownie przez greckich bogow. Ojciec Devina maniakalnie kolekcjonowat
starozytne rzezby, a takze taczki, wiloskie naczynia, krzesta z wikliny i
niezliczone inne przedmioty.

Kiedy Devin odziedziczyl majatek, polecit porozdziela¢ zbiory ojca po
pokojach, zarowno w miejskiej rezydencji jak i w wiejskich posiadtosciach.
Grecki panteon wylagdowal w gabinecie w miescie, wiec Devin juz dawno
temu wyrobitl sobie nawyk ignorowania tego towarzystwa. Czterdziesci
cztery zegary z kurantami pozostaly w niezmiernie hatasliwej sypialni w
Walii, natomiast taczki zgromadzono w szopie w Wiltshire.

— Te wszystkie puste spojrzenia — stwierdzil Otis i otrzasnagt sie. —
Popatrz tylko na to.

Devin spojrzal przez ramie.

— To Perseusz z glowa Meduzy. Triumf dobra nad zlem. Powiniene$
wyczuwac takie rzeczy.

— Obrzydliwe — oSwiadczyt jego kuzyn. — Jesli pozwolisz sobie
powiedzieC pewng oczywistg rzecz, twoj ojciec byt kompletnie stukniety.
Wyrzuc¢ to wszystko. Oddaj do muzeum, albo jakos tak. Czy ten pokdj na
gorze jest wcigz zawalony zdechtymi ptakami?

Devin wzruszyt ramionami.

— Owszem, chyba ze odlecialy. Nie wchodzitem tam od lat, ale Binsey mi
ostatnio powtorzyl, ze pokojowki sie skarza, bo majag za duzo pracy z



odkurzaniem tego wszystkiego. Chcialby powsadzac te ptaki do gablotek.

— Kiedys z Hazel napuszczaliSmy sie nawzajem, zeby zakradac sie tam
przy okazji Swigtecznych wizyt — mruknat Otis.

— Co teraz zamierzasz robic? — spytal Devin, widocznie
niezainteresowany urzgdzaniem domu.

— Tak jak powiedzialem, ozenic sie ze spadkobierczynig jakiego$ majatku
— odpart natychmiast Otis.

— Masz na oku kogos konkretnego?

— Jeszcze nie. Pomyslalem, ze znajde sobie kogo$S w Europie. Twdj
prawnik wyptacit mi pienigdze na rok z gory — tak przy okazji, zastanow sie
czy to dobry pomyst, zatrudniajac kolejnego pastora. Mam wiec fundusze
na wyjazd.

Devin zmarszczy?t brwi.

— Dokad chcesz jechac?

— Moze do Hiszpanii — odparl Otis. — Szczerze méwiac, wszystko mi
jedno, byle nie zostawac tutaj, bo ojciec wczoraj strasznie mnie skrzyczat.
Jakoby liczyl, ze zbawie jego dusze, co jest kompletnym absurdem.
Ewidentnie myslal, ze koloratka datla mi jaka$ magiczng moc, ale do
ciezkiej cholery, zna mnie przeciez od urodzenia. To tak samo, jakby
poprosi¢ ciebie, zeby$ opréznit weglarkel4l. Nic z tego nie wyjdzie.

OczywiScie, Ze nic. Poza weglem.

— No wiesz, bede tesknitl za Angliag. Bede tesknil nawet za naszymi
mitymi pogawedkami, Dev.

Ogodlnie rzecz biorac, Devin nie uwazal, ze wyrazanie emocji ma sens.
Juz jako siedmiolatek nauczy}t sie, ze uniesiona brew potrafi zastgpic
praktycznie wszystkie uczucia, i ze ogolnie rzecz biorac lepiej jest pozwolic¢
ludziom, by dochodzili do wiasnych wnioskow. Ale ten irytujacy, wesoty,
beztroski Otis byt... jego rodzing. Devin trzymat dla niego posade w St.
Wilfrid’s, bo chcial mie¢ go blisko, najlepiej na plebanii przy tej samej
ulicy, co jego posiadlosci. Pod przymusem przyznalby pewnie, Ze jego
zycie jest udane, ale raczej wieje chtodem.

Otis i Hazel wpadali do domu i wypadali z niego jak wazki, emanujac
cieptem i radoscia, a dla Devina bylo to bezcenne.

— Wolalbym, zebys nie wyjezdzal na kontynent — powiedzial w koncu. —
Powinienes mi pomoc wprowadzi¢ nowego pastora do parafii.



— Z czym mam mu niby pomodc? — zdziwit sie Otis. — Do niedawna ciggle
mylity mi sie nazwiska moich wikarych, az w koncu opracowatem metode
ich zapamietania. Gerdsby to koziol, ze wzgledu na te fatalng brédke.
Habblety to pies, bo ma takq pokorng mine jak zbity kundel. Moge zostawic
mojemu nastepcy karteczke z tg klasyfikacjg. Nie musze mu tego powierzac
W CZtery oczy.

— Naprawde bylbym ci wdzieczny, gdybys zostal w Anglii, przynajmnie;j
przez jakis czas — mrukngt Devin, dodajac: — Gdybym wiedzial, ze nie
odpowiada ci stan duchowny, nie zachecalbym twojego ojca, gdy zaczat sie
ku temu sktaniac.

— Do wczoraj nie miatem nic przeciwko temu — odpowiedzial Otis. —
Poza tym, nie moge wyjecha¢ tak od razu. Przede wszystkim musze
porozmawiaC z biskupem. Takich spraw nie zalatwia sie w jedna noc.
Spodziewam sie, ze ming jakie$ trzy miesigce zanim wyrazi zgode w tej
sprawie. Ale juz nigdy nie zaloze sutanny. Szaty duchownego nie zgadzaja
sie z moim poczuciem tozsamosci.

— Rozumiem.

— Shuchaj, wcale sie nie ciesze z powrotu do domu. To jest teraz zupeine
wariatkowo, przed towarzyskim debiutem mojej siostry. Ojciec
zaimportowat ze wsi jakas wiekowa ciotke, zeby byla przyzwoitka. Hazel
bez przerwy narzeka na pomysty tej ciotki Elnory, ktore jej zdaniem sg
muzealne. Ta nieszczesna kobieta urodzita sie milion lat temu.

— Mozesz zostaC tutaj. Albo na plebanii, jako moj przedstawiciel —
stwierdzit Devin. — Przeciez wyremontowalismy ja wedlug twojego gustu.
Jest spora szansa, Ze nastepnemu pastorowi nie spodoba sie blekitny
aksamit, wiec w sumie mogibys z niego korzystac poki czas.

— Bylby glupi — odpart Otis. — Blekitny welwet jest teraz w modzie.
Chyba moglbym zosta¢ na plebanii, az dostane zgode na odejScie z
duchownego stanu. Dzieki temu moglbym zrealizowac pare planow, ktore
zaczatem w parafii. Tylko niech kto$ inny zajmuje sie najwazniejszymi
sprawami.

— Rozumiem — odpart Devin. — Znajde pastora, ktory bedzie tam udzielat
ostatnich namaszczen.

— Szczerze mowiac, nie mam nic przeciwko catej reszcie tej roboty —
thumaczyt dalej Otis. — Tej parafii brakuje zycia. Zaczalem zapraszac



wiernych na sherry po mszy, i to sie bardzo spodobalo. Naturalnie,
musialem w tym celu uzupelni¢ piwniczke... a raczej ty musiates.

— Pewnie nie zechcesz pozosta¢ w duchownym stanie az do czasu
mojego slubu? Chcialbym, zebys ty mi go udzielit.

Otis prychnat.

— Przeciez ty bedziesz bral Sslub w opactwie Westminster, a thum
biskupow bedzie sie kreci¢ koto ciebie jak zesp6t francuskich kucharzy w
bozonarodzeniowych czapach. Moj ojciec nie posiada sie z radosci, zZe
postanowites sie ozeni¢. Juz odlozyl twoje malzenstwo razem z moja
biskupia nominacjq do szufladki z napisem: ,,niemozliwe”.

— Znam swoje obowiazki — odpart Devin. — Dwa lata temu rozwazalem
zwigzek z jedng z corek ksiecia Lindow, ale akurat zajmowatem sie pilnie
czymsS innym i nie mialem czasu sie z nig spotykac.

— Masz na mysli to cate ,,pi”?

Dev skingt glowa.

— Nigdy nie potrafilem zrozumie¢ dlaczego marnujesz czas, planujac
metode wyliczenia czegos, co zostatlo juz dawno temu wyliczone.

Devin opracowatl sposob obliczenia liczby ,pi” do sto dwudziestej
trzeciej cyfry po przecinku, bo liczby dawaly mu poczucie szczescia; to byt
jedyny powad.

Na szczeScie, Otis nie czekal na odpowiedz; nikt z rodziny Devina w
najmniejszym stopniu nie interesowat sie matematyka.

— W tym roku na malzenskim targowisku pojawig sie dwie nowe
Wilde’6wny, wiec mozesz nadrobic¢ stracony czas.

— Wiesz co$ o nich?

— Oczywiscie, ze tak. Hazel chodzila z nimi do szkoly. Nie owijajac
rzeczy w bawelne, stanowig najwieksza konkurencje dla mojej siostry. Jak
zrozumiatem, jedna z nich jest wyjatkowo piekna, inteligentna i pelna
energii.

— Lady Joan — podpowiedzial Devin. — Tez o niej to styszalem.

— Z nieprawego toza — dodat Otis. — Jej ojcem jest jakis pruski hrabia.
Druga ksiezna uciekla za granice, pozostawiajac dziecko ksieciu.
Dziewczynka ma zlote wlosy, prawdopodobnie po tym hrabim, bo wszyscy
pozostali Wilde’owie sa ciemnowtlosi. Ta druga to corka trzeciej ksieznej, z
pierwszego malzenstwa. Zdaje sie, ze ma na nazwisko Astley.

— Biore Wilde’6wne — zdecydowat Devin.



Otis wybuchngt sSmiechem.

— Tak po prostu ”bierzesz?” Jak to mito by¢ ksieciem. Moze zaczne z
toba konkurowac. Ona dziedziczy.

— O ile wiem, wujek Reggie zapisat ci posiadtosc.

Otis machnat reka.

— Jezeli mam zy¢ na miare moich aspiracji, to potrzebuje fortuny. I to
duzej. Pewnie przez dlugie lata nie bede modgl znalez¢ odpowiedniej
kandydatki. Ojciec po prostu musi sie z tym pogodzic.

Krotko mowigc, pomyst z dziedziczka fortuny byt tylko wymowka, by
przez nastepng dekade sie nie zeni¢. Trudno za to wini¢ Otisa, pomys$lat
Devin. Sam tez sie nie spieszyt do matzenstwa. Ale obiecal sobie dwa lata
temu, Ze kiedy nastepna corka ksiecia zacznie szuka¢ meza, oSwiadczy sie i
bedzie mial to z glowy.

— Najlepiej bedzie, jak sie wprowadze do ciebie — stwierdzit Otis. — Za
pare tygodni, kiedy juz pozalatwiam sprawy z biskupem.

— Jak sadzisz, bedzie zaskoczony?

— Raczej spodziewam sie, ze wywali mnie za drzwi rownie ochoczo, jak
ja podejmowatem decyzje o odejSciu. Miejmy nadzieje, ze skoncze ze
stanem duchownym akurat na czas, by pokierowac toba, gdy bedziesz starat
sie o reke jakiejS damy. Zreszta od razu moge ci udzieli¢ rady w zwigzku z
twoimi malzenskimi ambicjami.

— Jakiej?

— Bedziesz miat konkurentow w staraniach o reke tej Wilde’owny.

Wynter szczerze w to watpil. Od lat nie bywal na balach, ale kiedy
pojawil sie na jednym z nich, mial wrazenie, ze znalazt sie nad szkockim
strumykiem w czasie wedrowki pstraggow na tarlo. Role migotliwych,
nieuchwytnych ryb odgrywaly oczywiscie mtode damy.

— Mam tytul i pienigdze. I nie jestem ani kulawy, ani zeszpecony
bliznami. Ani sie nie upijam.

— Wicehrabia Greywick tez szuka zony — odparowat Otis. — Kiedys i on
bedzie ksieciem. Podobno o malo co nie ztapatl ostatniej Wilde’6wny, wiec
pewnie znowu wybierze sie na towy. Jest od ciebie miodszy, i mowiac z
brutalng szczeroscia, straszny z niego przystojniak.

O ile Devin sie orientowal, Wilde’6wien byta nieskonczona ilos¢. W
razie potrzeby Greywick poczeka sobie rok albo i dwa na nowa kandydatke.
Wzruszyt ramionami.



— Moze sprébuj zachowywac sie mniej... ksigzeco — zasugerowal mu
Otis.

Devin dokladnie wiedzial o czym mowa, ale ta obojetnos¢ wielokrotnie
uratowata mu zycie w mlodosci, kiedy musiat radzi¢ sobie z szalenczymi
wybuchami furii ojca. Teraz bylo juz za p6Zzno, zeby podejmowac proby
imitowania radosnego usmiechu Otisa.

— Lady Joan nie wyjdzie za mnie dlatego, ze jestem tym, kim jestem —
oswiadczyl. — Wyjdzie za mnie, bo Wynterowie sg bogatsi i ze starszym
tytutem niz Greywickowie.

Otis wybuchngt sSmiechem.

— W takim razie, moze Hazel powinna zainteresowac sie Greywickiem.

— Zycze jej powodzenia — odpart Devin uprzejmie.



Rozdziat 4

Nastepnego dnia

Tej nocy Violi udalo sie przespa¢ zaledwie kilka godzin: przed $niadaniem
miala juz trzyczeSciowy plan zdobycia reki i serca pana Marlowe’a.
Musiata udowodni¢, ze jest warta jego zainteresowania, skloni¢ go do
wyjazdu do Londynu na sezon towarzyski, z cala jej rodzing, i pokonac
wiasng nieSmiatosc.

Tego popotudnia, obie damy Pettigrew i pan Marlowe zostali zaproszeni
na herbate do ksieznej, z ktorg nie widzieli sie poprzedniego dnia.

Gdy Viola zastanawiala sie, jak udowodni¢ swojq warto$¢, Barty sfrunat
ze swojej grzedy, zatrzymal sie przy jej nodze i zaskrzeczal tagodnie.
Krotkie loty udawaly mu sie catkiem nieZzle, dopoki nie przemeczyt
skrzydel.

— Ojej! — zapiszczala panna Pettigrew.

— To jest Barty — przedstawila go Viola. Wsunela dlon pod okragly
brzuszek kruka i posadzita go sobie na kolanie. — Jako pisklak wypad} z
gniazda, wiec teraz mieszka z nami.

Barty przechylit glowe i popatrzy}t na panne Pettigrew. Roztozyt skrzydta
i znowu zaskrzeczat.

— Chciat powiedzie¢ pani ,,dzien dobry” — wyjasnita Viola.

Panna Pettigrew byla przerazona.

— Moim zdaniem zwierzeta nie powinny zamieszkiwac razem z ludzmi.

— Jest to szkodliwe dla zdrowia — przytaknela jej matka, posylajac
Barty’emu niechetne spojrzenie.

Barty sfrunagt na ziemie, wzigt w dziob skrawek kolorowego papieru,
ktory pokojowka przegapita przy sprzataniu, zrobil kilka podskokéw i
znalazt sie obok panny Pettigrew. Znowu roztozyt skrzydta, pochylit glowe
i potozyt skrawek przy jej pantofelku.



— To prezent — objasnita Viola.

— Raczej oplata. Zwykle robi takie prezenty zanim odgryzie guzik, a pani
sq blyszczace — poprawila jg Joan z przekgsem.

— Prosze zabraC ode mnie tego stwora — wrzasnela panna Pettigrew,
szarpnela sie w tyt i blyskawicznie zastonita dekolt dtonmi, broniac dostepu
do mosieznych guzikow. Jej matka pochwycila talerzyk i trzymata go przed
sobaq jak tarcze.

Prism, ktory stal z boku, nadzorujac krojenie cytrynowego z ciasta,
wkroczyt do akcji.

— Zabiore panicza Barty’ego — oSwiadczyt. Kamerdyner byl jednym z
ulubiencow kruka, bo niegdys spedzal dlugie godziny, karmigc ptasiego
niedorostka jak dziecko, wiec Barty chetnie wskoczyt mu na ramie.

— Dziekuje! — odpowiedziata Viola, gdy Prism odchodzit. Trzymat reke
wysoko, pod katem prostym, jakby tanczy} menueta.

— Niestychane! — wygtlosita panna Pettigrew, opuszczajac dtonie.

Ciotka Knowe wkroczyla, zanim dama zdazyta ulozy¢ sobie w glowie
tyrade, ktora zapewne wywotataby ogélng niechec.

— Jak postepujg plany co do parafii? — spytata pana Marlowe’a.

— Mam pomysl, jak zacheci¢ parafian do przychodzenia na msze —
wtracita Viola pospiesznie.

Pani Pettigrew rzucita jej spojrzenie spod przymknietych powiek.

— Niektore sprawy lepiej zostawiC pastorowi.

Ale pan Marlowe byt lepiej wychowany, wiec przez nastepnych piec
minut prowadzili zywa rozmowe o sposobach przyciggniecia ludzi do
kosciota, od wspolnego bankietu po zniwach — kosztowny i zupelnie
zbedny, zasyczala pani Pettigrew — po szkotke niedzielna.

W blizszym kontakcie pan Marlowe okazal sie réwnie uroczy, jak
sugerowat to wczoraj jego wyglad. Byt zyczliwy i zainteresowany dobrem
wszystkich swoich parafian. Z szacunkiem stuchat pomystéw Violi, co bylo
niezwykle ozywcze po wszystkich odmowach, jakie padaly z ust ojca
Duddlestona, ktory sprzeciwiat sie wszystkiemu, co nowe.

— Nasza przyjaciotka lady Caitlin Paget zatozyla niedzielng szkotke w
parafii St. Wilfrid’s w Londynie — mowita Viola. — Z poczatku trudno jej
bylo przekona¢ matki do posylania tam dzieci. Teraz musiala dodatkowo
zatrudni¢ nauczyciela na popotudnia.



— Znam lady Caitlin, bo bylem wikarym w St. Wilfrid’s — odpart pan
Marlowe, z usmiechem, od ktérego pojasniaty mu oczy. — To wyjatkowa
mioda dama.

Gdy pani Pettigrew rozpoczeta monolog o tym, ze ubodzy powinni sami
wyciggac sie z biedy za sznurowki wtasnych butow, Viola zamyslita sie nad
drugim ze swoich pomystow. Nie moze zostawiC pana Marlowe’a w
Cheshire, gdy sama wyjedzie do Londynu. Sezon towarzyski rozpoczynat
sie w kwietniu, ale Wilde’owie wybierali sie tam juz na poczatku lutego.
Krawcowe potrzebowaly az dwoch miesiecy na uszycie dla Joan i Violi
odpowiedniej garderoby na debiut.

Pan Marlowe planowat slub z panng Pettigrew juz za osiem miesiecy. Jak
ma zdecydowac, ze woli od niej Viole, jesli nie bedgq mieli okazji lepiej sie
poznac? Koniecznie musi pojecha¢ z nimi do Londynu, wtedy bedzie
mnostwo okazji do porownan.

Jej nieSmiatoS¢ rowniez stanowita przeszkode. Nie bedzie mogla byc
prawdziwg partnerkg pastora, jesli bedzie dygota¢ na widok kazdego
parafianina ptci meskie;j.

Wieczorem namowila Joan, zeby pomogla jej zwalczy¢ te wade,
uzasadniajqc te potrzebe zblizajgcym sie debiutem.

— Ciotka Knowe twierdzi, ze gdy poznasz odpowiedniq ilos¢ mtodych
dzentelmenow, szybko sie przekonasz, ze wiekszos¢ z nich to beznadziejne
ofermy i Ze nie ma czego sie ba¢ — przypomniata jej Joan.

Viola nie raz wystuchiwata tych madrosci.

— Co sie dzieje w twojej glowie, gdy spotykasz sie z kim$ po raz
pierwszy? — spytala.

— Masz na mysli miodych mezczyzn, ktorzy sa odpowiednimi
kandydatami do matzenstwa?

— Tak.

— Zastanawiam sie, czy ten ktos mi sie podoba — odparla natychmiast
Joan. — U mezczyzn lubie mocne podbrédki i ciemne brwi. Nie znosze brwi
blond. Ale wyglad to nie wszystko. Czy choc¢ troche interesuje go to, co
mam do powiedzenia, czy strzela mi wyklad o tym, co interesuje jego? Czy
wyglada jak szuler, jak degenerat, albo jak towca posagowy?

— A jak rozpoznasz takiego lowce? — spytala Viola. Miala poczucie, ze
wie, jak wyglada degenerat, nawet utytulowany, ale nie miala zadnego
wyobrazenia na temat towcow posagu.



— Rozbiegane oczy — odpowiedziala Joan. — U degeneratow sg peine
pozadania. Spojrzata na Viole. — O, takie. A ty co myslisz, kiedy kogos
poznajesz?

—Ja...

Joan czekala z uniesiong brwia.

— Ja zastanawiam sie, czy zdaniem tego czlowieka nie naleze do
prawdziwych Wilde’6w — wyrzucila z siebie Viola.

Na twarzy Joan odmalowato sie zdziwienie.

— Dlaczego akurat to?

— Bo ja nie jestem prawdziwg Wilde’6wna.

— Tak samo jak ja — odparla Joan. Jej matka uciekla z kraju z pruskim
hrabia, pozostawiajac ksieciu nowo narodzone (i ztotowtose) niemowle. Z
wyjatkiem ksiecia, wszyscy w rodzinie wiedzieli, ze w zylach Joan nie
ptynie ani jedna kropla ksigzecej krwi.

— Ale ty... to ty.

— Nie zamierzam udzieli¢ ci oczywistej odpowiedzi — odparta Joan,
nieoczekiwanie przybierajac ton ciotki Knowe. — Jestes w takim samym
stopniu Wilde’6wna, jak ja. I jak Parth, ktory zostal adoptowany. I jak
pozostale dzieci twojej matki: FErik, Artemisia i Spartacus. Wszyscy
jestesmy Wilde’ami i na tym koniec.

— To nie takie proste — sprzeciwila sie Viola.

— Dlaczego?

— Po pierwsze, wy wszyscy jestescie urodziwi.

— Ty tez — odpalita Joan.

Viola westchnela. Miala nie rzucajqce sie w oczy, szatynowe wiosy, ostry
podbrdédek, zupeklnie zwyczajne oczy zwyczajnej barwy i maly nosek.
Wilasciwie, cata byta drobna, z wyjatkiem biustu.

Jej przyrodnie rodzenstwo bylo efektem dhlugich stuleci troskliwego
doboru partnerow, i to sie od razu rzucato w oczy, zupetnie jak w przypadku
koni wyscigowych. Kazde z nich bylo uosobieniem arystokraty. Mieli
migdatowe oczy, wyraziste brwi i alabastrowa cere.

Pomijajac zlociste wlosy Joan, starsze dzieci ksiecia odziedziczyly po
nim ciemne wilosy, a mtodsze byly rudowlose — po Ophelii. Ale wszystkie,
wilacznie z Joan, mialy dystyngowane rysy, bedace dowodem
arystokratycznego urodzenia.



Zreszta, nie chodzilo tylko o wyglad. Na podstawie wieloletnich
obserwacji Viola wiedziala, ze Wilde’owie instynktownie przybierali
maniery typowe dla arystokratow. Nawet dziesiecioletni Erik potrafit
mistrzowsko unosic¢ brew.

Viola spedzita kiedys cate lato zezujac do lustra, zanim pogodzita sie z
faktem, Ze jej brwi nie potrafig poruszac sie osobno.

— Kiedy kogo$ poznaje, zaczynam sie zastanawiaC, co o mnie mysli —
przyznata. — Nieraz prawie stysze glos, ktory sie ze mnie wySmiewa, bo nie
jestem podobna do innych dzieci ksiecia. Ten glos jest taki donosny, ze
zaczyna mi sie zbiera¢ na wymioty.

Joan skrzywila sie.

— Nie wolno ci shucha¢ takich bzdur. Kiedy nastepnym razem
przedstawig ci kogoS, powinnas unieS¢ podbrodek i powtarza¢ sobie w
kotko w myslach: ,,Jestem Wilde’6wng! Jestem Wilde’6wng!”. JesteSmy
twojq rodzing, Violu, i wszyscy cie kochamy. Kiedy sie u nas pojawitas,
bytas malutka, pamietasz? JesteS tak samo Wilde’6wna jak ja.

— To ghupie — rozesmiata sie Viola.

— Wocale nie. Co by bylto, gdybym ja zaczela myslec w ten sposob?
Dobrze wiem, ze wygadujg o mnie najgorsze rzeczy. Chyba w ogole bym
nie zadebiutowala. Jest jak jest, wiec zadebiutujemy obie, z wysoko
podniesionymi glowami.

— Jestem Wilde’6wng — wykrztusita Viola. — I czuje sie jak idiotka.

— Sprobuj jeszcze raz. Prosze — zachecita ja Joan. Patrzyla z taka
nadzieja, ze Viola nie potrafila jej odmowic¢. Poza tym, nie miata wyboru.

Musiata pokona¢ niesmiatos¢, zeby stac¢ sie odpowiednig partnerka dla
pana Marlowe’a.

Przez kilka nastepnych tygodni, stale powtarzala w mysli ,Jestem
Wilde’6wng”. Robila to kiedy rozmawiata z gospodynig albo jezdzila
bryczka zaprzezong w kuca do Mobberley, zeby zajrze¢ do pana Marlowe’a
i zobaczy( jak postepuje praca przy remoncie plebanii, a nawet w rozmowie
ze swoim starszym przyrodnim bratem Northem.

Joan stale jej towarzyszyta, i gdy tylko ogarnieta nieSmialosScia Viola
zaczynala sie jakac, syczala jej do ucha: ,,Wilde’6wna!”. Bylo to tak
absurdalne, ze Viola zwykle sie usmiechatla — a to pomagato jej przetrwac
trudny moment. W korcu sie udato.



Cho¢ powiedzonko bylo absurdalne, bezsensowne i Smieszne, jednak jej
pomoglo.

Na poczatku stycznia na kolacji pojawito sie dwoch czlonkow Izby
Lordow, i ambasador Francji, ktorzy goscili w zamku. W takich
przypadkach Viola zwykle jadata u siebie, ale tym razem weszta do jadalni,
kurczowo trzymajac Joan za reke. W kotko powtarzata w myslach ,,Jestem
Wilde’6wna”.

Jeden z lordéw, niemal szeScdziesiecioletni, wkrotce wdat sie z nig w
rozmowe na temat gniazdowania czapli siwej. Nawet nie spostrzegla, gdy
zaczeta rozmawiac takze i z drugim lordem, cho¢ byt mlody i niezonaty.
Ani troche jg nie zemdlito. Nie bylo takiej potrzeby. Miala przeciez misje.

Nastepnego dnia rano przyznata sie panu Marlowe’owi jak bardzo boi sie
nadchodzgcego sezonu towarzyskiego — w nadziei, ze zaofiaruje sie
towarzyszy¢ rodzinie do Londynu. Zamiast tego poklepal ja po rece,
gleboko zajrzal w oczy i zapewnil, ze Opatrznosc sie o nig zatroszczy.

Nie bylo to szczegdlnie pomocne.

Kiedy siedzieli przy kolacji w Scistym rodzinnym gronie, rozmowa
zeszla na zblizajace sie przenosiny do Londynu. Lady Knowe postanowita,
ze wyjada juz w styczniu, a nie w lutym.

Viole poczatkowo przerazit ten pomyst, ale zaraz powiedziata sobie w
mysli: ,,Jestem Wilde’6wng”.

— Nie zamierzam wychodzi¢ za maz przez pierwsze dwa sezony —
stwierdzita Joan i zartobliwie uniosta brwi, spogladajqc na ksiecia.

— Jesli zglosi sie do ciebie jakis chetny... natychmiast go odrzu¢, dobrze?
Nie muszq sie mi oSwiadczac osobiscie, bo nie zmienie zdania.

— Zgadzam sie z tym — wtracita pospiesznie Viola.

— Violu, jesli nie chcesz za nikogo wychodzi¢, zawsze mozesz
zamieszkaC ze mng — zaproponowat Erik. Potem spojrzat na nig, otwierajqc
szeroko oczy.

— Ostatnio jeste$ jak odmieniona. Wczesniej tego nie byto widac, a teraz
jestes taka tadna. Moge sie z tobg ozenic, jesli zechcesz na mnie poczekac.

— To bardzo kuszaca propozycja — uSmiechneta sie Viola.

— Erik ma racje — wilaczyla sie ciotka Knowe. — Od kilku tygodni jestes$
mniej strachliwa.

UsSmiech Violi rozjasnit calg twarz.



— Co ci pomoglto? — spytala ciotka. Wszyscy przy stole spojrzeli na Viole,
ktora znieruchomiata. Nie mogla przeciez przyznacC przy ksieciu, ze nie
uwaza sie za prawdziwg Wilde’6wne. On uwazal, ze jest jej prawdziwym
ojcem. Zranitaby go gleboko. Matka tez bytaby zasmucona.

— To pan Marlowe — wyjasnita Joan, spieszac jej na ratunek. — Jego
obecnos¢ bardzo uspokaja. Stad ta roznica, prawda, Violu?

Ostra sojka w bok wyrwala Viole z oszolomienia. Natychmiast
przytaknela.

— Tak, to prawda. To wszystko jego zastuga. Znaczy, jego obecnosci.

— Moze w takim razie powinniSmy go zabrac¢ do Londynu? — zaczela sie
zastanawiac ciotka Knowe. — Dobrze by byto, gdyby porozmawiat z innymi
duchownymi. Przedstawil mi swoj plan wystawienia Sredniowiecznych
sztuk na tematy biblijne. Nie jestem pewna, czy to dobry pomys}, ale lepiej,
zeby ustyszal opinie zawodowego duchownego, niz moja.

Viola drgneta. Odgrywanie biblijnych scen bylo jej pomystem, ale w tej
sytuacji rozsadniej bylo sie do tego nie przyznawac. Szczegolnie w chwili,
gdy druga czesc jej planu jakim$ cudem stawata sie realna.

Lady Knowe skineta glowa, wyraznie podjawszy decyzje.

— Pan Marlowe musi z nami jecha¢. Poza wszystkim innym, w Londynie
jest jego narzeczona.

— Nie znosze tej baby — stwierdzit obojetnie ksigze. — Moze nawet pod
koniec roku podziekuje mu za jego prace, wylacznie ze wzgledu na jego
przyszta matzonke.

— A mi jest go zal ze wzgledu na jego przyszlg teSciowa — wilaczyla sie
Ophelia, otrzasajac sie z niesmakiem. — Moze i dobrze byloby go zabrac do
Londynu, bo lepiej przemyslalby sobie swoje plany malzenskie.

Viola z trudem powstrzymata sie, by nie podskoczy¢ z radosci.

Opatrznos¢ rzeczywiscie czuwa, by nawet wrobel bez jej nie spadt na
ziemie.[?! Pan Marlowe mial racje! Skoro pojedzie z nimi do Londynu,
wystarczy go w sobie rozkochac¢. To chyba nie bedzie trudne?

Od paru lat obserwowala, jak jej starsi bracia sie zakochuja. Wynikato z
tego, Ze mezczyzni zaprzeczaja wilasnym uczuciom, dopoki sie nie
przelamig, a potem juz tylko uganiajq sie za swojg wybranka, nie myslac o
niczym innym.



W wyobrazni juz widziatla btekitne oczy pana Marlowe’a, wpatrujace sie
W nig z zachwytem.



Rozdziats

Londynshka rezydencja ksigcia Lindow
Bal wydany na czesc lady Joan Wilde
i panny Violi Astley

2 kwietnia 1782r.

Bal wydany przez ksiecia Lindow na czes$¢ lady Joan Wilde i panny Violi
Astley otwierat londynski sezon towarzyski 1782 roku. Nie minela godzina,
a juz okrzyknieto go triumfem. Obie mlode damy byly oblezone przez
kawalerow, wsréd ktorych bylo sporo arystokratow. Pojawila sie sama
krélowa Charlotte, a Jego WysokosS¢ nie zawitat tylko dlatego, ze powalit
go atak woreczka zolciowego. Za to wszyscy cztonkowie rodziny stawili sie
karnie, co bylo rownie wazne, zwazywszy ogoélne zainteresowanie socjety
Wilde’ami.

Wsrod obecnych byt spadkobierca ksiecia, North, ktérego rzadko
widywano w Londynie. Tego wieczoru przybyl wraz z malzonka. Jeszcze
wieksze emocje wzbudzata osoba Alarica, stawnego pisarza, ktéry wilasnie
wrocit z dhlugiej podrozy do Indii. Lavinia Sterling, Zzona Partha,
adoptowanego syna Jego Wysokosci, byla niezwykle modnie ubrana, ale
nikt nie potrafil zacmic¢ elegancjq siostry ksiecia, lady Knowe. Jej suknia
byla ,,bladobtekitna, w kolorze jajeczek drozda, i ozdobiona rézyczkami
oraz cekinami, ISnigcymi niby promyki stonca”, jak to napisat oszotomiony
dziennikarz z ,,The Ladies Gazette”.

Krotko mowigc, bal zadowolit zaréwno gosci, jak i ciekawskich
obserwatorow. Nawet towcy skandali mieli czym sie zajac,
rozpowszechniajgc zmysSlone przez siebie powody nieobecnosci zony
Alarica. Rodzina nie raczyta podzieli¢ sie z publikg prozaicznym faktem, ze
Willa byta, wedlug jej wlasnych stow, ,,okragla jak ksiezyc w petni”, w
zwigzku z czym lady Knowe podejrzewala, zZe na Swiat przyjda bliznieta.



Prawde moéwiac, rodzina Wilde’6w wydata zbiorowe westchnienie ulgi,
gdy minela polnoc i wcigz nie wydarzyt sie zaden skandal.

Joan nikt sie nie przejmowal, ale Viola? Od chwili, gdy zaczela
wymiotowac ze zdenerwowania, wszyscy obawiali sie, ze debiutancki bal
bedzie zbyt duzym wyzwaniem dla jej udreczonego zotadka.

Jeszcze tego dnia rano Jego Wysokos¢ wystat konstabla w towarzystwie
trzech zwalistych pachotkow, zeby skonfiskowali setki ulotek
wydrukowanych przez przedsiebiorczego ksiegarza, ktory wymyslit sobie,
ze karykatury wymiotujacej Violi bedg sie sprzedawac jak swieze buteczki.

Czasami mial sie wrazenie, ze cala Anglia kolekcjonuje karykatury
przedstawiajgce kolejne ekscesy rodziny Wilde. Pokojowki od Szkocji po
Cheshire czekaly z zapartym tchem na wozki objazdowych handlarzy,
ktorzy przywozili nowe scenki, przedstawiajace lady Knowe, ktéra karci
bezczelnego ostrzyciela nozy (bujda) albo Alarica, ktory jednym ciosem
pozbawia przytomnosci cztowieka, ktory znecat sie nad psem (prawda).

Gdy dwa lata wczeSniej zadebiutowala Betsy i od razu zaczela
kolekcjonowac¢ oswiadczyny, tak jak dzieci zbierajg muszelki nad morzem,
drukarze w calej Wielkiej Brytanii nie posiadali sie z radosci.

A teraz, gdy na matzenskim targu znalazty sie dwie corki ksiecia Wilde?

Czlonkom rodziny trudno byto wyjs¢ na miasto, musieli sie przedzierac
przez oblegajacych ich reporterow. Joan lubita posyta¢ pocatunki swoim
ulubionym pismakom; Viola powaznie rozwazala zamkniecie sie we
wlasnej sypialni do konca sezonu towarzyskiego.

Mimo tego, jej debiutancki bal wcale nie okazat sie taki straszny, jak sie
obawiata. Zamienita po kilka stow z r6znymi mtodymi ludzmi, z dwoma
nawet zatanczyla. Jej przekleta nieSmiatos¢ nie zniknela, ale znacznie sie
zmniejszyla. Co najwazniejsze, zdenerwowanie przestalo wpltywac na jej
zotadek.

— Teraz kazdy, kto styszal, ze jeste$ nieuleczalnie nieSmiala wie, ze to
bylo klamstwo — szepnela jej do ucha ciotka Knowe po pierwszej godzinie
balu. — Brawo, kochana!

Ciotka nie wiedziata tylko jednego: powodu, dla ktérego zaszta ta zmiana
w usposobieniu Violi. Nie znata ani przyczyny jej odwagi, ani antidotum na
lekliwosc.

To byta mitosc.

Mitos¢, ktora wszystko zmienita.



Mitos¢ pozwolila jej zachowaC spokoj, gdy tanczyla allemande z
mlodym arystokrata, gdy hrabia, ktory mogilby by¢ kandydatem na meza,
udzielat jej wykladu na temat gargulcow, i gdy z wdziekiem przyjmowata
komplementy, od ktdrych jeszcze miesigc temu zwijalaby sie ze strachu.

Przestala sie zastanawiac¢, czy potencjalni kandydaci na meza uwazajq ja
za rowng Wilde’om, czy nie. By¢ moze ci, z ktorymi tanczyta byli rownie
brutalni i pozbawieni zasad jak tamten mezczyzna, na ktorego natknela sie
niegdyS na balu, ale przestalo ja to obchodzic. W glowie jej sie nie
miescito, ze kiedys mogla sie tym tak przejmowac.

Z kazdym uderzeniem serca zblizala sie do jedynego wydarzenia na balu,
ktore miato dla niej znaczenie: do spotkania z panem Marlowe’em w
bibliotece. Dokladnie dwadzieScia minut po poinocy wymknela sie z sali
balowej, udajac, ze musi poprawic rabek sukni.

Ku swemu przerazeniu, kiedy zblizata sie do drzwi biblioteki, zauwazyla,
ze wilasnie wchodzi do niej sir Reginald Murgatroyd, znajomy ciotki
Knowe. To chyba niemozliwe, zeby szanowany, piecdziesiecioletni
wdowiec uméwit sie tam na schadzke?

Viola ostroznie uchylita drzwi.

— Znalaztem cie w koncu! — huknat sir Reginald. Stal odwrocony do niej
tytem, przy fotelu ustawionym pod katem do drzwi. Viola patrzyla jak
wymierzyt kopniaka parze dlugich nog, nalezacych do kogos wygodnie
rozciggnietego w tym fotelu.

— Takie serdeczne powitanie musi oznacza¢ kogo$ z mojej rodziny —
odezwal sie z fotela czyj$ gleboki glos.

Na szczeScie to nie byla nie zadna schadzka. W takim wypadku Viola
wolataby wyjs¢, ale rodzinne docinki byly jej chlebem codziennym.

— Oczywiscie, Ze to ja, siostrzencze — odpowiedziatl sir Reginald,
wymierzajac nastepnego kopniaka. — Wstawaj, leniu patentowany!

Viola wsunela sie do srodka i pozwolila, by drzwi same sie za nig
zamknely. NieSmialoS¢C nauczyla ja doskonale sie ukrywac¢, a znalezienie
odpowiedniej kryjowki we wlasnym domu to najprostsza rzecz na Swiecie.

Biblioteka w Lindow Castle byla przytulnym pomieszczeniem gdzie
rodzina chetnie przesiadywala, czytajac ksigzki i popijajac herbate. Dla
kontrastu, biblioteka w londynskiej rezydencji byta formalng sala, ktorej
Sciany pokryto brokatowym jedwabiem w morelowym kolorze. Pod nimi
pysznity sie szklane gabloty przeznaczone na cenne ksiegi. Waskie fotele o



wysokich oparciach staly stloczone, jak surowe matrony w fiszbinowych
gorsetach. W oknach zawieszono jedwabne zastony, na tyle ciezkie, by
zakryly sylwetke drobnej, cho¢ tu i 6wdzie zaokraglonej, osobki. Przez
dhugie lata byly uzytecznym schronieniem przy zabawach w chowanego, i
kiedy trzeba bylo zwiewac przed ciotka Knowe. Cho¢ ciotka byla bardzo
kochana, ale to wilasnie ona najczesciej zmuszala Viole do spotkan z
obcymi.

Viola chytkiem przesunela sie wzdluz Sciany i ukryla za najblizszq
zastona, cieszac sie w myslach, ze w tym roku moda przyzwolila na wezsze
paniery sukien. Nastepnie zaczela sie goragco modli¢, zeby sir Reginald
szybko wyciagnal swego siostrzenca na sale balowa, skoro go juz obudzit.

— Co ty tu robisz! — pieklit sie jego lordowska mos¢. — Wybratem ci
przeciez zone, a teraz chce ci ja przedstawic, poniewaz raczytes przybyc juz
po oficjalnym powitaniu, jak jaki$ prostak.

— Rozmyslalem o perskim krolu Kambyzesie Drugim, ktory oblegat
Egipcjan — odpart jego siostrzeniec.

Viola poczula uklucie =zazdrosci. Jesli dzentelmen miat dosc
towarzyskich rozmowek i zapragnat podumac o starozytnych bitwach, mogt
po prostu udac sie do biblioteki. Jej reputacja bytaby zrujnowana, gdyby
ktokolwiek przylapat ja na takiej ucieczce. Nikt by jej nie uwierzyt.

I stusznie, odezwalo sie jej poczucie sprawiedliwosci.

Przeciez nie wyszla z balu, zeby dumac o starozytnosciach. Matka
zdecydowanie nie przyklasnelaby jej rzeczywistym powodom. Przesunela
sie w strone okna, zeby moc wyjrzec przez szpare w zastonie, bo zaciekawit
ja ten historyk.

Mato kto wycofywat sie do biblioteki, by kontemplowac losy perskich
wiladcow, szczegolnie jesli akurat szukat sobie zony.

Niestety, zza zastony bylo widac tylko sir Reginalda. Byl to zazywny
jegomos¢, okragly jak jabtko, odziany w fioletowe pantalony i peruke
upudrowang na podobny kolor.

— Co ty, u diaska, wygadujesz? — zirytowat sie, spogladajac chmurnie na
swego siostrzenca.

Ten nawet nie wstal z fotela. Moze uwazal, ze na kopniaki nie nalezy
odpowiadac kulturalnym powitaniem.

— Egipcjanie oddawali czes¢ kotom. Kambyzes Drugi kazal zolierzom
wymalowac kocie pyszczki na helmach, a przed soba pedzi¢ stado kotow.



Przeciwnicy nie mogli skrzywdzic¢ kotow, wiec wycofali sie w rozsypce.

— Co za bzdura! — odpart sir Reginald. — Bujdy i tyle!

— Tak bylo naprawde, zapewniam cie. W wyniku tej szarzy Egipt stat sie
prowincjg Imperium Achemenidow.

— Nawet jednego kota nie da sie nigdzie zapedzi¢, a co dopiero catego
stada! — odparowal stusznie lord. — Moglbys pomo6c mi usigsc? Znowu
doskwiera mi lumbago, a w dodatku popehitem blad, ruszajac do menueta.

Viola zgodzila sie z nim co do armii kotow. Z doswiadczenia wiedziala,
ze zaden kot nie zrobi niczego na rozkaz, chyba ze ktoS bedzie mu
wymachiwac przed nosem suszony Sledziem — pod warunkiem, ze akurat
bedzie mial na niego apetyt.

Niestety, nie udalo jej sie przyjrzec historykowi, zanim sir Reginald
opad} na fotel. Nie widziata tez ich twarzy — ale moze to i dobrze, bo i oni
jej nie mogli zobaczy¢ przez szpare w zastonach.

— Ale dlaczego akurat koty? — spytat sir Reginald. — Zamiast dumac o
nich, powinienes teraz by¢ na sali balowej i rozgladac sie za kandydatka na
Zone.

— Zaczelo sie od armii mlodych dam, ktora opadta mnie od razu, gdy
wszedlem do sali balowej — odpart jego siostrzeniec. — Jedna z nich
przypieta sobie do peruki welnianego kotka. Skojarzylo mi sie to z historig
Persji, ale nie spodobato mi sie na tyle, zZeby sie z nig ozeniC. WiaSciwie,
ukrylem sie tu wlasnie z jej powodu. A ty mnie znalaztes.

— Lady Caitlin Paget! — odgad! jego wuj bez wahania. — Mnie ten kotek
rozbawit, bo to aluzja do jej imienia.

Viola od dawna przyjaznita sie z Caitlin i wiedziala, zZe ta ostatnia nie
zblizylaby sie do nikogo ponizej wicehrabiego. Ale poniewaz Violi nigdy
sie nie chcialo zapamietac¢ bizantyjskich powigzan w obrebie arystokracji,
dalej nie potrafita odgadna¢, kim jest siostrzeniec sir Reginalda.

— Nie zgadzam sie z tym — odezwal sie wilasnie. — W ogole nie lubie
kotow, a juz szczerze nie znosze tych, ktore wiszq w powietrzu. Podczas
tanca wpatrywat sie we mnie tymi swoimi paciorkowymi oczyma.

Nie lubit kotow?

Zdaniem Violi, zwierzeta byly o wiele przyjemniejszym towarzystwem
niz ludzie. Gdyby Swiat byt lepszy, mozna by byto zabiera¢ krowy na sale
balowa, i opierac sie o bok Daisy podczas rozmowy z zalotnikami.



— Przeciez to Smieszne — odpart sir Reginald. — Nie mozna podejmowac
decyzji o malzenstwie na podstawie wygladu peruki.

— Szczerze mowiac, nie bylo tam ani jednej kobiety, z ktorg bylbym w
stanie codziennie zasiadaC przy S$niadaniu, w peruce, czy tez bez niej —
odparl jego siostrzeniec. — Wszystkie trajkotaly na wyprzodki jakby
konwersacja byta jakim$ krwawym sportem — pomimo tego, ze zadna nie
miata nic do powiedzenia. Ucieklem do biblioteki a nie do powozu, bo
musze zatanczy¢ z tq Wilde’6wna, po kolacji. Do tego momentu nie ma
powodu, zeby uzerac sie z wroga horda.

Viola cichutko sapnela z oburzenia. Zaslugiwal na te kopniaki.
Wiasciwie, wuj mogiby kopnac¢ go mocnie;j.

— Mowitem ci przeciez, ze znalaztem ci zone — odpart sir Reginald,
ignorujac pogarde, jaka jego siostrzeniec wiasnie okazal wszystkim
londynskim damom. — Nie mam pojecia, dlaczego nie wpadlem na to
wczeSniej. Pewnie o tym nie wiesz, ale twoj ojciec mial serdecznego
przyjaciela nazwiskiem Astley, i ten przyjaciel zmarl ponad dziesie¢ lat
temu.

Viola stlumita okrzyk.

— Nie trzeba dodawac, ze two0j ojciec nielatwo zawieral przyjaznie —
mowit dalej sir Reginald. Ten bal jest debiutem corki Astleya, Violi.
Spotkatem jq kilkakrotnie i jest to urocza panienka. Co wiecej, tw0j ojciec
bylby bardzo zadowolony z tego zwigzku. Uwazam, ze powiniene$ stad
wYyjsSC i zaczac sie ubiegac o jej reke.

— Przykro mi wujku, ze musze cie rozczarowac, ale ojciec polecit mi
ozeni¢ sie tylko z ksigzeca corka. O ile pamietam, to byly jego ostatnie
stowa przed Smiercia. To znaczy, skierowane do mnie, bo poza tym
przewaznie klal na lekarza.

W glosie mezczyzny brzmiata twarda nuta. Zdaje sie, ze jego ojciec nie
nalezal do kochajacych rodzicow.

— Panna Astley jest corka ksiecia — odpart sir Reginald. — Jej matka jest
trzecig ksiezng. Ten bal wydano na jej czes¢! Na litos¢, Wynter, chyba
wiesz o tym?

Wynter?

Ten czlowiek byt ksieciem. Ksieciem Wynter.

Viola zastonita usta dlonig, zeby nie zachichota¢c nerwowo. Nic
dziwnego, ze byl tak oblegany. Caitlin miala liste odpowiednich



kandydatow na meza i Wynter znajdowat sie na pierwszym miejscu.

Przez moment zastanawiala sie, czy to przypadkiem nie ksigze z tamtego
balu sprzed lat, ale nie. Wynter byt samotnikiem i rzadko bywal w
towarzystwie. Caitlin miala wiasnie nadzieje, ze ruszy sie ze swej samotni,
zeby szukac zony podczas tego sezonu. Jak widac, jej zyczenie sie spehito,
ale chyba nie zrobita na ksieciu takiego wrazenia, jakby pragnela.

— Wcale nie — odpart mezczyzna obojetnie.

O co mu chodzi? Viola stracita watek ich rozmowy.

— Owszem, tak — upierat sie sir Reginald.

— Ten bal nie jest dla niej, bo ona nie jest prawdziwg Wilde’6wng —
oswiadczyl ksigze. — Naturalnie, dokleili ja do tej imprezy, ale w
rzeczywistosci bal jest na czesS¢ corki ksiecia.

Violi przeszta ochota do $miechu, bo poczula fale mdtosSci. Przez caty bal
udato jej sie nie myslec o tym, zZe nie jest Wilde’6wna, ale oto miata dowod
czarno na bialym. Ludzie wiasnie tak ja oceniali.

Kiedy ustyszala te opinie wypowiedziang na glos, poczula pustke w
srodku, i po raz pierwszy tego wieczoru jej zotadek miat ochote wywrdcic
sie na nice.

Joan bylaby wsciekla, gdyby ustyszala jego stowa. Zacisnelaby dlonie w
piesci i zwyzywala Wyntera od tepakow i ostow. Tylko, zZe on przeciez
powiedzial na glos to, co wszyscy inni pewnie szeptali za jej plecami.

Viola wziela rozdygotany oddech i potozyla obie dlonie na brzuchu, zeby
sie uspokoic. Przeciez to absurd — czuc sie zraniong stowami mezczyzny,
ktorego nawet nie zna, i ktéry jg nie obchodzi.

Zaraz przyjdzie pan Marlowe, zeby sie z nig zobaczy¢. A po powrocie do
sali balowej moze przeciez zignorowac Wyntera.

Nie przedstawiono jej ksieciu, co oznaczalo, ze byl na tyle
niewychowany, ze przybyl na jej debiut — bo i ona, i wszyscy w rodzinie
uwazali, Ze to jest takze jej debiut, nie tylko Joan — i nawet nie poprosit jej
do tanca.

Wprawdzie ciotka Knowe uczyla ich, ze podstuchujac nigdy nie
dowiedza sie o sobie niczego dobrego, ale Viola nie potrzebowata
przywolywac wspomnienia jej glosu, zeby zrozumie¢, ze ciotka miata racje.
Oddalaby wszystko, zeby moc teraz wyjsc z tej sali.

Wiasciwie, zaczela sie juz wycofywa¢ ku drzwiom, ale przypomniata
sobie o spotkaniu. Nie mogla tak po prostu wyjs¢. Co bedzie, jesli pan



Marlowe na nig nie zaczeka?

— Twadj ojciec uznalby, ze panna Astley to dobry wybor — upierat sie sir
Reginald. — Ksigze Lindow uwaza jq za wlasng corke i wiasciwie tylko to
sie liczy. Co wiecej, panna Astley otrzymata posag i od wlasnego ojca, i od
ksiecia.

— Nie potrzebuje pieniedzy, tylko prawdziwej Wilde’é6wny — brzmiala
twarda odpowiedz. — Tej drugiej. Joan.

Powiedzial to tak, jakby wybor zony byt rownie prosty, jak kupno
wstazek. Albo raczej jak wybieranie marynowanych $ledzi albo rzepy.
Viola brzydzita sie jednym i drugim — i tym ksieciem rowniez.

— Joan jest porazajaco piekna, ale jesli chcesz by¢ takim pedantem, to
ona rowniez nie jest prawdziwg Wilde’6wng — odpart wuj. — Nie ma w
zytach ani jednej kropli krwi Wilde’ow. Te zlote wlosy barwy jaskrow ma
po swoim ojcu, tym Prusaku.

Viola skrzywila sie. Nienawidzila, gdy ludzie dokuczali Joan z powodu
niewiernosci jej matki.

— Nic mnie to nie obchodzi — odpart ksigze, ku jej zdumieniu. — Jest
Wilde’6wng, bo jej ojciec tak twierdzi. Wychowano ja jak Wilde’6éwne,
wiec jest z Wilde’ow.

— Panne Astley takze wychowano jak Wilde’éwne, a jej ojciec byt
twoim...

— To nie to samo — ucigl ksigze niecierpliwie. — Potrzeba mi kobiety,
ktora zostata wychowana na ksigzecq corke, a nie po prostu wrzucona do
dziecinnego pokoju ze wzgledu na zwigzek z jej matka. Nie mam
najmniejszej ochoty nikogo uczy¢, jak ma sie zachowywac ksiezna.

Jego wuj wybuchnat Smiechem.

— Tym bardziej, ze sam nie masz o tym pojecia!

Ksigze nie odpowiedzial, ale Viola wyobrazila sobie, jak unosi te swoja
arystokratyczng warge. Naprawde byt odpychajacy.

— JesteS najdziwaczniejszym ksieciem, jakiego widziano na Wyspach
Brytyjskich — Smiat sie sir Reginald. — Wszyscy pozostali chodzili razem do
Eton, razem poszli na wojne, razem odwiedzali burdele, na litoS¢ boska.
Ale ty? Ty nigdzie nie chodzisz.

To wyjasniato, dlaczego ksiaze ani razu nie odwiedzil Lindow Castle.
Viola nigdy go nie spotkala.



Wyobrazila sobie, jak Joan skacze na réwne nogi i wcielajac sie w jego
role oSwiadcza: ,,Brzydze sie kotami”, i od razu zrobilo jej sie 1zej na sercu.
Wilde’owie uwielbiali wystepy Joan, ale matka zawsze pilnowala, by nie
byly dla nikogo obrazliwe. Poza tym, nie ogladat ich nikt poza rodzing. Tak
czy owak, taka arogancja zastugiwala na gtdwna role przy kolejnej kolacji.

Jej zoladek sie uspokoit. Ten cztowiek sie nie liczyt.

— Dokladnie — powiedzial wiasnie.

— Co doktadnie? — dopytywat sie wuj.

— Dokladnie na tym polega bycie ksieciem.

— Bzdura!

— Jesli ksiezna Wynter bedzie miata ochote marnowac czas na balach,
niech sobie marnuje — oSwiadczyt ksigze. — Nic mnie to nie obchodzi.

Viola byla pewna, zZe to prawda.

— Potrzebuje osoby, ktéra bedzie dokladnie, instynktownie wyczuwala,
co przystoi ksieznej, a co nie, zeby mi niczym nie zawracala glowy. Na
pewno nie bede towarzyszyl mojej zonie w zadnych spotkaniach. Cho¢
zdaje sobie sprawe, ze trzeba bedzie pojawic sie na balach raz, albo nawet
dwa, zeby poinformowac socjete 0 moim wyborze Zony, po $lubie nie bede
prowadzat sie z nig na zadne musicale, bale ani inne bzdury. Musi umiec
radzi¢ sobie sama.

Viola miata nadzieje, ze zadna dama nie przyjmie jego zalotow, Caitlin
tez nie. Nie zastugiwal na zone.

— Nie wybratem panny Astley wylacznie ze wzgledu na przyjazn twojego
ojca — upieral sie wuj. — To taka myszka. Idealna dla ciebie.

Viola skrzywila sie. Nie podobat jej sie ten opis, ale nie mogla sie z nim
nie zgodzic.

— Dlaczego uwazasz, ze taka kobieta bedzie dla mnie odpowiednia? —
warknat ksigze.

— Jest tadna — poprawit sie pospiesznie sir Reginald. — Nie ma mysiej
urody. Zdaje mi sie, ze sama nie wie, jaka jest tadna, a to wazne.

Viola przewrocita oczami.

— Ksiezna Wynter nie moze byC¢ prozna — tlumaczyl lord. — Ani
nadmiernie dumna. Z drugiej strony, nie moze byc¢ niechlujna, bo przeciez
bedzie ksiezng i bedzie musiata jakoS wyglada¢ — nie tylko pozujac do
portretu, ktory zawisnie w galerii na trzecim pietrze.



— Jestem pewny, ze znajde kogos, kto bedzie sie nadawac do galerii —
mruknat obojetnie ksigze. — Ztote wlosy dobrze wygladajq na obrazach.

Zlote wlosy dobrze wygladaja na obrazach!

Jego szanse na malzenstwo z Joan beda rowne zeru, gdy Viola powtorzy
jej te rozmowe. Cho¢ bedzie musiala znalez¢ jakaS wymowke, by
wytlumaczy¢, dlaczego ja podstuchata. Nie moze przeciez wyjawic, ze
chowala sie w bibliotece, czekajac na tajemng schadzke.

Na te mysl znowu zabilo jej serce. Kogo obchodzilo, co mysli ten
okropny ksigze Wynter na temat tego, czy to jej debiut, czy tez nie? Gdyby
mogla decydowac, najchetniej w przysztosci odcielaby sie zupeknie od catej
socjety.

W tym momencie Wynter wstal i wyciagnal reke, by pomoc wujowi
wstac, i w koncu mogla go sobie obejrzec.

Mial ostrzejsze rysy twarzy niz wiekszoS¢ dzentelmenow. Szczerze
mowiac, ta twarz byla réwnie surowa, jak jego glos. Aroganckie spojrzenie
spod ciezkich powiek réwniez jej nie zaskoczyto.

Widywala takie spojrzenia przez cale zycie. Jej starsi przyrodni bracia
byli mistrzami okazywania wyzszosci, postugiwali sie tg technikg jak
miotkiem. Wcale sie o to nie starali, po prostu mieli to we krwi.

Byt réwnie wysoki jak jej bracia. Surdut nie wisial na nim wdziecznie,
tylko — ciasno skrojony — opinat szerokie bary i muskularne ramiona, jakby
ksigze spedzal wiekszoSc¢ czasu na jezdzie konne;.

Jej podobali sie szczupli mezczyzni.

W dodatku byt taki wysoki. Nie jak...

Nie jak ten cudowny cztowiek, z ktorym sie wkrétce zobaczy, jesli ci
panowie uprzejmie sie stad zabiora. Niech ten caly sir Reginald przestanie
sie wreszcie bez sensu upieraC i zrozumie, ze cala sala balowa pieknych
dam czeka na spotkanie z jego okropnym siostrzencem.

— Chyba jestem skonczonym tepakiem — dodat ksigze — bo nie rozumiem,
dlaczego wedlug ciebie chcialbym ozenic sie z mysza.

Viola zanotowala w pamieci zwrot ,,skonczony tepak”. Zwykle Joan
parodiowata ludzi przy kolacji, ale tym razem moze i ona, Viola, bedzie
zabawiac rodzine.

Gdyby ksigze miat rogi, bylby prawdziwym Belzebubem. Nosit
wprawdzie peruke, ale ciemne brwi sugerowatly, ze ma czarne wilosy. Zdjat
rekawiczki — kolejny punkt przeciw niemu, bo dzentelmeni nie zdejmujq



rekawiczek na balu, chyba ze przy jedzeniu — i wida¢ bylo jego smagle
dlonie.

Jej podobalo sie zupelnie co innego: porcelanowa cera i niebiansko
btekitne oczy. I mity charakter, dodata w mysli, usmiechajgc sie pomimo
calej sytuacji.

— Zawsze byle$ uparty — narzekat sir Reginald. — Myszka bedzie idealna
dla ciebie, bo nie chcesz obracac sie w kregach towarzyskich, rozumiesz?
Plotkarze twierdzq ze ona wymiotuje, jesli ktos ja poprosi do tanca, ale to
nie moze byc prawda, bo sam jg widziatem przed chwilg na parkiecie.

— Punkt dla niej, jako kandydatki na zone — zadrwit ksigze. — Jest w
stanie tanczyc¢ nie wymiotujac.

— Chodzi mi o to, ze nie bedzie cie ciggna¢ na zadne bale. Ma przy tym
bardzo dobre powigzania rodzinne, poteznych krewnych i zacny posag.

W rozwazaniach sir Reginalda bylo sporo racji. Ale kogo to obchodzito?
Nawet, gdyby Viola nie byla zakochana, za nic nie wyszlaby za kogo$
takiego jak Wynter.

Z jednej strony aniol, z drugiej Belzebub: nikogo nie zdziwilby jej
wybor.

Moze z wyjatkiem samego Belzebuba.

Miala nieodparte wrazenie, ze Jego WysokoSC sobie wymyslil, ze
zatanczy z dama jeden raz na balu, a nastepnym razem spotkaja sie juz
przed ottarzem.

Ha! Zanotowala to w pamieci, jako znakomite uzupelnienie sceny
ksigzecego przerazenia na widok paciorkowych oczu kota, ktory zdobit
peruke lady Caitlin.

— Ja wole te druga — stwierdzit obojetnie Wynter.

Choc¢ Viola nie byla nim zainteresowana, krew zakipiata w niej z irytacji.
Najchetniej uklulaby go szpilka od peruki. Moze i nie urodzita sie
Wilde’6wng. Ale wiedzie¢ o tym to jedno, a zostaC skreslong z tego
powodu, to zupelnie inna historia. Zblizona, ale nie taka sama.

Wielkq satysfakcje sprawiala jej Swiadomos¢, ze Jego Wysoko$¢ moze
sie dowolnie dlugo zaleca¢ do Joan, bo ona, Viola — ta falszywa
Wilde’6wna niewarta jego uwagi — zniweczy jego matzenskie plany jednym
stowem wyszeptanym siostrze na osobnosci. A jeszcze lepiej, zabawng
parodia jego aroganckich zagrywek.



— Moglbys sprobowac wrobi¢ Otisa w zwigzek z tq drugg — stwierdzit
wiasnie ksigze.

Z ta druga? Wyraznie mial na mysli jg, Viole! Kim byt ten caty Otis?

— Whpadne do ciebie jutro rano, porozmawia¢ o tym chlopaku —
odpowiedziatl sir Reginald. — Wczoraj wystgpil ze stanu duchownego.
Jestem bardzo niezadowolony, Ze odebrano mu Swiecenia. Naprawde
bardzo niezadowolony. Ale na razie pojde do toalety i zajrze tu po ciebie,
wracajac. Zamierzam przedstawicC cie pannie Astley, czy tego chcesz, czy
nie.

Lepiej nie, zirytowala sie w mysli Viola. Wracaj do sali balowej i sam
sobie szukaj zony!

— Naturalnie — odpart uprzejmie ksigze. — Nie musisz sie spieszy¢, wujku.
Z przyjemnosciag poczekam tu na ciebie.

Znikneli Violi z oczu, ale wyraznie zatrzymali sie jeszcze przy drzwiach.

— Twoj ojciec byl trudny — powiedziat sir Reginald z cieniem smutku w
glosie.

Ksigze nie odpowiedziat.

— Wedlug mnie, Astley byt jego jedynym przyjacielem, ktorego nigdy nie
wyzwat na pojedynek.

— SzczegOlny wyraz uznania — odpart Wynter. — I niezwykle cenny,
zwazywszy, ze ojciec zabil w pojedynku co najmniej jednego z owych
przyjaciot.

— Nie zabil. Tamten zmarl na zapalenie pluc — odpart sir Reginald. —
Twoj ojciec nie trafit go w ptuco.

— Nie sadze, zeby wdowie zrobito to jakas roznice.

— Byt niezonaty — wyjasnit jego wuj. — I bardzo dobrze. W przeciwnym
razie moglby wynikna¢ z tego niezty skandal. Zastanow sie nad ta
Astleyowna, dobrze?

— Oczywiscie, wujku — zgodzit sie ksigze.

Nie trzeba bylo wieloletniego doswiadczenia z meskq czeScig rodziny
Wilde’ 6w, by odczytac te stowa jako wyraz nieukrywanej niesubordynacji.

Wuj nie odpowiedzial. Moze kopnat go po raz ostatni na pozegnanie.

Miejmy nadzieje.

Ksigze wrdcil na fotel i znowu wyciggnat dtugie nogi.

Przez dwie minuty w bibliotece panowata kompletna cisza, gdy Viola
rozpaczliwie zastanawiala sie, co robi¢. Zanim sie na coS zdecydowala,



zdarzylo sie najgorsze.
Drzwi otworzyly sie po raz drugi.
— Wasza Wysokosc!



Rozdziat 6

Viola uSmiechnela sie mimo woli.

Wyslala do pana Marlowe’a wiadomos¢ z prosba o spotkanie tej nocy.
Cho¢ nie odpisal, to jednak spehit jej prosbe, i to o tak pdznej porze. Z
pewnosciq byta to oznaka budzacego sie w nim uczucia.

Jak zwykle, zachwycila jg jego niewinna uroda. Miat grecki profil, nawet
jego oczy byly blekitne jak wody Morza Egejskiego.

Wprawdzie nigdy tam nie byla, ale jej brat Alaric opowiadal, ze to
najbardziej btekitne morze na Swiecie. Oczy pana Marlowe’a miaty wtasnie
ten miekki, delikatny odcien biekitu.

— Dobry wieczor, Wasza WysokoS¢ — powiedzial pastor, skladajac
gleboki ukion.

Wynter wstat i odrobine uniost podbrodek.

— Co za niespodzianka, Marlowe. Nie spodziewalbym sie spotka¢ mojego
bylego wikarego na balu.

— Obecnie mam przyjemnos¢ stuzy¢ poddanym ksiecia Lindow jako
pastor — odpowiedzial pan Marlowe, klaniajac sie ponownie.

— Obracasz sie w wysokim towarzystwie — stwierdzit Wynter. — I bardzo
postepowym, skoro Lindow zaprasza swojego pastora na balowy parkiet.
Nie wiedzialem, ze duchowni bywajgq na takich potancéwkach z piekla
rodem. Cho¢ podejrzewam, ze twoim zdaniem Hades wyglada inaczej.

— Zapewniam ksiecia, ze nie zostalem zaproszony na bal — odpart
Marlowe z lekkg urazg w glosie.

Viola znowu nie potrafila powstrzyma¢ u$miechu. Zona pana Marlowe’a
nigdy nie bedzie musiala prowadzi¢ nudnych rozméw na temat
najnowszych angielskich tancow, ani kreci¢ sie po parkiecie, rozpaczliwie
prébujac sobie przypomniec¢, w ktorg strone powinna sie teraz obrocic.

— To masz szczescie — odpart ksigze. — Ale w takim razie, co tu robisz?
Niezaleznie od tego, czy przyszedles na bal, czy nie, znalazte$ sie w srodku



nocy w bibliotece ksiecia Lindow. Raczej nie przypuszczam, zeby$ szukat
tu rzadkiego wolumenu kazan, z ktérych mogibys czerpac¢ natchnienie.

Irytacja w jego glosie sugerowala, ze nocna wizyta pana Marlowe’a w
bibliotece mogta miec jakis niecnotliwy cel.

Viola sciggneta brwi. Ten czlowiek byt potwornie nieufny. O jakie to
przestepstwa mozna podejrzewac duchownego?

— Jego wysokosc¢ ksigze Lindow sprowadzil mnie do Londynu. A raczej
jego siostra, lady Knowe, poprosita mnie, zebym towarzyszyt rodzinie na
wyjezdzie — odpart pan Marlowe. — W tej rezydencji jest niewielka kaplica.

Przerwal, stropiony, a potem dodat:

— Zabrali mnie, zebym dawal wsparcie i sile rodzinie.

Viola wyraznie widziala twarz Wyntera. Dobrze wiedziala, ze ksigze
zaraz oSwiadczy, ze obowiagzki pastora nie obejmujq spotkan w bibliotece o
poinocy. Co wiecej, jesli zacznie rozprawiac — albo nawet tylko zartowac —
o tym, jak spotkal pastora na baluy, jej ojciec moze odesta¢ pana Marlowe’a
do Cheshire.

Oczywiscie uwazala, ze los sie do niej usSmiechnal, gdy lady Knowe
zabrala ich nowego pastora do Londynu. Jesli go odesla, bedzie za daleko.
Potem przyszla jeszcze gorsza mysl. Co bedzie, jesli ksigze go zwolni?

Zmruzyta oczy. Nie mogla na to pozwoli¢, tym bardziej, ze to spotkanie
bylo jej pomystem. To byta jej wina. Kiedy powtornie wyznata pastorowi,
jak bardzo boi sie tego balu, a on ponownie zapewnit jg, ze Opatrznosc sie
nig zaopiekuje, wsunela pod jego drzwi karteczke z blaganiem, zeby sie z
nig spotkat. Doskonale wiedziata, ze ten dobry cztowiek jej nie odmowi.

Szybkim ruchem wysunela sie zza zastony, schowala sie za wysokim
oparciem sofy, a potem wstata, tak jakby caly czas siedziala twarza do
Sciany, nie zauwazona przez nikogo.

— Dobry wieczor — powiedziala.

Pan Marlowe podskoczy}; spotkali sie wzrokiem i wydawalo sie, ze
dostrzegla w jego oczach blysk szczeScia. Ona sama naprawde byta
szczeSliwa, ze go widzi. Nie potrafita ukry¢ szerokiego usmiechu.

Ksigze rowniez sie odwrocit, ale na jego twarzy odmalowalo sie tylko
zniecierpliwienie.

— Przyszedtem tu szukac samotnosci, ale widze, ze to miejsce jest rownie
zatloczone jak przedpokoj naszej krolowej— powiedziat do Marlowe’a.



Co za nadety duren. Jakby pana Marlowe’a obchodzilto, co sie dzieje w
przedpokoju u krolowej! Mial o wiele powazniejsze troski niz trywialne
szczegOly z zycia elity towarzyskiej.

— Dobry wieczor, panno Astley — przywitat ja pan Marlowe, klaniajac sie,
gdy podeszia do niego. Viola dygnela i obdarzyla go promiennym
usmiechem. Nie mogla doczekac sie chwili, gdy beda sie mogli wita¢ tak
jak jej matka witata ojczyma: pocalunkiem.

Kacikiem oka zauwazyla, ze ksigze nie zareagowal na dzwiek jej
nazwiska. Pan Marlowe przenosit wzrok to na Wyntera, to na nig; widac
zauwazyl, ze sie nie przywitali.

— Pozwolcie panstwo, ze was sobie przedstawie — powiedzial z lekkim
sapnieciem.

Bedzie musiala go nauczy¢, zeby sie tak nie denerwowal w
arystokratycznym towarzystwie. Przeciez to tacy sami ludzie jak wszyscy
inni.

— Wasza Wysokos¢, czy moge przedstawi¢ panne Astley, przyrodnig
corke ksiecia Lindow? Panno Astley, oto szlachetny ksigze Wynter.

Kolejny temat do nauki: Powinien przedstawi¢ dzentelmena damie, a nie
na odwrot, bo chociaz Wynter byl ksieciem, jego tytul nie by} szczegolnie
wysoko notowany, nie byl tez w podesztym wieku. Skinela glowa i
dygnela, posylajac ksieciu kwasny usmieszek, ktory nie kryl ani jej
rozbawienia, ani niesmaku.

— Wasza Wysokos¢ — powiedziata. — Jak mito spotka¢ mezczyzne, ktory
glosi tak oryginalne poglady na temat starania sie o reke damy, nie
wspominajgc juz o Swiecie zwierzecym.

Zachowal kompletng obojetnos¢, do tego stopnia, ze przez chwile
myslala, ze nie polaczyt jej nazwiska z ,myszka” ktorg wuj radzil mu
poslubic.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — odpart z uklonem. — Mloda,
przedsiebiorcza dama o tak niezwyklych przyzwyczajeniach. Moj wuj
bylby zaskoczony.

A wiec jednak skojarzyt nazwisko.

Pan Marlowe by} wyraznie zdziwiony.

Viola poklepata go po ramieniu, a potem wziela pod reke.

Naturalnie, nie miatl sutanny — zaktadat ja tylko, gdy mial odprawiac
msze w kaplicy — ale jego surdut mile pachniat kadzidlem.



Czarny kolor podkreslat kolor jego oczu, podczas gdy ostentacyjny ubior
ksiecia tylko podkreslat jego szatanski wyglad. Przynajmniej jej zdaniem.

Wzrok ksiecia spoczat na moment na rece Violi. W odpowiedzi zacisneta
nieco mocniej palce i uSmiechnela sie szerze;.

— Panie Marlowe, czy dobrze zrozumiatam, ze pracowal pan w jednej z
parafii ksiecia Wynter jako wikary?

— Tak, St. Wilfrid’s byla mojg pierwsza posada po wySwieceniu —
przytaknagl pan Marlowe. Bardzo przyjemnie miejsce.

— Zgadzam sie — odpart ksigze nieprzyjaznym tonem. — Wciaz tylko nie
rozumiem, co pan tu robi w srodku nocy.

— Przyszedlem wesprze¢ panne Astley — wyjasnit pan Marlowe. — Debiut
to duze obcigzenie dla delikatnych nerwow mtodej damy.

— Sama go o to poprositam — dodala Viola, posylajac ksieciu
zapozyczone od ciotki Knowe spojrzenie, ktore mowilo, ze dalsze
roztrzasanie tej sprawy bedzie niemile widziane.

Wynter odpowiedziat uniesieniem brwi — jednej, oczywiscie! I naturalnie
zignorowat jej milczace polecenie.

— Rozumiem, ze kazda mioda dama bylaby zdenerwowana balem
wydanym na jej czes¢. ChoC nie jestem pewny, dlaczego mialoby to
wymagac porady duchowej — oswiadczyt z wyraznym podtekstem kogos,
kto ma ochote dodac, ze pastorowie nie powinni udzielac takiego wsparcia,
a juz na pewno nie w srodku nocy.

Viole przeszly ciarki z niecheci do tego czlowieka. Odpowiedziata od
razu, nie dajac sobie czasu na ulozenie skladnej opinii. Odezwala sie
natychmiast, zeby przerwa¢ mu dalsze wywody.

— O wiele trudniej jest cieszyC sie balem, jesli niektérzy goScie sa
przekonani, zZe wcale nie jest sie jego bohaterka — odpowiedziatla. —
Szczerze mowiac, niektorzy zachowuja sie tak, jakby moja obecnos¢ byta
nie tylko zbedna ale tez w jakims$ sensie falszywa.

Skingt glowa, wyraznie nie czujac potrzeby, by ja przeprosi¢. Tak jakby
zgadzal sie z jej zdaniem w milczeniu.

Doskonale.

Viola moze i nie nauczyla sie w dziecinstwie unosi¢ brwi, ale — jak
czesto twierdzita Joan — wypracowata wlasne techniki obronne.

— Ksigze, podobnie jak ja, nie czuje sie pewnie na balach — powiedziata
do pana Marlowe’a, przybierajac wspotczujacy wyraz twarzy. — Wymknat



sie do biblioteki, bo jego nerwy nie mogly znies¢ tylu emocji. Powinien sie
pan za niego pomodli¢, panie Marlowe, zeby nabral odwagi. Jego
Wysokos¢ nigdy nie znajdzie zony, jesli bedzie sie chowat w bibliotece.

Brwi Wyntera znowu powedrowaly do gory, ale Viola dawno przestata
sie obawiac takich min.

— Ja nauczylam sie panowac nad nerwami — dodata pocieszajaco, glosem
stodkim jak miod. — Jestem pewna, ze gdy Wasza WysokoscC sie postara, tez
uda mu sie przetanczy¢ wiecej niz jeden takt, nie rzucajac sie do ucieczki.

Pan Marlowe zachecajaco poklepat dton Violi.

— Zapewnilem panne Astley, ze jesli zaufa Opatrznosci, wszystko bedzie
dobrze. — Przerwal. — I tak sie stato, prawda?

— Pewien dzentelmen wyglaszat absurdalne poglady, od ktorych zrobito
mu sie niedobrze, ale udato mi sie zapanowac nad soba.

Nie omieszkala rzuci¢ ksieciu przelotnego spojrzenia, by da¢ mu do
zrozumienia, ze to o niego chodzi.

— Wspaniale! — wykrzyknal pan Marlowe.

— Ksigze cierpi na powazniejsza dolegliwos¢, niz ja — ciagnela Viole, z
przyjemnoscig zauwazajac, jak napiela sie szczeka Jego Wysokosci. —
Wyglada na to, ze ujrzat calg armie kotow pedzaca przez sale balowa, by go
zaatakowac.

Pan Marlowe Sciggnat brwi.

— Wasza Wysokos¢, jesli mozna zapytac... czy widziates te koty, czy je
tylko sobie wyobrazites?

— Naprawde je widzial — wyjasnila Viola. — Szczegotowo opowiadat o
przerazeniu, jakie poczul, gdy spojrzenie paciorkowatych oczu wbito sie w
jego twarz.

— Bede sie modlit za Wasza Wysokos¢ — powiedzial pan Marlowe,
zawsze gotow wspotczuc¢ kazdemu, nawet ksieciu.

— Dziekuje — odpart Wynter niebezpiecznie lagodnym glosem. Ale
przynajmniej teraz warczat na nig, nie na pastora.

Viola Swietnie sie bawita.

— Jego WysokoS¢ jest nieco... powiedzmy... zbyt dojrzaly, jak na
szukanie zony — zwrocita sie do pastora z niewinnym uSmiechem. — Jestem
pewna, ze przydalaby sie jakas modlitwa rowniez i w tej sprawie, panie
Marlowe.



Nieprzyjazny btysk w oczach ksiecia chyba zaniepokoit pastora. Wysunat
ramie z jej uscisku.

— Najlepiej, byscie panstwo oboje wrocili na bal — powiedzial. Potem
dodat z wahaniem: — Nie znam sie za dobrze na manierach, ale moge
przyprowadzic ksiezne, panno Astley.

— Jestem tego samego zdania — wtracit ksigze — jak to sie stalo, ze sliczna
mioda dama, gwiazda tego balu, znalazla sie o tej porze w bibliotece sama,
bez przyzwoitki? Mozna by nawet powiedziec, ze sie tu ukryta?

— W naszym spotkaniu nie bylo nic nieprzyzwoitego! — odpart
pospiesznie pan Marlowe. — Shluze wsparciem duchowym wszystkim
cztonkom rodziny ksiecia, choC rzeczywiscie spodziewalem sie, ze jej
Wysokos¢ bedzie towarzyszy¢ pannie Astley.

Viola poczula sie nieco upokorzona, bo wygladato na to, ze jej ukochany
pan Marlowe wecale nie chcial spotka¢ z nig sam na sam. Ale moze
powiedzial tak tylko ze wzgledu na ksiecia. Przez cale zycie obserwowala,
jakie ghupstwa potrafia popetnia¢ niektorzy ludzie w obecnosci jej ojczyma.

Stowo ,ksiaze” mialo magiczny wydzwiek w calej Anglii. Ludzie
nieustannie ptaszczyli sie przed arystokracja.

Pan Marlowe akurat tego nie robil, ale byt rozdygotany. Kazdy na jego
miejscu przezywaltby emocje.

— Nie ma potrzeby niepokoi¢ mojej matki — odpowiedziala energicznie.

— Z przyjemnoscia odprowadze panne Astley na sale balowag —
zaproponowat ksiaze.

— Obiecuje, ze nie bede targa¢ panu nerwOw miauczeniem.

— To ja powinienem ztozy¢ te obietnice — odpart ksigze. — O ile wiem,
myszy boja sie kotow.

— Juz za pozno, zeby zacza¢ udawac kota — odpalita. — Wbrew pozorom,
mamy ze sobg co$ wspolnego. Moje nerwy wywracajg mi zoladek, a
panskie zmuszajg do chowania sie po bibliotekach. Pan rowniez jest mysza.

Pan Marlowe spogladat to na Viole, to na ksiecia. Z zadowoleniem
zauwazyla, ze byl nieco zbity z tropu. Pewnie tez mial cheC z nig
porozmawiaC sam na sam... takq sama, jak ona.

— Spotkamy sie jutro przy Sniadaniu, panie Marlowe — powiedziala do
niego.

— A nie bedzie pani odpoczywaC po tej dlugiej nocy i wszystkich
emocjach?



Ucieszyla sie, ze tak uroczo troszczy sie o jej zdrowie.

— Ja zawsze wstaje o Swicie — odpowiedziala.

Nie byla to do konca prawda, ale kiedy pastor wyznat jej, ze wstaje
codziennie o pigtej na poranne modlitwy, poprosita pokojowke, zeby
zaczela budzic jqa wczesniej niz zwykle.

— Ciotka Knowe przywiazuje wielka wage do sniadan i nalega, zebySmy
zawsze na nie przychodzili, niezaleznie od tego, jak pozno sie kladziemy —
dodata, w wiekszej zgodzie z prawda.

— Marlowe — odezwat sie ksigze, podnoszac nieco podbrodek, co
ewidentnie robil zawsze, zwracajac sie do osob, ktore uznawal za nizej
postawione od siebie.

Pan Marlowe uklonit sie pospiesznie i szybko podszed}t do drzwi, zeby je
otworzyc.

Viola westchnela w duchu. Trzeba bedzie go nauczyd, jak sie otwiera
drzwi przed... no céz, nienawidzila tego stowa, ale... przed lepszymi od
siebie. Moze i nie byla prawdziwa Wilde’6éwna, ani w swoich oczach, ani w
oczach Wyntera — ale jej prawdziwy ojciec byt lordem.

A jednak nie uwazala sie wcale za ,,lepsza” od pana Marlowe’a.

Wrecz przeciwnie. Nie mogla sie doczeka¢ chwili, gdy zacznie mu
pomagac w jego pracy i powotaniu.

— A wiec nie jest pani myszkq — stwierdzit ksigze, gdy wyszli z biblioteki
i ruszyli dlugim korytarzem prowadzacym na sale balowa, a pan Marlowe
powedrowatl na gorne pietra patacyku.

Viola wilasnie zastanawiata sie, czy ciotka Knowe pozwolitaby jej wrocic
przed kolacja, ktorg serwowano dla gosci. Teraz, gdy nie miata co liczy¢ na
spotkanie z panem Marlowe’em, zupelnie nie interesowal jej wystawny
positek, ktory miat potrwac do drugiej nad ranem.

Wzruszyta ramionami.

— Moim zdaniem panski wuj dobrze ocenit moj charakter, choc
ewidentnie pomylit sie w kwestiach matzenskich.

— Bo chowala sie pani w bibliotece, czekajac na pastora? — Jego glos byt
gladki jak aksamit i autentycznie rozbawiony.

Postala mu spojrzenie pelne autentycznej niecheci. Pewnie nalezal do
tych mezczyzn, ktérzy zaraz po balu pdjda do klubu i beda sie z niej
nasmiewac.



Jego opinia na m@j temat nie ma zadnego znaczenia, powiedziata sobie w
mysli. Podobnie jak to, co bedzie o mnie opowiadal swoim kolegom.

Pan Marlowe byt tak mity, ze zechciat sie z nig spotka¢, zeby jej pomac,
cho¢ musial wsta¢ o Swicie. To na pewno znak, ze jego uczucie dla niej
wciaz sie poglebia, a moze nawet juz zmienito sie w mitosc.

— Moze powinien pan wrocic do biblioteki i zaczekac na sir Reginalda —
powiedziala, ignorujac pytanie Wyntera. Wida¢ bylo jak na dloni, ze
stanowiliby koszmarng pare — nawet gdyby nie odrzucit jej z miejsca, jako
nieodpowiedniej partii. — Bez problemu sama wroce na bal.

— Wuj wecale nie bedzie zaskoczony, ze na niego nie poczekatem — odpart
obojetnie.

— To po co pan mu to obiecat?

— Jak pani niewatpliwie podstuchala, kryjac sie za zastong, planowatem
poczeka¢ w bibliotece az do momentu tanca z lady Joan.

To byla ostatnia kropla, ktéra przepehita czare. Przedstawit to tak, jakby
specjalnie podstuchiwata, by ustyszec te wszystkie obelgi.

Zatrzymala sie gwaltownie i wysuneta dton spod jego ramienia.

— Jest pan wyjatkowo niegrzeczny, nawet jak na ksiecia — poinformowata
go chlodno. — Wuj szukal pana w bibliotece, zeby panu pomoéc w
znalezieniu zony, a jego pomoc wyraznie jest panu potrzebna. Mimo jego
zyczliwosci, nawet pan nie chce na niego zaczekac.

— Owszem, nie chce — odparl, spogladajac na nig z gory, z krzywym
usmieszkiem. — Czy pani zdanie o mnie jeszcze sie pogorszy, gdy powiem,
ze w ogole na to nie wpadlem?

— Moje zdanie na panski temat nie ma zadnego znaczenia — odparowala.

— Moze i tak, ale dzieli sie nim pani z takim entuzjazmem.

Mial racje.

— Gdybym wyszed}, nie tanczac z pani przyrodnig siostrg, musiatbym
znow zalozyC ten Smieszny surdut i pojecha¢ na jaki$s inny bal — dodat
ksigze.

Spojrzata na jego surdut. Uszyto go z liliowego jedwabiu, haftowanego
na przedzie i w talii w podobne do peonii roze.

— Kiczowaty, ale nie pozbawiony elegancji. Jest pan ksieciem. Musi sie
pan ubiera¢ odpowiednio do pozycji, zeby armia szykujacych sie do ataku
kobiet wiedziala, z kim ma do czynienia, gdy tylko pan wejdzie do sali.

— Kiczowaty?



— Moze woli pan ,,ekstrawagancki”?

— Ewidentnie padiem ofiarg wlasnej obojetnosci i podejrzanych gustéw
mojego kamerdynera. — W jego glebokim glosie zabrzmialo rozbawienie. —
Czy pani suknia jest przeciwienstwem tej ekstrawagancji?

Obie z Joan byly ubrane na bialo, ale ich suknie byly niezwykle
eleganckie, by wyrazaty zar6wno skromnos¢ jak i ksigzecy gest.

— Moje perly rzeczywiscie mozna uzna¢ jako ekstrawaganckie —
przyznala.

— Moglaby je pani zdjac i kupi¢ za nie sobie wiejska posiadtos¢ — zgodzit
sie ksigze.

Czy jego wzrok zatrzymat sie na jej dekolcie? Najlepsza cecha sylwetki
Violi zostala dodatkowo uformowana przez gorset, ktory podkreslat jej
okragle ksztalty, i prezentowal Swiatu jej biust w sposob, ktory wczesniej
tego wieczoru sprawit, ze mtody lord niemal zapomniat o swojej fascynacji
gargulcami. Prawie.

Ale nie, ksigze wpatrywat sie tylko w jej twarz.

— I tak bedzie musial p6js¢ na jeszcze jeden bal — postraszyta go. — Joan
nie nadaje sie na panska zone tak samo jak ja.

— Zadnej z was nie znalem az do dzisiaj — odpowiedzial, ani troche nie
zawstydzony.

Czy to mialy by¢ przeprosiny?

Albo thtumaczenie?

Z sali balowej stycha¢ bylo muzyke, ale Viola zauwazyla, ze goscie
kieruja sie w strone jadalni, by posili¢ sie kolacja przed powrotem do
domow. Ruszyla przed siebie nieco szybciej,

Ksigze dogonit jg dlugimi niespiesznymi krokami.

— Panno Astley, czy moge mieC zaszczyt poprosiC panigq do nastepnego
tanca?

— Oczywiscie, ze nie — odparla. Potem zorientowala sie, ze nie byta to
najgrzeczniejsza odpowiedz, cho¢ przed chwilg skrytykowata ksiecia za
fatalne maniery. Hipokryzja jest grzechem, skarcita sie w duchu. Od chwili,
gdy postanowita zostaC zong pastora, starala sie pracowa¢ nad swoim
charakterem.

Nie tylko nad nieSmiatoScia w towarzystwie, ale i nad innymi wadami.
Na przyklad, impulsywnie nazwata go nadetym durniem. Moze i to nie
grzech, ale na pewno obelga.



Zatrzymala sie, roztozyta wachlarzykl®! i spojrzata na liste partneréw do
tanca, ktorg tam wypisata.

— Ojej, niestety obiecalam juz kawalerom wszystkie tance, nie mam dla
pana nic wolnego. Szkoda, ze pan nie poprosit wczesniej, zaraz po
przyjsciu.

— To moze mi bedzie pani towarzyszy¢ przy kolacji. Graja wtasnie ostatni
taniec przed positkiem, a dzentelmen, ktoremu go pani obiecata, nie mogt
pani znalezc.

Obiecata ten taniec swojemu przyrodniemu bratu Alaricowi, bo jego
zony nie byto na balu. Zaplanowali to wczesniej, zeby nie musiala meczy¢
sie przy kolacji w towarzystwie obcego dzentelmena.

— Jesli oczywiscie pani nie planuje ucieczki na gore, skoro juz pani sie
spotkala ze swoim pastorem — dodat.

Byt tak bliski prawdy, ze poczula sie nieswojo. Moze powinna poplamic
sobie czyms$ suknie, zeby mieC pretekst do wczesniejszego odejScia na
spoczynek. Oczywiscie, ciotka Knowe natychmiast sie zorientuje, ale bal i
tak byt ogromnym sukcesem, wiec dtugo nie bedzie sie ztoscic.

Lepiej nie, bo zaraz ukazg sie ulotki przedstawiajagce Gapowatq Viole, te
niezgrabng parodie prawdziwej Wilde’6wny. O wiasnie. Trzeba sie jako$
pozby¢ tego Wyntera, zanim ktokolwiek zobaczy ich razem. Ten cztowiek
przycigga zbyt wiele uwagi. Nie chciala by¢ Gapowata Viola, ale nie
chciala tez, zeby ktos pomyslat sobie, ze spodobata sie ksieciu.

— Czeka pan przeciez na Joan — przypomniata mu. — Raczej wie pan, jak
ona wyglada, bo przeciez prosit ja pan o taniec. Niech pan sobie jg znajdzie.
Moze przy jej stole bedzie jakies wolne miejsce. Albo moze pan na nig
poczekac w sali jadalnej i porwac ja, gdy tylko sie pojawi.

— Wolalbym spotka¢ sie z lady Joan w umoOwionym czasie —
odpowiedziat.

— Rozumiem - skomentowata Viola — nie chce pan wyglada¢ na
zdesperowanego.

— Tak jest — potwierdzit. — Za zadne skarby.

— Zatem dobranoc, Wasza Wysokosc¢.

— MoglibySmy razem p6jsc na kolacje — powtorzyt.

— Dziekuje, nie.



— Uszczesliwitaby pani tym wuja, nie wspominajac juz o pani ojcu i o
moim — zauwazyl, spogladajac na niq z gory. Byl absurdalnie wysoki. —
Moze to bedzie sie dla pani liczyto.

— Nie znalam ojca — odpowiedziala, ucinajgc te bzdurne rozwazania w
zarodku. — Zmar} przed moim urodzeniem. Z tego, co styszatlam, panski nie
nalezal do najbardziej sympatycznych. Poza wszystkim innym, wydat panu
wyrazne polecenie, ze ma pan sie ozeni¢ z ogolnie szanowang osobg. Nie
jestem prawdziwg Wilde’6wna, a juz na pewno nie corkg ksiecia. Prosze nie
traci¢ na mnie czasu.

— M@j wuj bylby bardzo szczesliwy, gdybysSmy zasiedli razem do kolacji.
Ojca prawie nie znalem, ale bardzo lubie sir Reginalda.

Zmruzyta oczy, by mu sie przyjrze¢, ale jakim$ cudem udalo mu sie
wywolac na twarzy wyraz synowskiego oddania.

— Zaraz pana opadng kobiety z wypchanymi ptakami na perukach.
Widzialam co najmniej dwie albo trzy takie.

Jej snieznobiata peruka byla ozdobiong jedynie szpilkami z peria.

— Mialbym wtedy panig obok siebie.

— Owszem, ale ja nie mam ochoty mieC pana obok siebie —
odpowiedziata, w koncu zgodnie z prawda. — Pan przycigga zbyt wiele
uwagi, a ja nie zycze sobie sluzyC za tarcze miedzy panem a panskimi
adoratorkami. Mam co$ lepszego do roboty.

Wygladat na lekko urazonego.

— Lepszego niz chowanie sie za zastong i czekanie na tego mieczaka?

— Pan Marlowe nie jest mieczakiem — odparta, zachowujac spokoj, bo...
Wynter byt durniem i tyle. Nie ma sensu toczy¢ z nim pojedynkow. — Pan
Marlowe nie jest prozny, jak niektorzy arystokraci, ktérzy przechwalajq sie,
ze wiedza jak wyglada przedpokoj krolowej. Jest pastorem, i dlatego... jest
taki miekki dla ludzi! — dokonczyta pospiesznie, kiedy nasuneto jej sie to
skojarzenie.

— Fakt, jest pewnie miekki tu i tam — odpart ksigze z btyskiem humoru w
oczach.

— Nie o to mi chodzito.

— Domyslam sie, gdyz pastor niewatpliwie sluzy swa miekkoscig calej
rodzinie w Lindow, gotéw do udzielania pasterskiej opieki w dzien i w
nocy.

Viola nachmurzyta sie.



— Wasza Wysokos¢, radze udac sie do sali balowej i poszukac sobie innej
kandydatki na zone, niz moja siostra.

— Czemu nie Joan?

— Bo ja sie na to nie zgodze — odparta Viola. — I ona tez nie. Nie jest pan
osoba, ktorg... ktora chcialoby sie widywac przy Sniadaniu przez dlugie
lata, zeby sie postuzyC panskim systemem oceny. — Chociaz — dodata —
musi pan wiedzie¢, ze zameznym damom wolno jada¢ Sniadania w sypialni.
Stuzba przynosi je na tacy.

W jej glosie zabrzmiata mimowolna zazdrosc.

— Nie lubi pani wspoélnych sniadan, czy po prostu odpowiadajq pani te
tace? — zapytal natychmiast.

— Nie mam pojecia, czemu pan pyta, ale to fakt, ze do niedawna ze
zdenerwowania tak Sciskal mi sie zotadek, ze jedzenie s$niadania w
towarzystwie bylo po prostu nieprzyjemne.

— CzeSciej przy $niadaniu, niz przy kolacji? — spytal z autentycznym
zainteresowaniem.

— Ciotka zmuszala mnie, zebym schodzita na Sniadanie specjalnie, zeby
uodparnia¢ moje nerwy — wyznata i dreszcz przebiegl jej cialo. — Nie
wyobraza pan sobie, jak czesto resztka sit powstrzymywatam sie, zeby nie
zwymiotowac na nogi jakiegos dzentelmena, ktory odwazyt sie spytaC¢ mnie
na przyklad, czy smakujg mi kietbaski.

— Czy mam sie zaczq¢ martwiC o swoje buty?

Zmarszczyta brwi.

— Prosze przyja¢ do wiadomosci, ze zauwazytam, jak sie pan ze mnie w
duchu Smieje.

— Nie z pani klopotéw — wyjasnil natychmiast — ale ze sposobu, w jaki
pani o nich opowiada. Jest pani bardzo dowcipna, w taki spokojny sposob.
Co sie zmienilo, panno Astley? Co panig uleczylo? Stoi pani tutaj,
rozmawiajagc z ksieciem, ktory szuka zony, i nie ma pani zadnych
zotadkowych objawow.

— Bo pan juz na samym poczatku wyglosit swoje zdanie na moj temat —
ze nie jestem prawdziwg Wilde’6wng. Zanim zaczelam sie martwic o to,
Czy pan uwaza mnie za prawdziwa, czy nie. To mi dobrze zrobito.

Zblizali sie do podwdjnych drzwi sali balowej.

— Do widzenia — powiedziala. — Pojde poszuka¢ mojego partnera, choc
sam taniec przegapitam.



Dygneta elegancko.

Nie odpowiedziat uklonem.

— Prosze mnie ze sobg zabrac. Ja tez sie mecze, tak samo jak pani —
poprosit zamiast tego. — Prosze pomysle¢ takze o moich nerwach. Moglaby
mnie pani wesprzec, tak jak miekki Marlowe wspierat pania.

— Dziekuje, ale nie — odparla wesolo. — Da pan sobie rade sam.
Nadwyrezone nerwy nie zostaja na cate zycie. Zapewniam pana, gdybySmy
sie spotkali zeszlej jesieni, to na tym etapie znajomoSci pewnie
przygladatabym sie pana butom pelna wyrzutéw sumienia.

— Co panig zatem odmienito? — zapytal. A potem dodal: — Och, do
wszystkich diablow!

Obejrzata sie i spostrzegla zmierzajaca ku nim Caitlin.

— Hej! — zawotlala i zamachata reka.

Caitlin zatrzymata sie obok, tylko lekko zdyszana.

— Lady Caitlin, Jego WysokoS¢ wiasnie opowiadal mi, z jakim
wdziekiem tanczysz — powiedziata. — Proponowal mi swoje towarzystwo
przy kolacji, ale obawiam sie, ze odprut mi sie rabek sukni, i musze iS¢ go
naprawic.

Wynter patrzyl na nig, jakby porzucala go na pastwe poteznej armii
zdobywcow.

— Za pozwoleniem, Wasza WysokoS¢ — powiedziala z usmiechem. —
Musze odnalezc¢ matke i poprosic jg o0 pomoc.

— Jej Wysokos¢ wilasnie weszta do sali balowej — wilaczyta sie
natychmiast Caitlin, z az nazbyt widocznym entuzjazmem. Ophelia zawsze
uczyla, ze dzentelmeni najbardziej nie lubig, gdy ktos im sie narzuca.

Ale Cat byla w tych sprawach drapiezna jak prawdziwa kotka.

— Chcialbym najpierw ustysze¢ odpowiedz na moje pytanie — upierat sie
ksigze. — Co sie zmienilo, panno Astley? Jak udalo sie pani opanowac
zdenerwowanie?

Zamiast odpowiedzi, Viola dygnela po raz kolejny.

— Wasza Wysokos¢, byto mi niezwykle mito.

— Niech sie pani do nas przylaczy — nalegal ksigze z wyjatkowym
uporem. — Bylbym niezwykle szczeSliwy, mogac poprowadzi¢ na kolacje
dwie urocze mtode damy.

Caitlin przywarla do ksiecia jak pijawka, posylajac Violi spojrzenie,
ktorym blagata, by nie przyjela tego zaproszenia.



Wszyscy Wilde’owie uwazali Joan za najlepszaq aktorke w rodzinie, ale
Viola nie na prozno przygladata sie przedstawieniom odgrywanym przez
nig przez dhlugie lata. Zamrugata rzesami, niby motyl trzepocacy skrzydtami
w burzliwy dzien i powiedziala.

— Bardzo bym chciata, Wasza Wysokosc¢! Tylko... moja suknia.

— Ten ragbek — zawtorowata Caitlin.

— Dobranoc, Wasza Wysokos¢, lady Caitlin — powiedziala Viola,
usmiechnela sie promiennie do nich obojga i odeszia.

Dopiero, gdy znalazta sie w sali balowej dotarto do niej, ze obdarzyla
ksiecia swoim prawdziwym usmiechem.



Rozdziat 7

Gabinet ksigcia Wynter
Nastepnego dnia rano

Devin towarzyszyt na kolacji lady Caitlin, po tym, gdy panna Astley go
porzucita. To znaczy Viola. Dowiedziat sie, jak ma na imie, rozmawiajac
pbzniej w tancu z jej przyrodnig siostra.

Viola miata racje: Joan nie nadawala sie dla niego na zone. W tej
cholernej sali balowej jasniata jak pochodnia. Wszystkie oczy skierowaty
sie na nich od chwili, gdy sklonit sie, prowadzac ja na parkiet. Gdyby sie z
nig ozenit, codzienne gazety sledzityby ich kazdy ruch.

To prawda, byla wyjatkowo piekna. Ale czlowiek nie zeni sie z kobietg
po to, zeby tadnie prezentowatla sie w galerii.

W jego myslach natychmiast pojawita sie twarz Violi, ktéra praktycznie
wyszczerzyta na niego zeby, zapewniajac, ze nie pozwoli mu ozenic sie ze
SwO0jq siostra.

— Czemu sie usmiechasz? — spytat kuzynek Otis. Wpadl z wizyta, zeby
pochwali¢ sie Devinowi, ze oficjalnie wystapit z szeregow duchowienstwa,
i Ze jego rzeczy przywioza wieczorem z plebanii. — Przeciez ty sie nigdy nie
usmiechasz.

Devin popatrzyt na niego.

— Nie bylo cie wczoraj na balu u Lindowow.

— Pomyslatem, Ze ojciec chyba by sie zaplakal, patrzac jak jego
marnotrawny syn tancuje na parkiecie — odparl Otis. — Po naszej klotni
powiedziatem mu, ze wybieram sie do Hiszpanii szuka¢ dziedziczki jakie$
fortuny i wynikla z tego kolejna awantura, bo Hiszpanki to przeciez
katoliczki.

Siedziat na krzesle po drugiej stronie biurka Devina, wyciagajac
wygodnie dlugie nogi. Sadzac po wygladzie, nie spat cala noc, i wyraznie



obracal sie w weselszym towarzystwie niz goscie ksiecia Lindow.

— Nie wolno ci jecha¢ do Hiszpanii, poki nie znajdziesz mi pastora na
swoje miejsce. Zabrate$ sie za to pare miesiecy temu i wcigz nikogo nie
znalazleS — stwierdzil Devin. — Na szczeScie, moge ci wskazac¢ wiasciwy
kierunek.

— To twdj obowiazek — odpart Otis. — Na pewno znajdziesz setki
kandydatow. Niektorzy z moich uniwersyteckich kolegéw mieli po pieciu
braci, i wszyscy przyjeli Swiecenia. Dam ci rade, zupehlie za darmo, Dev.
Moim zdaniem nie powiniene$ szuka¢ nikogo z arystokratycznej rodziny.
Ci drudzy, trzeci i kolejni synowie dziedzicow nie zostaja duchownymi z
powotlania — az za dobrze wiem, co mowie. I powiem jeszcze jedno: moze
bysmy uczcili mojq szczesliwg ucieczke szklaneczka brandy?

— Jest dziesigta rano — zauwazyt Devin.

— Wydawato mi sie, ze jest pozniej. Calg noc spedzitem na mieScie.

— Widac to po tobie. Zdecydowanie nie wygladasz na duchownego.

Otis popatrzyt na swoj pognieciony rudobragzowy surdut, ktéry ozywiata
kamizelka haftowana w bratki.

— Fakt, troche za kolorowy jak na facetéw w czarnych sukienkach —
przyznal. — Kazalem uszy¢ tq kamizelke, jeszcze kiedy bylem w
Cambridge, ale nie nositem jej od czasu przyjecia posady w parafii. Z
poczatku nie moglem jej w ogole znalez¢, a potem sie okazalo, ze moj lokaj
schowat ja na strychu. Nigdy mu sie nie podobata.

— Moze sherry? — spytat Devin, podchodzac do kredensu.

— Na Sniadanie lepszy jest szampan — rozpromienit sie Otis. — Zadzwonie
po tego puchacza, ktorego zatrudniasz jako kamerdynera. O, z niego byiby
doskonaty pastor. Tobie potrzebny jest ptlomienny kaznodzieja, ktory czuje
te prace, prawdziwy ewangelista. Na pierwszy rzut oka wida¢, ze Binsey
ma we krwi czarny ubior i zwyczaj rozpamietywania ludzkich grzechow.

Kamerdyner Devina Binsey otworzyt drzwi z szybkoScig, ktora
sugerowatla, ze caly czas krecit sie pod drzwiami. A mroczne spojrzenie,
jakie postat Otisowi wskazywato, ze raczej tkwit z uchem przytozonym do
dziurki od klucza.

— Szampana — rzucit Devin, siadajac z powrotem na krzesle.

Binsey zmruzyl sowie oczy z wyrazem dezaprobaty, ale wyszedt bez
stowa.



— Styszalem, ze byles wczoraj na balu u Lindowow — powiedziat Otis. —
Rozpowiadal o tym jeden znajomy, ktdry zjawit sie w klubie na reszte nocy.
Nie rozumiem, dlaczego mowi sie, ze kobiety to plotkary. Mezczyzni
uwielbiajg pusta gadanine.

— A o czym gadat?

— Spotkales tam wicehrabiego Greywicka? Pamietasz, jak cie
ostrzegatem, ze bedzie twoim konkurentem?

— Chyba sie z nim mingtem.

— Podobno zatanczyt dwa razy z Astleyowng i wszyscy teraz mowia, ze
wedlug niego nie moze pozwoli¢, by zla krew Joan splamita jego rodowa
linie. Co oznacza, ze masz wolng droge do wybranej przez siebie
Wilde’6wny. Naturalnie, nie liczac konkurencji z mojej strony — dodat Otis.
— Moze sie zdarzy¢, ze gdy tylko lady Joan mnie pozna, zrezygnuje ze
wszelkich ksigzecych ambicji — dodat z przekornym usmiechem.

— Greywick tanczyt z Violg? Ona nie jest dla niego — odpart Devin, nie
panujgc nad tym, co powiedziat.

Otis otworzyl usta szeroko, jak szkocki pstrag na brzegu strumyka.

— Stlucham?

— O co chodzi? — Devin poczut sie nieco nieswojo. — Ona nie jest dla
niego?

— Nie — potwierdzit Devin, przyznajac sie do czegos, czego do tej pory
nie powiedzial nawet sam sobie.

— Teraz jestem jeszcze bardziej jestem zadowolony z przeprowadzki do
ciebie. Bede mogt sie cieszy¢ kazda chwilg obserwacji — zarechotat Otis. —
Plebania cata w btekitnym aksamicie nie moze sie z tym rownac.

— Smiesz poréwnywa¢ moja przyszia zone do tapicerki?

Usmiech rozjasnit calg twarz Otisa.

— Nie chcialbym tego przegapic za zadne skarby Swiata!

— Nie widze w tym nic zabawnego — odpart karcqco Devin.

— Bardzo bym sie zdziwil, gdyby tak bylo — chichotal Otis. — Chwile
temu oSwiadczyteS wlasnie, ze Viola, znana innym jako panna Astley ,nie
jest dla Greywicka,” nie myle sie?

Devin spochmurniat.

— Rzeczywiscie, nie najlepiej sie wyrazitem. Znam Greywicka. Zobacz,
jak szybko zdecydowal, ze lady Joan sie nie nadaje, tylko dlatego, ze



podobno jej matka byla niewierna. To porzadny chtop, ale pruderyjny. To
by zniszczyto Viole.

— Tego nieSmialego fiotka, kwitngcego w zaciszu? Taka jest?

— Wcale nie.

Devin przerwat, nie potrafigc sie wystowic.

Viola nie byla potulna, cho¢ zdecydowanie nie lubita towarzystwa. Byla
zabawna i urocza. I odwazna.

No i zakochana w tym pastorze.

— Niezaleznie od tego czy ktos jest ksieciem, czy nie, mtode damy nie sq
niczyja wilasnosciq i nie bierze ich sie ot, tak sobie — oSwiadczyt Otis
zdumiewajagco surowym tonem. — Zadna kobieta, ktora chce wyjs¢ dla
ciebie tylko dla tytulu, nie jest warta, by z nig spedzi¢ nastepnych
piecdziesiat lat.

Devin miat ochote stwierdzi¢, ze malzenstwo to kwestia wygody i
polaczenia majatkow — a przynajmniej zwigzek jego rodzicow tak wygladat
— ale sie rozmyslit. Wuja Reggiego i ciotke Margaret laczylo cos zupehie
innego. Rodzina Murgatroydéw nie pasowata do szablonu.

— Bedziesz musial sie do niej zalecac — ostrzegl go kuzyn, ujawniajqc
romantyczng czeS¢ swej natury, ktorej zrodlem bylo prawdopodobnie
nietypowe malzenstwo jego rodzicow.

— Ksigzeta sie nie zalecaja — oswiadczyt Devin. — My... tego po prostu
nie robimy.

— Nie masz szans na zdobycie ktorejkolwiek z corek ksiecia Lindow, jesli
nie bedziesz sie do niej zaleca¢ — odparowat Otis. — Czy ty w ogole nie
masz pojecia, czym jest rodzina, Dev?

Devin zastanowit sie przez moment.

— Ksigze mial trzy zony, ktore urodzily mu niezliczong ilos¢ dzieci.
Poznalem jego najstarszego syna Horatiusa, zanim utonat. Nie lubilem go.
Potem byla ta Smieszna sztuka, Zakochany do szalenstwa. Styszalem o niej,
ale nie poszedtem do teatru. Pamietam, jak ojciec wrzeszczal, ze Lindow
powinien wychtosta¢ swoja druga zone za zdrade, ale zmarl, zanim ta dama
uciekla z kraju i Lindow dostat rozwod.

Krotko moéwiac, nie znosit takich kompletnie nieuporzadkowanych
relacji rodzinnych. Oczywiscie, Lindow nie byt w stanie przewidziec
Smierci pierwszej zony, ale druga byla modelowym przyktadem, ze nie



nalezy brac sobie zony, ktora nie rozumie obowigzkow zwigzanych z
ksigzecym tytulem, to znaczy — wiernosci matzenskiej.

W drzwiach pojawit sie Binsey z butelkq szampana i dwoma kieliszkami
na tacy. Otis wychylit swoj do dna, jakby umierat z pragnienia. Devin
odstawit kieliszek na bok. Jego zdaniem, alkohol i matematyka nie
pasowaty do siebie, a wcigz miat nadzieje, ze jeszcze wroci do rownania,
nad ktorym przed chwilg pracowat.

— Ksigze Lindow uwielbia wszystkie swoje corki, wlacznie z przyrodniag
— wyjasnit Otis, po czym wstat i dolal sobie szampana. — Ozenit sie po raz
trzeci wylacznie po to, zeby jego dzieci mialy matke. Naturalnie, z tego
zwigzku urodzita sie kolejna trdjka, ale nie ulega watpliwosci, ze rodzina
jest dla niego najwazniejsza. Jest z tego dobrze znany.

— Jestem doskonalym kandydatem na meza — oSwiadczyt Devin, czujac
sie z lekka urazony.

— Przy kolejnej rozmowie pewnie bedziesz chcial, zebym zajrzat ci w te
piekne zeby — zadrwil Otis. Rozsiadt sie wygodnie w fotelu, balansujac
kieliszkiem szampana na brzuchu. — A co bedzie, jesli tobie tez urodzg sie
corki, Dev?

— A co ma byc¢?

— Jesli uda ci sie przekona¢ panne Astley, zeby sie na ciebie
zdecydowala, i potem urodzi wam sie corka?

— Co za bzdura. Ledwie znam sie te kobiete. A to, ze uznalem iz
Greywick nie jest dla niej odpowiednigq parg wcale nie znaczy, ze chce ja
dla siebie.

— Mozesz sie oszukiwac do woli — zasSmiat sie kuzyn. — Zréb to dla mnie:
wyobraz sobie, ze masz corke réwnie nieSmialg jak panna Astley.
Wprawdzie nie znam jej osobiscie, ale tak o niej méwia.

Dziecko Violi bedzie miato cala mase wiosow i piekne, orzechowe oczy.
Wyobrazitl sobie, jak dziewczynka by sie denerwowala przed swoim
debiutem. Moze od tego poczutaby skurcz zotadka i musiataby sie ukryc za
zastona.

Zdaje sie, ze Viola dobrze nie raz chowala sie za zastony w bibliotece.

Bez ostrzezenia, ogarnelo go uczucie opiekunczosci tak mocne, ze
zacisnat zeby.

— Widzisz? — skomentowal Otis. — Ksigze nie odda corki pierwszemu
lepszemu kandydatowi, ktéry spojrzy w jej strone, ty durniu. Musisz



naprawde staraC sie reke panny Astley, a to osiggniesz tylko wtedy, gdy
zaczniesz mnie stuchac.

— Ja mam cie slucha¢? — Devin byl kompletnie oszotomiony. Nigdy nie
stuchat swojego kuzyna. Jego ojca zresztg tez nie. Ale wazniejsze teraz
bylo. ..

Co sie dzieje, do cholery? Spedzit z tq kobieta ledwie pare minut. No,
moze pot godziny.

— Wcale nie chce sie zenic z panng Astley — ucigt. — Po prostu na balu byt
straszny tlok, i dlatego byla jedyng dama, z ktorg spedzitem dluzszy czas.

Otis prychnat.

— Wyglada na to, ze znalazteS tez czas na pogawedke z lady Caitlin
Paget, bo wczoraj w klubie przyjmowano juz zaklady, czy sie zejdziecie.
Postawitem sporo na to ze nie, bo poznalem ja w zeszlym roku na
popotudniowej herbatce u matki. Nie pozwolitbym, zeby stala ci sie taka
krzywda.

Devin uniost brew.

— Ty bys na to nie pozwolit?

— Nawet, gdybym wcigz byl twoim pastorem — zapewnil go Otis. —
Czesto spotykalem lady Caitlin w St. Wilfrid’s, bo prowadzi tam szkotke
niedzielng. Jest kompletnie zwariowana na punkcie zwierzat. Ciagle
opowiada o jakis uroczych kocietach. Nie pozwolitbym, zeby$ popeknit taki
biad.

Devin rzadko sie zastanawiat na tym, czy dobrze jest by¢ jedynakiem, ale
zawsze przy takich okazjach dochodzit do wniosku, ze miat szczescie. Nie
miat nikogo, kto skrzywilby sie i powiedzial — tak jak Viola o Joan — Ze nie
pozwoli mu wzigc slubu z tq czy inng osoba.

Zdaje sie, ze sie mylit.

Otis wychylit duszkiem drugi kieliszek i znowu wstal.

— Chyba juz péjde. Musze wrocic¢ na plebanie i wykagpac sie zanim lokaj
spakuje moje kufry.

— Kufry, a nie kufer? To ile ty masz ubran?

— Moi przyjaciele zawsze zartowali, ze jestem ,,cztowiekiem z materiatu”
— odpowiedzial Otis. Zatrzymal sie po drodze do drzwi i dodal: —
Powinienes jak najszybciej rozpusci¢ wiesci, ze szukasz pastora.

— Mam juz kogo$ na oku, ale wolalbym, zebyS to ty sie z nim
skontaktowat — odpart Devin. — Zaproponuj mu Swietng pensje.



Otis zamrugal oczyma.

— Czy jakims cudem przegapitem twojq przemiane w poboznego bywalca
mszy?

— Nie jestem przeciwny chodzeniu do kosciota.

— Ale rzadko to robisz.

— Poszedlem na twoje wySwiecenie.

— To gdzie, na litos¢, udalo ci sie spotkaC pastora? — spytat Otis,
porzucajgc temat uczestnictwa w koscielnych wydarzeniach.

— Nazywa sie Marlowe i przez dwa lata byl wikarym w St. Wilfrid’s —
wyjasnit Devin. — Wyjechat na krotko przed twoim przyjazdem. Chce, zeby
wracil. To porzadny cziowiek.

Naprawde tak uwazat.

Marlowe nie byt odpowiednim mezczyzng dla Violi, powinien wiec jak
najszybciej wyjecha¢ z miejskiej rezydencji Lindowow, gdzie shuzylt
pociecha duchowa w kazdej sprawie, od stluczonego paluszka po
znerwicowany zotadek.

Otis potrzasnat glowa.

— Bylem przekonany, ze zostawiasz zarzadzanie ksiestwem swoim
podwitadnym, a ty przez caly ten czas martwite$ sie o swoich parafian. Nie
doceniatem cie, kuzynku. Powiem o tym ojcu.

Devin przez chwile chcial przyja¢ komplement, ale czut sie z nim nieco
nieswojo.

— Marlowe mieszka teraz w rezydencji ksiecia Lindow — wyjasnil. —
Dostat parafie w Mobberley, ale zabrali go ze sobg do Londynu.

Otis zamrugal oczami.

— 1 co z tego?

— Jest . . . przystojniakiem.

— Konkurujesz z pastorem?

To nie byt zwykly wybuch Smiechu. Otis doslownie zwijal sie w
konwulsjach.

— Oto, jak upadajg wielcy tego Swiata! — udato mu sie wykrztusi¢ miedzy
paroksyzmami. Rechocac, powtarzal: — Przystojniak! Pastor!

Devin czekat cierpliwie.

— Marlowe moze przyjs¢ na twoje miejsce do St. Wilfrid’s — powiedziat
w koncu, kiedy Otis w koncu przestat opierac sie o drzwi i wyprostowat sie



nieco. — Ten cztowiek, ktory czasowo cie zastepuje od listopada jest rownie
nudny na ambonie jak i w codziennych kontaktach.

— Rozumiem, ze Marlowe dostaje posade od dziS — chichotat Otis. —
Sprawa awaryjna, prawda? Wprawdzie czekaleS przez dwa lata, zebym
skonczyt studia, ale teraz parafia nie wytrzyma juz ani miesigca bez pastora.

— Widze, Ze rozumiesz o co chodzi — przytakngt Devin, ignorujac
rozbawienie kuzyna.

— Gdyby$ naprawde sie martwil o dobro parafian, nie trzymaltbys dla
mnie tyle czasu tej posady.

— Nalezysz do rodziny.

— Jestem beznadziejnym pastorem, wida¢ to bylo nie od dzisiaj —
mruknat Otis. — Sam musisz sie zaja¢ swoim konkurentem, Devin. Marlowe
to dobry wybér dla St. Wilfrid’s. Wystarczy rzuci¢ okiem i od razu
wiadomo, ze facet jest nie tylko atrakcyjny, ale i porzadny. Milosierny do
szpiku kosci. Bedzie wysytal ludzi na tamten Swiat jedng modlitwa, albo i
dwudziestoma, jesli jedna nie wystarczy.

— Zgadzam sie z tym — odpart Devin.

— Gdybym mial jakiekolwiek watpliwosci co do odejscia ze stanu
duchownego — a nie mam zadnych — ta rozmowa by przewazyla. To bedzie
wspanialy sezon towarzyski. Nie moge sie doczekac, az ojciec...

— Otis. — Glos Devina smagnat go jak batem.

— Serio?

— Nie rob tego.

— Dobra, dobra — zmitygowat sie Otis. — Ale ojciec i tak cie przejrzy.
Ludzie mysla, ze skoro jest tak szorstki to niczego nie zauwaza, ale sie
myla.

— Moze wcale nie bedzie na co patrze¢ — odpart Devin. — Rozmawiatem z
ta damg tylko przez chwile. Powinienem sie... powinienem dokladnie
ocenic sytuacje.

— Wiesz co, konia mozna wybrac sobie na dwa sposoby. Chociaz moze to
nie jest wlasciwe poréwnanie — odparowatl Otis. — Mozesz ogladac zeby,
klagb i przyglada¢ sie chodom kazdego wierzchowca w ujezdzalni
Tattersalla, albo...

— Albo?

— Czasem wystarczy spojrzeC jednemu prosto w oczy i juz mozna zaczac
negocjowac cene.



— Czy to przypadkiem nie ty mowite$ chwile temu, ze Wilde’6wny nie da
sie kupi¢? Ze nie wystarczy moj tytul i pienigdze?

— To prawda — przytaknat Otis, otwierajac drzwi. — Ale nie powiedzialem
tez, ze negocjacje beda latwe ani udane. Powiedzialem tylko, ze czasem
cztowiek instynktownie wie, czego chce. A skoro juz przy tym jesteSmy, w
zadnym razie nie sktadaj zadnych porannych wizyt pannie Astley, dopoki
nie zdecyduje, jaki bedzie twdj nastepny krok. Nawet jednej.

Po jego wyjsciu, Devin przez co najmniej minute wpatrywal sie w
zamkniete drzwi. Drzwi te nagle sie otworzyly, i pojawita sie w nich glowa
kuzyna.

— Poslij jej fiolki, cala mase — polecit. — Zadnego bileciku, tylko
wizytowka.

Potem zniknat znowu.

Devin nigdy w zyciu nie robit niczego impulsywnie. Nawet gdyby chcial,
nie przypomniatby sobie ani jednej pochopnej decyzji. Juz w dziecinstwie
wyleczyly go z takiej beztroski ataki furii jego ojca. Uczyt sie w domu, a
nie w Eton. Przypuszczal, ze ojciec zdecydowal o tym gléwnie dlatego, ze
uwielbial wpada¢ w gniew na wychowawcow i nauczycieli i wyrzucac ich
za drzwi. Kiedy Devin skonczyl szesnascie lat i zaczal wchodzi¢ w
buntowniczy okres zycia, ojciec nagle zmart. Ta grozna, ogromna, gniewna
postac zostata zdmuchnieta jak Swieczka i Devin nagle wkroczyt w cisze.

Potem juz nie bylo czasu na bunt. Musial znalez¢ odpowiednich
doradcéw, bo za malo wiedziat.

Ojciec nigdy nie interesowal sie zarzadzaniem majatkiem, wiec Devin
nie mial okazji sie tego nauczy¢. Musial najpierw posptacac¢ dlugi ojca,
cho¢ nie mial pojecia, jakie to kwoty. Taki byt poczatek jego podejscia do
zycia: zawsze zatrudniat najlepszych specjalistow, a potem zaganiat ich do
pracy.

Szczerze mowiac...

Zamarl.

Czyzby wiasnie przed chwilg zatrudnit wiasnego kuzyna do pomocy w
staraniach o reke panny Astley?



Rozdziat 8

Miejsha rezydencja ksiecia Lindow
Mayfair, Londyn
Przedpotudnie tego samego dnia

Lady Louisa Knowe, siostra blizniaczka ksiecia Lindow, weszla do
niewielkiego saloniku na drugim pietrze wiedziona dzwiekiem kobiecych
glosow. Nie spodziewala sie zasta¢ tam zony swojego bratanka Lavinii, w
towarzystwie Violi i Joan, ale rozpoznala jej Smiech.

— Kochana moja! — wykrzyknela lady Knowe, wchodzac do saloniku.

Lavinia Sterling, zona Partha, adoptowanego syna ksiecia, spojrzata na
nig z uSmiechem.

— Wybacz, ciociu, ze nie wstaje ale jak widzisz, tone w zwojach tkanin.

Na kolanach Lavinii pietrzyla sie wspaniala kolekcja niebieskich
jedwabi. Szczerze moéwiac, caly pokdj wygladatl jak bazar, pelen probek
tkanin pouktadanych wedtug kolorow.

— Patrzcie tylko na te cudng koronke! — wykrzyknela Joan. Zarzucita
sobie na szyje zwoj fioletowej koronki obszytej srebrem. — Gdybym poszia
w niej na bal wygladatabym jak ksiezniczka, prawda?

— Srebro sprawi, ze twoje wlosy tez beda wyglada¢ jak z metalu —
przestrzegla ja lady Knowe i odsuneta zwoj tkaniny na bok, by usigs¢ przy
Lavinii na sofie. — Musiatabys$ je bardzo mocno upudrowac.

— To samo jej wiasnie powiedziatam — przytakneta Lavinia.

Lavinia byla prawdziwym oryginatem. Jej maz byl jednym z
najbogatszych ludzi w Anglii. Mozna by sie spodziewa¢, Ze urodzi mu
potomka i drugie dziecko na wszelki wypadek, a potem bedzie w wolnym
czasie buja¢ po Londynie, bywac na balach i na musicalach.

Stalo sie inaczej. Lavinia zostala jedng z najpotezniejszych wyroczni
angielskiej mody — obok francuskich mistrzyn krawiectwa, ktorych pelno



bylo w Londynie. Jej ukochanym projektem byly koronki Sterlinga.
Fabryke zalozyl jej maz i jako pierwszy zaczal promowac sztuke barwienia
koronek. Nie koniec na tym; Lavinia byla nieformalng partnerka skladu
tkanin Feltona, ktéry przebudowala i uczynila z niego najmodniejszy
magazyn z materiatami w caltym Londynie.

— Mam wrazenie, ze przyniostas nam tu co najmniej polowe magazynow
Sterlinga i skladu Feltona — rozeSmiata sie lady Knowe, rozgladajac sie po
salonie.

— Suknie na prezentacje u krolowej sq prawie gotowe, ale Viola
potrzebuje jeszcze co najmniej dwoch porannych sukien, no i kazda z nich
musi mie¢ suknie spacerowa — wyjasnita Lavinia. — Bal udal sie Swietnie,
ale nie mozemy spocza¢ na laurach. Czy czytalas$ juz artykuly w gazetach?
Komentatorzy sg zachwyceni twojg suknig, wiesz, ciociu?

— Skadze znowu. Dobrze wiesz, ze nie czytam takich dyrdymatow.

— Przestalas je czytac dopiero, gdy wszystkie zaczely wychwala¢ twoja
osobe — sprostowata Joan. Odtozyla fioletowe koronki i przytozyta do sukni
kupon rézanego jedwabiu.

Siedzacy na oparciu sofy Barty wskoczyl na ramie lady Knowe i
przyjacielsko stuknat ja dziobem w ucho.

— Witaj, Barty — powiedziala, drapigc kruka po I$nigcych, czarnych
piorach na szyi.

Barty przechylit glowe i spojrzal na nia bystro.

— Nie — odpowiedziala twardo. — To moje ukochane szmaragdy. Nie
dostaniesz ich.

Viola siedziata z boku przy niewielkim biureczku i pisata list. Podniosta
wzrok.

— Barty jest dziS w psotnym nastroju, ciociu. Rano Prism wzigt go na
ramie i zabratl do kuchni. Obawiam sie, ze teraz jest tam niemile widziany i
ma zakaz wstepu w tamte rejony domu, pod karg dodania go do rosotu.

Barty wrocit na oparcie sofy, a potem wskoczyl na ramie Lavinii i
przytulit sie do jej policzka.

— To urocze — zachwycita sie lady Knowe.

— Lavinia przyniosta Barty’emu wyjatkowo blyszczacy cekin -
odpowiedziala.

Viola, podnoszac wzrok znad listu.



— Piszesz do Willi? — spytala lady Knowe. — Obiecatam, ze przesle jej
liscik z opisem balu, ale jeszcze nie zdazytam tego zrobic.

— Wocale nie do Willi — wtracita Joan, odsuwajac od szyi rézowy jedwab.
Rzucita go na stos tkanin i dodata: — Viola pisze do pastora, mimo ze ten
cztowiek mieszka przeciez na drugim koncu korytarza. Bez przerwy
przesylajq sobie lisciki z panem Marlowe’em.

— Piszesz do pastora? — Lady Knowe ustyszata jak jej wlasny glos
nabiera ostrosci. — To by bylto bardzo niewtasciwe, Violu. Mam nadzieje, ze
Joan sie myli.

Viola spojrzata na nia.

— W naszych listach nie ma nic niewlasciwego, ciociu Knowe —
odpowiedziala szczerze. — Przez ostatnich kilka lat spedzalam duzo czasu z
ojcem Dudlestonem, wiec pomagam panu Marlowe’owi w przebudowie
plebanii. Poniewaz jest z nami w Londynie, nie zawsze wie, co odpowiadac
na pytania od budowniczych.

Lady Knowe zmruzyta oczy.

— Od jak dawna to trwa?

— Od tygodni! — odparla Joan, ignorujac skierowany do siebie chmurny
grymas Violi.

Poniewaz Joan i Viola byly serdecznymi przyjaciotkami od wczesnego
dziecinstwa, lady Knowe bez problemu zrozumiata, o co chodzi. Joan nie
lubita sie martwic¢ bez powodu, ale wyraznie uwazala, ze ta korespondencja
zaczeta wchodzi¢ w niebezpieczng faze. Przekazala wiec problem domowej
wiadzy.

— Nigdy nie ma nas w domu — tlumaczyta Viola. — Nie widuje sie wcale z
panem Marlowe’em, wiec jak mam odpowiadac na jego pytania, jesli nie
listownie?

Lavinia wcigz przegladata materialy. Teraz podniosta kupon
ciemnoniebieskiego materiatu o skosSnym splocie.

— Idealnie sie nadaje dla ciebie na kostium do konnej jazdy, ciociu
Knowe.

Ten jeden jedyny raz wybrata dla lady Knowe stonowany kolor.

DwadzieScia lat temu, Louisa uwielbiala by¢ ikong mody, ale teraz
wolata by¢ mniej zauwazalna.

— Doskonaly pomyst — stwierdzita. — Ten blekit jest taki godny.



Od kiedy Lavinia zaczela projektowac jej suknie, wszystkie ,,godne” oraz
,hiezauwazalne” stroje staly sie pustym marzeniem. Do szytych przez nig
kreacji znacznie bardziej pasowalo okreslenie ,,zaskakujace”.

— Nie pisaliSmy do siebie od tygodni — zaprotestowata Viola. Umilkla, a
potem dodata: — No, moze od dwoch tygodni. Nie zauwazylam. Poza tym,
to nie jest korespondencja, bo pan Marlowe mieszka z nami pod jednym
dachem. Przesylamy po prostu wiadomosci, bo w ten sposob latwiej jest
przekazywac sobie informacje.

— Moj brat bylby bardzo rozczarowany, gdyby sie dowiedzial, ze
ukradkiem korespondujesz z mlodym mezczyzng — stwierdzita lady Lady
Knowe. — I to wiasnie ty, Violu! Z tej zgrai chuliganow, ktéra przewineta
sie przez pokoj dziecinny w Lindow, ciebie jednej nie podejrzewatabym o
takie wyzywajace zachowanie.

Lavinia podniosta narecze jasnozielonej koronki.

— Polacze blekit z tg koronka, ciociu Knowe.

— Wiedzialam, ze nie poprzestaniesz na tym blekicie — jeknela lady
Knowe. — Kochana Lavinio, ta zielen jest dla mnie zbyt modna.

Prawde mowigc, ciotka Knowe od dawna stracita panowanie nad witasng
garderoba. Przez ostatnich dziesie¢ lat prawie nie opuszczala Lindow
Castle. Byla szczeSliwa, mieszkajagc w Cheshire i wychowujac calg horde
dzieci swojego brata.

Tylko, ze te dzieci zaczely zawieraC malzenstwa i wyprowadzac sie z
zamku.

North z zZong mieszkali blisko Lindow, ale Alaric z Willa wcigz
podrozowali, wiec co jakis czas wyruszali z Dover w Swiat, albo wracali do
tego portu.

Betsy zadebiutowala w Londynie, a jej maz czesto bywat w stolicy. Parth
musiat zarzadza¢ bankiem i resztg swoich firm. W zwigzku z tym, Lady
Knowe nader czesto podrozowata do Londynu. Za kazdym razem Lavinia
czekala na nig z nowq suknig, ktorej ciotka Knowe nigdy by sama dla siebie
nie wybrala, nie zamowila i w zZyciu by na siebie nie zatozyla.

Zanim sie spostrzegla, reporterzy zaczeli Sledzi¢ kazdy jej krok. Nie
mogla nawet pojS¢ na opere w Covent Garden, zeby nie oblegat jej thum
reporterow pracujacych dla ,The Lady’s Magazine”, albo ,Galerie des
Modes”, francuskiego odpowiednika tego pisma.



— Zielony bedzie sie gryzc z blekitem — powiedziala, na prézno probujac
odzyska¢ jakakolwiek kontrole nad barwami, bo projekt byl juz
przesadzony.

— To nie jest taki sobie zwykly zielony, tylko jaskrawy — poprawila ja
Lavinia. — Obszyje gorset i duze wywijane mankiety obtedng iloscig tej
koronki. I kaze ufarbowac satyne na podszewke na taki sam odcien.

Lady Knowe jeknela.

— Wszyscy beda mi sie przygladac.

— I o to chodzi — przytaknela Lavinia. — Viola i Joan muszg sie ubrac jak
idealne mlode damy, cho¢ beda najlepiej ubranymi debiutantkami w tym
sezonie. Ale ty mozesz by¢ kreatywna!

— Dlaczego nie wykorzystasz swojej kreatywnosci na wiasne stroje?

— Bo jestem zong Partha — odparla Lavinia. — On juz zaczyna byc¢
strasznie poteznym cztowiekiem. — Nie, nie, Barty. Nie siadaj na tej satynie.
— Ledwie udalo jej sie chwyciC zwdéj materialu, Barty zatrzepotat
skrzydtami i rozsiad! sie obok jej nogi, by ucigc¢ sobie drzemke.

— Nie rozumiem, dlaczego z tego powodu nie mozesz miec
jaskrawozielonych dodatkow — zdziwila sie lady Knowe.

— Jesli Parth zdecyduje sie kandydowac do Izby Gmin albo przyjac jeden
z tytuldéw, ktore mu ciggle proponuja, nie chce, by jego szokujgco modna
zona przeszkodzita mu w karierze — stwierdzita Lavinia. — Wiesz przeciez,
jacy sg ludzie. I tak juz przyciggam zbyt wiele uwagi.

— Parth jest innego zdania — wlaczyta sie Joan. Wedlug niego powinnas
by¢ ogolnie znana jako najbardziej elegancka dama w Londynie.
Powiedzial mi to wczoraj wieczorem.

— Lepiej znam sie na ukladach towarzyskich, niz moj maz — odparta
Lavinia, cho¢ uSmiech na jej twarzy jasno mowil, jak ceni sobie nieztomne
zaufanie, jakim darzyt ja maz.

Zlozylta dlonie i popatrzyta blagalnie.

— Prosze cie, ciociu Knowe, pozwoOl mi zaprojektowaC ten rajtrok.
Obiecuje, ze bedziesz w nim Swietnie wygladac.

Lady Knowe pochylita sie nad stosem tkanin, by obja¢ Lavinie,
uwazajac, by nie potracic¢ Barty’ego.

— Ta rodzina naprawde ma szczescie — powiedziala, czujac ze wilgotniejq
jej oczy. — A jednym z najszczeSliwszych momentow byt dzien, w ktorym
wysztas za Partha.



— Czy to znaczy, ze zatozysz maj blekitno-zielony rajtrok na przejazdzke
w Hyde Parku? — W oczach Lavinii zabtysto podniecenie. — Obiecuje ci, ze
to bedzie wyjatkowe potaczenie.

Lady Knowe znowu sie skrzywila. Ale obie wiedziaty, ze nie odmowi.

— Powro¢my do tematu ukradkowej korespondencji — zmienita temat,
spogladajac z ukosa na Viole.

Viola odpowiedziala spojrzeniem, bezsilnie zalujac, zZe nie moze
zareagowacC sardonicznym uniesieniem brwi. Tak by sie jej przydal ten
grymas!

— W naszej korespondencji nie ma nic niewtasciwego — powiedziata wiec
tylko. — Pan Marlowe zapytal mnie, czy nie wiem przypadkiem, co jest
zrodtem niecnotliwego zapachu w bibliotece. Okazalo sie, ze wiem. Na
strychu zdechla tasica i minat jakis czas, zanim jq znaleziono.

— Ohyda — zadygotata Joan.

— Odor wsaczyt sie w deski w podlodze, wiec trzeba je zerwac, zeby sie
go pozbyc¢. To jedyny sposob. Méwitam o tym ojcu Duddlestonowi zanim
odszed!, ale takie naprawy byly juz dla niego zbyt klopotliwe. Po prostu
przestat korzystac z biblioteki.

— Pan Marlowe moglby na to sam wpas¢ — odparla Joan, przewracajqc
oczyma. — Chcial po prostu mie¢c wymowke, zeby do ciebie napisac, nie
Zwazajac na swojq narzeczong, ktora kotuje nad nim jak drapiezny ptak.
Zobaczysz, co sie bedzie dzialo, gdy panna Pettigrew dowie sie o tych
liscikach, ktore miedzy wami kraza.

Viola poczuta uklucie winy i spojrzata na list. Szczerze mowiac, w ogole
nie wspominala w nim o lasicy. Pan Marlowe wyglosil niedawno w
domowej kaplicy kazanie o mitloSci malzenskiej, probowatla wiec
skomponowac inteligentng wypowiedz, ktora by udowodnita, ze jest godna
zostac zong pastora.

Niezbyt sie jej to udawato, czego dowodem byly liczne zgniecione kartki
walajace sie na podtodze.

Pannie Pettigrew zdecydowanie by sie to nie spodobato.

Drogi panie Marlowe, chciatam panu pogratulowac kontenansu, z jakim
nauczat pan w swoim najnowszym kazaniu o harmonii matzenskiej, zaczela.
Wprawdzie nie bardzo wiedziala, co znaczy stowo ,kontenans”, ale pisata
dalej: Wezme sobie do serca panskie rady co do wykorzystywania innych



0osob jako narzedzia dla osiqgniecia wilasnej przyjemnosci, przez co
matzonek staje sie przedmiotem naszych stabosci.

Na tym poprzestata, bo szczerze mdwiac, co mogla wiedzie¢ na ten
temat? Na niedzielnej mszy byli Lavinia z Parthem. Byla pewna, ze Parth
Smial sie pod nosem, bo styszala jak Lavinia go ucisza. Jej rodzice po
prostu patrzyli prosto przed siebie z wyrazem uprzejmego zainteresowania
na twarzy.

Lady Knowe miala chyba ochote skonfiskowa¢ list, wiec Viola
pospiesznie ztozyla brudnopis. RzeczywiScie, juz sam poczatek brzmiat
niewlasciwie, nawet jesli w sumie taki nie byt.

Lady Knowe, jakby odczytujac jej mysli, stwierdzita:

— Juz sam fakt tej korespondencji jest niewlasciwy, tym bardziej, ze
rzeczywiscie mieszkacie pod jednym dachem. Kochanie, czy ty nie widzisz,
jak to Swiadczy o panu Marlowe, zZe prowadzi z tobg korespondencje, a
nawet zacheca cie do niej? Jak to stusznie powiedziala Joan, on jest
zareczony, a panna Pettigrew z pewnosScia nie ma pojecia o tym, ze piszecie
do siebie — nawet w zupehnie niewinnych sprawach.

— On nie mysli w ten sposéb — wyjasnita Viola. — Pan Marlowe nie ma
pojecia o towarzyskich konwenansach. PoSwieca caly czas i energie, by
pomagac swoim parafianom.

Mimo tego, zndw poczuta wyrzuty sumienia.

— Shuchaj, czy ja jestem tak czepliwa jak ta cala Pettigrew? — spytala ja
Joan, przyktadajqc sobie do wlosow kawatek czarnej koronki.

— Nie przesadzaj — stwierdzita Lavinia i zabrala jej koronke. — Nie wiem
kim jest ta panna Pettigrew, ale mialaby prawdziwe szczesScie, gdyby
wpadia jej w rece akurat ta koronka. Wiecie, jak trudno bylo znalezc¢
roslinny barwnik, ktory daje taka gleboka czern? Trzymamy ja w zapasie
wylacznie dla wdow.

— Nie rozumiem, dlaczego panna Pettigrew moglaby mie¢ pretensje o te
lisSciki — stwierdzila Viola, nie przekonujac tym nikogo — nawet siebie
samej. — Ja tylko staram sie pomoc.

— Nie ty jedna wzdychasz do naszego pastora — osadzila jg Joan. —
Pamietasz chyba, ze na tydzien przed naszym wyjazdem do Londynu, lawy
koscielne pekaty w szwach? Nie tak bywalo za czaséw ojca Duddlestona.

— Jestes wyjatkowo niemita — odparowata Viola. — Ojciec Duddleston
wyglaszal wspaniate kazania.



Popatrzyta na Joan znad ztozonego lisciku.

— Zawsze pisatam do niego, co o nich mysle, cho¢ nigdy nie zgadzat sie z
moim zdaniem.

— Nie o to mi chodzito — odparta Joan.

Wziela kawatek biatej koronki i udrapowata jg sobie na glowie.

— Patrzcie, teraz jestem Swietq Viola.

— Jestes okropna — warkneta Viola.

Lady Knowe zmarszczyta brwi.

— W pokoju dziecinnym rzadko znizatyScie sie do klotni, wiec nie
zaczynaj robic¢ tego teraz, Violu. Jestem zdziwiona, ze narazilaS swoja
reputacje tylko po to, by wudzielac komus$ rad. Zawsze bylas
najgrzeczniejsza ze wszystkich dzieci.

— Z wyjatkiem przypadkow, kiedy tak nie bylo — sprzeciwila sie Joan. —
Pamietasz, jaka zrobita scene, kiedy ojciec powiedzial, ze Barty’emu lepiej
bedzie na wolnosci, w lesie?

— Nie wiedzial, ze skrzydta Barty’ego nie funkcjonujg tak, jak powinny —
odparta Viola.

Lavinia podniosta wzrok nad tkanin, ktore wlasnie sortowata.

— Czy to znaczy, ze bywasz jednak uparta, Violu? Nic o tym nie
wiedziatam.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziata Viola. — No, moze troszeczke.

— Wiele lat temu dowiedziala sie, Ze w oborze tucza dwa cielaki na
wielkanocng kolacje, i praktycznie zastonila je wlasnym cialem, zeby je
uratowacC — powiedziata Joan do Lavinii. — Cleo i Daisy do dzi$ zyja jak
krolowe. Maja wilasng oborke i dziwi mnie tylko, Ze Sciany nie sg
wykladane zlotem.

— Nie wolno ci wiecej pisa¢ do pana Marlowe’a — stwierdzita ciotka
Knowe, ustanawiajac nowe prawo. — Violu, gdyby ktokolwiek sie o tym
dowiedzial, bylaby$ zrujnowala. Niewazne, czy dzielilas sie z nim
pomystami organizacji niedzielnej szkéiki, czy innymi rzeczami. To nie
miatoby zadnego znaczenia.

Viola skineta glowa. Bedzie musiala znalez¢ inny sposob, by zrobi¢ na
panu Marlowe’owi wrazenie swoim doglebnym zrozumieniem jego kazan.

— Teraz mozemy juz zmieni¢ temat — zakonczyta lady Knowe. — Jakiego
koloru suknie wlozysz na jutrzejszq herbatke u Murgatroydow, Joan?



Joan westchnela. — Lavinia wydala rozkaz, ze obie z Viola mamy sie
ubra¢ w pastelowe suknie. I wlozy¢ biate peruki. Bedziemy wygladac jak
duchy.

— Pastelowe kolory podkreslaja, ze to wasz pierwszy sezon towarzyski —
odparla twardo Lavinia.

— Moim zdaniem wczoraj obie wygladaly uroczo — stwierdzila lady
Knowe. — Ale nie sadzitam, ze kazesz im chodzic¢ na biato przez caty sezon.

— Wilde’owie nadajg ton modzie, a nie stosujg sie do aktualnych trendow
— odparta Lavinia. — Nasz bal otwierat caly sezon. Kiedy Joan z Violg
zeszty na dot ubrane na bialo, wszyscy zaczeli rozmawiac¢ na ich temat.
Teraz przez caly sezon beda nosic pastelowe odcienie. Jestem pewna, ze w
przysztym roku biaty stanie sie obowigzkowy dla wszystkich debiutantek.

Viola doskonale wiedziala o co jej chodzilo. Dzieki tym sukniom cata
sala balowa roztrzasajaca prawa Joan i Violi do przynaleznosci do rodziny
Wilde’6w dostata nowy temat do konwersacji. Zamiast debatowac, kto jest
Wilde’em a kto nie, musieli przerzucic sie na mode.

— Jestes genialna, kochanie — powiedziata lady Knowe, catujac Lavinie w
policzek.

— O tobie tez wszyscy beda mowic, ciociu — obiecala jej Lavinia. — Nikt
jeszcze nie widzial koronek w tym odcieniu zieleni. Nasz sprytny farbiarz
zrobit ja z pewnego gatunku chrzaszczy.

Lady Knowe jeknela.

— To straszne — wykrzyknela Viola. — Biedne chrzaszcze!

Joan wskazata palcem na Lavinie.

— No i doigratas sie. Teraz Viola zalozy rezerwat chrzaszczy, tuz za
obora.

— Prawie wszystkie barwniki uzyskuje sie z roslin albo chwastow —
wyjasnita Lavinia. — Nie moge powiedziec, ze jakos mi szczegolnie zal tych
chrzaszczy.

— Ja bym chetnie zalozyla te owadzie koronki — upierata sie Joan. — A
przez ciebie przez caly sezon bede wyglada¢, jakbym sie wybierala na
wlasny chrzest. Chce kolor, ktory wyrozni mnie z thumu. Na przykiad
szkarlat.

Viola przewrocita oczyma.

— Przeciez ty i tak wyrozniasz sie z thumu, Joan.



— A ty podobno nie — odciela sie Joan — ale zdecydowanie zrobitas
wczoraj wrazenie na ksieciu Wynter. Kiedy tanczylisSmy, chciatl rozmawiac
tylko o tobie. Wybacz mi, Violu, ale ogodlnie rzecz biorac, prawdziwy
dzentelmen powinien zada¢ mi co najmniej jedno uprzejme pytanie na moj
temat.

— On nie jest mng zainteresowany w tym sensie — odparta natychmiast
Viola. — Styszalam jak mowit do sir Reginalda, Ze jego zdaniem bal zostat
wydany tylko dla prawdziwej corki ksiecia, a ja jestem na przyczepke, z
praktycznych powodow.

— Wstyd! — wykrzykneta Joan.

— Kiedy pojawit sie na balu, nawet nie przyszto mu do glowy, zeby mi sie
przedstawi¢ albo poprosi¢ o taniec, bo juz podjat decyzje, by ozenic sie z
prawdziwg corka ksiecia. To znaczy z tobg, Joan.

Lady Knowe zmruzyta oczy.

— Naprawde tak mysli? Czyzby? M@j brat skresli go natychmiast z tego
powodu. Nie wolno ci z nim wiecej tanczyc¢, Joan.

— Ten czlowiek nic dla mnie nie znaczy i bez tego — odparta Joan. — On w
ogole nie jest przystojny.

Viola miala inne zdanie. Owszem, ksigze nie byl przystojny w
oczywistym sensie, ale bylo w nim co$ niezwykle pociggajacego. Znowu
ogarneto ja poczcie winy. Przeciez podczas rozmowy nie raz jq poprosit o
taniec.

— Moim zdaniem jest atrakcyjny — wtracila Lavinia. — Znajgq sie z
Parthem, wiec spotkatam go kilka razy. To ponurak, ale meski.

— Duzo wazniejsze jest, co mu na to odpowiedziatas, Violu — spytala
Joan.

— Jak miala co$ odpowiedzie¢, skoro tylko podstuchala te uwage? —
spytata Lavinia, zanim Viola zdazyla sie odezwac. — Parthowi nie spodoba
sie zachowanie Wyntera. Z oczywistych powodow, nie znosi ludzi, ktorzy
kwestionujq fakt, ze ksigze jest prawdziwym ojcem dla wszystkich swoich
dzieci.

— Przez wiele lat dzieliltam z Violg dziecinny pokdj — odparla Joan z
usmieszkiem. — Ona wcale nie potrzebuje Partha do obrony, prawda, Vi?
Czy mam wszystkim przypomniec, ze ksigze Wynter przez caly nasz taniec
nie potrafit sie powstrzymac i ciggle wypytywat o Viole?



— Szczerze mowiac, chyba tez bylam wobec niego nieuprzejma —
wyznata Viola.

Joan wybuchnela Smiechem. — Opowiadaj! — zazadala. — Co mu
powiedziatlas? Gdzie bylas, kiedy podstuchatas, jak robi z siebie durnia?
Dobrze wiem, ze osadzitas go w jednej chwili.

— Powiedzialam, Ze jest niegrzeczny i zasugerowatam, ze w ogole jest juz
za stary, zeby sie zenic.

Lady Knowe skinela glowa.

— Wprawdzie Wynter nie jest az tak stary, ale liczy sie pomyst.

— Poprositam tez pana Marlowe’a, zeby sie pomodlil, bo to zwiekszy
szanse ksiecia na malzenstwo — dodala Viola niepewnie. — ByC¢ moze
zasugerowalam tez, ze Jego Wysokosci brak jest odwagi i ma jakie$ zwidy.
Nie pamietam wszystkiego dokladnie, bo bylam naprawde zla, ale
pamietam tez, jak wypalitam, ze sam tytul to marne uzasadnienie
wysokiego mniemania, jakie ma sam o sobie.

Lavinia rozeSmiata sie na glos.

— Jaka szkoda, ze tego nie styszatam!

— Jestem bardzo wrazliwa na punkcie bycia Wilde’6wng — dodata Viola.
— Ale z catych sit staram sie by¢ lepsza i bardziej zyczliwa.

Kiedy pozostale panie przestaly turla¢ sie ze Smiechu, Viola byla juz
niezle zirytowana.

— Nie rozumiem tylko jednego — powiedziala ciotka Knowe,
spazmatycznie lapigc oddech. — Gdzie byt pan Marlowe, skoro podczas
balu moglas go prosic o te modlitwe za Wyntera?

Viola nigdy nie potrafita ukrywac¢ uczu¢. Doskonale wiedziata, Ze ma na
twarzy wypisane poczucie winy.

— Zdaje mi sie, ze pan Marlowe powinien pilnie wroci¢ na plebanie, by
osobiScie nadzorowac remont — stwierdzita lady Knowe.

Joan spojrzata na nig blagalnie.

— O tak, ciociu, postaraj sie odestac¢ na wies tego niebieskookiego typka,
ktory mowi tylko o dobrych uczynkach i jest w zwigzku z tym strasznie
nudny.

— To podle — odezwala sie Viola. — Ty po prostu nie lubisz godnych
szacunku mezczyzn, Joan. Nigdy ich nie lubitas.

Joan wzruszyta ramionami.



— To prawda, nie lubie mezczyzn, ktorzy przywdziewaja cnote jak zbroje.
Oijciec jest cnotliwy, ale Swietoscig nie Smierdzi. Pan Marlowe nie ma
poczucia humoru i zachowuje sie jak Swiety, tyle ze Swieci majg wieksze
ambicje.

— Nie mow tak — zirytowala sie Viola. — Nie zrobit nic, by zastuzy¢ na
takie traktowanie.

— Pan Marlowe jest dobry, ale nudny — odparowala Joan. — Ty tez sie
przez niego zrobitas nudna. Nic tylko siedzisz i patrzysz mu w oczy. Moze i
jestes nieSmiata, Violu, ale zawsze bylas zabawna. A teraz nawet kiedy go
nie ma w pokoju tylko wzdychasz i patrzysz w dal!

— Przejdzie jej — pocieszyla ja Lavinia. — Kiedy pierwszy raz zakochatam
sie w Parthu, tez nie wiedziatam, co zrobic z tymi wszystkimi emocjami.

— Patrzytas w dal uduchowionym wzrokiem? — dopytywala sie Joan
sceptycznie. — Jako$ nie moge tego sobie wyobrazic.

— Raczej nie — przyznata Lavinia. — Ciggle wymyslatlam dla niego nowe
obelzywe przezwiska. Bo on, jak wiecie, nie zwracal na mnie uwagi.

— Szatanski Sterling! — wykrzyknela lady Knowe z entuzjazmem,
przypominajac sobie zaloty tych dwojga. — Przerazajacy Parth!

— W ogole nie mam ochoty, by wyzywac pana Marlowe’a — oSwiadczyta

godnie Viola.
— Parth uwazal mnie za pustoglowa, rozpieszczong dziewuszke —
odpowiedziata Lavinia. — Nie moglam go do siebie przekonac, wiec

skupilam sie na przeciwnym uczuciu. — Wzruszyla ramionami i dodata: —
Nigdy nie twierdzitam, ze to byto madre.

— Mazgaj Marlowe — zakrzyknela Joan, rozpogadzajac sie.

Viola postata jej gniewne spojrzenie. — Przestan!

— Maruda Marlowe!

Joan wybiegla z salonu, wyjac z radosSci, a Viola popedzila za niaq,
starajqc sie trafi¢ ja ztozonym na pé6t listem.

Lavinia popatrzyta w Slad za nimi.

— Co zamierzasz zrobi¢ z tym pastorem, ciociu Knowe?

— Jeszcze nie wiem. Instynkt mi podpowiada, ze odestanie go na wies$
byloby bltedem. Rozlgka sprawia, ze kochamy mocniej, i tak dalej. To dobry
cztowiek, Swietny pastor, ale nie bylby odpowiednim mezem dla Violi.

— Zaraz tu przyjdzie Ophelia, Zzeby porozmawiac o swojej nowej porannej
sukni. Moze ona wpadnie na jaki$ pomyst — podpowiedziata Lavinia.



Barty obudzit sie i zaskrzeczat z irytacjg, zauwazajqc, ze Violi nie ma w
pokoju.

— Viola nie moze wyjsS¢ za pastora — oSwiadczyta Lavinia, wziela kruka
na rece i posadzila go sobie na ramieniu. Usadowit sie tam wygodnie i
zaczal przeczesywac jej wiosy dziobem.

— Nie stanelabym jej na drodze, gdyby to by} odpowiedni dla niej pastor
— odpowiedziata lady Knowe. — Marlowe to dobry cztowiek i ma Swietne
pomysty jak ulepszy¢ funkcjonowanie parafii.

— Ale w ogdle nie pasuje do mezczyzn z naszej rodziny — wtracita
Lavinia. — Jesli chcesz ustysze¢ moje zdanie, to...

— Od ciebie, zawsze — przytakneta lady Knowe.

— Zaloty Partha posuwaly sie w Slimaczym tempie, w odrdéznieniu od
reszty Wilde’6w, czeSciowo dlatego, ze z poczatku nie darzyliSmy sie
sympatia, ale rowniez i dlatego, ze mieszkaliSmy pod tym samym dachem —
powiedziala Lavinia. — Za to Willa i Alaric...

Odchrzakneta.

— O intymnosc jest latwiej, gdy przebywa sie blisko siebie. Ich lisciki
moglyby doprowadzi¢ do ukradkowych schadzek — moze i w zwigzku z
koscielnymi sprawami, ale to nie ma znaczenia.

— North i Diana mieszkali razem w zamku — stwierdzita lady Knowe,
mruzgc oczy. — Jasna cholera, przeciez to byl mo6j pomyst, by zabrac
Marlowe’a do Londynu.

— To go teraz odeslij do Cheshire — zaproponowata Lavinia. — Moze i
zranisz tym Violi serce, ale ochronisz jej cnote. Albo zapro$S panne
Pettigrew, zeby tez tu zamieszkala.

Lady Knowe zadygotata.

— Wole sama wroci¢ do Cheshire niz mieszkac¢ z tq kobietg. Ophelia
nigdy by sie na to nie zgodzita. Sama wiesz, jaka ona jest mila, ale mimo to
szczerze nie znosi obu pan Pettigrew.

— Zatem wiesz juz, co robi¢. — Lavinia podniosta jaskrawy kawalek
czerwonego, drukowanego perkalu. — Jak ci sie...

— Nie — stwierdzita lady Knowe. — Gniecione chrzgszcze beda dzis twoim
jedynym zwyciestwem. Przykro mi kochana, ale musze juz iS¢,
porozmawiac z gospodynig. Powinnam to zrobic¢ juz p6t godziny temu.

Zatrzymata sie w drzwiach i przestala jej pocatunek.

— Co by sie z nami stato bez ciebie?



— Bylibyscie goli i zrujnowani — odparla Lavinia z uSmiechem.
— Wiasnie!



Rozdziat 9

Gabinet ksigcia Wynter, po raz kolejny

Devin przez ostatnie dwa lata korespondowat z pewnym niemieckim
matematykiem na temat liczby 1729, ktéra mozna wyrazi¢ jako sume
dwach liczb podniesionych do szescianu. Szukali nowego matematycznego
wyrazenia. Zwazywszy na zawitosS¢ tego problemu catkiem korzystny byt
fakt, Ze wymiana listow odbywata sie co kilka miesiecy.

Ledwie zasiadt za biurkiem po wyjsciu Otisa, kiedy drzwi znow
otworzyty sie szeroko i do gabinetu zwawo wszed} wuj Reginald.

— Twoj kamerdyner probowal mnie zatrzymac, ale powiedziatem mu, ze
w czasach kryzysu glowie rodziny nalezy sie pierwszenstwo.

Binsey skrzywit sie za plecami sir Reginalda.

Devin wstat i podszedt do wuja.

— Wujku, przepraszam, ze wczoraj wyszedtem z biblioteki, chociaz
miatem tam na ciebie zaczekac.

— Szampan! — wykrzyknat starszy pan, ignorujac przeprosiny. — Binsey,
przykro mi, ale nigdy nie miatem najlepszego zdania o twoich ustugach.
Teraz jednak juz przesadzileS. Zostawi¢ na calg noc otwartg butelke
szampana i dwa brudne kieliszki to dowod wyjatkowej niedbatosci.

Stojacy za nim Binsey nadal sie jak egzotyczna zaba, a twarz mu
poczerwieniala z urazy.

Sir Reginald nie raczyl sprawdzi¢, jaki skutek przyniosta jego
reprymenda. Podniést butelke, zeby obejrzec etykiete.

— To przestepstwo pozwoli¢, by takie delicje wywietrzaly — powiedzial.

— Jeszcze nie wywietrzaty — zaczat Devin.

Ale wuj wlasnie pociggnat z butelki solidny tyk, rozkoszujac sie
szampanem. Devin wrocit za biurko i usiadt. Od dawna przekonat sie, ze
cztonkowie rodziny wychodzq szybciej, jesli trzyma ich na dystans.



— Znow te matematyczne sprawy — skomentowal wuj, spogladajac na
jego obliczenia. — Nie mam pojecia dlaczego nie mozesz byc jak wszyscy
inni utytulowani arystokraci i po prostu zadowoli¢ sie tym, Ze jeste$
ksieciem. Lindow narzeka, ze wcigz tonie w korespondencji, a ty tu siedzisz
jak dzien dhugi i zabawiasz sie liczbami.

Devin mogt na to odpowiedzie¢ na wiele sposobow, ale wszystkie i tak
sprowadzaty sie do jednego: zatrudnial odpowiednich ludzi, by pehili za
niego ksigzece obowigzki.

Bywal w Parlamencie tylko wtedy, gdy jego sekretarz — inteligentny,
obyty w polityce pasjonat, ktory chetnie robil notatki ze wszystkich
przemowien — upieral sie, ze jego glos jest kluczowy. Nawet i wtedy
zwykle przesiadywal w parlamentarnej bibliotece do chwili glosowania.
Dzieki temu unikat rozwleklych przemowien na tematy, ktore kazdy duren
potrafitby zreferowa¢ w pare minut.

Od dawna tez zatrudniat doskonatych zarzadcow w swoich majatkach w
Northamptonshire i Walii, dajac im duzga swobode. W wyniku tego,
posiadtosci rozkwitaty, a on nie tracit wiecej niz cztery procent dochodu, co
uwazal za rozsadny poziom strat.

Gdy tylko Parth Sterling otworzyt bank, Devin przeniost tam wszystkie
swoje rodowe inwestycje, co oznaczato, ze i o tym nie musi myslec.

Wuj Reginald odstawit butelke z szampanem na tace i mlasnat.

— Wocigz smaczny i musujacy. Pewnie zastosowali jakiS nowy ksztalt
butelki.

Podszed!t do Binseya i pogrozit mu palcem.

— Ale to i tak nie usprawiedliwia twojej niedbatosci. Zostawites butelke
najlepszego trunku, ktéra mogta sie zmarnowac przez noc. Kazdy szanujacy
sie lokaj juz raczej wypitby ja sam, niz pozwolil na taka strate.

— OtworzyliSmy tego szampana godzine temu, zeby opi¢ powrot Otisa do
stanu Swieckiego — odpar} Devin i skingt glowa w strone Binseya. — Mozesz
juz wyjsc.

Wuj obserwowat jak Binsey drepce ku drzwiom. Potem odwrdcit sie i
skrzyzowal rece na piersi. Poniewaz sylwetka sam przypominat butelke
szampana, gdyz by} szczuplejszy u gory, a raczej obly na dole — ten gest
zmienit jego figure z trojkatnej w prostokatna.

— Ty... — warknal, nadajac niewinnemu zaimkowi grozne brzmienie.



— Tak, to ja. Poszukac dla ciebie kieliszka, wujku, czy wolisz dalej pic
prosto z butelki?

— Nie zmieniaj tematu! Przejrzalem cie na wylot. Myslalem, ze to
koledzy z Eton sprowadzili mojego Otisa na zta droge, ale teraz poznatem
prawde!

Devin uniost brew, wiedzac z doswiadczenia, Ze rzeczona prawda
zostanie mu za chwile podana jak na talerzu, polana sosem stusznego
oburzenia.

— To ty go sprowadziteS na droge wystepku — oswiadczyt wuj. — Ty
sprawites, ze Otis odwrdcil sie od kosciota. Ty stepiteS jego najlepsze
instynkty szampanem i... i uciechami cielesnymi!

Devin odczekat chwile, bo zwykle reprymendy sir Reginalda miewaty co
najmniej pie¢ zdan, ale wuj juz skonczyt i teraz spogladat na niego surowo,
a jego ciemne brwi kontrastowaly z zoltym jak masto pudrem, ktérym
posypat peruke tego dnia rano.

— Trzymalem parafie St. Wilfrid’s przez dwa lata, Zzeby da¢ mu tam
posade — przypomniat mu Devin.

— I gdy tylko Otis zaczat zbozne dzielo ratowania zblgkanych dusz, ty go
od tego odwiodles twoimi francuskimi dekoktami.

— Bzdura — odpart Devin. — Nie mam nic wspolnego z jego decyzja o
odejsciu z kosciola. On sie nie nadaje do tej pracy, wujku i obaj
powinnismy to zrozumie¢ dawno temu. Juz sam fakt, ze cztery razy
odkladal sSwiecenia, byl wystarczajgcym znakiem. Jaka to on miat
wymoéwke ostatnim razem? Ze stracil palec u nogi, prawda? A mimo to
bardzo dobrze radzi sobie w zyciu, mimo kiepskiej stopy.

Wuj postat mu krzywe spojrzenie i odwracit sie w strone butelki.

— Otis mdleje na widok krwi. Zawsze tak bylo — powiedzial, pociggajac
solidny tyk. — Jego uraz nie byt az tak powazny, jak to mu sie poczatkowo
wydawato.

Devin czekat.

— Przeciez on sie idealnie nadaje na pastora — upierat sie sir Reginald. —
Zawsze byt bardzo dobrym dzieckiem, nawet w wieku w ktérym jego
starszy brat przyszpilal motyle do korka i wdawat sie w bojki z kolegami.
Nie wyobrazam sobie lepszego pastora udzielajagcego chrztu niemowletom.
Zadne by nawet nie pisnelo, cho¢by zlewal je wodg od stép do gléw. Z



psami tez sobie dobrze radzi. Nie gryza, nie wyja... doskonale mu to
wychodzi.

— Chrzest to co$ wiecej niz ceremonia bez tez — upierat sie Devin. — I co
majq do tego psy?

— Nadejdzie w koncu dzien, kiedy wszystkie zwierzeta otrzymaja
blogostawienstwo — odpart wuj.

— Nie watpie, ze Otisowi Swietnie by szlo chrzczenie kozlatek, ale czy
ktos naprawde chciatby takiego pastora na chrzcie swojego dziecka?

— Przeciez ma odpowiednie wyksztalcenie — przekonywal go sir
Reginald. Ale Devin spostrzeg} cien watpliwosci w jego oczach.

— Powinnismy odpuscic¢ juz wtedy, gdy tak dlugo nie mogt zaliczy¢ zajec
z Nowego Testamentu — dodat.

— Twierdzil, ze to zbyt zawila historia — bronit Otisa jego ojciec. — A ja
sie z nim zgadzam. To bardzo skomplikowane. Te rézne punkty widzenia.
No i te ponure sceny.

Devin zawsze zostawial biblijne rozwazania  odpowiednio
wyksztalconym osobom, do ktorych jednak nie sposob bylo zaliczy¢ Otisa
pomimo tych wszystkich lat, jakie spedzit w Cambridge.

— O ile sie nie myle, dates kazdemu ze swoich dzieci posiadtos¢. Otis nie
potrzebuje posady, by sie utrzymac.

— Nic nie rozumiesz. On mi grozi, ze wyjedzie do Hiszpanii. — Glos wuja
stat sie piskliwy. — Powiedzial, ze chce sie ozeniC z hiszpanka. Nie byt w
stanie zaliczy¢ greki przez trzy lata pod rzad, wiec na pewno hiszpanskiego
tez sie nie nauczy. To oznacza, ze moj chlopiec zawrze jeden z tych
zwigzkow, w ktorych maz i zona w ogole ze soba nie rozmawiajq.

Krotko mowiac, bedzie to normalne matzenstwo. Devin nie powiedziat
tego na glos, bo doskonale rozumial, ze malzenstwo jego rodzicow
skrzywito jego spojrzenie na zwigzki. W odrdznieniu od nich, wuj Reginald
wciaz byt w zalobie po Smierci zony, cho¢ minely juz trzy lata od jej zgonu.

— Namowilem go, zeby zostal w Londynie, i po to byt mi potrzebny ten
szampan — wyjasnit tylko.

Wuj cofnat sie o krok i huknat butelkg o stol, sprawiajac ze z jego peruki
uniost sie w powietrze obtok zéttego pudru.

— Zawsze moOwitem zonie, ze nie bez powodu zostaleS mianowany glowa
rodziny i oto jest dowdd, ze miatem racje!

— Bo urodzitem sie na dziedzica i nie mialem wyboru?



— Nie, dlatego ze zawsze osiggasz swoj cel — odpart sir Reginald,
wydymajac kragle policzki w usSmiechu. — Od kiedy zaczates chodzi¢ w
krétkich spodenkach, obserwowatem jak ze spokojem manipulujesz ludzmi
i wiem, ze zawsze mozna na ciebie liczyc.

— Milo mi to styszec. Jesli to juz wszystko, chetnie wrocitbym do pracy.
Mozesz zabrac te butelke ze soba.

— Szczerze mowiac, jest cos jeszcze — odpart wuj. Usiadt na krzesle po
drugiej stronie biurka. — Musimy porozmawia¢c o pannie Astley.
Zauwazytem, ze jednak z niq nie zatanczytes.

— To prawda — zgodzit sie Devin. — Ale z nig rozmawialem.

— To dlaczego nie zatanczytes?

— Bo odmowita.

— Naprawde? Moze dowiedziala sie, ze lady Caitlin Paget obwotala cie
swoim wybrankiem. Nie wyobrazam sobie, po co jadleS kolacje w
towarzystwie tej dziewczyny, skoro sam mi mowites, ze to przez nig
schowales sie w bibliotece. Teraz wszyscy mysla, ze bedziesz sie o nig
starat.

Devina guzik obchodzito, co ludzie mysla.

— Nie bede.

— Wiem - odparl wuj. — Nie ucieklbyS do biblioteki, gdyby ci sie
spodobata. A skoro juz mowa o sensownych damach, co sadzisz o pannie
Astley?

Devin tak dlugo sie zastanawial, co ma na to odpowiedzie¢, ze wuj w
koncu potrzasnat glowa.

— Nie musisz nic mowic. — Spojrzal na Devina badawczo.

— Nie?

— Trzeba czasu, zebys mogt ja lepiej poznac. Jest taka cicha. NieSmiata.
W tobie nie ma ani krzty podobnych uczug, siostrzencze, ale zapewniam
cie, ze trudno jest zy¢, gdy ktos ma ich nadmiar.

— A w tobie jest choc krzta nieSmiatosci? — spytat Devin.

— Nie, w naszej rodzinie to nie do pomyslenia — odpart wuj. — Po prostu
nie mamy tego we krwi, jak wiesz. Wynterowie byli przeciwienstwem
nieSmiatosSci: zawsze Smiato ruszali do boju i w zwigzku z tym przewaznie
nie dozywali trzydziestki. Twoi rodzice sg tego doskonatym przyktadem.

Devin nigdy nie zastanawial sie, ze jest to jeden ze sposobow
przerzedzania drzewa genealogicznego, ale musiat przyznac¢, ze w stowach



wuja jest sporo racji. Ojciec zmarl przeciez po kolejnym z licznych
pojedynkow. Matka odeszta, bo na przekor ostrzezeniom domowego
lekarza wypita odwar z naparstnicy. Ustyszala gdzieS, ze daje to moc
przepowiadania przysztosci. Wygodniej bylo o tym mysle¢ jako o aktach
odwagi, niz zwyklej ghupoty.

— Widzisz? — upierat sie wuj, ktory wyraznie odgad} jego mysli. — Ja sam
musialem sie hamowac niezliczong ilos¢ razy, bo zalezalo mi, zebyscie
wszyscy — ty i moje dzieci — mieli cho¢ jednego rodzica.

Devin wolal nie przypomina¢ wujowi, ze nalezal do rodziny przez
malzenstwo i nie byt rodowitym Wynterem. Ani o tym, ze niegdys zatozyt
sie, ze pokona wyscigowa dwukotka dystans miedzy Londynem a Bath.
Mial szczescie, ze stangl mu na drodze jakis zyczliwy zywoptot. Na dobitke
wydarzylo sie to rok temu.

— Chce tylko powiedzie¢, ze nie powiniene$s od razu oceniaC panny
Astley po tak kroétkiej znajomosci — dodal wuj. — Wieczorem wydajemy
herbatke tancujaca na czes¢ Hazel i chce, zebys tam byl. Mowitem ci juz,
ze przyjechala do nas moja kuzynka Elnora i ze zostanie przez caly sezon,
prawda? Musze miec jakas przyzwoitke dla Hazel.

— Otis mi mowit.

— Nie odpowiedziates na zaproszenie.

— Kiedy jest ta herbatka?

— Jutro wieczorem. Bardzo nieliczne, wybrane grono. Beda tez
Wilde’owie, lady Caitlin i jeszcze jakas dama. Dziesie¢, pietnascie o0sob,
nie wiecej. Zaprositem Caitlin zanim sie dowiedzialem, ze denerwujq cie
ozdoby na perukach.

— Tak, to mi dziala nerwy — potwierdzi} Devin, przypominajac sobie z
pewng satysfakcja moment, gdy Viola poprosila pastora, by sie za niego
pomodlit.

— Dyrdymaly — odpart wuj. — Zaloze sie, ze w tobie nie ma ani jednego
nerwu. Poprosze jeszcze tego szampana.

Devin obszed} biurko, nalal szampana do koniakowki i podat ja wujowi.

— Ty tez sie poczestuj — zaproponowat wielkodusznie wuj Reggie.

— Nie, dziekuje. — Zamiast usigs¢, Devin opart sie o biurko.

— Tylko ubierz sie troche bardziej kolorowo na te herbatke — poprosit
wuj, patrzac z niesmakiem na jego czarny surdut.



Devin juz pare lat temu doszedl do wniosku, ze wujowy talent do
dopasowywania koloru pudru do barwy spodni, oraz stabos¢ Otisa do
kolorowych kamizelek powinny by¢ jedynymi ekstrawagancjami w
rodzinie. Gardzit rézami na fioletowym jedwabiu jeszcze zanim panna
Astley poinformowata go, ze jego surdut wyglada kiczowato.

— Spokojne kolory lepiej do mnie pasujq — odpowiedziat.

— Czarny sprawia, ze twarz wydaje sie ziemista — sprzeciwit sie wuj. —
Ale moze moglbys zatozy¢ co$ ciemnoszarego?

— Zastanowie sie — odpowiedziat Devin, przyjmujac te modowa porade.

— To jedno jest dobre w odejsciu Otisa z kosciota, ze nie musze patrzec¢
jak chodzi po domu ubrany na czarno. Nie znosze czerni — stwierdzit wuj
Reggie, zaciskajac usta.

Devin pomyslal, Ze te nieche¢ pewnie spowodowata Smierc ciotki.

— Nie zaloze nic czarnego — obiecat.

— W kazdym razie nie na herbatke — przytaknat wuj. — Tylko goscie w
jasnych kolorach maja wstep.

— Jak poszedl Hazel jej pierwszy bal? — Devin zatanczyt z kuzynkag
poprzedniego wieczora, ale to byl jeden z tych tancow, w ktorych sie ciggle
podchodzi do siebie i odchodzi, wiec nie mial nawet czasu spytac, jak sie
czuje.

— Uwaza, ze sie zakochala — nachmurzyt sie wuj.

— Po jednym wieczorze? Czy to ktos odpowiedni?

— Nie i miedzy innymi dlatego tu jestem. Chce, zebys co$ zrobit w tej
sprawie.

— A co ja, u diaska, moge?

— Wyslij go gdzies.

Devina nagle olsnito.

— Czy to pastor?

— Pastor? — Wuj spojrzal na niego zdumiony. — Alez skadze! To
arystokrata.

— Jasne — mruknat Devin. — Tak tylko sobie pomyslatem.

— Nie chodzilo ci chyba o tego faceta, ktéry zwigzal sie z Wilde’ami,
prawda?

— Owszem. Pan Marlowe by} przez dwa lata wikarym w St. Wilfrid’s, a
teraz jest pastorem w jednej z parafii ksiecia Lindow.

Wuj prychnat.



— W zesztym tygodniu lady Knowe wydata herbatke popotudniowa, nie
tancujaca, tylko zwykle spotkanie dla mtodych dam, ktore beda debiutowac
w tym sezonie. Poszedlem tam z Hazel i ten facet tam byl. Jego chichot
brzmi jak gwizdanie pdélnocnego wiatru w kominie. Ma rdézne dziwne
pomysty. Nie popieram takich ludzi. Ciagle mowi o sierocincach i chce
budzi¢ w miodych damach entuzjazm, zeby chodzily do koSciola. To
nieprzyzwoite.

Devin skingt glowa. Sam profil pana Marlowe’a mial wielka moc
przyciggania. Ale Marlowe, ktory z blyskiem w blekitnych oczach walczy o
dobro matych dzieci? Cnotliwos¢ tego rodzaju mogta konkurowac nawet z
tytutem, i to z tytulem ksigzecym, ktory byt najwyzszy w tym kraju.

— Mysle, ze Marlowe bylby Swietnym pastorem w St. Wilfrid’s —
powiedziat do wuja.

Ten spojrzal na niego zezem.

— Widze, ze cos$ knujesz.

Odpowiedziat spojrzeniem, ale nie odezwat sie ani stowem.

Wuj wybuchnat Smiechem.

— Kiedy nie widuje sie z tobga przez jakiS czas, zapominam, ze
przestawiasz nas wszystkich, jak figury na szachownicy. Rozumiem, zZe ten
przystojniak pojdzie do St. Wilfrid’s na miejsce Otisa?

— To logiczne posuniecie na korzy$¢ moich parafian. Nie moge ich
zostawiC na lodzie. WczeSniej mysSlatem, ze Otis zmieni zdanie i wyleczy
sie z niecheci do powotania kosScielnego, ale tak sie nie stato.

— Zdaje sie, ze musze sie z tym pogodzi¢ — jeknat sir Reginald. — A taki
bylem dumny, ze nasza rodzina dala swiatu stuge bozego.

Od poczqtku byto wiadomo, ze nie, pomyslat Devin, ale zachowat to dla
siebie.

— Ksigze Lindow raczej ma kogos na zastepstwo — powiedzial zamiast
tego. — W przeciwnym wypadku nie zabieralby Marlowe’a do Londynu. Co
wiecej, pastor spedzit cale dwa lata w St. Wilfrid’s. To oczywisty nastepca
Otisa.

— W twoich ustach to brzmi az nazbyt logicznie — stwierdzit wuj.

— St. Wilfrid’s bedzie Swiethnym wstepem do kariery. Nie kazdemu
mlodemu cztowiekowi ksigzeta oferujq parafie.

— To prawda. Jestem pewny, ze jego narzeczona sie z tym zgodzi.

— Narzeczona?



— Panna Pettigrew. Byla u lady Knowe na herbatce. Nie powiem, zeby
zrobila na mnie dobre wrazenie. — Wuj wstal z niejakim wysitkiem,
pozostawiajgc na wysokim oparciu krzesta slady zéttego pudru.

— Moze moglbys go zaprosic na te herbatke? — zaproponowat Devin.

— Wolalbym nie — odpart wuj. — Nie wytrzymam tego glupiego chichotu
bez kieliszka burgunda w dtoni.

— Razem z panng Pettigrew — dodat Devin.

— Chcesz poznaC narzeczong, co? Powaznie traktujesz te rozgrywke,
siostrzencze.

— Bede mial okazje wysondowac Marlowe’a w kwestii objecia St.
Wilfrid’s.

— Moge ich zaprosi¢ na kolacje, jesli tak ci zalezy, ale nie jutro. — Nie
spoznij sie tylko — polecit wuj. — I zadnego ukrywania sie w bibliotece,
Nawet ty wytrzymasz dwie godziny towarzyskiej rozmowy i jeden albo
dwa tance. Wynajatem kwartet.

Zazwyczaj takie pomysty napeinialy Devina przerazeniem. Tym razem
stato sie inaczej.

— Przyjde — obiecal.

— W dalszym ciggu uwazam, ze co$S kombinujesz. — Sir Reginald
obdarzy? go bystrym spojrzeniem.

— Moze i masz racje — zgodzit sie Devin. — Wujku, chyba przydalyby ci
sie okulary, wiesz? Ciaggle zezujesz.

— Nie mam zadnych problemow ze wzrokiem — odpart wuj. — Tobie po
prostu trzeba sie lepiej przygladac, niz wiekszosci ludzi. Nie chodzi o to, ze
ci nie ufam, ale raczej o to, ze nie zawsze cie rozumiem. — Rozesmiat sie
nagle. — OczywiScie, wcale nie narzekam. Rodowe dobra marniatly, bo twgj
ojciec trwonit je, zeby placi¢ za swoje absurdalne pomysty i grzeszki, a
teraz rozkwitaja.

— Hm — mruknat Devin.

— Doskonale wiedzial, ile pieniedzy z jego dobr wciaz idzie na pensje dla
wdow i dzieci osieroconych w wyniku gwattownych wybuchéw jego ojca.

— Zajrze do twojego kamerdynera, sprawdzi¢, jak sobie radzi z
przygotowaniami do balu na czes¢ Hazel.

Devin odprowadzit wuja do drzwi.

— Chyba rozmawiales z nim o tym wczoraj, prawda?



— Nie zawsze mamy z Binseyem zgodne poglady — odpart wuj Reginald,
wyglaszajac monstrualne niedomowienie. — Musze codziennie powtarzac
mu, jaki jest plan, i sprawdzac czy go aby juz nie zniweczyl. Nielatwo jest
zmieniC tak ogromng rezydencje w ogrod wrozek, ale Hazel sie uparta.

Devin ledwie powstrzymat jek. Mato brakowalo.

— Krzaki bzu pod wszystkimi Scianami sali balowej, ozdobione r6znymi
kwiatami i Swieczkami. I tuk triumfalny z kwiatow przed wejsciem do sali
jadalnej. Musze sprawdzi¢ kazdy szczegol. Czy wiesz, ze Binsey chciat
podac wegorze morskie na kolacje?

Devin przeprowadzit wuja przez prog.

— Kazalem mu podac drdb, jagniecine, homary i rézne miesiwa. Zadnych
ryb, a juz na pewno nie wegorze.

Prezac ramiona jak przed bitwa, zniknat w dolnych rejonach rezydencji
w poszukiwaniu Binseya.

Devin wracit do biurka, skupiajac sie na najwazniejszej kwestii: juz jutro
bedzie mogt sie blizej przyjrze¢ Violi Astley. Pewnie sie okaze, Ze nie warto
sobie zawracaC¢ nig glowy. Przeciez caly Londyn twierdzil, ze to szara
myszka.

Juz samo to, Ze robilo jej sie niedobrze bylo wystarczajaco
zniechecajqce.

Potem przypomniat sobie jednak jakie iskry rzucaly jej oczy, kiedy sie na
niego ztoscita. Az dziw, ze co$ takiego mogto byc¢ atrakcyjne.

Byly tez inne powody do zachwytu. Byla dokladnie takiego wzrostu i
miata takg figure jak idealna ksiezna — cho¢ prawde méwiqgc, nie myslat o
tym przedtem. Ale teraz, kiedy juz zaczal sie zastanawiac, stwierdzit ze
jego zona koniecznie musi mie¢ gleboki dekolt. I Ze w zasadzie to warunek
konieczny. I ze musi by¢ drobna, o pelnych ustach i gestych rzesach. Miat
wrazenie, ze biodra Violi sg raczej okragle, a nie szczupte jak u wyzszych
kobiet, cho¢ trudno bylo to stwierdzi¢, jak jest naprawde, ze wzgledu na
modne suknie z panierami.

Joan Wilde byla piekna jak Wenus albo Helena trojanska. Za to Viola
byla jak skrzynia ze skarbami. Ukrywata swoja zmystowos¢, inteligencje i
poczucie humoru. Miat wrazenie, ze okazywata to wszystko wylacznie w
gronie rodzinnym.

Swietnie. Zawsze lubil wyzwania. Kobieta, ktéra nie dzieli sie swoimi
myslami? Ktdra niespecjalnie interesuje sie zyciem towarzyskim?



Idealna zona dla niego.

Wystarczy tylko pozbyc sie tego przystojnego pastora i jakim$ cudem
przekonac Viole, ze on, Devin, jest rownie przystojny. To bedzie trudne, bo
wcale taki nie byl Nie byl tez réwnie cnotliwy jak Marlowe. To, ze
pokrywatl koszty utrzymania sierot nie bylo cnota, skoro za ich sieroctwo
odpowiadal jego wilasny ojciec.

Och, i nie byt tez ulegly jak Marlowe. Nie zamierzat stuchac niczyich
rozkazow, nawet wilasnej zony.

Wzruszyt ramionami.

Pewnie na tej herbatce zobaczy, jak Viola robi stodkie oczy do pastora i
zrozumie, ze to zauroczenie byto krotkotrwatym atakiem szalenstwa.



Rozdziat 10

Wieczorna herbatka taicujgca

na cze$¢ Hazel, corki sir Reginalda Murgatroyda,
Miejsha rezydencja Murgatroydow,

Hanover Square

Viola w ponurym nastroju obserwowata jak pow6z Lindow6w zajezdza pod
rezydencje sir Reginalda. Pan Marlowe naturalnie nie zostal zaproszony.
Kiedy spotkaly go z Joan w hallu, zmierzajac do wyjscia, tylko skinat
glowa i ruszyt dalej przed siebie.

Byla pewna, ze nie mowit pannie Pettigrew o ukradkowych liscikach,
ktore wymieniali miedzy soba, ale musiala przyzna¢ w duchu, zZe jego
narzeczona na pewno nie zgodzitaby sie na te korespondencje.

Krotko moéwigc, targatlo nig poczucie winy, co bylo absurdalne, bo
przeciez sama stwierdzila, ze musi uratowac pastora przed jego narzeczona.
Z drugiej strony jednak miala coraz mocniejsze przekonanie, ze nie
potraktowala panny Pettigrew z szacunkiem, cho¢ co prawda byla to bardzo
niesympatyczna dama.

Ciotka Knowe powiedziata nagle, jakby czytata jej w myslach:

— Bardzo bym sie zdziwila, gdyby Marlowe nie awansowat na biskupa w
ciagu dziesieciu lat. Juz panna Pettigrew sie o to postara.

Uwadze Violi nie umknat fakt, ze jej ciotka wspominala teraz o pannie
Pettigrew przy kazdej mozliwej okazji.

— Tak mi przykro — szepneta Joan, gdy lady Knowe ruszyta po schodach
ku drzwiom, gdzie czekal majordomus Murgatroydéw. — Czy jeste$ na mnie
bardzo zla, ze powiedzialam jej o twojej korespondencji z panem Marlowe?

Viole ogarnela fala serdecznego uczucia, gdy spojrzata w jej zmartwione
oczy.



— Nie, mialas racje. Ta wymiana liScikow byla niewtasciwa. Wiasnie
myslalam o tym, zZe zachowatam sie nieuczciwie wobec panny Pettigrew.

— Przykro mi, ze nie podziwiam pana Marlowe’a tak jak ty —
odpowiedziata Joan. — Jesli ty... jesli wy bedziecie kiedyS para,
przyrzekam, ze zmusze sie zeby go polubic.

— Gdybys poznata go lepiej, z pewnoscig dobrze bys sie bawita w jego
towarzystwie — odpowiedziata Viola, cho¢ w duchu wcale nie byla tego
pewna. Joan, podobnie jak wiekszos¢ Wilde’6w nie znosila
samozwanczych swietych jak ich nazywata ciotka Knowe.

Salon Murgatroydéw byl obszerny, a jego sufit zdobily eleganckie
gipsowe stiuki. Sciany pomalowano w bladozielone pasy od sufitu do
wysokosci kolan, a nizej ozdobiono je kremowymi panelami. Byly tam tez
trzy zakatki wypoczynkowe, wiaczajac w to fotele przy fortepianie. Na
drugim koncu sali tarasowe okna pozwalaly na wyjscie do elegancko
utrzymanego ogrodu.

Pierwsza osoba, ktéra rzucita sie Violi w oczy byt ksigze Wynter
siedzacy po lewej stronie w otoczeniu czterech mtodych dam. Wygladat,
jak murarz, ktorego wezwano do salonu i ktory byt Smiertelnie znudzony
elegancka konwersacjq.

Nie, to tez byto niesprawiedliwe. Wcale nie wygladal jak murarz, bo rysy
jego twarzy byly dystyngowane, cho¢ niezbyt delikatne. Na przyklad jego
nos byt dwa razy taki jak pana Marlowe’a.

Pan Marlowe mial zgrabny nosek, w rodzaju tych, ktore budzg
powszechny podziw. Viola zawsze chciala mie¢ mocniej zarysowany nos,
jak jej siostry.

Jednak nosa ksiecia Wynter nie sposéb bylto nie zauwazy¢. Nie chodzi o
to, ze byl za duzy. Pasowal do reszty twarzy. Byt taki... sSmialy. Jak nos
patrycjusza. Jak caty ksigze i jak Wilde’owie.

Wynter byt ubrany w brzoskwiniowy, stonowany surdut, bez zadnych
ozdéb — z wyjatkiem wywinietego koinierza z kremowej satyny. Odgieta
przy nodze pola surduta zdradzala, ze cala podszewka byla tego koloru.
Stroj byt niezwykle elegancki w swej prostocie. Lavinii by sie to spodobato.

Podniost wzrok. Poczula ze sie czerwieni, wiec szybko odwrdcita wzrok.

Gdy majordomus zaanonsowat ich nadejScie wszyscy goscie wstali i
hurmem ruszyli ku nim. Viola od razu sie zdenerwowata. Powrdcila do
starego nawyku dygania z oczyma wbitymi w podtoge, chociaz od razu



wyczuta obecnosc¢ ksiecia Wyntera, nie dlatego, ze byt taki wysoki, ale po
tym, ze mile pachnial, jak sosnowy las. A takze dlatego, ze mruknat do niej
cicho:

— Tylko spokojnie.

Mato brakowalo, a podniostaby na niego wzrok, styszac te zyczliwe
stowa, ale sir Reginald przedstawiat juz nastepng osobe.

Joan natychmiast znalazla sie w towarzystwie miodych dzentelmenow, a
ciotka Knowe zaczela gawedzi¢ z sir Reginaldem, wiec Hazel odciagnela
Viole na bok.

— Dlaczego przyszlyscie tak pozno? — zasyczala. — Ta herbatka jest
koszmarna. Caly czas wpatrywalam sie w drzwi i nie moglam sie was
doczekac.

— Moja siostrzyczka sie przeziebila i matka postanowita zosta¢ z nig w
domu — wyjasnita Viola. — Ciotka musiala sie przebra¢, zeby nam
towarzyszy¢. Wyglada na to, ze zebrato sie tu bardzo godne towarzystwo.

— Oczywiscie, bo ojciec rozpowiedzial w calym Londynie, ze bedzie
Devin. — Wskazala skinieniem glowy w lewo, gdzie tkwil ksigze Wynter w
otoczeniu panien na wydaniu.

— Nie da sie ukry¢, ze szuka zony. Naprawde kocham Devina, to przeciez
moj kuzyn, ale nie da sie ukry¢, ze strasznie sie wywyzsza i rzadko udziela
sie w towarzystwie.

— Jako$ mnie to nie dziwi — odparta Viola.

Gdy Hazel spojrzata na niq pytajaco, wzruszyta ramionami.

— Przeciez to ksigze. I jest na pierwszym miejscu na liscie Caitlin, a to
wiele znaczy.

— Och, przez chwile myslalam, ze go znasz — odpowiedziata Hazel i
dodata, Sciszajac glos: — Nie czuj sie urazona jesli nie zwroci na ciebie
uwagi, nawet gdy staniesz mu przed nosem. W gronie rodzinnym jest
naprawde sympatyczny ale robi sie wyniosty wsrod obcych. Aha,
powinnam ci tez powiedzieC, ze zdaniem mojego ojca pasowalibysScie do
siebie z Devinem, ale tylko i wylacznie dlatego, ze twoj ojciec jakims$
cudem wytrzymywal z jego ojcem, ktéry byt przerazajagcym potworem.
Devin na pewno ci sie nie spodoba, niezaleznie od tego czy jest ksieciem,
czy nie.

— Rozumiem - odparta Viola, dziwnie niezadowolona z tej oceny. — A
dlaczego przyjecie jest nieudane?



— Bo wszystkie dziewczyny wzdychaja do Devina. Mozna by sadzi¢, ze
dzieki temu pozostali dzentelmeni zostali dla mnie, ale oni tylko siedzq i
czekaja, az pojawi sie Joan. Patrz, juz ja wszyscy otoczyli, jakby rozdawata
cukierki.

Viola wziela jg pod ramie.

— Hazel, jestes sliczna i masz dobre serce. Wczoraj Joan powiedziata mi,
ze nikt, z kim tanczyla, nie nadaje sie dla niej na meza.

— Hrabia Kimp zatanczyt ze mng dwa razy, ale on umie rozmawiac tylko
o gargulcach — odparla Hazel i dodata cicho: — Zazartowalam sobie do ojca,
ze mi sie spodobat ten hrabia, a on to wzigt na powaznie.

— Tak sie sklada, ze Kimp byl jedyng osobg, ktora spodobala sie Joan —
zasmiatla sie Viola. — Ona lubi takich ekscentrykow.

Jesli sie dobrze zastanowic, to by wyjasniato, dlaczego Joan tak nie lubita
pana Marlowe’a. W pastorze nie bylto nic ekscentrycznego.

— Tak sie ciesze, ze tu jesteS — odpowiedziala Hazel. — Chce cie
przedstawi¢ mojemu bratu Otisowi. Jest tam, chowa sie przed ojcem.

Kiedy ruszyly w tamtq strone, zza jej ramienia odezwat sie glteboki glos:

— Dobry wieczor, panno Astley.

Pisnela ze strachu, gdy ksigze stanat tuz obok.

— Czes¢, Devin — powiedziala Hazel, spogladajac na Viole. — Idziemy
porozmawiac z Otisem.

Ruszyla dalej, ale Viola zostala na miejscu, chocby po to, by pokazac
ksieciu, ze potrafi spojrze¢ mu prosto w oczy.

— Jak zoladek? — spytat Jego Wysokosc.

— Nie ma zagrozenia — odpowiedziala z uSmiechem, bo to
bezceremonialne pytanie oznaczalo, ze ani troche sie nie niepokoit o swoje
buty. W odréznieniu od jej rodziny, ktora przygladata sie temu z wyraznym
niepokojem.

Owszem, przedtem czula sie odrobine nieswojo, ale teraz jej zoladek
uspokoit sie zupelie. Kuzyn Hazel wyraznie dzialal na nig uspokajajaco.

Pewnie czesciowo dlatego, ze od razu na poczatku stwierdzil, ze Viola
nie nalezy do Wilde’6w. Ale poza tym emanowat spokojem — bo nie musiat
nikomu niczego udowadniac. Przynajmniej takie odniosta wrazenie.

Krotko mowigc, byl jej zupelnym przeciwienstwem, bo ona sama
musiala ciggle udowadnia¢ sobie, ze jest prawdziwag Wilde’6wna. On za$
byt po prostu sobg. Co wiecej, wiedziat o jej uczuciu do pana Marlowe’a,



wiec mozna bylo z nim rozmawia¢ bez zadnego napiecia. Nie musiala sie
martwic, czy to juz zaloty, czy tez nie.

Gdy Hazel zorientowala sie, ze nie idg jej Sladem, przybiegla z powrotem
i wziela Viole pod reke.

— Chodz wreszcie, Vi!

— Vi? — spytat ksigze, ruszajac wraz z nimi, u boku Violi.

— Tak ja nazywalySmy w szkole — odparta Hazel. I zanim Viola zdazyla
jej wymierzyC kuksanca, dodata: — Bo jest taka niska. Nie ma potrzeby
wolac na nig pelnym imieniem.

— Wocale nie uwazam, ze jest niska — odpart ksigze z btyskiem w oku,
ktory zdradzal trudne do odczytania emocje. Viola wcale nie byla pewna,
czy chcialaby je odczytac.

— Chyba osleptes od tych wszystkich twoich wzoréw matematycznych —
zasmiala sie Hazel.

Viola doszta do niewygodnego wniosku, ze ksigze raczej nie byt tak tepy,
jak myslata. Przede wszystkim, wida¢ bylo, ze Hazel go lubi. Nie mogt
wiec by¢ takim sztywniakiem, jakim sie jej z poczatku wydawat.

Po drugie, w jego oczach blyszczato rozbawienie, cho¢ nie wida¢ go byto
W jego twarzy.

— Otis! — zawolatla Hazel, gdy podeszli do niewysokiego dzentelmena w
jasnozottym satynowym surducie. — Chce ci przedstawi¢ mojg ukochang
przyjaciotke, panne Viole Astley. Wiem, ze poznaliScie sie przed chwilg, ale
chce, zebyscie zawarli prawdziwg znajomosc¢. Violu, to jest moj brat.

Viola z pewnym zaskoczeniem zauwazyla, ze Otis Murgatroyd w ogole
nie by} podobny do swego ksigzecego kuzyna.

Niewiele myslac, odwrdcilta sie i spojrzata na ksiecia.

— Bez sensu, prawda? — powiedziat Otis. — Nawet moja siostra jest ode
mnie wyzsza. Skoro ona jest prawdziwg fasolowgq tyczka wsrod kobiet, to ja
jestem pewnie krewetka.

— Nie mieszaj metafor — napomniat go ksigze. — Skoro ona jest fasolowa
tyczka, to ty jeste$ fasolka. I do tego z6ttq. Nie miatem pojecia, ze lubisz
takie stoneczne kolory.

— Moj kuzyn przyzwyczait sie, ze chodze na czarno, bo bylem pastorem
w jednej z jego parafii — wyjasnit Otis Violi. — Nie wierz w te krytyczne
uwagi co do stroju. W rzeczywistoSci moja rodzina szaleje z radosci, bo
wrocitem na jej tono.



— Teraz, kiedy skonczyltes juz z tymi koScielnymi bzdurami, przedstawie
cie wszystkim moim niskim przyjaciotkom — dodatla Hazel z jadowitg
stodycza typowa dla mtodszej siostry.

— Jestem jedng z nich — oSwiadczyla Viola z uSmiechem. — Jestem bialg
fasolkq, zwazywszy na moj dzisiejszy strdj.

Otis odpowiedzial promiennym usmiechem.

— Z wielka checig z panig zatancze. Nie musze chyba mowic, jak trudno
jest wpatrywac sie w damski dekolt, kiedy nie mam innego wyboru poza
wzniesieniem oczu do niebios, jak jeden z tych smetnych Swietych na
chwile przed meczenskq Smierciq.

— Wszyscy dobrze wiemy, ze zaden z ciebie kandydat na Swietego —
skomentowat Wynter sucho.

— Hazel, to bardzo niesportowe, ze przyciggnelas tu do nas najgrubszq z
ryb w malzenskiej sadzawce — odparowat Otis. — Devin, proponuje, zebys
wracit do tych damulek ktore rzucaja ci teskne spojrzenia.

Hazel usiadta i pomachata rekami w strone ksiecia.

— Tez tak uwazam. A psik stad, Devin. Ojciec mowil, ze wystawi cie na
pokaz, a ty chowasz sie wsrod rodziny.

Viola miata wrazenie, ze dostrzegta w oczach ksiecia uraze. Do licha, czy
ten czlowiek nie byl w stanie wyraza¢ uczu¢ mimika, jak wszyscy inni?
Chyba przykro mu bylo, ze wlasna rodzina wypycha go na pole bitwy.

Usiadla na sofie naprzeciw Hazel.

— Ja mam inny pomyst, Wasza WysokoS¢ — powiedziata i poklepata
dlonig poduszki obok siebie. — Prosze dojs¢ do siebie w rodzinnym gronie,
a potem Hazel przedstawi pana odpowiedniej damie.

Ksigze usadowit sie obok, zadowolony, ze przyszta mu na ratunek.

Hazel pokrecita glowa.

— Z tym, ze to nie bedzie Viola. Juz jq ostrzeglam, ze nie pasowalibyscie
do siebie. M0j ojciec ma jakieS dziwne wyobrazenie na ten temat, ale tylko
dlatego, ze twdj ojciec jakim$ cudem sie pohamowat i nigdy nie wyzwat
ojca Violi na pojedynek.

Viola zamrugata. To brzmiato o wiele powazniej, niz zwykla przyjazn.

Ksigze uniost kacik ust w krzywym usSmieszku.

— Niezyjacy ksiaze, moj ojciec, by} pasjonatem pojedynkow — wyjasnit
jej. — KiedyS byly one mniej krytykowane niz teraz. Czasem odczuwat



nieprzepartg potrzebe walki i zazwyczaj wyzywal wtedy na pojedynek tego
ze znajomych, ktéry akurat byt w zasiegu strzatu.

— Jednego nawet zabil — dodata Hazel z satysfakcja.

— Nie ma potrzeby o tym opowiada¢ kazdemu — stwierdzit ksigze.

— Przepraszam, kuzynku, ale i tak wszyscy wiedza o pojedynkach wuja —
odparta.

— Nie mozesz tak zniecheca¢ panny Astley, jesli pragniesz nawigzania
przyjazni miedzy fasolkami — wiaczyt sie Otis.

Jest urodzonym mediatorem, tak samo jak ja, pomyslata Viola. Ale zaden
z niego kandydat na meza.

— Tak naprawde liczy sie tylko, ktora z tych dam bedzie sie nadawac dla
naszego ksiecia — dodat Otis. — Powiem tylko, panno Astley, ze postawitem
spore pienigdze przeciwko lady Caitlin.

— Musi by¢ wysoka — dodata Hazel. — Fasolowa tyczka, taka jak ja.

— Och, sam nie wiem — odpart ksigze, spogladajac na Viole. — Ja tam
wole fasolki. Za to Hazel lubi ekscentrycznych hrabiéw — przynajmniej tak
twierdzi moj wuj.

— Hrabia chce jecha¢ w podroz poslubna do Paryza — zachichotata Hazel.
— A przy okazji kupic¢ pare gargulcow z katedry Notre-Dame.

— Smialy pomysl, ale z géry skazany na poraike — stwierdzil Otis. —
Rozumiem, zZe hrabia jest kolekcjonerem.

— I to zapalonym — potwierdzila Hazel. — JeSli Notre-Dame odmowi
sprzedazy, chce wspiac sie na dach, odku¢ gargulca i zabrac go sila.

— Poznatam go, ale pod czas tanca nie dzielit sie takimi przestepczymi
zamiarami — zasmialta sie Viola.

Caly czas czula przy sobie potezne cialo ksiecia. Od tej bliskosci
mrowita jg skoéra. Devin w Zadnym razie nie byt fasolowa tyczka. Czula,
jaki jest umiesniony i silny. Jak ten kamienny gargulec, pomyslata z
rozbawieniem. Odwrocita sie, by sprawdzi¢, jak wygladalby w roli
kamiennego gargulca, spogladajacego z wysoka na Paryz.

— O czym pani mysli? — spytat. Cieplo ukryte gleboko w jego oczach nie
miato w sobie nic gargulcowatego.

— Wyobrazalam sobie pana na szczycie Notre-Dame — wypalila bez
zastanowienia.

— Pewnie jako utytulowanego gargulca — zawyt ze Smiechu Otis.



Devin obiecywal sobie wcze$niej, ze wystarczy dziesieC minut rozmowy,
by pozby¢ sie tej dziwnej fascynacji, ktorg budzita w nim przyrodnia cérka
ksiecia Lindow.

Viola nie byla prawdziwg Wilde’6wna, jak sama przyznata. Nie nadawata
sie na ksiezne Wynter. Otis i Hazel tez tak uwazali. Zbyt nieSmiala. Za
niska. Zbyt dowcipna. Nie wspominajagc o tym, ze zbyt zakochana w
pastorze.

Dziesie¢ minut temu siedzial kompletnie oszolomiony, stluchajac jak
grupka miodych kobiet rozprawia o nowo narodzonych malpkach w
krolewskiej menazerii — i wtedy weszta Viola odziana w suknie, ktora
oplywala jej sylwetke i zarazem odstaniata dekolt. Kiedy spojrzata na niego
i sie zarumienita, cate jego ciato sie obudzito.

Ksigze Wynter nie przywykl, by kwestionowano jego decyzje. Z pewna
satysfakcja odnotowal wiec, ze mylit sie, powatpiewajac we wlasng
intuicje. W bibliotece Lindowow odnalazt prawdziwy skarb, trzeba go tylko
odebrac pastorowi. To nie moze by¢ trudne, prawda?

Nawet jesli wzig¢ pod uwage, ze skarb jasno postawit sprawe: nie
interesujq jej ani jego zaloty, ani tytul, ani on sam.

Po chwili podeszia do nich lady Knowe.

— Czas na herbate, moi mili. Skrzypkowie juz strojg instrumenty.

Viola wstala razem z calym towarzystwem i jakoS tak sie ztozylo, ze
weszla do jadalni razem z ksieciem, i co wiecej, usiadla przy stole obok
niego.

— Czy moge pani pomoc zdjac rekawiczki, panno Astley? — zapytat.

Viola rozejrzata sie na prawo i lewo. Okazato sie, ze pozostale damy
rowniez je zdejmujq. Jesli miaty pod reka jakiegos dzentelmena, chetnie
korzystaly z jego pomocy.

— Dobrze — odpowiedziata wiec.

Rekawiczki siegaly niemal jej tokci.

Ksigze pochylit sie nad jej dlonig i delikatnie pociggnat za czubeczki
palcow. Spojrzata na jego wlosy — geste, ciemne i nie upudrowane, w
odroznieniu od wielu panow na sali. Poczula w zoladku dziwny skurcz,
zupeie inny od tego, ktéry zapowiadat zblizajace sie sensacje.

— Nigdy przedtem tego nie robilem — powiedzial Wynter, rzucajac jej
przelotne spojrzenie.



— Nie ma w tym nic trudnego — odparta. — Trzeba je po prostu $ciggnac,
Wasza Wysokosc.

Znowu na nia spojrzat, trzymajac ja za lewa reke.

— Po raz pierwszy widze pani dton. Na balu tez miata pani rekawiczki.

Viola spochmurniata.

— Mam zupehlnie zwyczajne palce, Wasza Wysokos¢. Robi pan z nas
widowisko.

— Nie szkodzi — odpowiedziat z sardonicznym grymasem. Ujat jej dion i
zaczalt Sciggac drugg rekawiczke. — Jest bardzo mata — zauwazyt.

— Och, na litos¢ boska — jeknela. — Bo usigde gdzie indziej, jesli pan nie
przestanie. Nie pasujemy do siebie, pamieta pan?

Duze palce objety jej dton, az statla sie kompletnie niewidoczna.

— Pani ucieczka wywotalaby jeszcze wiecej plotek.

— Prosze przestacC — polecita, Swiadoma, ze sie czerwieni.

Powoli puscit jej dton.

— Czy wolno mi chociaz powiedziec, ze pani dton jest bardzo piekna?

— Absolutnie nie!

Przez nastepng godzine Viola tanczyla ze wszystkimi kawalerami na sali,
wilacznie z ksieciem Wynterem. W pewnym momencie zoladek zaczat jej
sie zaciskac, kiedy jeden z panow zaczal natretnie wypytywac, jak to jest
wychowywac sie wsrod Wilde’ow, ale wtedy ponad ramieniem swojego
tancerza pochwycita spojrzenie Wyntera. Spogladal na nia, nie na swoja
partnerke. Skinat glowa.

Zoladek uspokoit sie natychmiast i odparla z szerokim u$miechem:

— Nie wiem, bo ja nie wychowywatlam sie ,wsrod” Wilde’ow, tylko
jestem jedng z nich.

Dlaczego do tej pory tego nie rozumiala? Przeciez najwazniejsze to
samemu wiedzie¢, co jest prawdg. Joan probowala jej to powiedzie¢. Ojcem
Joan niemal na pewno byt ten pruski hrabia, ale ona sama uwazala sie za
corke ksiecia, wiec nie potrzebowala jego zapewnien.

— Alez oczywiscie — odpart jej partner z szacunkiem. — Nie mialem na
mysli niczego innego.

Kiedy sir Reginald oglosit ostatni taniec, ksigze Wynter sklonit sie przed
Violg jakby nie byto watpliwosci co do tego, gdzie jest jego miejsce. Jakby
nie bylo watpliwosci, z kim bedzie tanczyt.



Lord Poplar czyli Poppy, byl od niej ledwie o krok, ale odszed} ze
smetnym usmiechem.

— Co pan robi? — spytata Wyntera szeptem. — Przeciez dzentelmen tanczy
dwa razy tylko z dama, o ktérg chce sie starac!

— Lubie tanczyc¢ z przyjaciolmi — odpowiedziatl. — W jego oczach pojawit
sie blysk humoru. — Nie lubie za to obcych, a z Otisem przeciez nie
zatancze.

— Ale przeciez ktéras z dam musiata sie panu spodobac, prawda? —
spytala.

— Catkiem mozliwe — oSwiadczyl, spogladajac na nig w taki sposaob, ze...

— Ale to nie moge byc ja! — odpowiedziala, marszczac brwi.

Zaczat juz unosic brew, ale przestal, gdy na niego spojrzata.

ZamysSlona, surowa twarz ksiecia zupelnie sie zmieniala, gdy sie
usmiechat.

Viola czula, ze ptong jej policzki i instynktownie odwrdcita wzrok, bo
poczula sie niepewnie i nieswojo. I nieco zirytowana, jakby stala na
krawedzi skaly i nie mogla sie zdecydowa¢, czy skoczy¢ w dot czy nie.
OczywiScie, nigdy by nie skoczyla. Przeciez nade wszystko bala sie
niebezpieczenstw. Unikata poteznych mezczyzn. I do tego byla... wlasciwie
nie byla zakochana w pastorze, tylko...

Czyzby wybrata pana Marlowe’a tylko dlatego, ze byt niegrozny?

Spojrzata na ksiecia i spostrzegla, ze przestal sie usmiechac, ale wcigz na
nig patrzyt. Czekal. Miala wrazenie, ze nie byt w ogole przyzwyczajony do
czekania. Oczywiscie, ksigzeta nie musieli na nic czekac. To by oznaczalo,
ze przedkladaja kogo$ innego nad siebie samych. Ze czyje$ zyczenia lub
potrzeby sq wazniejsze, niz ich wiasne.

Lata wyobrazania sobie, ze jest nic nieznaczqcg osoba uderzyly jej do
glowy i sprawily, ze cala zesztywniala. Na pewno falszywie interpretuje
sytuacje.

Muzyka umilkla, wiec zlozyla gleboki uklon. Ksigze tez sie sklonit i
szepnat jej do ucha:

— Czy moge paniq jutro odwiedzic?

Przetknela sline. Slowa rozbiegly sie w jej umysle i jakoS nie chcialy
utozy¢ sie we wilasciwym porzadku. Jego oczy szukaly jej spojrzenia w
milczeniu, a ten rozbrajajagcy usmiech znowu zagoscil na jego ustach,



wywolujac zmarszczki w kacikach oczu i sprawiajac, ze ksigze zaczat
emanowac... nieodpartym urokiem.

— Albo zaprosiC panig na spacer powozem?

— Chyba lepiej by bylo, zeby poswiecal pan czas damie, z ktorag moglby
sie pan ozeni¢ — odpowiedziala.

— Viola! — zawolala Joan.

Znowu dygnela, zapominajac, ze zrobila to juz wczesniej. Kiedy
podniosta wzrok, spojrzenie ksiecia sprawito, ze jej wlasna skora wydata
sie jakby za ciasna.

Przez chwile spogladali na siebie bez stowa, a potem Viola odwrocita sie
jak fryga i pospiesznie ruszyta ku drzwiom.



Rozdziat 11

Do konica tygodnia ksigze Wynter wystal juz dwa bukiety fiotkéw i dwa
razy przyszed} z poranng wizyta. Viola unikata i kwiatow, i wizyt, uciekajac
na gore, gdy tylko lokaj przyniost jego wizytowke.

— Na dzisiejszej kolacji i tak mu sie nie wymkniesz — stwierdzita radosnie
Joan. Czerpala niezwyklg satysfakcje z tego, Ze najbardziej pozadany
kawaler w tym sezonie z taka determinacjg probowat zalecac sie do Violi.
Cho¢ Viola z calych sit protestowala, twierdzac ze bylaby z niej okropna
ksiezna, Joan zaczeta dygac przed nig gleboko przy najmniejszej okazji,
zwracajac sie do niej per ,,Wasza Wysokosc”.

Co gorsza, ku przerazeniu Violi, zwyczaj ten udzielit sie rowniez
najmtodszym Wilde’om, wiec gdy tylko zagladata do pokoju dziecinnego,
Erik natychmiast zaczynat sie klaniac tak gleboko, ze niemal dotykat glowa
kolan, krztuszac sie przy tym ze Smiechu.

Tego wieczora zostali zaproszeni na kolacje do londynskiej rezydencji sir
Reginalda. Zaproszono rowniez pana Marlowe’a, jak rowniez panne
Pettigrew z matka.

Viola naturalnie zdecydowata sie pojS¢ ze wzgledu na obecnos¢ pana
Marlowe. Ophelia od razu sie wymowila, wiec ciotka Knowe znowu
zaofiarowala sie wystgpi¢ w roli przyzwoitki. Jednak od razu je ostrzegla,
Ze zamierza trzymac sie jak najdalej od pani Pettigrew.

— Kiedy juz zostaniesz ksiezng bedziesz mogla bezkarnie odrzucac
zaproszenia — stwierdzita przekornie Joan.

Viola odwrdcilta sie od lustra i potrzasneta glowa.

— Mowitam ci milion razy, ze ksigze wcale sie mnq nie interesuje.

Ale sama wcale nie byla tego pewna.

— Nie pasowalibysmy do siebie — dodata z wiekszg pewnoscig. — Hazel
tez tak uwaza.



Wieczor byt ciepty i Viola od razu zauwazyla, ze sir Reginald kazat
otworzy¢ drzwi prowadzace do ogrodu. Na zewnatrz zapalono pochodnie,
ktore mialy odpedzi¢ wieczorny chidéd. Plomienie tanczyly na tle
ciemniejgcego nieba, sprawiajac, ze ogrod wydawat sie bardziej przytulny
niz sala balowa.

Viola miata na sobie suknie projektu Lavinii, uszytq z blador6zowego
jedwabiu i przyozdobiong przy szyi kremowa koronka. Moze jej sie tylko
wydawalo, ale na ten widok panna Pettigrew wyraznie zacisnela wargi,
whbijajac oczy w dekolt Violi, gdy sie witaly.

Czy zony pastorOw muszg sie ubieraC na czarno, w suknie bedace
odpowiednikiem sutanny? Suknia panny Pettigrew nie odstaniala ani
kawaleczka ciala ponizej obojczyka. Dama odwrdcita sie, rzucajac ostatnie
karcace spojrzenie na gorset Violi.

Joan dygnela i podbiegta do Otisa, ktory siedzial w grupie mtodych ludzi
po przeciwnej stronie sali. Byla tam tez Caitlin. Zanim Viola zdgzylta ruszyc¢
za nig, sir Reginald chwycit jg pod ramie i poprowadzit jg razem z panem
Marlowe i paniami Pettigrew do krzesel ustawionych pod Sciang, wotajac:

— Chodz do nas, siostrzencze i opowiedz panu Marlowe’owi 0 swoim
pomysle.

Sir Reginald byt niezbyt subtelnym swatem. Nawet, gdyby Viola nie
podstuchala, jak namawia swego siostrzenca, by ozenit sie z myszka,
domyslita by sie jego zamiarow po sposobie w jaki zaprosit Wyntera, zeby
usiadt tuz obok niej.

Ciotka Knowe wzniosta oczy do sufitu i ruszyta w strone Joan.

Ksigze spehitl polecenie i usadowit sie na sofie tak blisko Violi, ze
stykali sie ramionami.

— Jak sie pani ma, panno Astley? — zapytat.

— Bardzo dobrze, dziekuje — odpowiedziata, uktadajac faldy sukni. Na
pewno tylko jej sie wydawalo, ze czuje przez tkanine ciepto jego ciala.

Podszedt lokaj, podajac jej kieliszek sherry.

— Czy Wasza Wysokosc zyczy sobie jeszcze jeden kieliszek?

— Owszem - odpart Wynter. — Dobry wieczor, panno Pettigrew.
Niedawno widziatem sie z pani ojcem, biskupem.

— MJj ojciec ma znajomych wsrod najwyzej postawionych oséb w tym
kraju — odpowiedziala, obdarzajac ksiecia szerokim usmiechem, ktéry nijak



nie przypominal wymuszonego powitania Violi. Skosztowala sherry,
zmarszczyta brwi i odstawita kieliszek.

— Biskup Londynu to doskonata koneksja dla pana, Marlowe -
powiedzial sir Reginald. — Siostrzeniec powiedzial mi wiasnie, ze przez
kilka lat byt pan wikarym w St. Wilfrid’s.

Sadzac po spojrzeniu jakim sir Reginald omiott zlote wlosy pastora,
Viola odniosta wrazenie, ze jego zdaniem powinny byC co najmniej
przypudrowane, jesli nie przykryte peruka. Ale pan Marlowe kiedys
zwierzyl jej sie ze swego oburzenia, ze maka, ktdora moglaby nakarmic
ubogich, jest marnowana do produkcji pudru.

Temat podjeta panna Pettigrew, rozwodzac sie zarowno nad wysoka
pozycja swego ojca, jak i nad poprzednim stanowiskiem pana Marlowe’a,
wiec Viola odezwala sie do ksiecia.

— A kysz — szepneta. Prosze sie stad zabierac.

— I pozwoli¢, zeby pani zrobila z siebie poSmiewisko, gapiac sie na
pastora? Niech pani lepiej popatrzy na mnie, cho¢by tak chmurnie jak teraz.

— Przyciagga pan uwage swojq obecnoscig — wyjasnita.

Wynter rozejrzat sie. Joan i reszta towarzystwa natychmiast odwrdcita
wzrok. Gwar rozmow natychmiast przybrat na sile, jak pomruk burzy.

— Widzi pan? — spytata. — Rozmawiajq o nas.

— Dlaczego sie pani tym przejmuje?

— Prosze nie zadawac ghupich pytan.

— Kiedy naprawde chce sie dowiedziec.

— Bo moga dojs¢ do wniosku, ze pan sie do mnie zaleca — odparia
szeptem. — A oboje wiemy, zZe tak nie jest. Prosze, niech pan nie Scigga ich
uwagi. A skoro juz o tym mowa, czemu, do licha, przysyta mi pan kwiaty?

— A niech sobie gadajg — odpart Wynter, unoszac gorng warge z ksigzeca
wyniostoscia. — Bede posyla¢ kwiaty pani albo komukolwiek w tym
miescie, jesli tylko zechce.

— Powinien pan by¢ po przeciwnej stronie tej sali i szukac sobie Zony.
Nie jestem prawdziwg Wilde’6wng, sam pan to powiedzial — przypomniata
mu.

— Bylem wtedy niedoinformowany — odparla. — Poza tym, musze
porozmawia¢ z Marlowe’em. Mam dla niego pewng propozycje.

Propozycje?



Zanim zdazyta zapytac o co chodzi, sir Reginald wciggnat ich do ogdlnej
rozmowy o sztuce uprawiania rododendronow. Wygladato na to, ze panna
Pettigrew posiada szerokq wiedze w tej dziedzinie, a on sam uwazat sie za
eksperta, bo zatrudniatl do ich uprawy najlepszych specjalistow. Rozmowa
toczyta sie wartko.

Devin, ktorego nie interesowaly zadne krzaki siedzial obok niej w
milczeniu i sprawdzat tylko, czy przypadkiem nie gapi sie na pastora, ale
Viola bladzita gdzies myslami. Wyraznie nie byla osoba, ktora trzeba byto
caly czas zabawiac.

Na przyktad teraz: mogloby sie wydawac, ze stucha z wielka uwaga, ale
kazdy, kto ja znal spostrzeglby od razu, ze odptynela daleko i mysli o
czymsS innym.

O wiele bardziej niepokoil go fakt, Ze spojrzenie pana Marlowe’a
nieustannie wedrowato ku tagodnej twarzyczce Violi, probujac zajrzec w
przystoniete gestymi rzesami oczy — do chwili, gdy Devin pochwycit jego
wzrok i postal mu karcace spojrzenie.

— Wynter, ty nas w ogole nie stuchasz — upomniat go wuj.

— Prosze o wybaczenie.

— Panna Pettigrew wlasnie wspomniata o moich rododendronach, a panna
Astley dodala, ze nigdy nie widziala jak kwitng. Musisz zaprowadzi¢ panne
Astley do ogrodu, zeby je obejrzata.

— Sa rzeczywiscie wyjatkowe, nawet o tej porze roku — przyznala panna
Pettigrew.

— Przeciez jest ciemno — zauwazyla Viola.

— Pochodnie dajg dos¢ Swiatla — odpart z dumg wuj Devina. — Obejrzyj je
sobie, kochana. Postumenty sg z mosigdzu, pieknie zdobione. Musze sie
pochwalic, ze sam je zaprojektowatem.

Od chwili ich poznania Viola postala Devinowi niejedno rozkazujace
spojrzenie, ale wzrok panny Pettigrew by} po prostu wyjatkowy. Bylaby
idealng guwernantka, godng krolewskiego pokoju dziecinnego. Na pewno
utrzymataby w ryzach kazde dziecko, cho¢by nie wiem jak utytutowane.

Nawet stowami nie powiedzialby wyrazniej, ze Devin ma natychmiast
zabrac stad te irytujaca mtodg dame. Chyba w koncu zauwazyla, ze ma w
Violi konkurentke.

— Naturalnie — oSwiadczyt Devin. Wstal i wyciaggnat reke do Violi.

— Czy moge panig podprowadzi¢ do okna, panno Astley?



— Nie do okna — poprawit go wuj. — IdZcie do ogrodu. Wlasnie po to
kazalem otworzy¢ drzwi. Pochodnie ptong jasno, jak wida¢, sq tam tez
narzutki dla dam. Jesli nie oddalicie sie z tarasu, uznamy, ze jestescie pod
nasza opieka — dodatl, machajqc rekg w kierunku ogrodu.

Viola odstawita kieliszek i Devin ujat jej dion, by pomoc jej wstac.
Poprowadzit jg, mijajac wszystkich pozostalych gosci. Viola mruczata cos
pod nosem. Byt pewny, ze to stowa ogolnie uznawane za nieodpowiednie
dla mtodych dam.

Chciato mu sie Smiac, jak nigdy dotad.

— Gapig sie na nas, jakbysmy byli cyrkowcami — powiedzial, gdy byli juz
blisko drzwi. — A pani nawet nie pozieleniala ze zdenerwowania, ze
dostarczamy rozrywki catemu towarzystwu. Jesli zrobi sie pani niedobrze,
mozemy sie schowac za krzaki.

Omiotla go spojrzeniem.

— Moze trudno w to uwierzyc, ale jestem zbyt zirytowana, zeby miec
mdtosci.

Kiedy wyszli na taras, zatrzymata sie zdziwiona.

— Tu jest nawet cieplej, niz w srodku!

Wzdhiz tarasu rozstawiono w rownych odstepach wysokie, napetniane
oliwg pochodnie z mosigdzu, ktore nagrzewaly powietrze.

— Wuj wiele lat temu widziat takie w Indiach i kazal tu zrobic ich
odpowiedniki.

Poprowadzit ja w lewo, z dala od ciekawskich spojrzen towarzystwa w
salonie.

Viola popatrzyta znad marmurowej balustrady na rosnace w dole krzewy.

— Czy to sq te rododendrony?

— Tak przypuszczam — odpowiedziat.

Oparl sie o balustrade, ktora ledwie siegata mu bioder. Skrzyzowat rece
na piersi i popatrzyt na Viole. Doskonale sobie zdawal sprawe, ze robit to
az nazbyt czesto, szczegolnie, gdy miata na sobie suknie, eksponujaca spory
fragment jej Slicznego ciatla.

— Nie jest pani zimno? — spytal, starajac sie zachowywac jak dzentelmen.

— Wocale. Teraz juz wszyscy zaczeli o nas rozprawiaC — wybuchneta w
desperacji. — Nigdy bym nie postuchata panskiego wuja, gdyby nie...

— Panna Pettigrew — dokonczyl za niag. — Tej damie wyraznie nie
odpowiada, ze pani podziwia jej narzeczonego. A jeszcze bardziej to, ze on



podziwia pania.

Postata mu chlodne spojrzenie.

— To nie jest odpowiedni temat do rozmowy. Przy okazji, chcialabym
przeprosiC za swoje niegrzeczne stowa wtedy na balu. Sprowokowal mnie
pan, ale nie powinnam byla traci¢ panowania nad soba. Nie wiedzial pan
przeciez, ze podstuchuje i naturalnie ma pan prawo do wilasnej opinii na
temat mojego pochodzenia.

— Pomylitem sie wtedy — odpart. — Zdecydowanie jest pani prawdziwa
Wilde’6wna.

— Dlaczego pan tak uwaza?

— Bo nikt inny nie odwazylby sie udzieli¢ mi takiej reprymendy — odrzek}
szczerze.

USmiechnela sie wtedy i ten uSmiech poszedl Devinowi do glowy jak
solidny tyk szampana prosto z butelki.

— Mozemy sie zaprzyjazni¢ — powiedziata. — W koncu oboje ucieklismy z
tego balu, cho¢ z roznych powodow.

— Hmm — mruknat.

— Jest w panu coS, co dodaje mi odwagi — ciggnela. — Czy styszal pan juz
od kogos z przyjaciol, ze jest w panu wielki spokdj?

— Mam niewielu przyjaciot — odpart szorstko. — Najpierw uczylem sie w
domu, a w okresie, kiedy mlodzi ludzie idqa na uniwersytet, miatem juz
ksigzece obowiazki i na studia zabraklo mi czasu.

— Czy to znaczy, ze nie ma pan zadnych przyjaciot? — byla wyraznie
wstrzasnieta.

— Mam krewnych — odpart, bo nie spodobato mu sie wspotczucie w jej
wzroku. Poklepat szeroka marmurowgq porecz balustrady.

— Nieraz siadywaliSmy na niej z Otisem i calymi godzinami graliSmy w
ciupy.

Zdarzalo sie to w okresach, kiedy Devina wysytano z domu do wuja, bo
ojciec wpadal w morderczy szat. Dobrze, ze jako dziecko tego nie rozumiat.

— W takim razie ja zostane panska przyjaciotka — odpowiedziata tak
cieptym glosem, Ze az zamrugal. — Swietnie mi to wychodzi, cho¢
wolatabym, zeby nie by} pan taki wyniosty. Na przykitad, kiedy przysztam
tu na herbatke pare dni temu, panna Belluce miata desperacje wypisang na
twarzy, a pan byt znudzony.



— Przez co najmniej pietnascie minut gledzitla o jakiS malpigtkach —
odpart obojetnie. — Naprawde bytem znudzony.

— Moze sie pan tak czuc, ale nie powinien pan tego okazywac. To
niegrzeczne. Nie chce pana pouczac¢, bo sama mam liczne wady — dodata. —
Pracuje nad soba, ale jestem zazdrosna, na przyklad.

— O innych Wilde’6w?

— Tak. Rozmawiamy na dziwne tematy, prawda? Czy pan by} zazdrosny
o swoich krewnych, bo oni mieli siebie nawzajem, a pan byt jedynakiem, o
ile mi wiadomo?

Devin nie lubit mysle¢ o swoim dziecinstwie, wiec nie odpowiedziat.

— Ja na przyklad nie bylam zazdrosna do chwili, gdy odkrylam, ze nie
naleze do rodziny — powiedziata, marszczac nos.

— Przeciez pani do niej nalezy. — Nie wiedzial, skad ta pewnos¢, ale
rzeczywiscie byl tego pewny. — Tak, tez uwazam, zZe mozemy zostac
przyjacioimi.

Doskonale wiedzial, ze nie chce by¢ dla niej tylko przyjacielem. Nie
wtedy, gdy ogarnialo go pozadanie za kazdym razem, gdy spotykali sie
wzrokiem.

Dostownie sie rozpromienita.

— Pomoge panu znalez¢ zone!

— Dziekuje, sam sobie poradze.

— O wilasnie, to jest dobry przyklad — powiedziala, dzgajac go palcem w
ramie.

— Czego?

— Niemal przypominat pan cztowieka, zanim znowu unidst pan brew.

— Unoszenie brwi to nie grzech.

— Ale dowad lenistwa — sprostowata, zaskakujac go tym. — Tak tatwo jest
to zrobiC. Ksigzeta i im podobni majg to we krwi. O wiele trudniej jest ujac
uczucia w stowa. Rozumiem, ze nie zyczy pan sobie, zebym mu wybrala
zone, i rozumiem pana sprzeciw. W koncu panski wuj zna pana o wiele
lepiej niz ja, a popelnit oczywisty blad.

Albo i nie.
Devin przezyt szok, bo nagle do niego dotarto, ze wuj, ktory byt dla
niego najblizszym odpowiednikiem prawdziwego ojca — doskonale

wiedzial, kogo mu wybrac na zone.



— Moze i nie wiem zbyt wiele o przyjazni, ale uwazam, zZe powinna
wigzac sie z poufatoscia.

— Stlucham?

— Z bliskoscia. Z czestymi rozmowami. Z przejazdzkami po Hyde Parku,
a od czasu do czasu nawet z tancami. Krotko mowiac, ludzie beda
przypuszczac, ze sie do pani zalecam, a przeciez pani to nie odpowiada —
wyjasnit. — Dwa razy panig odwiedzilem, a pani udawala, ze jej nie ma w
domu.

— Skad pan wie, ze udawatam?

Usmiechnat sie w odpowiedzi.

— Joan mi zdradzila, ze sie pani przede mng chowa.

Viola zarumienita sie lekko.

— MusielibySmy jakos przekonac ludzi, ze poranne wizyty nie oznaczajq
nic poza przyjaznig. Musi pan jak najszybciej zaczacC zalecac sie do jakiejs
damy. Sezon towarzyski trwa ledwie kilka miesiecy.

— Czy to moj podeszty wiek dyktuje koniecznosc¢ takiego pospiechu?

Zmarszczyta nosek.

— Zdenerwowal mnie pan, wiec nie moglam sie powstrzymac, by to
powiedziec. Oczywiscie, ze nie jest pan w podesztym wieku. Po prostu jest
pan nieco starszy od dwudziestolatkow, ktorych zazwyczaj spotyka sie na
balach.

— Brakuje mi dwach lat do trzydziestki — odpart spokojnie.

— Mniejsza o to. Wazne, ze nie ma pan ochoty bywa¢ w towarzystwie
podczas kolejnego sezonu, podobnie jak ja. Nie minelo nawet pot godziny,
od chwili, gdy tu przyszliSmy, a mnie juz bolg palce u nog.

Spojrzat w dét. Spod rabka sukni wystawaly ostre noski pantofelkow
ozdobione ogromnymi pomponami. Naturalnie, stopy tez miata drobne i
tadne.

— Wygladaja Slicznie — powiedziat.

— Powinnam sie raczej cieszy¢, ze nie jest mi niedobrze — mruknela do
swoich mysli. — Balam sie tego debiutu przez dlugie lata, a teraz jestem
tylko zirytowana i wcale nie mam ochoty chorowac. — Popatrzyla na niego
bezradnie. — Pewnie pan uzna mnie za kompletng wariatke, ale ja nawet nie
wiem, kto mnie tak irytuje: ja sama, panna Pettigrew, panski wuj...

Wydela usteczka, a jemu dreszcz przebiegl po brzuchu. Moze przez ten
grymas, a moze przez to, ze zaczeta go traktowac nie jak ksiecia, bedacego



idealnym materialem na meza, tylko jak kogos, kto jest jej drogi. Czul, jak
kregostup mrowi go z pozadania.

Podejrzewal, ze to uczucie bedzie mu towarzyszyc¢ przez reszte zycia.

— Skoro bolg panig nogi, to moze pani usigdzie? — spytal, styszac, jak
jego wiasny glos nabrat glebokich tonow. Miat tylko nadzieje, ze tego nie
zauwazyla, skupiajgc sie na tych irytujgcych pantofelkach.

— Nie ma tu zadnych krzesel, a poza tym, powinniSmy juz wracac¢ do
salonu.

— Moze pani usig$¢ na balustradzie — zaproponowal, kladac dion na
szerokiej marmurowej poreczy. Wzigt do reki jedng z kaszmirowych
narzutek, ktére wuj porozktadal na tarasie.

— SiadywaliSmy na nich, kiedy byto zimno, a chcieliSmy pogra¢ w ciupy.

Przyjrzata mu sie uwaznie.

— Trudno sobie wyobrazi¢ pana jako chlopca. Dobrze panu szia ta gra w
ciupy?

— Niespecjalnie, ale bardzo ja lubilem. Nie gralem w nig od chwili
Smierci mojego ojca.

— Ile miat pan wtedy lat?

— Wystarczajaco duzo, by przestac zajmowac sie grami. Szesnascie.

Orzechowe, zielono cetkowane oczy Violi byly pelne wspotczucia. Devin
sam nie wiedzial, jak sie z tym czuje. Zastanawial sie, czy ona przypadkiem
nie lubi litowac sie nad ludzmi. Bardzo mozliwe, ze Zrodiem jej uczucia do
Marlowe’a byla litos¢ z powodu tej okropnej narzeczonej.

Nie, to jakas bzdura. Viola byta nim zafascynowana, podobnie jak
wiekszos¢ mlodych dam zgromadzonych w tym domu, o ile sie nie mylit.

— Obawiam sie, Ze jestem za niska i nie dam rady podskoczy¢ na to
oparcie — powiedziala, dodajac smetnie. — Ten moj nieszczesny niski wzrost
ciggle mi przypomina, ze nie jestem prawdziwg Wilde’éwna.

— Nie podobajq mi sie wysokie kobiety.

— Naprawde?

— Oczywiscie. — Ten osad byt i dla niego nowing, ale szybko zmienit sie
w pewnosC. Przysungt sie do niej odrobinke, dostownie o pare
centymetrow.

— Moge panig podsadzic. JesteSmy tu zaledwie od paru minut. Jesli zbyt
szybko wrdcimy do salonu, wuj uzna, zZe niewystarczajaco przytozylem sie



do staran o pani reke i znowu postara sie doprowadzi¢ do kolejnego sam na
sam. Updr to nasza rodzinna cecha.

— Sama nie wiem, czemu mnie to nie dziwi — odpowiedziala z
usmiechem. — Wtedy, na moim balu, obawiatam sie, zZe bez konca bedzie sie
pan upieral, by mi towarzyszyc¢ przy kolacji.

— I zemsScila sie pani, skazujagc mnie na towarzystwo lady Caitlin —
dopowiedziat. — Czy moge?

Spojrzala na jego rece, ktore wprawdzie jeszcze jej nie dotknely, ale
czekaly w gotowosci.

Devin pomyslal, ze jak dobrze pdjdzie, zawsze bedzie chetnie brac ja na
rece.

— Ale tylko dlatego, ze naprawde bolg mnie palce — zgodzila sie.

Zamknagl dlonie na jej talii i jednym pewnym ruchem podsadzil jg na
balustrade. Jej szczupta talia nie wymagata gorsetu. Viola byla lekka jak
piorko.

Z niq nigdy nie zdarzy sie niewygodna sytuacja, kiedy to... zdusit te mysl
w zarodku. Viola byla dobrze wychowang damg. Malzenskie stosunki
odbywaly sie z pozycji horyzontalnej, przy zgaszonym Swietle.

Westchnela z zadowolenia i rozprostowata palce u nog.

— Panski wuj ma poczucie humoru, prawda? Wida¢, ze bardzo mu na
panu zalezy.

Devin skingt glowa.

Wilasnie z przyjemnoscia przezywal moment obezwladniajacego
pozadania, jakiego dzentelmen za nic nie powinien odczuwac¢ w stosunku
do kobiety. Do tej pory zadna w nim czegos takiego nie obudzita, nawet ta
odpychajgca manipulantka, z ktorg romansowat kilka lat temu. Za to teraz,
gdy zagladal w blyszczace oczy Violi, w ogole nie rozumiat, o co mu wtedy
chodzito. Naturalnie, nikogo nie da sie zmusi¢ do malzenstwa z wdowa.
Tylko, ze Annabel zdawala sobie sprawe, ze on jest cztowiekiem honoru i
nie pozwoli zrujnowac jej reputacji. Co by bylo, gdyby sie z nig ozenil, a
potem poznat Viole?

Poczut sie tak, jak Viola mogla sie czu¢, gdy miata mdtosci.

To Annabel wciggnela go w ten romans, przedstawiajac sie jako nie
zainteresowana malzenstwem wdowa. Po tym, jak schwytala go w putapke
— a raczej probowala tego dokona¢ — mial jeszcze mniejszq ochote na zycie
towarzyskie, niz przedtem.



— O czym pan mysli? — spytata Viola. — To byt przerazajacy grymas.

— O zlych wspomnieniach — odpowiedziat.

— A gdzie pana spotkato to zto?

— Na balu.

Zmarszczyta nosek.

— To zabawne, bo moje najgorsze wspomnienia tez dotyczg wydarzen na
balu. Cho¢ wilasciwie... nie takie najgorsze. Najgorsze wspomnienie to
pogrzeb mojego najstarszego brata Horatiusa.

— Przykro mi. Pamietam go, poznaliSmy sie kiedys.

— Pewnie go pan nie lubit — odpowiedziata z rezygnacjq. — Byt troche
zbyt pompatyczny. Ale dla nas, dzieciakdw, byt zawsze przemity.
Przychodzit bawic sie z nami w piratdw, z przebieraniem i przepaskami na
oko.

To byla zdecydowanie najlepsza rzecz, ktora Devin kiedykolwiek
ustyszal o nadetym dziedzicu ksiestwa Lindow.

— W takim razie jest mi podwojnie przykro, ze odszedl — powiedziat.

— A co sie panu przytrafito na balu?

— Wolalbym najpierw ustysze¢, co przytrafito sie pani.

— Latwo sie domysle¢ — odparta. — Zwymiotowatam. Na pewno chce sie
pan ze mng zaprzyjaznic? Mam niebezpieczny nawyk pozbywania sie
Sniadania.

— Na pewno — odpowiedzial.

Naturalnie, miata upudrowane wiosy, ale tuz przy samej twarzy dostrzegt
kilka ztotobragzowych lokow.

— Ma pani piegi — usSmiechnat sie.

— Owszem, kilka — odparla, wzruszajac ramionami. — Wiem, ze powinno
sie ich nienawidzic¢, ale nie moge sie do tego przekonac.

Devin odkryl, ze i jemu jest obca nienawis¢ do piegow.



Rozdziat 12

Viola powinna juz dawno wréci¢ do salonu, szepcgc pod nosem, ze jest
prawdziwg Wilde’6wna. Ale towarzystwo Devina bardzo ja odprezato.

— To jakiej zony bedziemy dla pana szukaC? — spytala, obdarzajac go
promiennym usSmiechem. — Musze panu wyznac¢, ze w Anglii nie ma zbyt
wielu ksigzecych corek, i to w dodatku niezameznych i bywajacych w tym
sezonie na balach. Jest pan gotowy znizyC sie do poslubienia corki
hrabiego?

Opierat sie o balustrade, spogladajac na nig spod ciezkich powiek.

Tracita go palcem.

— Niech pan przestanie.

— O co chodzi?

— Niech pan tak na mnie nie patrzy. Joan powiedzialaby, ze to lubiezny
wzrok — oSwiadczyla z wielkg pewnoscia. — Ale w pana przypadku
prawdopodobnie oznacza tylko straszliwg nude. Mimo wszystko, powinien
pan przeCwiczyc inne rodzaje spojrzen.

Devin uniost kacik ust do gory.

— Na przykiad takie?

Spojrzat na nig z glupawym podziwem.

Rozesmiala sie na glos.

— To przynajmniej wyraza wiecej szacunku — odpowiedziata. — Chociaz,
gdyby pan spojrzal w ten sposob na Caitlin potraktowataby to jako zachete.

Skrzywit sie.

— Czy ona ma obsesje na punkcie kotow, czy tylko mi sie tak wydaje?

— Rzeczywiscie, bardzo je lubi — odparta Viola. — Moze ze wzgledu na
swoje imie. Zdaje mi sie, ze ma w domu dwa albo trzy.

— Moge na to odpowiedziec¢, bo bez konca méwita o tym przy kolacji na
pani balu — odpowiedzial ksigze. — Ma trzy koty, imieniem Wynken,



Blynken i Nod, tak jak w tym dzieciecym wierszyku. I ma tez zbior kotow z
porcelany. Nigdy nie wyjde za kobiete, ktora cokolwiek kolekcjonuje.

Przerwal i przyjrzat jej sie badawczo.

— Chociaz moze i dalbym sie do tego przekonac. Czy pani co$ zbiera?

— Nie, ale m6j domowy kruk Barty jest zbieraczem. Ma nawyk
podkradania wszystkich btyszczacych przedmiotow.

— Szpilek do wlosow?

— Szpilki sie Swietnie nadaja — rozesmiata sie Viola. — Po dozynkowym
balu w Lindow znalezliSmy w jego klatce diamentowy kolczyk i nikt nie
mial pojecia, do kogo nalezy. Byl strasznie urazony, kiedy mu go
zabraliSmy. Uwielbia jedng z moich bratowych, Lavinie, bo ona ma zawsze
na podoredziu mnostwo cekindw i zawsze przynosi mu nowe.

— Przyjaznie sie z jej mezem — odparl Wynter. — Bez trudu moge sobie
wyobrazi¢, jak dzieli sie cekinami z pani krukiem.

Zamilk} na chwile, a potem dodat:

— MJj ojciec byt kolekcjonerem, co oznacza, ze byl bardziej podobny do
tego kruka niz do Lavinii.

Zacisnat szczeki, a Viola zorientowala sie, jak bardzo musial nie znosic
swego ojca.

— Rozumiem, ze zmarty ksigze nie podkradat jednak ludziom bizuterii? —
spytata. — Tak jak hrabia Kimp zamierza ukras¢ gargulca, albo jak Barty,
ktory kradnie ludziom guziki?

— Przewaznie ludzie chetnie pozbywali sie taczek w zamian za suwerena
albo dwa — odpowiedzial Wynter. — Ale podejrzewam, ze gdyby ksigze
przypadkiem zobaczy? jakas niezwykla taczke, koto ktorej nikt sie nie kreci,
prawdopodobnie by ja sobie przywlaszczyt.

— Taczke?

— Mamy ich piec¢dziesiat piec. Trzymam je na wsi.

— Ale po co Jego Wysokosci bylo ich potrzebne az tyle?

— Niektore majg koto na srodku, inne na koncu — odpowiedziat ksigze.
Jedna pochodzi z Chin, kilka innych z Rzymu. JeSli potrzebuje pani
ogrodniczych narzedzi, chetnie podaruje pani jedng z nich. Albo nawet
piec.

Zasmiata sie serdecznie.

— Wydaje mi sie, ze w ogrodach w Lindow jest wystarczajaco duzo
taczek. Czy panski ojciec zbieral cos jeszcze poza taczkami?



— Mam sporo greckich bogow rzezbionych w marmurze, caly pokoj
wypchanych ptakow i sale pelng zegarow z kurantem.

— Musi pan ostrzec przed tym panskaq przyszla zone, gdy bedzie sie pan
staral o jej reke — odpowiedziala. — Pokdj peten wypchanych ptakow? —
Zmarszczyla nos.

— Pewnie powie mi pan jeszcze, ze kolekcjonowal motyle. Nie znosze
ludzi, ktérzy uwazajq, ze mozna zabijac¢ zwierzeta tylko po to, by wystawic
je na pokaz.

Powieki mu zadrgaty.

— Zgadtam! — wykrzyknela Viola.

— Moj ojciec nie byt mitym czlowiekiem — odpart ksiaze lekko, jakby
mowit o pogodzie. — Skorzystam z pani rady i pozbede sie tych zbiorow,
zanim wprowadze do domu mojq mtoda zone.

— Taczki moglby pan zatrzymac¢ — zaproponowata Viola. — I moze ze
dwoch greckich bogow, jesli to dobrzy bogowie. U nas w pokoju
dzieciecym byli rzymscy.

— Nigdy nie przygladatem sie im na tyle, by moc ocenic¢ ich charakter.

— A gdzie pan trzyma ten panteon?

— W bibliotece.

— Potrzebuje pan zony, ktora pana nie zanudzi i nie wpedzi w
biblioteczne zacisze gdzie bedzie pan musial kontemplowac historie
starozytna.

— Naleze do ludzi, ktérzy przesiaduja w bibliotece z wiasnej woli —
odpowiedzial. — Czy uwaza pani, Ze to moze stanowiC przeszkode dla
harmonii matzenskiej?

— Dla Joan na pewno — odparla Viola. — Gdy nasz debiut zostat
opozniony o rok balam sie, ze sama z siebie eksploduje, bo najbardziej na
Swiecie lubi bywac — nieraz na dwoch, albo trzech balach w ciggu jednej
nocy. Zeby odwréci¢ mysli od tej katastrofy flirtowala z kazdym
niezonatym mezczyzng, ktory przekroczyt bramy zamku, twierdzac, ze
musi sie wprawiac.

— Zatem bardzo sie ciesze, ze bywalem w Lindow Castle od kilku lat —
odpart ksigze, a w jego glosie zadZwieczala szczera prawda. Co bylo
niezwykle uspokajajace.

Viola raczej nie podejrzewata, ze Wynter to ksigze z jej pierwszego balu
w zyciu, ale przypominal go potezng sylwetka. Powiedzial, ze lubi



niewysokie kobiety — co bylo zaskakujace. Za to ona zawsze unikala
wysokich mezczyzn. A jednak, cudownie sie poczula, kiedy podniost jg do
gory, wkladajac w to tyle samo wysitku co ona, gdy sadzala sobie
Barty’ego na kolanach. Chyba wyczul, jak bardzo Viola nie lubi wyciggac
szyi i podnosic¢ glowy podczas rozmowy.

— Przeciez planowal pan ozenic sie z Joan — przypomniata mu. — Gdyby
poznal ja pan w zeszlym roku, moze nie musialby pan zakladac tego
haftowanego w réze surduta, tylko zachowac go do slubu.

— Czy gdybym pojawial sie w zamku rok temu, to bym panig tam
spotkat?

Potrzasneta glowa.

— Nie, chyba ze jakims sposobem trafitby pan do obory.

— Do obory?

Usmiechnela sie z zaklopotang ming.

— Mam dwie oswojone krowy, Cleopatre i Daisy. Pan lubi przesiadywac
w bibliotece; ja lubie przebywac w oborze.

— W bibliotece jest przyjemniejszy zapach — stwierdzit.

— Daisy i Cleopatra mieszkajq jak krolowe — przyznata sie Viola. —
Dostajg Swiezg stome rano i wieczorem.

Devin wybuchnat sSmiechem.

— Bedzie pani kosztowng zong, jesSli trzeba bedzie w ten sposob
traktowac kazda krowe, ktora nawinie sie pani na oczy.

— Suknie i klejnoty kosztujq o wiele wiecej — odparta. — Obora to nieduzy
wydatek. Niewiele wiekszy, niz szopa do przechowywania kolekcji taczek.

Wynter spojrzal na nig z géry w sposob, ktory sprawil, ze zotladek
dziwnie jej sie zacisngt — ale nie w sposéb, ktory zapowiadal wymioty.
Zamiast tego zrobito jej sie cieplo, a po skorze przebiegt dreszcz.

Ksigze nie byl przystojny w oczywisty sposob, taki jak pan Marlowe.
Ale... co$ w nim byto. Moze wielkos¢ — w kazdym znaczeniu tego stowa.

Opierat sie biodrem o balustrade, na ktorej siedziatla. Stal zwrécony ku
niej. Jego rysy byly o wiele surowsze niz twarze Wilde’éw — nie
wspominajac o panu Marlowe — a jednak uswiadomita sobie, ze zaczynajq
sie jej podobac.

— Dlaczego ma pan krzywy nos? — spytata. — Wyglada pan przez to jak
bokser.

Zadrgal mu kacik ust.



— Spadlem z kuca, kiedy miatem trzy lata.

— Trzy lata! W tak mlodym wieku dzieci nie powinny jezdzi¢ konno,
nawet na bardzo matym wierzchowcu.

— Nie jezdzilem, bo od razu spadiem. Ojciec byl pewny, ze juz w
mlodym wieku bede réwnie uzdolnionym jezdZzcem jak on sam. Bylem
przeciez jego jedynym synem. A nawet jedynym dzieckiem.

— A co to ma do rzeczy? — spytala Viola. — Moja matka uwielbia jazde
konng, ale ja jezdze jak krowa, zaraz chwytam kurczowo grzywe i kwicze
jak prosiak.

— Jestem pewny, ze to nieprawda — odpowiedzial i uSmiechnat sie do niej
oczami.

Viola zignorowata dreszcz, ktory przeniknagt ja w odpowiedzi na to
spojrzenie.

— Prosze mi wierzy¢ — zapewnila go. — Jestem beznadziejng amazonka.
Nie jest to moja jedyna wada, ktora dyskredytuje mnie jako arystokratke.

— A jakie sa pozostate?

— Nie umiem S$piewac¢. Nie potrafie tez wyszywac. Potrafie poprawic
robdtke na drutach, ale to dlatego, ze cioci Knowe czasem sie mylg oczka,
ale niezbyt interesuje mnie robienie szali, nie wspominajgc juz o bardziej
skomplikowanych rzeczach, jak mitenki. Lubie czyta¢, ale to samotnicze
zajecie.

— A jest pani dobra z matematyki?

— Beznadziejna. Pierwszy raz zwymiotowatam publicznie wiasnie przed
koncowym egzaminem z tego przedmiotu.

— Ja tez nie umiem Spiewa¢, wyszywac ani robi¢ na drutach — odpart
ksigze. — Nie czytuje powiesci, ale lubie matematyke. I lubie panig — dodat,
przysuwajac sie blizej.

Viola przewrocita oczyma.

— To nie ma nic do rzeczy.

— Dlaczego? Z powodu tego pastora?

— Skadze — odparla posSpiesznie. — Dlatego, ze szuka pan przysziej
ksieznej, prawda? Nawet jesli nie znajdzie pan damy z ksigzecego rodu,
musi pan ozenic sie z arystokratka, ktora bedzie odpowiednig kandydatka.
Ja nig nie jestem.

— Ale moglaby pani byc¢.



— Niestety, nie. Jestem niska i przecietna. Wprawdzie to Smieszne, ze
pana zdaniem ztote wlosy to przepustka, by zostac ksiezng, bo dobrze beda
wygladaty w galerii obrazow, ale...

— Bylem wtedy ghlupi — wtracit.

— Trudno... — urwata wpot zdania.

W oczach Wyntera btysnelo rozbawienie.

— Trudno sie z tym nie zgodzi¢, prawda?

— Skadze znowu — odparla, nie moggc powstrzymac usmiechu.

— Wcale nie uwazam, ze jest pani przecietna — powiedziat.

Violi zaparlo dech w piersi. Gdyby... gdyby zamiast niej na tej
balustradzie siedziala Joan, mozna by przypuszcza¢, ze ksigze chce ja
pocatowac.

Przez ostatnie trzy lata Joan opowiadala jej o wielu pocatunkach.
Zadziwiajace, jak czesto dzentelmeni kradli damom calusa, gdy
przyzwoitki nie byto w poblizu.

A ciotki Knowe nigdzie nie bylo widac.

Ksigze Wynter przysunat sie blizej i spojrzat w taki sposob, jakby...

Viola nie miata pojecia, jak sie calowac. Joan powiedziala jej, ze chodzi
0 co$ wiecej, niz samo spotkanie warg — a ona wcale nie miata ochoty
poznac szczegotow.

Przestraszyla sie, zsunela sie z balustrady i wyladowata na obolatych
stopach.

— Pora wraca¢ — powiedziala, gdy dton ksiecia zacisnela sie na jej tokciu,
by ja podtrzymac. — Nawet sir Reginald nie uwierzy, ze mozna tak dlugo
podziwiac jego rododendrony.

Wynter mruknatl coS pod nosem. Minela go, czujac jak dziko bije jej
serce. Na pewno sie pomylita. Dlaczego ksigze mialby ochote ja
pocatowac?

Pierwsza osoba, ktorg zobaczyla po wejsciu do sali byta Caitlin, ktéra
usmiechata sie do pana Marlowe’a. W jej oczach malowala sie tesknota, i
szczerze mowiac, wygladato to dos¢ zenujaco. Viola mogla mie¢ tylko
nadzieje, ze sama nie okazywata swojego uczucia w tak oczywisty sposob.

Podejrzewala, ze jednak tak byto. Nagle uswiadomita sobie, ze wcale by
jej sie nie podobato, gdyby kobiety nieustannie spijaty kazde stowo z ust jej
meza.



Zdecydowanie nie miata ochoty przylaczy¢ sie do gromady dam
otaczajacych pana Marlowe. Za nic nie usiadlaby teraz u jego stup,
oczekujac okruchéw madrosci. Gdyby wyszla za pana Marlowe’a,
pomagataby mu w pracy, ale w zadnym razie by mu tak nie nadskakiwata.

Gdyby Joan byla zareczona z panem Marlowe’em, poczestowataby
Caitlin spojrzeniem pelnym Wilde’owskiej pogardy. A Viola? Niska,
niepozorna Viola? Nie potrafitaby zniecheci¢ adoratorek pastora. Przez cale
zycie musiataby pogodzic sie z tym, ze jej maz milosiernie uSmiecha sie do
zauroczonych nim kobiet, i zapewnia je, ze ,OpatrznoS¢ sie o to
zatroszczy”.

W sumie, taka jest rola pastora. To jest jego praca.

Czyjas dton ujela jej tokiec. Wynter powiedziat:

— Otis siedzi tam razem z lady Joan. Przylaczymy sie do nich? Mowitem,
ze mam malo przyjacidl, ale z duma zaliczam do nich Otisa.

— Chetnie — odpowiedziata.

— Wezwe Marlowa, zeby do nas przyszedt — dodat ksigze. — Mam dla
niego pewng propozycje, zwigzang rowniez z Otisem.

Podeszta razem z nim do Joan, caly czas majac Swiadomosc, ile osob sie
im przyglada. Wkrotce ksigze rozpocznie starania o reke przysztej ksieznej
i wszyscy zorientujq sie, ze ich dwoje taczy tylko przyjazn.

Bardzo milo z jego strony, ze stworzyl dla niej okazje do rozmowy z
panem Marlowe’em. Szczerze mowiac, nie byta pewna, co o tym myslec.

Czy Wynter uwazal, ze powinna wyjsc za pastora? To oznacza, ze wcale
nie mial ochoty jej pocalowac. Wydawalo jej sie. To oczywiste. Na
szczescie, nie postawita sie w ponizajqcej sytuacji i nie zamknela oczu ani
sie do niego nie przytulia.

— Czy przedstawiono juz pana jakie$ damie, z ktorg chcialby pan sie
blizej zaznajomiC? — spytala. — Znam tu wszystkich. Na przykiad Petunia
jest corka hrabiego. Moge ja zaprosi¢ do towarzystwa.

— Dziekuje, ale nie — odparl Wynter.

— Dlatego, ze jest corka hrabiego, a nie ksiecia? By¢ moze bedzie pan
musial ograniczyC swoje wymagania — stwierdzita. — A raczej wymagania
panskiego ojca.

— Hmm — mruknat tylko, prowadzac ja w strone pustej sofy, obok Joan.

Zauwazyla, ze ma zwyczaj pomija¢ milczeniem pytania, na ktore nie
chce odpowiadac.



— Jest pan troche irytujacy — stwierdzita.

— Moja rodzina ciggle mi to powtarza — przytaknat ksigze, spogladajac na
nig z uSmiechem. — Ksigzeta sa wychowywani na uparciuchow. Moze
dlatego, ze zazwyczaj stawiamy na swoim.

— Ciotka Knowe powiedzialaby, ze wychowanie nie powinno by¢ dla
nikogo wymowka — odparla.

— Lady Knowe to wspaniala kobieta, ale nie zgadzam sie z nia.
Pochodzenie jest mato wazne, ale wychowanie to podstawa.

Ta uwaga przypomniata Violi o tym jak nazwat ja przybleda wrzucong do
dziecinnego pokoju w Lindow i tolerowang ze wzgledoéw praktycznych, ale
nie powiedziala tego na glos. Byli przyjaciéimi, ale to nie znaczy, ze
powinna mu wytykac kazdg idiotyczng uwage, ktorg kiedys wypowiedziat.
To znaczy, w ciggu czterdziestu oSmiu godzin ich przyjazni.

Tym razem Otis wdzial na siebie fioletowq kamizelke ozdobiong
wypuklym haftem w muszelki. Joan siedziala naprzeciw i ku zdziwieniu
Violi wygladala psotnie i przekornie, jak w rodzinie. Zniknat gdzies
uwodzicielski usmiech, ktérym pokonywata kolejnych ubiegajacych sie o
nig dzentelmenow.

— Dzieki, ze sie do nas pani przylaczyla — ucieszyt sie Otis. — UciekliSmy
tu przed ostra wymiang zdan jaka toczy sie miedzy moim ojcem a panng
Pettigrew.

— Wciaz chodzi o rododendrony? — spytata Viola.

— Aktualnie moj ojciec przegrywa potyczke, gdyz starat sie przekonac
panne Pettigrew, ze wystawiane prywatnie sztuki teatralne to Swietna
zabawa. Ma racje, ale ona mu jej nigdy nie przyzna.

— Jeszcze nie oswiadczyla, ze sg dzielem szatana — wtracita Joan — ale to
tylko kwestia czasu. Mysle, ze hamuje sie tylko dlatego, ze to wielka pasja
naszego gospodarza. Popatrzcie tylko, jak sie zaczerwienita.

— MOJj ojciec nade wszystko lubi wystawiacC sztuki — stwierdzit Otis.
Potem rozpogodzit sie i dodal: — Teraz, kiedy juz nie jestem duchownym,
tez bede mogt wystepowac. Chociaz oczywiscie, nasze przedstawienia sg
tylko dla najblizszych przyjaciot.

— Latem zeszlego roku byliSmy na przyjeciu, gdzie wystawiano
Kawalera modnego — wtracita Joan. — Bylby pan Swietnym Dorimantem.

— Tym }obuzem? To nie moj styl — sprostowat Otis. — Zagralbym samego
modnego kawalera, sir Foplinga Fluttera.



Pogladzit brzeg swojej barwnej kamizelki i dodat:

— Mam stabos¢ do modnych strojow.

— Czemu pani zagryza warge? — Wynter zapytat Viole po cichu.

— Bo czuje sie winna — odpowiedziala. — Podejrzewam, ze panna
Pettigrew jest tak rozemocjonowana, bo kiedysS zaproponowatam, zeby pan
Marlowe wystawit serie sztuk na tematy biblijne.

W odpowiedzi Wynter jakby sie zakrztusil, wiec zmarszczyta brwi i
spytata:

— A co jest w tym takiego zabawnego?

— Zdaje sobie chyba pani sprawe, ze wiekszos¢ pastorow blednie na samq
wzmianke o scenie?

— Pan Marlowe uznal, ze to ciekawy pomyst, wart uwagi — odparta
odwaznie. — Panski kuzyn, pan Murgatroyd, tez byt pastorem, a wilasnie
powiedzial, ze uwielbia domowe przedstawienia. A sq one z pewnoscig
bardziej niewtasciwe, niz sztuki na tematy biblijne.

Otis usmiechnat sie do niej.

— Bylem pastorem zaledwie przez kilka tygodni, a moje upodobanie do
teatru to kolejna oznaka, ze nie nadawatem sie do sutanny. Czy moglaby
pani nazywac mnie po prostu Otisem? Pan Murgatroyd brzmi pompatycznie
i za bardzo kojarzy sie z moim ojcem.

— Wszyscy powinniSmy przejs¢ na ,ty”, bo przeciez jesteSmy
przyjaciotmi — wlaczyt sie niespodziewanie ksigze. — Prawda? — dodal,
spogladajac na Viole.

— To by bylo skandaliczne — stwierdzila Joan z wyraznym zachwytem. —
Otis, bardzo mi mito. Wasza Wysokos¢?

— Devin — odpart ksigze.

Wprawdzie matka i ojczym Violi tez zwracali sie do siebie po imieniu,
ale bylo to niezwykle. W dodatku byli matzenstwem! Nie miata pojecia, co
odpowiedzie¢. Joan byla zawsze pierwsza do odrzucania konwenansow, ale
Viola bata sie skandalu i brukowej prasy.

— JesteSmy przeciez przyjaciotmi — powtorzyt ksigze.

— Patrzcie no tylko — wtracit sie Otis. — Devin nie musial nikogo o nic
prosi¢ od chwili, gdy wypowiedzial pierwsze stowa w zyciu.

— Dobrze — zgodzila sie niechetnie.

— Nie moge sie doczeka¢, az odezwe sie do ciebie po imieniu w
obecnosci tych wszystkich panien polujacych na meza — powiedziata Joan



do Devina. — Aha, na wypadek, gdybys sie niepokoit, to od razu ci powiem,
ze nie interesuje mnie malzenstwo z tobg. Nie wykorzystam naszej
komitywy, by zaciagnac cie do ottarza.

— Mito mi to styszeC — odpowiedzial, niespecjalnie sie tym przejmujqc.

Otis przerwatl te wymiane zdan.

— Wracajac do poprzedniego tematu naszej rozmowy, w ciggu kilku
ostatnich miesiecy miatem kilka nieprzyjemnych pogawedek z biskupem
Pettigrew i moge powiedzieC z calg pewnoscia, ze nie zaakceptuje zadnych
przedstawien w kosciele, niezaleznie od tego, czy beda one na tematy
biblijne, czy nie.

— Panna Pettigrew nie akceptuje nawet pantomim bozonarodzeniowych —
dodata Joan.

— Ludzie w parafiach od setek lat wystawiali biblijne sztuki -
zaprotestowata Viola. — Przedstawiajq one opowiesci z Biblii w tak prosty
sposOb, ze i miodzi i starzy bez trudu je rozumiejg. To najlepszy sposadb,
zeby uczy¢ o nich dzieci.

— Od setek lat? -spytat Devin z wyraznym sceptycyzmem w glosie.

— Nazywano je wtedy misteriami. Wszystkie wieksze miasta, takie jak
York, wystawialy wilasne cykle takich widowisk. Niektore teksty
czytaltySmy w szkole. Na przyklad piekarze odgrywali opowiesc o Jezusie,
ktory rozmnozyt bochny chleba.

— Pamietam zabawng sztuke o Arce Noego — dodat Otis.

— Z przyjemnoscia zagratabym krolowa — wykrzykneta Joan. — Kostiumy
bylyby wspaniale.

— Niestety, w Biblii nie wystepuja krolowe — wyjasnit Otis.

— Zawsze pozostaje Batszeba — odparta przekornie Joan.

Viola skrzywita sie. Znata ten bltysk w oku swojej siostry. Joan od czasu
do czasu stawata sie kompletnie beztroska. W szkole nieodmiennie byla
wtedy karcona za zachowanie niegodne damy, a potem zaczynala sie
zachowywac jeszcze bardziej prowokacyjnie.

— Ta Batszeba, ktorg krol Dawid ujrzal w kapieli, a potem sie w niej
zakochal? — spytal Devin.

— To bylaby Swietna zabawa — pokaza¢ na scenie dame w kapieli —
odparta Joan, spogladajac przekornie. — Gdyby Viola wyrazila zyczenie, by
odegrano te sztuke, pan Marlowe juz biegalby po mieScie w poszukiwaniu
cynowej wanny.



— Nie pamietam, by Batszeba wystepowata w ktoryms$ z misteriow —
stwierdzit Otis, nieporuszony pomystami Joan. — Kto mialby wystawic te
sztuke? Wioslarze? Rybacy?

— To chyba oczywiste, ze damy spod latarni — wykrzykneta Joan,
wybuchajac Smiechem.

Joan zachowywala sie tak prowokacyjnie gtownie dlatego, ze zirytowata
ja panna Pettigrew. Uwielbiala domowe przedstawienia. Cala rodzina
wiedziala, ze w duchu marzy, by uciec z domu i gra¢ w trupie teatralnej.
Wiadomo bylo, ze tego nie zrobi, bo drobny skandal, jakim byto zwracanie
sie do ksiecia po imieniu byt nieporéwnywalny z tym, jaki wywolalyby jej
wystepy przed publicznoscig. Bylaby zrujnowana.

— Jest na przyklad urocza sztuka o dwoch pasterzach, ktorzy ujrzeli
pierwsza gwiazdke — wtracita Viola, zadowolona, ze ciotka Knowe byla
daleko i nie styszala, jak Joan wspomina o damach spod latarni. —
Pastoratka to wspanialy sposob na przyciagniecie wiernych do kosSciota.

Otis uSmiechnat sie.

— Ale z ciebie rewolucjonistka, Violu. Kto by pomyslat? Wygladasz tak
uktadnie.

— Proponuje powrot do tradycji, a nie rewolucje — sprzeciwila sie Viola
odwaznie. — Wiele dzieci nic nie wie o opowiesciach biblijnych. Wezmy na
przykiad sztuke o Arce Noego. Dlaczego ktos mialby sie jej sprzeciwic?

Ciemne oczy ksiecia rozjasnit uSmiech, cho¢ jego twarz byla
niewzruszona jak zwykle.

— Zdziwilabys sie.

— Sztuke mozna wystawi¢, by zebra¢ fundusze na cel dobroczynny —
upierata sie. — Moja rodzina na pewno by przyszla i przyciagnetaby innych.
Bilety mozna by sprzedawaC po wysokiej cenie, a zyski przekazac¢ na
przyklad na sieroty albo na inny zbozny cel.

— To jakim sposobem te ubogie dzieci, ktore potrzebujq edukacji, byloby
stac na bilet? — spytat ksigze.

— Dla nich byloby drugie przedstawienie, nastepnego popotudnia —
odparla Viola, rozentuzjazmowana swoim pomystem. — A na scenie obok
Noego moglyby tez wystgpi¢ prawdziwe zwierzeta.

— Jedna z twoich oswojonych krow?

— Masz oswojong krowe? — wykrzyknat Otis.



— I kruka tez — przytaknela Viola. — Nazywa sie Barty. Zabralam go ze
sobg do Londynu, ale oczywiscie Londyn to nie miejsce dla zwierzat
gospodarskich.

— Racja. Z wyjatkiem tych, ktére maja stac sie befsztykiem — zgodzit sie
z nig Otis. — Gdybym by} pastorem, polecitbym zbudowa¢ w St.Wilfrid’s
prowizoryczng scene na tyle duza, by mogla na niej zadebiutowac krowa, a
moze nawet dwie.

— Daisy i Cleopatra nie najlepiej znoszq podroze — odparta Viola z
usmiechem. — Moze wystarczylby ci kruk?

— Jasne! — wykrzyknat Otis. — W takim razie potrzeba nam tylko paru
innych zwierzakow do Arki Noego w St.Wilfrid’s. Parafianie beda
zachwyceni.

Ciotka Knowe dolaczyla sie do grupki przyjaciot i usiadla obok Violi.
Piéra na jej peruce kolysaly sie w powietrzu, jakby zdobily glowe
egzotycznego kurczaka.

— O czym tak zawziecie rozmawiacie?

— O moim pomysSle wystawienia sztuki biblijnej — odparla Viola,
przysuwajac sie do ksiecia, by ogromne paniery sukni ciotki Knowe nie
zgniotly jej wlasnej kreacji. — Mdj ojczym niezbyt chetnie powital ten
pomyst — wyjasnita pozostaltym. — Cioci Knowe tez sie to nie spodobato.

— Wtedy nie wiedzialam jeszcze, ze to twdj pomyst — przypomniala jej
ciotka.

— Temat Arki Noego wyraznie na to wskazywat — wtracit sucho Devin.

Lady Knowe potrzasneta glowa.

— Prosze jej do tego nie zacheca¢, Wasza Wysokosc. Wszyscy mysla, ze
Viola jest stodka i tagodna, ale ja czasem sie zastanawiam, czy nie jest
najbardziej uparta osobka, ktora kiedykolwiek przebywata w ksigzecym
pokoju dziecinnym.

— Przedstawienie o Arce Noego, z ktorego wszystkie zyski poszityby na
dobroczynny cel — wtracit Otis.

— Zgadzam sie — stwierdzil Devin.

Viola widziala, ze ksigze sie dobrze bawi i z przyjemnosciq patrzyta na
jego zadowolenie. To dlatego, ze zostalismy przyjaciotmi, pomyslala
pospiesznie. I to dobrymi przyjaciolmi. Wystarczy spojrze¢, jak goraco
popart jej pomyst wystawienia tej sztuki.



Pan Marlowe wcale nie byt taki pewny, ze jej pomyst ma sens. Stal teraz
po przedziwnej stronie sali, rozprawiajac o czyms$ z lady Caitlin. Panna
Pettigrew przygladata im sie w milczeniu, siedzac na sofie.

Viole znowu ogarnelo wspétczucie dla tej damy. To nie moze by¢ dla niej
przyjemne.

Ksigze powiddl wzrokiem za jej spojrzeniem.

— Prosze tam nie iS¢ — powiedzial cicho. — Sama mnie pouczatas, ze nie
wolno wygladac na desperata, pamietasz? To on ma do ciebie przyjsc.

Joan i Otis wdali sie w ozywiong rozmowe z ciotka Knowe o najlepszych
sztukach, ktore aktualnie wystawiano w Londynie.

Viola zmarszczylta nosek, spogladajac na Devina.

— Jestes przeciwienstwem desperata, bo wcale nie interesuje cie szukanie
zony! Naliczylam tu co najmniej pie¢ mtodych dam, z ktorymi mogibys
zaczacC rozmowe, nie liczac mojej siostry.

— Joan jest dla mnie zbyt emocjonalna — odpowiedzial bez S$ladu
zaklopotania. — I strasznie gadatliwa. Zauwazytas to?

— Rozmowy z nig sg pasjonujgce — odparta twardo Viola. — To moja
najlepsza przyjaciotka i nie wolno ci jej krytykowac.

Ksigze poruszyt brwiami.

— Zaczalem je unosic¢ jednoczesnie! Zauwazytas to?

Przytaknela.

— To mniejsze lenistwo niz unoszenie tylko jednej — oswiadczyt. — Ale
uczu¢ musisz sie sama domyslec.

— To miala by¢ ironia? Sarkazm? Zart? Mezczyzni tacy jak ty wszystko
wyrazaja Uniesieniem Brwi — odparta Viola. — Od lat badam ten temat.

— Mezczyzni ,tacy jak ja”? — w jego glosie zabrzmiat chiod.

— Naprawde myslates, ze jesteS jakim$ oryginalem wsrod bogatych,
poteznych arystokratow?

Spojrzat na nig z namystem.

— Ogolnie rzecz biorac, tak.

— Typowa meska stabos¢ — odparta. — Kazdy z was uwaza siebie za kogos
wyjatkowego, cho¢ w rzeczywistosci jesteScie zdumiewajaco podobni.

Usmiechnat sie krzywo.

— Zapewniam cie, ze nie mam zadnych wspolnych cech z Otisem, a
mamy przeciez wspolnego dziadka.



Oboje spojrzeli na Otisa, ktory spierat sie z Joan, wymachujac rekami i
spogladat na nig rozeSmianymi oczyma.

— Twoj kuzyn jest uroczy — stwierdzita Viola.

— W odro6znieniu ode mnie.

Ksigze wstal. Viola przez moment przestraszyla sie, ze zranila jego
uczucia, ale spojrzat na nig z gory ze swym zwyklym spokojem.

— Oddziele teraz pana Marlowe’a od jego stadka i przyprowadze go tutaj,
jesli pozwolisz.

Gdy skineta glowa, ruszyt w strone pastora.

Jak to milo ze strony Devina, ze pomaga jej w zalotach do pana
Marlowe’a... jesli zaloty to wiasciwe stowo. Moze raczej w uganianiu sie
za nim?

,Uganianie sie” zabrzmiato wrecz odpychajaco.



Rozdziat 13

Po paru minutach ksigze Wynter wrocit do towarzystwa, prowadzac pana
Marlowe’a. Ku uldze Violi nie bylo z nimi panny Pettigrew. Marlowe
przywital sie ze wszystkimi i usiadt obok Joan, spogladajac pytajaco na
Devina.

— Moéj kuzyn chcial z panem porozmawia¢, Marlowe — zaczat Otis —
poniewaz odszedtem z parafii St. Wilfrid’s, w ktorej pan byt niegdys
wikarym. Szczerze mowiac, catkiem porzucitem stan duchowny.

— Przykro mi to slysze¢ — odpowiedzial pan Marlowe. Nie wiedzie¢
czemu serce Violi nie zabilo na widok jego wspotczujacego spojrzenia tak
mocno jak niegdys.

— Trzeba by¢ wiernym samemu sobie — odpart pogodnie Otis. — A jesli
ktos woli fioletowe kamizelki od koloratek, nalezy sie tylko cieszy¢, ze
uswiadomit to sobie wystarczajaco szybko.

— I ja, i Otis zgadzamy sie, ze kosciot to jedna ze sfer zycia, w ktorej
szczeroSC jest wazniejsza od efektow pracy — wtracit Devin. — A pan, panie
Marlowe jest czlowiekiem pelnym poswiecenia i wspanialym pastorem.
Chciatbym zaproponowac panu objecie parafii St. Wilfrid’s.

Viola zamrugata. Devin kradnie jej pastora! Zabiera go do innej parafii!

Pan Marlowe wygladal na réwnie zaskoczonego jak ona.

— To szczegolny zaszczyt, Wasza Wysokos¢. Nie jestem pewny, co na to
odpowiedziec.

— To wspanialy wyraz uznania — rozpromienita sie ciotka Knowe. —
Rzadko kiedy tak mtodym osobom proponuje sie objecie duzej parafii.

Viola postala jej spojrzenie pelne goryczy. Wcale by sie nie zdziwila na
wies¢, ze to ciotka Knowe podsunela Devinowi ten pomyst, zeby w ten
prosty sposob pozbyc¢ sie pana Marlowe’a z londynskiej rezydencji ksigzat
Lindow.



— Ztozytem obietnice ksieciu Lindow, ze bede u niego pracowat przez rok
— odpart pan Marlowe.

— Chetnie porozmawiam z bratem — uspokoila go natychmiast ciotka
Knowe. — Na pewno nie stanie na przeszkodzie tak powaznego awansu. St.
Wilfrid’s to jedna z najbogatszych parafii w Londynie, a do tego ma Swietng
lokalizacje.

Viola wcale nie byla zaskoczona tym, ze ciotka w tak oczywisty sposob
chciata pozbyc sie pana Marlowe’a.

— Musze jednak postawiC kilka warunkow — ciggnat Devin. — Otis
rozpoczgt wprowadzanie ulepszen w zyciu parafii, ktoére bardzo mi
odpowiadajg. Parafia St.Wilfrid’s musi sta¢ sie prawdziwa spotecznoscia.
Przez kilka ostatnich miesiecy zdecydowanie zwiekszylo sie uczestnictwo
w mszach.

— Mojemu kuzynowi chodzi o reformy, ktére wprowadzitem, by
przyciagna¢ wiernych do kosciota — wyjasnit Otis. — Na przykiad, zaczalem
spotykac sie z nimi przy sherry po mszach, co buduje poczucie wspolnoty.

— Dziata juz niedzielna szkétka prowadzona przez lady Caitlin Paget, ale
Otis potozyt podwaliny pod szkote parafialng z prawdziwego zdarzenia —
dodat ksigze. — Chce upowszechnia¢ edukacje wszelkiego rodzaju, wiacznie
z przedstawieniami prezentujgcymi przypowiesci biblijne. Zalezy mi, zeby
szerzyC znajomosc Biblii.

Lady Knowe rzucila przelotne spojrzenie na Viole, znaczgco unoszac
kacik ust.

Entuzjazm pana Marlowe nieco przygast.

— Podobal mi sie rozmach pomystu panny Astley — przyznal — ale
obawiam sie, Ze przedstawienia moga przyczyni¢ sie do podzialow. Nie
chodzi mi tu o tekst, ktory jak rozumiem, pochodzi z Biblii. Ale na
przyklad, moja narzeczona...

— Opinia panny Pettigrew nie ma dla mnie zadnego znaczenia — odpart
ksigze, a z tonu jego glosu mozna bylo wyczytac jedno: ,,albo bierzesz
wszystko albo nic”.

— Panna Pettigrew ucieszy sie na wieS¢, ze panstwo zamieszkacie w
Londynie, a nie na pustkowiach Cheshire — dodata lady Knowe. — Prosze
sobie wyobrazi¢: bedzie mieszka¢ niedaleko matki, tylko o kilkanascie
minut jazdy powozem. Beda mogly codziennie spotykac sie na positki.



Pan Marlowe nawet sie nie skrzywil, co Viola uznala za dowdd sity jego
charakteru.

— Panna Pettigrew uczyla sie w tej samej szkole, co my, tylko wczes$niej,
wiec prawdopodobnie tez czytala na literaturze ten sam cykl sztuk
teatralnych — dodata.

— Wecale nie, bo uczyla sie retoryki, a nie literatury — sprostowata Joan,
potrzgsajac glowa.

— Skad o tym wiesz, u licha? — spytata Viola.

— Bo jedna z jej przemow odebrala mowe przelozonej naszej pensji, co
szybko sie rozniosto po catej szkole.

— Jakie inne ulepszenia ma ksigze na mysli? — spytal poSpiesznie pan
Marlowe.

Gdy towarzystwo zaczelo omawiaC rozne wydarzenia, ktore mozna by
zorganizowa¢ w parafii — na przyklad kolacje dozynkowa, ktorg
zaproponowat Otis, za przyzwoleniem ksiecia — Viola zamilkla, rozwazajac
w duchu sens propozycji Devina.

Nagle uswiadomita sobie, ze Devin zrobit to dla niej. Dobrze wiedziat,
jak niewygodna jest sytuacja, gdy maz jest finansowo zalezny od ojca
swojej zony. Devin wykazal sie wiec wyjatkowa wrazliwosScia i dobrocia.
Szczerze mowiac, az zmiekly jej kolana, gdy uswiadomita sobie ten dowod
serdeczniej przyjazni.

— Jestem zaszczycony zaufaniem, jakie Wasza Wysoko$¢ we mnie
poklada, ale i ja mam kilka warunkow — mowit tymczasem Marlowe.

Brew Devina powedrowata do gory, ale natychmiast rzucit spojrzenie w
kierunku Violi i przybral zamiast tego mine wyrazajaca pelne szacunku
zainteresowanie.

— Chetnie sie z nimi zapoznam.

Troche przesadzil, ale Viola i tak szepnela do niego:

— Brawo!

— Pudrowanie wloséw to obraza dla glodnych biedakéw, ktorych nie stac
na make do jedzenia — oSwiadczyt pan Marlowe. — Nie bede tego robit i
mam nadzieje, Zze moj patron przyklasnie tej decyzji.

Mowigc to, nie spojrzal nawet na Snieznobialg peruke ksiecia Wynter.

— Ale nie bede nalegal, by parafianie nasladowali méj przykiad.

— Naturalnie — odpart ksigze. — W pehi popieram panskie prawo do nie
noszenia peruki i nie pudrowania wlosow.



— Przez dwa lata pracy w St. Wilfrid’s jako wikary, przekonatem sie, ze
to bardzo bogata parafia — méwil dalej pan Marlowe.

— W Mayfair mieszka wiekszoS¢ angielskiej arystokracji — przytaknela
ciotka Knowe.

Jej mina wyrazala niechetny podziw. Mogla postucha¢ Violi, ktéra
powiedzialaby jej ze pan Marlowe jest nie tylko przystojny, ale tez z gruntu
dobry i autentycznie troszczy sie o dobro swoich parafian.

— Taka parafia jest w stanie utrzymac sierociniec — stwierdzit pastor. —
Gdybym ja objal, zalozylbym tam sierociniec, wychowujacy i ksztalcacy
porzucone dzieci.

— Nie jestem pewny, czy w Mayfair jest duzo takich dzieci, ale popieram
ten pomyst — odpart Devin.

— Oczywiscie — odpowiedzial pan Marlowe 2z pewnym
zniecierpliwieniem. — Dlatego sierociniec bedzie wspieral nie tylko te
nieszczesne dziatki, ktére urodzity sie w graniach Mayfair. Musimy wybiec
spojrzeniem za poztacane wrota naszych posiadtosci. Londyn koniecznie
potrzebuje szpitala dla podrzutkow, ale mozemy zaczac od sierocinca.

Na moment zapadla cisza. Viola z trudem ukryta usSmiech.

Devin rzucit jej nieprzeniknione spojrzenie i odpowiedziat:

— Rozumiem, panie Marlowe, i zgadzam sie z panem.

Viola uswiadomita sobie, ze ksigze po raz pierwszy nazwal pastora
,panem”. Zawsze mowit po prostu ,,Marlowe”.

— Ja rowniez — wlaczyla sie lady Knowe. — Razem z bratem bedziemy
wspieraC ten sierociniec. Co wiecej, jesli wystawi pan sztuke, ktorg
zaproponowata moja bratanica, zapewnimy widownie, ktora przyczyni sie
do zebrania funduszy na zatozenie dobroczynnej fundacji.

Viola znowu zamrugata oczyma. Czy to bylo przyzwolenie na jej Slub z
pastorem?

Jesli tak, to dobrze rozumiata dlaczego.

Wocale nie ze wzgledu na charakter pana Marlowe, ale dlatego, ze
rozmawiatl z ksieciem Wynter jak rowny z rownym. I dlatego, ze mial
moralne zasady, ktorych twardo sie trzymat.

Krotko mowiac, tylko jedna osoba stala na drodze jej zwigzku z panem
Marlowe’em i byla to...

Ta cata panna Pettigrew. I sam pan Marlowe. Musiata przyzna¢ w duchu,
ze nie zdradzat zadnych oznak zakochania, cho¢ bardzo serdecznie wspierat



ja podczas debiutanckiego balu.

Jej wzrok pobiegl ku sofie pod przeciwlegla Sciang, gdzie siedziata
sztywno wyprostowana panna Pettigrew. Viola z doSwiadczenia wiedziala,
jak ciezko jest przebywac wsrod eleganckich, wspaniatych ludzi, wiedzac,
Ze jest sie mniej atrakcyjng od nich.

A moze wzdychanie do pana Marlowe bylo niemoralne? Nawet jesli
czekato go nieszczesliwe matzenstwo.

Ktos lekko tracit ja tokciem.

— Jutro po potudniu chcemy pojechac na plebanie — powiedziat Devin. —
Otis wychwala obicia z btekitnego aksamitu, ktorymi kazal obi¢ meble w
salonie.

— Oczywiscie — odparta Viola, przytomniejac.

— Lady Knowe chce sprawdzi¢, czy na terenach koscielnych znajdzie sie
miejsce na sierociniec, a Otis uwaza, ze na dziedzincu z kruzgankiem da sie
wybudowac tymczasowa scene.

Viola skineta glowa.

— Czesto odptywasz myslami w trakcie rozmowy? — spytal Devin z
wyraznym rozbawieniem.

Rzucita mu przepraszajgce spojrzenie.

— To jedna z moich wad. Zawsze mysle o co najmniej trzech rzeczach
naraz.

— Naprawde nie nadajesz sie na ksiezng — stwierdzit.

— To prawda — odparla, krecac glowa.

— Ani na zone pastora — dodat cicho.

Sciagnela brwi.

— Parafianie? Niekonczace sie spotkania z damami, ktére szyjq
przeScieradta dla ubogich, z komitetem dekorujagcym ottarze kwiatami i z
paniami, ktore haftujg na kanwie Arke Noego? I jeszcze dluzsze dyskusje
ze starszymi paniami oburzonymi teatralnym przedstawieniem wydarzen na
tejze arce, pomimo niezwykle szczytnych celow takich wystepow?

Przy drzwiach stangt majordomus sir Reginalda, wiec wszyscy wstali.

Pan Marlowe poSpiesznie ruszyt w strone pan Pettigrew.

Devin podat ramie Violi, ktora je przyjeta. Poprowadzili towarzystwo na
kolacje, poniewaz Devin byl najstarszy rangg w sali. Zoladek Violi
powinien zawigzac sie na supel na samg mysl o tym. Ale tak sie nie stato.



Rozdziat 14

Nastepnego dnia

Otisa, Devina, pana Marlowe’a i panie Pettigrew zaproszono na herbate, po
ktorej wszyscy mieli uda¢ sie na plebanie. Plebania St. Wilfrid’s byla
odlegla od ksigzecej rezydencji zaledwie o kilka ulic.

— Jakie to dziwne, ze zycie kreci sie wokot herbaty, prawda? — spytata
Joan, gdy wraz z Violg szlty do salonu. — Czemu na przyklad nie wokét
rzepy?

Wyrzucita dlon w powietrze dramatycznym gestem i zaanonsowala:
,Ksiezna zaprasza dzi$ gosci na kapustke, o trzeciej po potudniu”.

— Wspdlne positki to podstawa zycia towarzyskiego naszej elity —
odparta Viola. — Odczulam to na wlasnej skorze, kiedy nie mogltam nic
zjeS¢ w towarzystwie obcych ludzi.

Joan zatrzymata sie i objela ja czule.

— Jestem z ciebie dumna.

— Sama ogromnie mi pomogtas — odparta Viola, catujac ja w policzek. —
Ty i ta przeSmieszna ,,Wilde’6wna”.

— Myslatas wczoraj o niej, idac na kolacje u boku ksiecia? — spytata Joan
z ciekawoScig. — Bylas opanowana jak prawdziwa ksiezna. A raczej jak
prawdziwa Wilde’éwna.

— Devin chce sie ozenic z arystokratkq — przypomniata jej Viola. — Moja
matka wyszla za arystokrate, ale moj ojciec byt zwyklym szlachcicem.

Joan wybuchneta Smiechem.

— Co was tak bawi? — zawotala ciotka Knowe ze swej sofy.

— Same glupoty — odpowiedziata Viola i podeszta do niej, pozostawiajac
Joan z tyhu.

— Cudna jest ta twoja spacerowa suknia — wykrzyknela ciotka, lustrujac
Viole od stop do gtéw. — Wygladasz dzi$ szczegolnie uroczo.



Viola popatrzyla na suknie. Szczerze mowiac, to byla trzecia, ktora
przymierzyta przed wyjSciem. Wybrala ja, bo czula sie w niej jak wazna
osoba, a nie jak zwykla, nieSmiata kobietka, ktéra podpiera Sciany na sali
balowej albo chowa sie za kotary.

Lawendowy, dopasowany gorset pysznit sie trzema duzymi guzikami, a
rekawy i dekolt obszyto srebrng plecionka. Przypominato to nieco mundur
wojskowy, przydajac Violi sity i kobiecosci. Nie upudrowata wtosow, tylko
kazata luzno upig¢ wlosy spinkami z motywem gwiazdek, ktore szczegolnie
upodobat sobie Barty.

— Doskonaly wybor — przytaknela ciotka Knowe. Wtozyla dlon do
obszernej kieszeni swej francuskiej sukni i wyciggneta niewielkie metalowe
puzderko.

— Mam dla ciebie prezent, Violu. Kupitam go wczoraj w Soho.

— Jaki sliczny — odpowiedziala Viola, ujmujac w dton emaliowane cacko.
— To perfumy?

— Pomadka do ust — odparta ciotka, pokazujac, jak sprawic, by wieczko
odskoczyto. Wewnatrz znajdowat sie rozowy balsam.

— Joan, tez sprobuj. Jesli ci sie spodoba, posle pokojowke po druga dla
ciebie.

— Wspanialy! — wykrzyknela Joan, nalozyta balsam na palec i pomknela
do lustra nad kominkiem.

Przez glowe Violi przebiegly napomnienia panny przelozonej, ze zadna
dama nie powinna malowac sobie twarzy.

— Nie ma nic gorszego od pruderii — stwierdzita hardo ciotka. — Do tej
pory nic nie méwitam, kochanie, bo wolatas by¢ niewidzialng. Ale zwijanie
sie w klebek i chowanie po katach nie ukryje twojej prawdziwej natury.
JesteS Wilde’6wna i nie uciekniesz przed tym.

Viola skineta glowgq i dotknela palcem r6zanego balsamu.

— Ta suknia ma cie wyroznia¢ — dodata ciotka Knowe. — Nie pozwoli ci
wtopic sie w tlo.

Viola wzieta gleboki oddech i przylaczyta sie do Joan przy lustrze. Jej
przyrodnia siostra byly jedna z najpiekniejszych kobiet, jakie Viola
widziata w zyciu. Gdyby pozwolono jej zosta¢ aktorka, zostalaby gwiazda
od pierwszego dumnego wyjscia zza kurtyny.

Ale to nie oznaczato, ze Viola jest niepozorna. Wargi Joan nabraty barwy
glebokiego rozu, ktory sprawil, ze stala sie porazajaco piekna i rownie



niedostepna jak Wenus lub Afrodyta.

Viola uzyskata zupeie inny efekt.

— Boze wielki! — wykrzykneta Joan, odwracajac sie od lustra, by na niq
spojrzeC. — Wygladasz tak... jak to okresli¢?

— Kuszaco — podpowiedziata ciotka Knowe, stajac tuz za nimi. — Ty,
Joan, jesteS piekna, ale gdyby Viola nie byla tak niesSmiala wobec
mezczyzn, rzucitaby ich wszystkich na kolana.

Viola zrozumiata, o co jej chodzi. Afrodyte mozna podziwiac¢, ale
niekoniecznie chcie¢ jg za zone. Zaprojektowana przez Lavinie suknia
podkreslata sylwetke Violi, a guziki przyciggaty uwage do biustu. Pomadka
takze zrobita swoje.

— Patrzcie no! — powiedziala jej przyrodnia siostra, ponownie spogladajac
w lustro. — Ja jestem zbyt odwazna. Szczerze mowiac, ta pomadka raczej
nie jest dla mnie.

— Tez tak uwazam — przytakneta ciotka Knowe. — Dlatego ci jej nie
kupitam, Joan. Przerazisz kazdego mezczyzne ponizej trzydziestki.

Joan wyciggnela chusteczke i zaczela Scierac balsam z warg.

— Za to ty, Violu, wygladasz uroczo — dodata ciotka, spotykajac jej wzrok
w lustrze. — Jak prawdziwa dama — ale taka, ktora coS w sobie ma. Uwierz
mi, panowie uwielbiajq takie sekrety, a nawet ich pragna.

— Ja raczej nie mam nic do ukrycia — odparla zaklopotana Viola.

Ciotka Knowe objela ja ramieniem.

— Odpowiedni mezczyzna z rozkosza pomoze ci w zglebianiu tego
tematu.

— Woczoraj rozmawiatam z ksieciem Wynter — wtracita Joan z
rozradowang ming, chowajac chusteczke do rekawa. — Jak myslisz, czy
Devin chciat sie dowiedzie¢ czego$ o mnie? Co?

— Nie chcial? — odgadta Viola.

— Byl zbyt zajety dopytywaniem sie, czemu tak sie boisz koni i czy
kiedykolwiek miatas wlasng klacz. Powiedzialam mu, ze wolisz krowy i ze
jesli chce zrobi¢ na tobie wrazenie, moze ci kupi¢ tadng jalowiczke rasy
Hereford.

— Joan!

Ciotka Knowe Smiala sie tak serdecznie, ze nie uslyszeli otwieranych
drzwi i odwrocili sie dopiero, gdy Prism odchrzaknat i zaanonsowat:

— Lady Caitlin Paget.



— Nie mialam pojecia, ze Caitlin tez sie z nami wybiera! — wykrzykneta
Joan.

— Panna Pettigrew to zty wybodr dla pana Marlowe — odparta spokojnie
ciotka Knowe. — Zapewnitam ojca Caitlin, ze bede dla niej przyzwoitka.
Chce dac¢ im szanse, zeby sie blizej poznali, cho¢ bedzie to utrudnione w
obecnosci panny Pettigrew. Ale to konieczne.

— Ty po prostu chcialas go uratowac — dodata, zwracajac sie do Violi. —
To rzeczywiscie dobry cztowiek i zastuguje na cos lepszego w zyciu.

— Bylabym dobrg zong dla pastora — odpowiedziata Viola, czujac sie
nieco urazona.

— Staratabys sie z calego serca — westchnela ciotka Knowe wymijajaco i
podeszta do drzwi salonu.

Ledwie skonczyly powitalne dygi, kiedy drzwi otworzyly sie ponownie.

— Pani Pettigrew. Panna Pettigrew. Pan Marlowe — zaintonowat Prism.

— Jak mito — powitata ich ciotka Knowe, zwracajac sie do pani Pettigrew.
— Prosze wybaczyc¢ ksieznej, ale cierpi na wapory.

W rzeczywistosci, na wiesc, ze na herbatce ma byc¢ takze pani Pettigrew,
Ophelii natychmiast zaczat dolegac bol glowy. Ulge przynosita jej jedynie
zabawa z malg Artemisig, ktora wlasnie dostata nowy domek dla lalek.

Zanim zapowiedziano Devina i Otisa, herbata juz stata na stole.

— Gorgco przepraszam za nasze spoznienie — powiedziat Devin, klaniajac
sie ciotce Knowe.

— To moja wina — wyjasnit pogodnie Otis. — Nie moglem sie zdecydowac
na odpowiednig tapicerke na te wycieczke.

— Tapicerke? — powtorzyla pani Pettigrew, Sciagajac brwi. — Ze stow pana
Marlowe zrozumiatam, ze plebanie wyremontowano i umeblowano wedle
najwyzszych standardow.

— Mowie o sobie — odpart Otis. — Uznalem, ze nie moge wygladac zbyt
barwnie, bo to moj powrot. Szczesliwie, nie na miejsce przestepstwa, tylko
mojej poprzedniej pracy.

Naturalnie, wszyscy spojrzeli na niego. Mial na sobie zielony surdut i
pantalony tej samej barwy.

— Jego trzeci kufer jeszcze nie zostal rozpakowany — westchnal ksigze,
kierujac sie ku Violi.

Twarz pani Pettigrew byla z natury powazna; teraz sie zachmurzyla.



— Soczysta zielen to idealny wybor — zgodzita sie Caitlin, zanim pani
Pettigrew zdazyla wyrazi¢ swoja opinie. — A ta koronka przy krawacie
wyglada doskonale. Czy czytat pan w ,,Morning Chronicle”, jak wielu
nowych pracownikéw przyjeto do fabryki koronek Sterlinga? Z tego, co
zrozumiatam, pan Sterling planuje otworzy¢ dwie nowe wytwornie.

— Co oznacza, ze nabycie jeszcze jednego krawata to wyraz poparcia —
odpart Otis. — Mam na oku egzemplarz obszyty lawendowgq koronka. Takq
jak przy twojej sukni, Violu.

— Bo to jest rzeczywiscie koronka Sterlinga — odpowiedziata, dotykajac
rekawow. Wyczula, zZe paniom Pettigrew nie odpowiada jej odwazna
suknia.

— Czy dobrze ustyszatam, ze zwrocit sie pan do panny Astley po imieniu?
— spytata Otisa pani Pettigrew. Zacisnela wargi, a jej brwi nieomal sie
stykaty.

— To ja oceniam zachowanie mojej rodziny — osadzila jg ciotka Knowe.

Naturalnie, ani troche nie powstrzymato to Joan.

— Mowienie sobie po imieniu bardzo mi odpowiada. Ostatnio stalo sie
calkiem modne, wie pani? Devin i Viola tez tak sie do siebie zwracaja,
prawda?

— OczywiScie. — Twarz Devina nawet nie drgnela, ale nie wiadomo
czemu Viole przeszyt rozkoszny dreszcz, jakby na nig spojrzat i... Ale to
sie nie stalo.

— Napijmy sie herbaty! — przerwata im pogodnie ciotka Knowe. — Mamy
dzis przed soba wazne zadanie. Prosze zjeSC jeszcze po kanapce z ogorkiem
i ruszamy w droge.

Zapanowalo zamieszanie, kiedy nalewano herbate i czestowano sie
kanapkami, a Devin skorzystal z tego, by zamieni¢ z panem Marlowe kilka
stow na stronie. Viola mogla sie tylko domyslac, ze pastor wiasnie przyjat
posade w St. Wilfrid’s.

Przestata przyshuchiwac sie gadaninie o kanapkach i zmusila sie, by
myslec jasno. Miata dziwne poczucie, ze Devin przestat rozgladac sie za
ksigzecymi corkami.

Moze uznat ze jej pochodzenie jest wystarczajaco arystokratyczne?

Na mysl o tym zaparlo jej dech w piersiach.

— Tak, bardzo lubilam retoryke — obwieScila panna Pettigrew,
przyciagajac tym jej uwage. — Retoryka wymaga postugiwania sie



inteligencja.

— Ja wida¢ nie potrafie sie nig postugiwac¢, bo nie znositam retoryki —
odparta Caitlin. — Nie wiem, czy o tym styszalas, Violu, ale panna Pettigrew
byla stynna w calej szkole ze swych umiejetnosci retorycznych.

— Dla mnie tez retoryka byla trudna, bo jestem nieSmiata — przyznata
Viola.

— Wyglada na to, Ze wyrosta juz pani z nieSmiatosci, panno Astley.

Pani Pettigrew zacisnela mocno wargi i wbila niechetne spojrzenie w
wargi Violi. Viola natychmiast postanowita, ze codziennie bedzie uzywac
swojej rozowej pomadki.

— W odpowiednio uporzadkowanym umyS$le nie ma miejsca na
nieSmiatos¢ — dodata panna Pettigrew na poparcie stow matki.

— A pani umyst jest odpowiednio uporzadkowany? — spytata Joan niezbyt
grzecznie — ale wida¢ bylo, ze rozmowa nie toczy sie w konwencjonalny
Sposab.

— OczywiScie — odparta panna Pettigrew, skladajac dionie na porzadku. —
Moja matka nauczyta mnie, ze odpowiednio uporzadkowany umyst
odzwierciedla uporzadkowang dusze. A to jest, naturalnie cel, do ktérego
wszyscCy powinnisSmy zmierzac.

— Panno Pettigrew, czy ma pani ochote na jeszcze jeden kawalek
cytrynowego ciasta? — zaproponowata ciotka Knowe, przerywajac rozmowe
z Otisem. Jej nieomylny instynkt, ktory zawsze ostrzegal ja na moment
przed wybuchem wojny w pokoju dziecinnym, nie zawiod! jej i teraz.

— Musi ciocia koniecznie postucha¢ o odpowiednio uporzadkowane;j
duszy panny Pettigrew — zacwierkata Joan.

— 7 przyjemnoscia — odparla ciotka Knowe. — Czy zechce sie pani
podzieli¢ z nami sekretem, jak osiggnac ten pozadany stan ducha?

— Najprzdd nalezy zna¢ swoje miejsce w Swiecie — zaczela panna
Pettigrew.

— Zawsze to podkreslam — zgodzita sie z nig matka.

— Zgadzam sie, ze brak ambicji to droga do szczeScia — przytakneta
ciotka Knowe.

— Nie zrozumiala mnie pani — sprostowala panna Pettigrew. — Zycie bez
dazen nie ma zadnego sensu. Pan Marlowe bedzie zawsze tlumaczyl w
swoich kazaniach, ze przede wszystkim nalezy zy¢ w czystosci.

Caitlin Sciggneta brwi.



— Brzmi to, jakby zamierzala pani by¢ drobiazgowo wprowadzona w
tres¢ przysztych kazan pana Marlowe.

— Moja matka zawsze pisata kazania ojcu — przytaknela panna Pettigrew.
— Wiec i ja zdejme ten ciezki obowigzek z barkdw mojego meza. Zostalam
wyksztalcona przez najwieksze autorytety naszego kraju. Pan Marlowe
bedzie mogt posSwiecac swoj czas trosce o ubogich i chorych, podczas gdy
ja zajme sie krzewieniem ogrodu cnot, plewigc wszelkie chwasty, ktore
mogaq sie w nim pojawic.

Viola zauwazyla, ze Caitlin spojrzala na pana Marlowe’a, Stat
odwrécony do nich, bo wcigz rozmawiat z ksieciem. Chyba obie z Caitlin
pomyslaly to samo: pastor nie ma pojecia, ze w dniu Slubu przestanie byc¢
odpowiedzialny za swoje wilasne kazania.

— Plewi¢ chwasty — powtérzyla ciotka Knowe, wyraznie zafascynowana
tymi stowami. — A wiec pan Marlowe bedzie odstanial grzech, a pani
bedzie karci¢ grzesznikow.

— Bede skryba, zapisujacym jego najbardziej osobiste przemyslenia —
odparla panna Pettigrew, wymigujac sie od odpowiedzi. — Zrobie wszystko,
co w mojej mocy, by spisa¢, co podpowiada mu serce i umyst, tak jak moja
matka robita to dla ojca.

— Biskup Pettigrew wyglaszatl kazania dla samego krola — oSwiadczyta
pani Pettigrew z usmiechem pelnym dumy.

— Musze pani zatem pogratulowa¢ — odezwala sie ciotka Knowe,
przerywajac cisze, ktora zapadta po stowach pani Pettigrew. — Jesli dobrze
zrozumiatam pani corke, w rzeczywistosci to pani wyglaszala te kazania.

— Mozna to tak rozumiecC — zgodzila sie taskawie pani Pettigrew, gladzac
czarne rekawiczki, lezace na jej kolanach. — Trzeba umie¢ gratulowac sobie
samej, jesli ma sie takie osiggniecia. Aby by¢ zong duchownego, trzeba
mieC dar retoryki, taki jak moja corka. Za to miarg powodzenia zwyklej
kobiety jest to, czy potrafi zachowywac sie jak prawdziwa dama.

Przelotne, lecz karcace spojrzenie nie pozostawilo Violi zadnych
watpliwosci co do zdania pani Pettigrew na temat jej pomadki.

Zanim zdazyla odpowiedzie¢, za jej plecami pojawit sie Devin. Polozyt
jej na ramieniu mocna, ciepla dton i powiedziat:

— Jesli damy pozwola, moglibySmy juz wyruszyc na plebanie, prawda?

— Zegar tyka, moi mili! — wykrzyknela ciotka Knowe, zrywajac sie na
rowne nogi w sposéb sugerujacy, ze gdyby pani Pettigrew pojawila sie



jeszcze raz w rezydencji, ona takze bedzie miala nieoczekiwany atak
waporow. — Mamy piekng pogode, akurat na spacer.

Przy wyjsciu Devin wzigt z rak lokaja pelise Violi i pomodgt jej sie ubrac.
Gdy dotknatl dlonmi jej ramion, Viola poczula fale gorgca tak silng, ze
wstrzymata oddech. Serce zabilo jej szybciej, co byto wprost absurdalne.

Po chwili wszyscy byli juz ubrani i cale towarzystwo zeszto po schodach
rezydencji. Nie wiadomo dlaczego, dla wszystkich bylo oczywiste, ze
Devin bedzie towarzyszyt Violi.

Ruszyt obok niej w milczeniu, za co byla mu wdzieczna. Joan bez
przerwy trajkotata, dzieki czemu Viola zawsze moga zaglebic sie we wiasne
my$li. Zyczliwe milczenie Devina mialo podobny skutek.

Klopot w tym, ze wszystkie jej mysli kragzyly wokot Devina.

Wyrosta wsrod przystojnych mezczyzn, ale bez trudu potrafita wyrzucic¢
z mysli ich posaggowe rysy. Podobnie jak wysokie kosci policzkowe pana
Marlowe’a.

Surowa, kanciasta twarz i szorstki glos nie mogly sie z nimi rownac. Tym
bardziej, gdy otaczala je aura samotnosci i dumy, ktérg niemal mozna byto
dostrzec gotym okiem.

A jednak...



Rozdziat 15

Devin szedl powoli, az idagca na czele calego towarzystwa lady Knowe
zniknela za rogiem ulicy.

Wtedy sie zatrzymat.

Viola spojrzata na niego pytajaco. Wygladata tak kuszaco, ze z trudem
powstrzymat sie, by nie pocatowac jej na oczach wszystkich.

Rozmawiajac z pastorem, spojrzal w jej strone i natychmiast stracit
watek. Ta stara wiedZma musiata powiedzie¢ jej co$ nieprzyjemnego. Gdy
zobaczyl wyraz twarzy Violi, w jego piersi zaplonelo dzikie pragnienie
zaopiekowania sie nia, gorgce jak ogien.

— Nie najlepiej spalem dzis w nocy — powiedziat.

Spojrzata na niego, zdziwiona.

— Przykro mi.

— Zastanawialem sie, czy to przypadkiem nie moja rozmowa z wujem
podczas twojego debiutu przekonala cie, zZe nie nadajesz sie na ksiezna.

— Wiedzialam o tym juz wczeSniej — odparta Viola. Jej wargi wygiely sie
w sardonicznym uSmieszku. — Przeciez przedstawilam ci calg liste moich
wad, cho¢ akurat ta, na ktérg zwrociteS uwage, czyli nieumiejetnosc
skupienia sie na rozmowie, jest chyba najgorsza.

— To ma by¢ twoja najwieksza wada? — Ksigze nie potrafit powstrzymac
usmiechu. Do diaska, przeciez on nigdy przedtem sie nie uSmiechat.

— Nie — odpowiedziala, przechylajac glowe, by na niego spojrzec.
Wyraznie traktowala ten temat z powaga. — Mam tez inne, ale one nie majq
nic wspoélnego z byciem ksiezng, bo zdaje sie, ze o tym mamy rozmawiac.

Pochylita glowe. Devin zmusit sie, by wzig¢ oddech, bo byta przy tym
tak urocza, ze najchetniej wziglby ja w ramiona i pocatowat. Cierpliwosci,
upomniat sam siebie. Juz niedtugo.

— Nie rozmawiajmy o byciu normalng ksiezng — odpart spokojnie. — Bo i
ja nie jestem normalnym ksieciem.



— W dalszym ciggu probujesz udowodnic¢, ze nie jeste$ taki jak reszta
ludzkosci? A przynajmniej nie taki jak gatunek zwany arystokratg?

— Nie musze niczego udowadnia¢ — odparl bez emocji. — Jestem
ksieciem. Moge robic to, co zechce. Calymi dniami siedze w bibliotece i
rozwigzuje problemy matematyczne. Gdybym chcial, méglbym to robic
nawet w oborze.

Na jej wargach zaigral wdzieczny usmieszek.

— Zabawny pomyst.

— Myslatem, ze potrzebuje ksieznej, ktora sama chodzitaby na spotkania
towarzyskie. Teraz zrozumiatlem, ze chetnie towarzyszytbym zonie, gdyby
zechciala. Szczerze mdéwiagc — dodat z namystem — moze sie okazac, ze z
natury miatbym ochote zgadzac sie na jej wszelkie zachcianki.

— Z natury? — odparla z uSmiechem. — Mysle, ze twoja zZona bedzie
bardzo szczesliwa, jeSli zechcesz stuchac¢ jej prosb. Az nazbyt wielu
mezczyzn uwaza, tylko ze ich stowa i pomyslty sie licza.

Devin byl o tym przekonany od lat — moze nie tyle w odniesieniu do
relacji miedzy kobietami a mezczyznami, ile miedzy ksigzetami a resztg
ludzkosci.

Zatrudniat dobrych fachowcéw, ktorzy przedstawiali mu wszystkie
mozliwe rozwigzania probleméw, a on na tej podstawie podejmowat
decyzje i przyjmowal odpowiedzialnos¢ z ich konsekwencje, zarowno te
dobre jak i te zle.

— Moj ojciec i matka ledwie sie nawzajem tolerowali — wyrzucit z siebie.

Viola spojrzala na niego ze wspoétczuciem i nagle uSwiadomit sobie, ze
zgodzilby sie nawet, by wyszla za niego z litoSci. Zamierzal wykorzystac
wszystko, co miat na podoredziu.

— Matka zmarta, gdy bylem dzieckiem.

Ku jego zdumieniu, po tych stowach Viola nie zmienita sie w krynice
wspotczucia. Zamiast tego spojrzata mu w oczy ze smetnym uSmiechem.

— Czasami tesknimy bardziej za swoim wyobrazeniem, niz za osoba,
ktorg w rzeczywistosci utracilisSmy.

Devin poczut dreszcz, przebiegajacy po kregostupie. Rzeczywiscie,
czasami tesknit za matka, ale nigdy nie byla to matka, ktérg znal.
Zazwyczaj tesknit za matka, ktora zyla w jego wyobrazni, ktora chronitaby
go przed atakami ojcowskiej furii.



— Chce powiedziec, ze ksiezna moze robic¢, co zechce, i by¢ kim zechce —
powiedzial, odsuwajac od siebie mysl o matce. — Malzenstwo moich
rodzicow zostalo zaaranzowane, gdy oboje byli jeszcze w kolyskach. W
teorii, byt to idealnie dopasowany zwigzek, pod kazdym wzgledem.

— Rozumiem — odparta, kiwajac glowa. — I przykro mi.

— Na szczesScie, nikt nie pomyslal, zeby zaaranzowac nasz zwiazek, gdy
byliSmy dzie¢mi, i bardzo dobrze. Uwazam, ze bylabys doskonatq ksiezna.

W jej oczach odmalowato sie zdumienie, wiec dodat stanowczo:

— Zamierzam starac sie o twojg reke.

— Z.godzitam sie tylko na przyjazn — odpowiedziatla.

Z jej oczu wyczytal jednak, Ze nie tyle sprzeciwia sie jego decyzji, ktorej
zapewne juz wczesniej sie domyslala — ile watpi w to, czy bedzie sie
nadawac sie do tej roli.

Ktos ja przekonal, Ze ma w sobie jakis feler. Pewnie chodzito o to, Ze nie
urodzita sie Wilde’é6wna. Mimo tego, Devin byl absolutnie pewny, ze
bedzie ubostwiat jg calg — i to, co miata z Wilde’6wny i wszystko inne.

— Otis wytlumaczyt mi, ze musze najpierw sie stara¢ o twojq reke, zeby
sie z toba ozeni¢, wiec chcialem ci po prostu powiedzie¢c o moich
zamiarach. Poprosze twojego ojca o rozmowe.

— Ojczyma — poprawita go.

Objat spojrzeniem jej stodka twarzyczke, powaznie spogladajace oczy i
miekkie loki. Bez trudu moéglt wyobrazi¢ sobie te same rysy u malej
dziewczynki.

— Jego Wysokos¢ uwaza, ze jest twoim ojcem, bo cie wychowal —
odpowiedziat z catym przekonaniem.

Na wargach Violi pojawit sie uSmiech.

— To prawda.

— Zatem poprosze twojego ojca, by mi pozwolit ubiegac sie o twoja reke.

— Bo wuyj ci kazal? — odpowiedziata. — Doceniam twoje uczucia dla sir
Reginalda, ale nie powinienes traktowac jego rad z taka powaga.

Devin przez chwile pozwolit sobie cieszy¢ sie tym, ze jego tytul nie robit
na pannie Violi Astley zadnego wrazenia — do tego stopnia, ze bedzie
musial przekonac jg, by w ogole data mu jakas szanse.

— JesteS piekna, dobra i dowcipna — odpart spokojnie. — Pragne, zebys
zostata moja zona.

—Ty... ty tego pragniesz?



— Jak ci juz mowitem, malzenstwo moich rodzicow nie bylo szczesliwe —
odparl, splatajac jej palce ze swoimi. — M6j wuj byt drugim synem, ktory
miat za zadanie zabezpieczy¢ ciggtosc rodu. Pozwolono mu wiec ozenic sie
z kobieta, ktorg sam wybral. Byli ze sobg bardzo szczesliwi. Wiem, jak
wyglada szczesliwe malzenstwo, ale nigdy nie wyobrazalem sobie, ze i
moje mogloby takie by¢. Teraz potrafie to sobie wyobrazic.

— Naprawde?

Viola spuscita wzrok, spogladajac na ich splecione ze sobg dlonie.

— Prosze, nie obawiaj sie — powiedzial glebokim, pelnym przekonania
glosem. — Nigdy nie obawiaj sie patrze¢ mi prosto w twarz, Violu.

— Nie o to chodzi — odpowiedziata cicho, zaciskajac palce na jego dtoni.

Obserwowat jq pilnie, chcac odczytac jej uczucia. Zawsze byt z natury
pewny siebie, ale teraz, pierwszy raz w zyciu zrozumial, ze jesli dostrzeze
w jej oczach strach, bedzie musial zrezygnowac z tego zwigzku. Przeciez
byl jeszcze ten pastor. Moze ona w dalszym ciggu chce wyjsC za pana
Marlowe6a.

Z jego twarzy zniknagt uSmiech. Zmusit sie, by przybra¢ obojetny wyraz
twarzy, choc serce bito mu jak mlotem.

Dopiero teraz zrozumiat Viole.

Wocale nie chciatla by¢ ksiezng, w odrdznieniu od wszystkich dam z
towarzystwa. Nawet lady Caitlin, gdyby skionit sie przed nig, natychmiast
odwrdcitaby sie od pastora i przyjeta ksigzece zaloty.

A Viola?

Po raz pierwszy od bardzo dawna ogarnela go niepewnosc. Ale mimo
wszystko...

W jej oczach dostrzegl niedowierzanie, a nie przerazenie. Zdumienie, ale
nie wstret.

— Naprawde zamierzasz staraC sie o mojq reke? — spytata.

— Tak jest.

— Chociaz nie nadaje sie na ksiezng?

— To nie ma znaczenia. Chce ciebie, a nie ksiezna.

— Ale przeciez prawie mnie nie znasz!

— To nieprawda. Znam cie dobrze, i wiem, ze to wlasnie ty jeste$ kobieta,
z ktorg pragne spedzic reszte zycia. M6j wujek miat racje.

Posmutniata.

— Dlatego, zZe jestem szarg myszka?



— Nie! — Serce mu sie Scisnelo, gdy dostrzegt wyraz jej oczu. — Dlatego!

Reszta towarzystwa zniknela wiasnie za zakretem. Tylko panna Pettigrew
z panem Marlowe’em byli jeszcze na widoku.

Ujat jej twarz w dlonie i musnat jej wargi swoimi, raz, a potem drugi.

— Och — szepnela.

Powoli rozchylita wargi i przymknela oczy.

Devin wstrzymat oddech, a potem przyjat jej zaproszenie.

Smakowala jak mieta i miod, gdy dotknat jej jezyka swoim. On,
cztowiek ktory nigdy nie tracit watku swoich mysli, zatracit sie na moment
w szalenstwie.

Przynajmniej mial nadzieje, ze potrwa to moment. Przeciez w zadnym
razie nie powinien catlowac Violi na srodku ulicy, na oczach wszystkich.

Mimo tego, nie potrafil przerwa¢ pocatunku. Poczul dotyk jej jezyka na
swoim, jak w tancu. Pocalunek byt gleboki, jakby szukali siebie nawzajem,
jakby porozumiewali sie bez stow.

Zakrecito mu sie w glowie. Byl Swiadom, ze calujg sie na ulicy, ale
wazniejszy od tej Swiadomosci byt dotyk matej dloni na jego piersi i palce
roztozone tak, jakby chcialy poczuc bicie serca pod paltotem.

Odsunela sie. Pozwolit jej na to. Spojrzata na niego spod rzes i w jej
oczach ujrzal to samo zdumienie i zrozumienie, jakie przepelnialo jego
wlasne serce.

— Nie powinnisSmy tego robi¢ — szepnela zdyszana, jakby ogarnela jg taka
sama gorgczka jak jego. Przechylila glowe, jej wargi znowu sie rozsunety
i...

I znowu cie calowali, a ich pocalunki byly glebokie, pelne namystu, jak
muzyka bez stow. Podpowiedziala mu to czeS¢ umyshu, ktora nigdy nie
przestawata myslec. Ta czeS¢ umystu, ktora przezywata wilasnie wstrzas i
przypominata, ze do tej pory nigdy ani na jote nie ulegal podobnym
emocjom.

Dawno temu mial okazje przyglada¢ sie ciotce i wujowi, ktorzy
spogladali na siebie, a nawet raz calowali sie pod jemiota. Uznal wtedy, ze
taka wzajemna otwartoS¢ i bezbronnoS¢ oznacza utrate poczucia wiasnej
godnosci.

Jaki ma sens bycie ksieciem, jesli nie mozna robi¢ wszystkiego, na co ma
sie ochote?



Viola statla na palcach. Jedng rekq obejmowata go za szyje, oddajac
pocatunki. Drugg dlonig gladzila jego pierS. Pozalowal, ze nie moze mu
poczuc tej pieszczoty na gotej skorze.

To, co z poczatku bylo zwyklym spotkaniem warg, teraz przybrato
zupehie inng posta¢. Spod smaku jaSminowej herbaty i cytrynowego ciasta
wytonit sie zupelnie nowy aromat. Tak smakowata Viola.

W koncu nawet i ta logicznie rozumujaca czes¢ jego umystu umilkia i
mysli gdzies przepadly. Przyciskal ja mocno do siebie jedna dlonig. Druga
wciaz dotykat jej policzka. Pozadanie palito go jak ogien, rozniecajac zar w
brzuchu i udach.

Dopiero gdy Viola wydata cichy, gardlowy jek, przypomniat sobie, ze
calujg sie w pelnym Swietle dnia.

Odsunat sie i spojrzal na nig z gory. Jej nieskazitelng cere rozpalit
rumieniec. Oddychata urywanie.

— Nie takie starania o reke mialem na mysli — powiedzial, ze zdziwieniem
zauwazajac, jak gleboki stat sie jego glos. Brzmial gardlowo, chropawo, jak
u starego capa. OczywiScie, jezeli capy miewajg tak silny instynkt
posiadania jak on.

— Och, na litos¢ boska — szepnela. Potem pokrecita glowg. — Ten
pocatunek... ten pocatunek byt bardzo przekonywajacy, Wasza Wysokosc.

Zachichotata. Naprawde zachichotata!

Nie znosit kobiecego chichotu. Uwazal, ze jest dziecinny. Naiwny.

Dopiero teraz zrozumial, ze chichot to jakby jedna fraza smiechu. W
podobny sposob, jak stowo ,,radosc” jest krotsze i bardziej dobitne od stowa
,»szczescie”. Kobiety chichotaty, gdy braklo im tchu. A przyczyna, dla
ktorej Violi wlasnie zabrakto tchu, napehiata go zachwytem.

— Musimy ich dogoni¢, zanim zauwazg nasza nieobecnos¢ — powiedziala.
— Czy nie przekrzywit mi sie kapelusz?

Takie proste pytanie.

Mimo tego, jego cialo zaplonelo z emocji. Ta piekna kobieta spogladata
na niego, pytajac o stan nakrycia glowy... Réwnie dobrze moglaby zadac
takie pytanie wczesniej, kiedy siedziata obok niego na sofie.

— Nie — odpowiedziat i odchrzaknat. Potem przyjrzat jej sie ponownie. —
A wiasciwie, chyba tak.

Wilozyla sliczny, niewielki kapelusik w ksztalcie budki, wigzany
pasiastymi wstazkami i ozdobiony galazkq kwiatow. — Czy powinnas go



miec na czubku glowy?

— Owszem — odpowiedziala. — Moglbys go mi poprawic? Ja nie dam rady
bez lustra. Wolatabym, zeby nikt sie nie zorientowal, ze my sie...
umizgaliSmy na ulicy!

Przesunat kapelusik na czubek jej glowy. Kilka lokow wysmyknelo sie
na swobode, ale nie mial pojecia, jak je zdyscyplinowac z powrotem. Podat
jej ramie.

— Milady?

— Ten pocatunek wcale nie znaczy, ze zgadzam sie, zebys$ sie staral o
moja reke — powiedziata Viola. — Planuje zostac starg panna.

Wydawato mu sie, ze niedawno jeszcze chciatla wyjsC za pastora, ale
wolal jej o tym nie przypominac.

— Jako ksiezna bedziesz sie duzo lepiej bawi¢ — zapewnit jq.

— BawicC sie? — spojrzata na niego z szatanskim usmieszkiem. Nagle
uswiadomit sobie, jak bardzo podoba mu sie jej kapelusz. Byl w odcieniu
btekitu, ktory idealnie podkreslat zielen jej oczu.

Nie mogl przeciez znowu pocatowac jej na Srodku ulicy. Zamierzal
konkurowac o jej reke, a nie wywotac skandal.

— Owszem, bawic sie — odpowiedzial z wielka pewnoscia, starajqc sie nie
mysle¢ o tym, jaka Swietng zabawe mogliby mie¢ oboje we wspdlnej
sypialni. — Mam wiele posiadtosci. Jesli zechcesz, mozemy podrézowac po
Swiecie. Zdobywac gorskie szczyty. Wyprawic sie w gore Nilu. Co jeszcze
lubig robi¢ Wilde’owie? Mozemy zbadac¢ bagna rozciaggajqce sie na tytach
zamku. Sprowadzic stonia i hodowac go w oborze.

Tylko dlatego, ze przygladal jej sie tak uwaznie, zauwazyl, ze
posmutniata.

— Naprawde tego chcesz?

To go kompletnie zbilo z tropu. Nigdy nie zastanawiat sie, czego chca
inni ludzie. Teraz, pierwszy raz w zyciu, autentycznie chcial spehiac jej
zyczenia. Chcial, zeby jego zona byla wazniejsza od niego.

— Chce tego, czego ty zechcesz — oSwiadczyt.

— Raczej nie znasz mnie az tak dobrze, by calowac¢ mnie na srodku ulicy
— odparla Viola, przyspieszajac kroku. — To znaczy, oboje nie znamy sie az
tak dobrze.

Skrecili za rég i natkneli sie na lady Knowe, ktora zawrdcita i zmierzata
teraz w ich strone. Spojrzata badawczo na Viole, zauwazyla zaczerwienione



od pocalunkéw wargi i natychmiast znalazta sie miedzy swoja wychowanka
a Devinem, ujmujac ich oboje pod ramie.

— Ksigze zdaje sobie zapewne sprawe, ze Viola i Joan to Wilde’6wny,
prawda? — spytala.

— Oczywiscie — przytaknat Devin.

— Publiczne pocalunki na pewno stang sie tematem karykatur,
publikowanych jak Anglia dluga i szeroka — powiedziata lady Knowe.

Devin ustyszat ciche sapniecie Violi, ktora wyraznie zapomniala o
wscibskich drukarzach. Milczeli oboje, gdy lady Knowe razno wiodta ich w
strone plebanii, rozprawiajac o pogodzie.



Rozdziat 16

Viola byla w szoku.

Miala wrazenie, ze idzie po miekkiej bawelnie i jeszcze trudniej jest jej
sie skoncentrowaC niz zazwyczaj. W ramionach Devina poczula sie
zupehie bezpieczna.

To bylo absurdalne. Po prostu Smieszne. A jednak...

Wiedziala, ze zawsze bedzie w niej tkwila przerazona dwuletnia
dziewczynka, ktora niegdysS po raz pierwszy weszta do pokoju dziecinnego
pelnego hatasliwych Wilde’6w. I ta pietnastolatka, oszolomiona gniewem
nieznanego mezczyzny, bo nigdy wczesniej nie miata stycznosci z
podobnymi emocjami.

Przed chwilg calg sobg chtonela zapach Devina, czula, jak otaczajg ja
jego ramiona, oddychata razem z nim, rozluznila sie i powiedziata: Tak. To
jest to.

Teraz czula sie, jakby nigdy wiecej nie miata juz doswiadczy¢ skurczow
zotadka. A przynajmniej nie w jego bliskosci, gdy byl w zasiegu glosu.
Wziela gleboki oddech, gdy weszli do plebanii, a potem oddali ptaszcze
pokojowce.

W sypialni siedziat juz Otis, prébujac przekonaC panig Pettigrew, ze
aksamit jest bardzo trwalym obiciem. Ona wolala oczywiscie tapicerke z
solidnego, zwyklego materiatu o skosnym splocie.

Viola usiadta obok Joan.

— Gdzie sie podziewaliscie? — spytata szeptem jej przyrodnia siostra.

— SzlisSmy spacerkiem — odpowiedziata Viola, ignorujac jej uSmieszek.

— Na pierwszy rzut oka wida¢, ze twoja pomadka catkiem zniknela —
skomentowata Joan.

Salonik byt przytulnym pokojem z tukowatym oknem z tréjkatnych szyb,
ktore rzucaly rozblyski Swiatla i rzucaly fioltkowe cienie na podioge.
Wygodne sofy i fotele byly rzeczywiscie obite jasnobtekitnym aksamitem.



— Wyobrazatam sobie, ze beda ciemnoniebieskie — powiedziata Viola.

— Nazywam ten odcien cherubinskim — wyjasnit Otis, usadowiony po
drugiej stronie Joan. — Idealnie pasuje do calego charakteru budynku —
jestem pewny, Ze wszyscy to widza.

— Mozna go nawet nazwac niebianskim — zaproponowala Joan ze
Smiechem. Zacisnela dlon na jego ramieniu. — Czy juz ci mowilam, jak
bardzo sie ciesze, Ze cie poznatam?

— Pomijajac nawet te nieodpowiednie meble, pokdj jest niepotrzebnie
zatloczony — oSwiadczyta piskliwie pani Pettigrew. — Jest tu tez bron, ktorag
jakis brutal moglby zaatakowac pastora — dodata, wskazujac na Sciany.

Pod wiekszoScia z nich staly polki pelne ksigzek, ale miedzy
wolumenami rzeczywiscie tkwily przerézne przedmioty. Byt tam fajansowy
stoik z musztardg, brudna filizanka po herbacie, krab ulepiony z gliny i
sztylet wetkniety miedzy dwa tomy sonetow.

— To nie moj sztylet — odpart Otis. — Podobnie jak ten krab. Zawsze
czutem sie tu jak aktor, odgrywajacy swoja role, a ten pokdj bylby moim
zdaniem znakomitg dekoracjq sceniczna.

— Sztylet pewnie nalezat do poprzedniego pastora — wiaczyt sie Devin. —
Naturalnie, pan Marlowe moze urzadzi¢ pokéj wedlug swojego gustu.

— Ale bez przesady! — wykrzyknela Caitlin. — Wszyscy parafianie
uwielbiajg tu przychodzi¢ na herbatke i mila pogawedke z pastorem.
Wszystko ma tu swojg historie. Na przyktad, krab jest dzielem maltego
Joeya Avona, ktory teraz uczy sie na ztotnika.

— Joey jest juz dorosty?! — wykrzyknat pan Marlowe, pochylajac sie ku
niej. Jego blekitne oczy zabtysty. — Trudno to sobie wyobrazic, lady Caitlin.

Caitlin uSmiechnela sie, a w jej policzkach pojawily sie doteczki.
Zapewnila go, ze to prawda i zaczela mu opowiadaC o wszystkich
dzieciach, ktore pamietat z czasow wikariatu.

Viola rozejrzata sie wokolo i uswiadomila sobie, ze panna Pettigrew
wcale nie ma dobrego dnia. Narzeczona pana Marlowe’a wyraznie
pragnela, Zeby przyjat nominacje na pastora St. Wilfrid’s. Chciata byc¢
blisko matki. Poza tym, zalezalo jej, by jej przyszty maz zostat biskupem, a
prowadzenie bogatej parafii znacznie przyblizalo go do osiggniecia tego
celu.

Tylko, ze w St. Wilfrid’s byla Caitlin, a jej rodzina miata tu rownie duze
wplywy jak Devin — ktory w dodatku utrzymywat parafie i pastora. Caitlin



znala tu wszystkich, i wlasnie radosnie opowiadata panu Marlowe’owi o
tym, jak sie czujq wszyscy jego znajomi parafianie.

Krotko méwiac, widac bylo, ze oboje sg zaprzyjaznieni, a przynajmniej
doskonale sie znaja, i to od lat.

Pani Pettigrew zaczeta chodzi¢ po pokoju. Z niezadowolong ming tracata
palcem ksigzki, podniosta przewrdcong gliniang Swinke i odstawila jg z
glosnym stuknieciem. Przesunela pacem po pétkach, a potem zatrzymata
sie, zezujac na zegar z wahadlem, ktéry pewnie zatrzymat sie na dobre
jakies sto lat temu.

— Te meble do niczego sie nie nadaja — oSwiadczyla, zwracajac sie do
wszystkich zebranych. — Sg niewlasciwe. Dama powinna mie¢ krzesta z
wysokimi oparciami i solidng tapicerka.

Na szczescie Otisa nie bylo, bo wyszedt poprosi¢ gospodynie, by
oprowadzita towarzystwo po calej plebanii.

Caitlin uSmiechnela sie i przyznala, ze jej koty rzeczywiscie poniszczyty
sporo krzesel w domu, ostrzac sobie na nich pazurki.

— Ten aksamit podartyby na strzepy od razu — stwierdzita z uSmiechem. —
Pani Pettigrew stusznie uwaza, ze jest mato wytrzymaty.

— Cho¢ bardzo piekny — wtracita Viola.

— Nie rozumiem — odparta zimno pani Pettigrew. — Chce pani przez to
powiedziec, ze pozwala pani kotom poruszac sie swobodnie po domu?

— To moje domowe pieszczochy — wyjaénita Caitlin. — Spia w koszyku w
mojej sypialni.

Panna Pettigrew zacisnela mocno usta.

— Wedlug wspotczesnej nauki, koty przenosza choroby. A niektorzy
twierdza, ze i coS gorszego.

— CosS gorszego? — spytata Caitlin, napinajgc ramiona. Jeszcze w czasach
szkolnych Viola zorientowala sie, ze to zapowiedZ nadchodzacego
wybuchu. Caitlin byla najstodsza na Swiecie osoba, ale zmieniala sie
diametralnie, gdy stawala w obronie swoich zwierzat.

— Tylko nie to — mruknetla Joan. — Prosze wybaczy¢, musze na chwile
wyjsc.

Wstala i leniwie skierowala sie do wyjscia.

Caitlin przyjechala do Seminarium panny Stevenson w rok po Violi i
Joan. Przystat jg tam ojciec, ktory nie potrafit sobie poradzi¢ z dziewczynka
osierocong po naglej Smierci matki. Nie miat na to ani czasu, ani ochoty.



Poza tym, musiat sie jak najszybciej ozeni¢ po raz drugi, zeby splodzic
potomka — dziedzica rodowego nazwiska i tytuhu.

Caitlin byla w zalobie po matce i w rozpaczy po utracie domu. Juz
pierwszej nocy na pensji dala sie wszystkim pozna¢, gdy zrobila
bezprecedensowg awanture pokojowce, ktora chciala zabrac¢ jej kocie,
przemycone do pokoju w pudle na kapelusze.

— Zapewniam pania, Ze koty sg catkowicie nieszkodliwe — oswiadczyta
Caitlin. — No, chyba, ze kto$ jest gryzoniem. Wspaniale tepig szkodniki.
Moim zdaniem, kazdy dom bez kota jest na pewno pelen myszy, a moze
nawet i szczurow.

Joan i Viola dzielity na pensji apartament z salonikiem i dwoma
sypialniami. Gdy wybuchta potyczka o kota, zaprosity Caitlin, by
zamieszkala z nimi w jednej z tych sypialni.

— My mozemy spac razem — powiedziala Joan do Violi. — Wiem ze nigdy
sie nie zgodzisz, by tego kociaka wyrzucono do stajni.

— Naukowcy twierdza, ze koty potrafig ukras¢ oddech Spigcej osoby —
pouczyta Caitlin panna Pettigrew.

— Zapewniam panig, panno Pettigrew, ze to nieprawda — sprostowala
pospiesznie Viola. — Kiedy bylySmy na pensji z Joan i Caitlin, kot Caitlin
czesto sypiat z nami w t6zku.

— Nazywal sie Wegielek — przytakneta Caitlin. — Nawet jesli podkradat
nam troche oddechu, to i tak powietrza starczato dla wszystkich.

— Moja corka uczeszczala na te sama pensje kilka lat przed paniami i
doskonale pamietam, ze nie tolerowano tam zwierzat — wtracita sie pani
Pettigrew z ming, ktora sugerowatla, ze zamierza napisa¢ do przelozonej z
zadaniem zwrotu czesnego.

— Czy poznala pani pana Marlowe, gdy byt wikarym w St. Wilfrid’s? —
spytata Viola panne Pettigrew, zeby zmieni¢ temat.

— Nie — padta zdawkowa odpowiedz.

— Poznaliémy sie w wigilie Wszystkich Swietych w zeszlym roku —
wyjasnit pan Marlowe, z wyrazng checig korzystajac z okazji do przejscia
na inny temat.

Viola zamrugata oczyma. Pod koniec pazdziernika? Przeciez ona sama
poznala go w listopadzie. Czy to znaczy, ze zareczyli sie podczas
pierwszego spotkania?

— Moj ojciec przedstawil nas sobie — wyjasnita panna Pettigrew.



Viole ogarnat kolejny przyptyw wspotczucia. Instynktownie spojrzata na
Devina, stojacego pod przeciwng Sciang. Podniost oczy, jakby to wyczut.
Spotkali sie wzrokiem. Uczucia w jego oczach nie sposéb bylo nie
zauwazyC. Joan wyraznie snula jakas dluzsza opowieS¢, wymachujac
rekami. Trzeba go byto od niej uwolnic.

— Przepraszam — powiedziata i ruszyta ku Jego Wysokosci.

W drzwiach pojawit sie Otis.

— Chodzcie wszyscy! Pan Marlowe nie pozna sypialni po moich
przerobkach.

Viola jeszcze nie dotarta do ksiecia, ale on sam zostawil Joan i podszedt
ku niej, jakby jej piekna przyrodnia siostra w ogdle nie istniala.

Tak, prosto do niej. Do niewysokiej, niepozornej panny Astley, ktéra nie
byta Wilde’6wnga ani odpowiednig kandydatka na ksiezne.

A mimo to... Byla za to odpowiednig kandydatkq na zone pana Wyntera.

Stojaca za jej plecami Joan tylko sie zasSmiala.

— Chyba czas na ogledziny plebanii — powiedziala Viola z pewnym
skrepowaniem.

Devin pochylit sie i szepnat jej chrapliwie do ucha:

— Pod warunkiem, ze to nie bedzie w przysztosci twoj dom.

Usmiechnela sie odwaznie, bo tego akurat byla pewna — cho¢ wcigz nie
przekonala sie jeszcze do zostania ksiezna.

— Jestem za to pewna, ze pan Marlowe chetnie skorzysta z moich rad w
Sprawie remontu.

— Tu nie potrzeba zadnych remontow — warknat.

Po raz pierwszy w zyciu Viola popatrzyla na jakiego$s mezczyzne spod
rzes, posylajac mu spojrzenie, jakim Joan od kolebki podbijata serca
wszystkich panow ponizej osiemdziesigtki.

Devin glosno przelknal sline. Widziala, jak porusza sie jego grdyka.
Usmiechnela sie jeszcze promienniej, a potem odwrocita sie i wyszla z
salonu w slad za ciotka, Swiadoma, ze rzadko kiedy w zyciu miata okazje
tak dobrze sie bawic.

— Przemyslalas moje stowa? — spytal, gdy wchodzili po waskich
drewnianych schodach. Szed} tuz za niag. Damy wspinaly sie na waziutkie
schody pojedynczo, bo ich obszerne modne suknie nie pozwalaty, by dwie
osoby szty obok siebie, wiec oddech Devina potaskotat ja w szyje.

— Ktore stowa?



— O tym, ze zdecydowatem sie ubiegac o twojq reke?

Doszta do szczytu schodow i otrzepata suknie. Devin podszedt blizej.
Nie byt tak przystojny jak pan Marlowe. Jej wzrok pobiegl ku pastorowi i
wtedy Devin ujat ja za ramiona.

— Patrz na mnie.

Czy to zle, ze tak podniecit ja zdecydowany wyraz jego oczu? Pewnie
tak. Nigdy przedtem nikt nie wybral wilasnie jej, przedkladajac ja nad
wszystkie inne damy. To prawda, kochali jg najblizsi, ale oni przeciez jej
nie wybrali. Barty, Cleo i Daisy tez jq kochali, dlatego, ze uratowata im
zycie.

Ksigze byl nig urzeczony, ale jej raczej nie kochat.

Dlaczego mialby kochac? Przeciez sie prawie nie znali. Pomimo tego
wybral wiasnie jg, cho¢ nie pasowata do zadnych zalozen, jakie poczynit
szukajac przysziej zony.

Otworzyla drzwi do najblizszego pomieszczenia i weszia do srodka.
Znalazla sie w niewielkim saloniku, pewnie przeznaczonym dla zony
pastora.

Devin wszedl w Slad za nig i zamknat za nimi drzwi, co bylo absolutnie
niewlasciwe.

— Chcesz mnie skompromitowac, zeby mnie zmusi¢ do Slubu? — spytala,
choc ani troche w to nie wierzyla.

Skrzywit sie.

— Nigdy bym czegos takiego nie zrobit.

— To otworz drzwi — odparla.

Uchylit je. Korytarz byt pusty. Z daleka dochodzit glos pani Pettigrew,
oburzonej btekitng, niebianska tapicerka na kolejnych meblach.

Devin podszedt blizej, wpatrujac sie w jej oczy.

Oparta sie o tyt wysokiej sofy.

— Nie jestem catkiem pewna, na czym polega staranie sie o czyjas reke —
powiedziala.

— Zaloty to ukradzione chwile bliskoSci — wyjasnil — dzieki czemu
mozemy sie blizej poznac. Chocby takie, jak nasza wczorajsza rozmowa.
Po niej mam niemal catkowita pewnos¢, ze nie zamierzasz sprowadzi¢ do
domu stonia jako kompana dla Cleo i Daisy.

— Zapamietales ich imiona! — wykrzyknela, rumienigc sie. — Dlaczego w
ogole wspominates$ o tym stoniu?



— Bo jeden z moich najblizszych przyjaciot mieszka w Indiach i
chciatbym go kiedys odwiedzic. To matematyk i w jednym ze swoich listow
opisal mi jak stado stoni przeszlo przez ogrod, tuz pod jego oknami.

— Wiem tylko, ze slonie maja dlugie traby — przyznala sie Viola.

— Stonie potrafig kocha¢ — powiedzial, przysuwajac sie blizej. — £.acza sie
w pary na cate zycie i nigdy nie wybaczajg urazy.

W zytach Violi pulsowata krew, niby szampan. Instynkt podpowiadat jej,
ze takie emocje prowadza do odrzucenia wszelkich kanondéw przyzwoitosci,
chocby do tej pory zawsze sie ich przestrzegalo. Devin wpatrywat sie w nig
z takim napieciem, ze na pewno dostrzegt w jej oczach tchérzostwo. Mimo
tego, wcigz byt tutaj, w tym pokoju. Wpatrujac sie w kobiete, ktorg oboje
uznali za nieodpowiedniq do roli ksieznej.

— A jak powinny wygladac zaloty wedlug ciebie? — spytat.

Czy jego glos stat sie jeszcze glebszy, czy tylko jej sie wydawalo?

— Jak prdéba generalna przed matzenstwem? — odpowiedziata niesktadnie.
Tak, jego oczy byly szare jak wzburzone morze, ale teraz szalal w nich
sztorm innego rodzaju. Zrozumial to zawoalowane zaproszenie. Gdyby
uczucia byly zrobione z drutu, teraz napielyby sie do granic wytrzymatosci.
— Trzeba poznac sie nawzajem. Czy pare minut temu bytes na mnie zty?

— Skadze.

— Wyobraz sobie, ze wlasnie uniostam brew — oswiadczyla. — Malo
brakowalo, a by$ zawarczat.

Kacik jego ust powedrowat ku gorze.

— Bo spojrzatas na tego cholernego pastora.

Tak podejrzewata.

— Te dwa stowa chyba nie powinny sta¢ obok siebie, prawda? Jesli juz
chcesz wiedziec, to porbwnywatam was ze soba.

Chmury burzowe w jego oczach pociemniaty.

— On jest bardzo przystojny — ciggnela Viola. Ogarnela ja nieSmiatosc,
wiec trudno jej byto sie wystowiC. Spuscita wiec wzrok, spogladajac na
jego piers.

— A ja nie. — Devin skrzyzowal ramiona, co dodatkowo podkreslito
szerokoSC jego barow. — Ale to ja jestem dla ciebie odpowiednim
mezczyzng, Violu.

Powiedziat to z calkowitym przekonaniem. Jak wszystko, co mowit.
Pewnie mial to we krwi, tak jak ona miala we krwi ten swo0j wieczny



niepokoj.

— Skad mozesz to wiedzie¢ na pewno? — spytala. — Moze to przelotne
uczucie. Twoj wuj wspomniat o mnie, a poniewaz i tak masz zamiar znalez¢
sobie zone, tatwiej byto wybra¢ mnie, niz szukac¢ kogo$ innego.

— Moj wuj nie ma tu nic do rzeczy. Cho¢ musze przyznac, ze miat racje.

Viola zagryzta wargi. Nie mogla pozbyc¢ sie mysli, Zze pewnego ranka
Devin obudzi sie, spojrzy na nig i zrozumie, ze mogt przeciez poslubic te
cudowng pieknos¢ o rozjarzonych jak gwiazdy oczach i ksigzecych rysach
twarzy.

Spojrzata na niego ukradkiem. Patrzy? na nig, ale nie tak jak patrzy sie na
kogo$ o przecietnej urodzie. Jego wzrok byt tak zmystowy, ze niemal
parzyt.

Spogladat tak na nig!

— Moge cie podsadzi¢? — spytat i poklepat oparcie sofy.

— Tak.

Objat ja w talii, dotykajac palcami jej kraglosci. Poczula ciepto jego
dioni i juz siedziata na oparciu sofy. Odsunat sie o krok. W pokoju zapadta
cisza, gdy spotkali sie wzrokiem.

— Lubie, gdy patrzysz na mnie wprost, a nie z dolu — powiedzial z
cieniem uSmiechu na wargach.

— Ale wcale by ci sie nie podobato, gdybym byla wysoka — uzupehnita,
nie bardzo zdajac sobie sprawe, co mowi.

— Niewazne, czy jesteS wysoka, czy niska — mruknat i wzial ja w
ramiona, z niemal bezgtosSnym jekiem.

— Zawsze zagryzasz usta, gdy sie czegos boisz. Od tej pory tylko ja mam
prawo je gryz¢ — szepnal, skubigc zebami jej dolng warge.

Viola zachichotala, bo rzadko zdarza sie ujrzec¢ taki nienasycony gtod w
oczach ksiecia. Ksigzeta przeciez dostajg wszystko, czego tylko zapragna,
jeszcze zanim im sie tego zachce. I nigdy nie zdradzaja tak nieokielznanych
emocji, bo ksigze — mezczyzna w S$nieznobialej peruce, haftowanym
surducie i haftowanych, jedwabnych pantoflach — jest uosobieniem
opanowania i kultury.

A jednak spojrzenie Devina wyrazato gtod i szalone emocje. Catlowali sie
dhugo, az w koncu zebrata sie na odwage i spytala:

— A co bedzie, jesli kiedys znuzy cie twoja niska malzonka, ktora nie
zachowuje sie jak ksiezna z towarzystwa?



— Ja wiasnie chce mie¢ zone, ktora nie zachowuje sie jak ksiezna. Caly
czas to powtarzatem, od chwili, gdy postanowitem sie ozenic.

— Co takiego? — spytata, dygocac na catym ciele.

— Mowilem przeciez, ze chce Wilde’6wne — przypomniat jej.

Zajrzala mu gleboko w oczy, probujac w to uwierzy¢. W uszach
zabrzmialy jej stlowa: ,Jestem Wilde’6wng”. Owszem, byla Wilde’6wna,
ale czy taka Wilde’6wna jak ona mu wystarczy?

— Nie chce byle ktorej Wilde’6wny. Chce mie¢ najpiekniejszq z nich —
powiedzial chrapliwie. — Chce zony o szerokich ustach, ktora chetnie sie
Smieje i ktora w jeden dzien nauczyta mnie kochac kobiecy chichot. Ktora
czytuje Sredniowieczne stuki i hoduje porzucone przez rodzicéw kruki.
Ktdra ma uroczy, szpiczasty podbrodek i piekne orzechowe oczy.

— Powiedziate$ ,,uroczy podbrodek”?

Skinat glowa.

— Chyba zwariowales — stwierdzita z przekonaniem.

— Tak jest — odpart i postat jej jeden ze swych rzadkich, serdecznych
usmiechow, ktore catkowicie odmieniaty jego twarz.

Whpatrywala sie w niego. Devin nie wygladal na ksiecia: wygladatl po
prostu oszalamiajgco. Jego surowe rysy promieniowaly meskoscia, ktorej
nigdy przedtem w nich nie dostrzegala. Byl przeciwienstwem jej, Violi,
ktora zawsze sie czego$ bala.

Ale tylko troche, poprawita sie w mysli.

— Jestem tchorzem — wyrzucila z siebie.

— Podobnie jak ja — przyznal, biorgc ja w ramiona.

— Czego sie boisz? — wykrztusita, zanim zatoneli w pocalunku tak dzikim
i ognistym, ze po nim dygotata jak lis¢, czujac jak miekng jej kolana.

— Boje sie, Zze powiesz nie i zamiast mnie wybierzesz tego cholernego
pastora — warknat. — Nigdy nie podejmuje decyzji pod wplywem emocji. Ty
jedna sprawiasz, ze reaguje impulsywnie, a jednak w gtebi ducha wiem, ze
to stuszna decyzja.

— Czy ty... — odchrzaknela i zaczela na nowo. — Czy przypadkiem nie
chciates powiedziec, ze sie we mnie zakochates?

— Nie — odpowiedzial tagodnie, ale zdecydowanie. — Nasza znajomosc
nie ma nawet tygodnia, Violu.

Przytaknela pospiesznie. Ale nie potrafila zapomnie¢, Ze ona sama
zakochata sie w panu Marlowe od pierwszego wejrzenia.



Tylko czy to naprawde byla mitosc¢?

— Moze po to sg wlasnie zareczyny? — spytat Devin.

— Zeby sie w sobie zakochac?

Usmiechnat sie szerze;.

— I zeby sie calowa¢. ChoC wkrétce zacznie mnie bole¢ szyja, jeSli
bedziemy to robi¢ w miejscach, gdzie nie ma tak wygodnych mebli jak ta
sofa.

— Bo jestem za niska? — spytata Viola z pokora. — Przepraszam.

Opart sie rekami po obu jej stronach.

— Lubie niskie kobiety.

Jego spojrzenie potwierdzalo te prosta prawde. Rzeczywiscie tak bylo i
juz.

Viola, ktéra wychowatla sie w rodzinie olbrzymow, z trudem mogla w to
uwierzyc.

Cnotliwie zacisneta kolana, ale i tak czula ciepto jego ciala i zywiczny
zapach, ktory je otaczat.

— Dlaczego pachniesz sosnowaq zywica? — spytala.

— To moje mydto. — Przysunat sie blizej. — A ty pachniesz kwiatami.

— Tytoniowe mydetko — odpowiedziata i uSwiadomita sobie, ze zaczyna
papla¢ jak ghlupia, bo boi sie jego spojrzenia, w ktorym malowato sie
uczucie, podejrzanie przypominajgce czutosc.

— Ciotka Knowe ma w swojej cieplarni kilka krzewow tytoniu. A
cieplarnie przywiozt jej z kolonii jeden z moich przyrodnich braci.

— Czy moge cie jeszcze raz pocatowac?

Wstrzymata na moment oddech.

— Tak.

— A czy moge cie obja¢, zebys nie spadla z tego oparcia?

Usmiechnela sie przekornie.

— Zamierzasz mnie przyprawic o zawrot glowy swoimi pocatunkami?

— To ty przyprawiasz mnie o zawrot glowy — odpowiedziat. Pochylit sie i
musng jezykiem jej dolng warge.

— Masz niesamowicie zmystowe usta, Violu. Kiedy dzis wszedlem do
salonu, przez moment nie mogtem w ogdle oddychac¢. Nie powinnas robic
ludziom takich rzeczy be zastrzezenia.

— Moje usta sg zmystowe? Moje? — jej glos nabratl piskliwych tonow, bo
rzeczywiscie... kiedy wtedy stala przy tym lustrze Joan powiedziala, ze



wyglada... a ciotka Knowe dodata wtedy...

A ona przez ostatnie cztery lata wpatrywala sie przykladnie w buty
panow, ktorzy sie jej klaniali. Jedno musniecie rozowej pomadki nie
wymaze przekonania o wlasnej przecietnosci.

— Przyprawiasz mnie o szalenstwo, Violu — powiedziat chrapliwie. — Z
trudem pamietam, ze jeste$ przyzwoitg damg i nie wolno mi zamkna¢ tych
drzwi. Ale zaloty wymagajq intymnosci.

Spogladal na nig tak, ze mogta oddychac jedynie urywanym staccato.

— Moze sie jednak mylitam. Moze nikomu nie bedzie przeszkadzato, jesli
na chwile je zamkniemy. Ale na bardzo krétka chwile.

Jego wzrok zaptonal, a ona zapragneta zrobi¢ co$ szalonego — rozsungc
nogi i pozwoli¢ mu, by sie zblizyt i...

Goracy rumieniec wyptynat na jej szyje, siegajac gardla. Musngt je
wzrokiem.

— Jestem o wlos od zlamania dzentelmenskich zasad — powiedziat
chropowatym glosem. — Zaraz powiem coS$ niewybaczalnego.

Spojrzata mu w oczy i uznala, ze to na pewno nie bedzie niewybaczalne.

— Powiedz — przyzwolila.

— Twoim piersiom mozna oddawac religijng czes¢, Violu. Skad ci w
ogole przyszio do glowy, ze jesteS przecietna?

Zaniosta sie Smiechem.

— To naprawde bylo niewybaczalne! Mdwisz o czesciach ciala, na ktore
panom nie wolno nawet spojrzec¢, a co dopiero nazywac je po imieniu.

— Gardze taka pruderia — odpowiedzial. — I przekonaniem, ze
dzentelmeni nie mogq by¢ mescy, w odroznieniu od innych przedstawicieli
naszej pici.

— A ksigzeta? Sq mezczyznami, jak inni panowie?

Milczat przez chwile, zastanawiajac sie nad tym pytaniem.

— Ty bysS pewnie powiedziala ze tak, skoro zaliczyta$ ich do zbioru
mezczyzn, ktorzy zamiast okazaC emocje unoszg tylko brew.

Przytaknela. W tym momencie, siedzac na oparciu tej sofy, miata ochote
tylko na jedno: by rzucic¢ sie w jego ramiona. Tak wielkq, zZe nie mogla sie
skoncentrowac.

Aha. Ksigzeta i inni mezczyzni. O to chodzito.

Pochylit sie jeszcze, wiec wykorzystala te bliskos¢, zeby go pocalowac.
Tylko o tym byla w stanie myslec. O tym, jak smakujg usta Devina, jakie sq



mocne i jedwabiste. I jak brzmi gardlowy, piersiowy dzwiek, ktéry wydaje
przy pocatunku. Nie potrafila go nawet nazwac¢ stowami. Ale dobrze go
znala po tych pieciu pocatunkach. Od niego miekly jej kolana i zoladek, a
takze inne czesci ciala, o ktérych dama nie powinna wspominac. A potem
stawaly sie rozpalone i rozdygotane...

I te miejsca... te wszystkie miejsca sprawialy, ze krecito jej sie w glowie.
Kiedy przytulat ja do siebie, pragnela tylko jednego: otwierac sie przed
nim, rozchyla¢ wargi i...

Odsunat sie, bo na korytarzu zabrzmialy glosy. Spojrzeli na siebie,
przytomniejgc. Opart dlonie na jej biodrach, by w razie potrzeby postawic
ja na podlodze. Ale glosy ucichty, bo gdzies w oddali otwarto drzwi do
kolejnego pomieszczenia.

— Na pewno zorientowali sie, Ze nigdzie nas nie wida¢ — szepnela.

— Prawdopodobnie.

Devin odchrzgknagl, ale nie zabrat rgk. Spacerowa suknia nie miata
panierow, wiec czuta dotyk jego palcow na biodrach.

— O czym my wilasciwie rozmawialiSmy? — spytala, jak we $nie.

— O tym, czy ksigzeta rozniq sie od pozostalych mezczyzn, czy jestes
przecietna i o tym, ze twoje piersi to najpiekniejsza rzecz, jaka Bog
stworzyt na tym Swiecie.

Viola otworzyla usta, a potem zamknela je nagle. Devin pochylit sie i
musnat jej policzek.

— Chyba nie jesteS tym zaskoczona — powiedzial, spogladajac na nig
pogodnie. Burzowe chmury w jego wzroku gdzie$s zniknely. Teraz jego
oczy miaty barwe wieczornej szarowki tuz przed nadejSciem nocy.

Jej usSmiech byt catkiem spontaniczny, a towarzyszyly mu stowa, ktére
zadziwity jg sama.

— Mi sie tez podobajq — przyznata. — Uwazam, zZe sg bardzo... tadne.

— Ladne! — Devin potrzasnagt glowa. — Zdecydowanie spedzitas za duzo
czasu ze swoim rodzenstwem. Oni wszyscy sg bardzo przystojni, ale skoro
juz o tym moOwimy — i skoro my, mezczyzni tak lubimy porownania, bo sg
one, Violu, wrodzong cechg tego gatunku — to przyjmij do wiadomosci, ze
twoje siostry to piekne, smukle stworzenia. A ja Bogu dziekuje, ze nie
jestes taka sama jak one.

— Naprawde nie powinieneS méwic¢ o Bogu tu, na plebanii — powiedziala,
walczac z ogarniajacym jg zawstydzeniem.



Spojrzat na nig, i wtedy poczuta sie jak zmystowa kobieta. Byli tak
blisko, ze ich oddechy taczyly sie ze sobg. Wtedy odwrdcit sie, jednym
krokiem znalazt sie przy drzwiach, zamknat je cicho i powrocit do jej boku.

— Tylko na momencik — powiedziat.

Przez cale zycie martwila sie, ze nie jest tak piekna jak inne Wilde’6wny.
Czy absolutna pewnos¢ malujgca sie w jego spojrzeniu byla wystarczajaca
przeciwwaga?

Objeta go za szyje i przyciggnela nieco blizej, az ich wargi spotkaly sie
ze sobg, a jezyki zaczely taniec, darzac sie nawzajem pieszczotg od ktorej
zakrecito jej sie w glowie.

Znowu poczula na biodrach jego duze rece, ktore dodaly jej pewnosci.
Cos Scisneto ja w zoladku, ale z zupehie innego powodu, niz zazwyczaj.
Wtulila sie w niego i potozyla mu dlon na piersi, by poczuc bicie jego
serca.

Mruczac coS, czego nie zrozumiala, pocalowal ja jeszcze namietnie;.
Odsunela od siebie wszelkie mysli i przywarta do niego, uczac sie muzyki
pocatunkdw, wzajemnej szczodrosSci jezykow, przyspieszonego bicia serca
tuz pod jej dlonig, napiecia w jego ciele, ktore naprezyto sie jak struny
skrzypiec.

Jego jezyk znowu wdarl sie w jej usta, i nagle instynktownie zapragneta
go possac. Zrobita to wiec, a on wtedy jeknatl gardlowo i zacisnat palce na
jej biodrach. Goraczkowo uczyla sie tego wszystkiego, zapisywata to w
pamieci i chloneta, notujac wlasne uczucia, dotyk, ktory rozpalat jej krew,
az zaczela parzyc niby ogniem i jeszcze...

W tym zapamietaniu nawet do niej nie dotarlo, ze ktos otworzyt drzwi.



Rozdziat 17

Co tu sie wyprawia! — wykrzyknela panna Pettigrew.

Devin niechetnie unidst glowe. Spojrzal w rozptomieniong twarz Violi.
Ogarneto go uczucie pewnosci, przeszywajace az do szpiku kosci. Jej oczy
byly okragle z przerazenia, byta bezgranicznie speszona i zawstydzona.

To jego wina. To on zamknat te drzwi. Niewazne, ze sama go o0 to
poprosita. Przeciez byt dzentelmenem. Podobno. A jednak calowat jq tak,
jak caluje sie kochanke, a nie dame z towarzystwa. To nie byly zdawkowe
dziobniecia w policzek, tylko wstep do tego, co z cala pewnoscig bedzie
najwspanialsza nocq mitosci w jego zyciu. Goraca, hatasliwa, spocong i
szalona.

Tylko ze Viola wygladala, jakby za chwile miala spali€ sie ze wstydu. Jej
wargi byly opuchniete od pocatunkéw. Nie zyczyl sobie, by ktokolwiek
poza nim na to patrzyl. Zaczal ogarnia¢ go gniew na to nieoczekiwane
wtargniecie.

Wyprostowat sie i odwrdcit glowe.

— Za pozwoleniem — warknat.

W progu stala narzeczona pastora, przyciskajac dlon do serca. Na
moment ogarneto go go wspolczucie dla Marlowe’a. Ale oczywiscie nie
miat najmniejszej checi, by ja poSwiecicC i postawi¢ przy ottarzu obok tego
typa.

Za panng Pettigrew stala jej matka i ciotka Knowe, na ktérej twarzy
malowalo sie absolutne opanowanie. Tylko, Zze w jej oczach ptonely furia i
surowosc.

— Och, nie — szepnela Viola.

— Zdaje mi sie, ze nasze zareczyny wiasnie ulegly skroceniu.

Devin odwrdcit sie od publicznosci i spojrzat jej prosto w oczy, mowiac
cicho:

— Bedziesz mogla sie potem ze mng rozstac, jesli zachcesz.



Pocatowal ja w usta, wzigl w ramiona i delikatnie postawit na podtodze.

— Sq panie pierwszymi osobami, ktére informuje, Ze panna Viola Astley
zgodzila sie zostaC nastepng ksiezng Wynter. Ksiezng mego serca.

Panna Pettigrew w dalszym ciggu tkwila w drzwiach, spogladajac na
niego z autentycznym przerazeniem w oczach, ale lady Knowe sprawnie
odsunela ja na bok i weszta do saloniku.

— Méwitam bratu wczoraj, gdy poprosit pan o reke mojej siostrzenicy, ze
Viola sie panu nie oprze.

Stojaca obok niego Viola wydata cichy odglos, jakby zaskoczyly ja te
stowa. Doskonale wiedziala, ze Devin jeszcze nie rozmawial z jej
ojczymem. Niezbyt dobrze potrafita udawac: jej spojrzenie byto zbyt
wyraziste. Na szczescie Lady Knowe byla mistrzyniq w tej dziedzinie.

Devin objat jg w talii.

— Juz po pieciu minutach od naszego pierwszego spotkania na balu w
Lindow wiedziatam, ze Viola zostanie mojg ksiezng. Ale przekonanie jej do
tego zajelo mi wiecej czasu, niz myslatem.

— Prawdziwej damy nie przekonuje sie w taki sposéb — zasyczala panna
Pettigrew, unoszac goérng warge. — Drzwi byly zamkniete, nie bylo z wami
przyzwoitki, i wszystkie widzialySmy, gdzie znalazly sie panskie dionie!

Devin poczul, jak w piersi wzbiera mu gniew, wiec wzigl gleboki
oddech. Juz jako chlopiec obiecal sobie, ze nigdy nie bedzie sie
zachowywac tak, jak jego ojciec. Ale teraz kipiala w nim furia, rownie
zabojcza jak odwar z naparstnicy.

O mato co nie wybuchnat potokiem stow, ale zmusit sie do milczenia.
Nigdy nie odzywat sie w gniewie. Uczyt sie tego przez cale zycie — zeby w
zaden sposob nie upodobnic sie do ojca.

Spojrzenie panny Pettigrew bylo przenikliwe i ostre. Nadela sie od pasa
w gore, upodobniajac sie do kartowatego kogutka, ktéry rozgrzebuje ziemie
na podworku.

— Corko — powsciagnela jg matka. — Zapominasz sie.

— Wocale sie nie zapominam — odparta pogardliwie jej corka, krzyzujac
ramiona na piersi. — Juz wcze$niej catowali sie na ulicy, pod gotym niebem,
a Jego Wysokosc¢ przed chwilg zwrdcit sie do niej po imieniu.

Lady Knowe zmierzyla je takim spojrzeniem, jakby byly osliztymi
grzybami, ktore nieproszone wyrosty nocg na zamkowym trawniku.



— Ja tez mowie do ciebie po imieniu, prawda, Devin? — wtracita pogodnie
Joan, wchodzac do pokoju. — RozmawialisSmy juz o tym. Z pewnoscig sobie
pani przypomina, panno Pettigrew, jak staralam sie pani wytlumaczyc, ze
hotduje pani staroSwieckiej moralnosci.

— Za pozwoleniem, lady Joan, nie powinna pani wilaczac¢ sie do
niemoralnych gierek panny Astley — zapiata przenikliwie panna Pettigrew.
Wprawdzie jej reka dygotala, ale wszyscy obecni wiedzieli, co wskazuje.
Chodzito jej o dekolt Violi. Zacisnela wargi w cienki, pelen niesmaku
grymas.

— Jest pani okropna — skomentowala Joan takim tonem, jakby
konwersowata o pogodzie. — Kompletnie nie zna sie pani na sukniach.

Zlustrowala zniesmaczonym spojrzeniem ubior panny Pettigrew. —
Zapewniam panig, zZe dekolt mojej przybranej siostry jest ostatnim
krzykiem mody.

— Ale ona...

— Ale ona, moja droga siostrzenica, wkrotce zostanie zong ksiecia
Wynter, ktory jest patronem parafii St. Wilfrid’s i lozy na te wiasnie
plebanie, w ktorej sie dzi$ znalezliSmy.

— O, z pewnoscia powinni zawrzeC ten zwigzek jak najszybciej,
zwazywszy na to, gdzie znajdowaly sie jego dlonie... — zaczela panna
Pettigrew i przerwala, bo wilasnie w tym momencie dotarlo do niej
znaczenie stow lady Knowe.

Gwaltownie zamrugata oczyma.

— Moja corka jest niezwykle wyczulona na grzech, we wszystkich jego
formach i postaciach — wyjasnita pani Pettigrew, robiac krok do przodu. —
Zapewne ten zapat sprawil, ze blednie zinterpretowala to, co tu zobaczyla.

— Tak wiasnie — zgodzila sie panna Pettigrew, przelykajac Sline.

— Moj brat nigdy nie wybaczy takiego zachowania wobec jego corki —
odpowiedziata chlodno laty Knowe. W tym momencie wygladala jak
replika ksiecia Lindow. — Pan Marlowe nie jest juz mile widziany w
naszych dobrach.

Devin zacisnat dton na drobnych palcach Violi. Panne Pettigrew zgorszyt
zwykly pocatlunek. Nie zyczyt sobie, zeby tego rodzaj osoba stala sie
autorytetem dla jego parafianek.

Nie wspominajac juz o tym, ze najchetniej by wypatroszyt te jedze.



Viola odezwala sie, zanim zdqzylt rozszerzy¢ wyrok lady Knowe i objac
nim St. Wilfrid’s.

— Jestem pewna, Ze panna Pettigrew byla po prostu zaskoczona naszq
obecnoscig. RzeczywiScie mozna przezyC szok na widok pary... ktora
przezywa intymne chwile.

Devin spojrzat na nig niechetnie. Jeszcze chwile temu byla autentycznie
zawstydzona, jakby ktos rozebrat ja do naga na oczach wszystkich. Czyzby
wcale sie nie wstydzila tego, ze przylapano ja na calowaniu sie z
mezCczyzng na osobnosci?

Viola spogladata na panne Pettigrew ze wspotczuciem.

— Jestem pewna, ze Jego WysokosSC zrozumie, ze zaskoczona kobieta
moze powiedziec coS, czego normalnie by nie powiedziata. Nie chciata pani
chyba zasugerowaC, ze pocalunek zareczonej pary jest czyms$
niewlasciwym, prawda, panno Pettigrew?

— Nie — wykrztusita dama.

— Ani, ze zareczonym nie mozna zaufa¢ na tyle, by pozwoli¢ im na sam
na sam bez przyzwoitki — dodata z uSmiechem. Naprawde usmiechnela sie
do tej Pettigrew.

— Jestem pewna, Ze czasem bywa pani sam na sam z panem Marlowe.

Gniew Devina walczyl o lepsze z podziwem.

Wiedzial, ze Viola ma dobre serce i pomaga wszystkim wokoto,
poczynajac od krow, a konczac na krukach. Ale nie przyszto mu do glowy,
ze okaze wspoiczucie kobiecie, ktora wkrotce ozeni sie z pastorem, w
ktorym sama byla zakochana. A raczej — niegdy$S byla zakochana.
Przynajmniej taka mial nadzieje.

Wszystko w nim krzyczalo, ze powinien przepedzi¢ Marlowe’a jak
najdalej od swej przyszlej zony. Niech nie posyla jej uduchowionych
spojrzen w kolorze biekitu. Najlepiej byloby zastgpi¢ go starszym, steranym
zyciem pastorem, ktory bedzie zarzadzal tym sierocincem spokojnie i
metodycznie, a nie w uduchowionym natchnieniu. Postanowil jednak nie
sprzeciwiacC sie swej narzeczone;j.

Co wiecej, podejrzewal, ze Viola nalezy do kobiet, ktore chetnie stuchaja
rad, ale podejmuja decyzje samodzielnie, niezaleznie od mezowskich préb
narzucenia im swojej woli. Nie na darmo byla przeciez wychowanka lady
Knowe.



— Jako kochajaca matka, mam pelne zaufanie do swojej corki —
oswiadczyla pani Pettigrew. — Gdyby chciala porozmawia¢ z panem
Marlowe’em na osobnosci, omowitabym to najpierw z biskupem Pettigrew,
ale prawdopodobnie wyrazilibySmy zgode.

— Ja réwniez mam zaufanie do mojej siostrzenicy. — Lady Knowe
obrzucila panig Pettigrew kamiennym spojrzeniem. — Dlatego gleboko
niepokojq mnie implikacje stéw pani corki.

— Przepraszam — wtracita panna Pettigrew, przelykajac Sline.

— No wiasnie! — odezwala sie pogodnie Viola. — Przyjmuje przeprosiny,
panno Pettigrew. A teraz chodzmy obejrzec¢ reszte plebanii.

Devin zmarszczyt brwi. Ta cala panna Pettigrew byla bardzo
nieprzyjemna. Nie zyczyt sobie, by zajmowala sie parafia.

Ale Viola spojrzata na niego, biorac go pod ramie.

— Viola zawsze umie dopig¢ swego — powiedziala lady Knowe, gdy
ruszyli do wyjscia. Przestala przypominaC aniota zemsty z mieczem w
dioni.

Devin uznal w duchu, ze Viola moze sobie dopina¢, co zechce, pod
warunkiem, ze nie bedzie juz ratowaC pana Marlowe’a przed jego
skwaszong narzeczona.

Violi nie zalezalo na tytule ksigzecym ani na fortunie Devina, zas on sam
nie mogt sie poszczycic urokiem osobistym, ani urodg. Cnotg zreszta tez nie
za bardzo.

Ale cos ich taczyto, bo ostatni pocatunek wstrzasnat nim do glebi.

Zwiedzanie plebanii i jej otoczenia przyniosto jedno zwyciestwo:
spokorniata panna Pettigrew zgodzila sie na wystawienie sztuki biblijnej o
Arce Noego, aby zebrac¢ fundusze na sierociniec pana Marlowe’a.

— Niech pan lepiej jedzie z nami — powiedziata lady Knowe do Devina,
kiedy zwiedzanie dziedzinca dobieglo konca. Otis znalazt odpowiednie
miejsce na postawienie sceny ku niechetnej aprobacie pan Pettigrew.

— Musi ksigze porozmawiac z moim bratem — dodala.

— Oczywiscie — zgodzit sie Devin.

— Nie jest pan specjalnie gadatliwy, prawda?

— To zalezy kiedy — wtracita Viola, biorac go pod reke.

Lady Knowe parsknela Smiechem. Mato brakowato, a Devin tez by sie
rozesmiat.



— Nie wiem, co twoja matka sobie pomysli — powiedziata do Violi lady
Knowe i cicho jeknela. — Pewnie powie, Ze powinnam cie lepiej pilnowac.
Ale kto by sie spodziewal, ze panna Pettigrew to takie ciekawskie
stworzenie? Zajrzala do wszystkich kredensow. W koncu zaczelam sie
obawiac, ze zacznie liczyC przeScieradia.

Viola rozejrzata sie, by mie¢ pewnos¢, ze panie Pettigrew wrdcily na
plebanie i znalazly sie poza zasiegiem wzroku.

— Nie przejmuj sie, ciociu Knowe. Wszystko jej wytlumacze.

— Co mianowicie? — spytat Devin.

— No, ze to wlasciwie nie bylo... ze my nie...

Przerwala, czerwona jak burak.

Lady Knowe rzucita Devinowi przekorne, rozbawione spojrzenie.

— Lepiej zostawie was samych, Wasza Wysokosc.

Skingt glowa. Poczekal, az sie oddali, a potem ujal podbrédek Violi i
powiedziat:

— Zostaniesz mojg zona. I moja ksiezna.

Otworzyla szeroko oczy.

— Szkoda, ze z takiego glupiego powodu!

— Wecale nie z tego powodu.

— A z jakiego?

— Ano z takiego.

To byt wladczy, leniwy pocatunek, ktory poszedt mu do glowy jak wino.
Musneta jego jezyk swoim i wydata cichy, gardtowy jek, ktory na moment
pozbawil go panowania nad soba. Nie calkiem, ale na tyle, by caly Swiat
skurczyt sie do ich dwojga cial, potagczonych w jedno.

— Wilasnie z takiego — powiedziat cicho dobrag minute pozniej. — Chetnie
bym cie przekonywal do skutku, ale wolalbym nie stucha¢ kolejnego
wyktadu lady Knowe.

Whulila sie w niego, zarumieniona, z btyszczacymi oczyma.

— Nawet nie wiem, czy to sg zwyczajne pocatunki — odpowiedziata
nieSmiato.

Odchrzaknal, nie mogac sie z nig rozstac. Nigdy w zyciu nie dosSwiadczyt
takich pocatlunkdow.

— Nie sg zwyczajne.

— Do tej pory balam sie wszystkiego, co wigze sie z malzenstwem —
wyznala. — Co jest absurdalne, bo moja matka i ojczym uwielbiajq sie



bezgranicznie, a moje starsze rodzenstwo tez jest szczeSliwe w
malzenstwie.

Trudno mu bylo sie skoncentrowac¢ na stowach Violi, bo jej wargi
poczerwienialy od pocatlunkow i staly sie obrzmiale i miekkie. Ale trzeba
bylo juz wracac do rezydencji.

— Podczas mojego pierwszego balu przezytam cos okropnego — zwierzyta
mu sie.

Poczul zimny skurcz w zotadku.

— Czy ktos... czy ktos cie skrzywdzit?

Nie poznat wlasnego glosu, bo to rzeczywiscie nie byt jego glos. Nalezat
do jego ojca i brzmiata w nim obietnica Smierci.

— Nie, skadze — odrzekla pospiesznie. Przed chwilg zacisnetla palce na
jego paltocie, ale teraz go pogladzita, jakby uspokajata rozdrazniong bestie.

— Moéwitas mi wczesSniej, ze zwymiotowatas — przypomniat sobie. — To
musiato by¢ okropne doswiadczenie.

— Raczej ponizajagce — sprostowata. Spojrzala na niego, a potem z
powrotem wbita wzrok w jego paltot.

Devin z trudem potrafit skoncentrowac sie na jej stowach, bo gdy tylko
uspokoita go, ze nikt jej nie skrzywdzil, cala jego uwaga skupila sie na jej
dioni, ktora leniwie gladzita go po szorstkim, welnianym rekawie.

To moglaby by¢ jego piers. Dotyk szczuplych palcow Violi byt
najbardziej erotycznym obrazem, jaki...

— Przypadkiem przerwatam jakiej$ parze intymne chwile. Mezczyzna byt
wsciekty. Krzyczat... krzyczal na swojq zone. To byto okropne.

Z trudem przelknela Sline.

— Bylam przerazona. Nie potrafie tego wyjasni¢ stowami: jego krzyk byt
jak uderzenia — wprawdzie nie wymierzone we mnie, ale i tak
wystarczajgco przerazajace.

Devin znieruchomiat. To chyba niemozliwe. Tamta scena wiele lat temu
rzeczywiscie wydarzyla sie w Lindow Castle. Ale nie: Viola powiedziala,
ze to bylo malzenistwo. Ze maz klocil sie z zona, a nie, ze sie z nig kochat.

Wiec to nie chodzito o niego... ale i tak bylo okropne.

Moze powinien zapytaC o wiecej szczegolow, ale to pewnie
doprowadzitoby do rozmowy o nim samym. Matzenskie klotnie na stronie
zdarzaly sie czesto: na przyklad jego rodzice zaszokowali niejedng osobe,
ktora przypadkiem znalazla sie w poblizu.



— Teraz wydaje mi sie to glupie — mowila dalej. — Pewnie uwazasz mnie
za pierwszga naiwng. Moge tylko powiedzie¢, ze furia w glosie tego
mezczyzny co$ we mnie odmienita. Juz wczeSniej bylam strasznie
zdenerwowana i zbieralo mi sie na wymioty. A potem... Potem nie
potrafitam sobie wyobrazic, ze kiedykolwiek zaufam mezczyznie i nie bede
sie bac¢, ze wybuchnie w podobny sposob.

Devin z trudem oddychatl. Jej stowa przemowily do pierwotnej,
prymitywnej czesci jego duszy — tej, ktora nauczyla sie nie okazywac
strachu na zewnatrz, gdy byl ledwie dwulatkiem. Jego najwczeSniejszym
wspomnienia z tego czasu byt furiacki krzyk ojca.

— Mdj ojciec czesto wpadat w furie — wyznal. — Dobrze wiem, jak sie
wtedy czulas.

Viola staneta na palcach i pocatowata go w podbrodek.

— Ty miateS w oczach podobng wsciektos¢, gdy patrzyles na panne
Pettigrew, ale nic nie powiedziates.

— Bo nigdy nie odzywam sie w gniewie — odpart. — Wlasnie dlatego.

Zamrugata oczyma.

— Z takich powodow, o ktorych mowitas.

Nigdy nie umial dobiera¢ stéw, moze dlatego, ze gniewne stowa wcigz
bombardowaly Sciany jego domu. Przerzucali sie nimi rodzice, bez
umiarkowania ciskano nimi w gosci, stuzbe i nieznajomych ludzi. W glosie
jego ojca zawsze brzmiata grozba przemocy i Smierci.

— Ojciec nigdy nie wyzwal mnie na pojedynek — powiedzial, nieporadnie
probujac wytlumaczy¢, o co mu chodzi. — Ale mial na to ochote.

Viola byla zdumiona.

— Przeciez nie wolno sie pojedynkowac z wlasnym synem!

— Tylko i wylacznie z tego powodu nigdy tego nie zrobit. Chce tylko
powiedziec, ze wiem, co czula$, i zal mi, ze musiatas przez to przechodzic.

— To nie byla gra wyobrazni — przytaknela. — Ale z toba czuje sie
bezpieczna. Chcialabym cie prosic tylko o jedno, zanim weZzmiemy Slub:
zebys nigdy nie krzyczal na mnie z takq furia.

Odchrzaknat:

— Juz ci mowitem, ze nie lubie traci¢ panowania nad soba.

— Ja tez nie — odpowiedziala z promiennym usmiechem.

— Ale kilka razy w zyciu mi sie to zdarzylo. W chwilach duzego napiecia.
Szczegolnie, gdy cos mnie zaskoczyto.



— Ja tak samo. Raz nawet nakrzyczalam na mojego ojczyma. Nie, az dwa
razy.

Devin mimo woli uniost brwi.

— Nakrzyczalas na ksiecia Lindow?

Przytaknela wesoto.

— Zupehie stracitam glowe. Powiedzial, ze Barty musi wracac do lasu,
dorosnac i zy¢ jak dzikie ptaki, na swobodzie.

— Barty to ten twoj kruk?

— Tak. Musze cie mu przedstawiC. Barty to Swietny sedzia ludzkich
charakterow. Na pewno cie od razu polubi.

Devin wcale nie byt tego taki pewny. W dziecinstwie nie miat nawet psa,
bo zdaniem ojca ksigzetom nie godzi sie trzymac¢ w domu zwierzat. Devin
uwazal, ze stalo sie tak dlatego, ze wszystkie psy warczaly na jego ojca i
chowaly sie przednim, nawet gdy byt w dobrym nastroju.

— Tak czy siak, stracilam panowanie i wykrzyczatam ksieciu prosto w
oczy o tym, ze Barty nie ma sprawnych skrzydel, i ze jesli go wyrzuci, to
sama zamieszkam w lesie, bo nie zgodze sie, zeby Barty byl tam catkiem
sam.

—1co?

Viola uSmiechnela sie.

— Zaczat sie Smia¢, bo wiedzial, boje sie ciemnosci, nie lubie zostawac
sama w lesie, i nawet do stajni nie chodze, tak obawiam sie koni — a tu
nagle osSwiadczam ze wyprowadzam sie do lasu, zeby opiekowac sie matym
krukiem.

Devin wiedzial, co to jest zachwyt. To coS, co odczuwa sie na widok
teczy, ogromnego wodospadu albo zamarznietej Tamizy.

Albo na widok Violi.

— Barty ma niesprawne skrzydta — thumaczyla, wyraznie nie zdajac sobie
sprawy, ze Devina ogarnela fala... nie wiadomo czego. — M4j ojczym o tym
nie wiedzial, ale od kiedy mu wszystko wytlumaczylam, zgodzit sie
naturalnie, by Barty zostat z nami.

Kto mogt przypuszczac, ze zachwyt moze ogarnacC cate ciatlo, podobnie
jak gniew? Albo jak pozadanie?

W dodatku w jednej chwili, gdy spojrzal na kobiete, z ktérg jakims
cudem udalo mu sie zareczy¢, a ktéra wiele lat temu zdecydowala sie
zamieszkac w lesie, by opiekowac sie matym, bezbronnym stworzeniem?



To wszystko... to wszystko byto najwiekszym usmiechem szczeScia, jaki
kiedykolwiek wydarzyt sie w jego zyciu, lacznie z narodzinami jako
potomek ksigzecego rodu.



Rozdziat 18

Kiedy dotarli do rezydencji ksigzat Lindow, Viola zdziwila sie, bo
majordomus od razu powiedzial, ze ksigze czeka na nich w gabinecie.
Prism byt bardzo powazny, nawet gdy mrukliwie gratulowat Devinowi.

Viola dopiero zaczynala sobie zdawac¢ sprawe, co sie wiaSciwie
wydarzylo. Miata zostac ksiezng, dzieki interwencji panny Pettigrew.

Niepojeta sytuacja.

Myslala, ze ojczym bedzie chciat porozmawiac z Devinem w cztery oczy.
Wyobrazata sobie... co ona sobie wilasciwie wyobrazata? Ta cala sytuacja,
to malzenstwo jg po prostu przerastato. Tak jak wtedy, gdy Barty spadl z
galezi sosny, trafil na jej ramie, ale odbit sie od niego i upadl na ziemie.
Patrzyt wtedy na nig oszolomiony, mrugajac oczyma.

W jednej chwili cztowiek jest sam, a w nastepnej — juz nie.

Kiedy wchodzili do gabinetu, poczula na plecach dotyk cieptej dioni
Devina. Ojczym siedziat przy biurku i z gniewng ming wpatrywat sie w
jakies$ papiery, co byto zupelie nie w jego stylu.

Tylko, ze to nie byly zwykle papiery. Przekonata sie o tym w chwile po
powitaniu, kiedy jej ojczym gniewnie chwycit lezacg na biurku karykature.

Wszyscy Wilde’owie dokladnie wiedzieli jak wygladaja takie ulotki. Ta
byla wieksza niz zwykle, zauwazyla Viola, ktorej serce zaczelo mocno bic.

— Narazit pan moja corke na nieprzystojne komentarze — poinformowat
ksigze Devina lodowatym tonem, ktéry byl niebezpiecznym
odpowiednikiem furii. — Wiasciciel ksiegarni dostat ten szkic i w godzine
zdazyt go wydrukowac. Prosze mi powiedzie¢, czy w tej sytuacji moge
panu zaufac¢ i powierzy¢ reke mojej corki?!

Devin wpatrywat sie w karykature, zaciskajac szczeki. Viola wziela go
pod reke i zacisnela palce.

— Ktéra to ksiegarnia? — spytal Devin, a jego stowa zabrzmialy jak
wystrzatly z pistoletu z thumikiem.



Ksigze machnat reka.

— Niewazne, kto to wydrukowal. Zrobil pan z mojej corki publiczne
widowisko na ulicy i oto rezultat!

— Przeciez ja tez tam bylam — wilaczyla sie Viola, uznajac, Ze sama musi
zobaczyc¢ te karykature, cho¢ zotadek Sciskat jej sie jak niegdys. Pewnie jest
okropna, bo inaczej ojczym nie bylby taki wsciekty.

Rzeczywiscie byla okropna. Przedstawiala Viole wczepiong w Devina,
otaczajacq nogami jego talie — dokladnie jak tamta dama wiele lat temu na
balu. Viola calowala Devina, kapelusz jej sie przekrzywit i wygladata...
rozpustnie. f.agodnie mowigc. Miala wydete wargi i wygladala, jakby
przypuszczata atak na ksiecia.

Gdy wpatrywala sie w druk, Devin chwycit go, zgniotl i rzucil na
podioge.

— Bede wdzieczny, jesli ksigze poda mi nazwisko tego ksiegarza.

— Co tam bylo napisane na dole? — spytata Viola.

Zoladek wywracal jej sie na nice. Alez byla glupia... ale glupia.
Wiedziata przeciez, ze reporterzy nie uszanujg jej, tak jak reszty Wilde’ow.

Nie odwazyliby sie sportretowacC w ten sposob Betsy.

Odwrdcilta sie do Devina.

— Przepraszam cie — szepnela.

— Ty go przepraszasz? — ton ksiecia stat sie jeszcze bardziej lodowaty. —
To Wynter jest tu dzentelmenem. Przynajmniej w teorii.

— Nasz pocalunek nie przypominat takiej wszetecznosci — odpart Devin,
glosem rownie chtodnym jak ton ojczyma.

Viola podniosta ulotke z podlogi i rozprostowata ja na tyle, by moc
przeczytac podpis, ktéry brzmiat: Viola zgodnie z rodzinng tradycjq usidlita
ksiecia starym, sprawdzonym sposobem!

— Przeciez to bez sensu — powiedziala i ponownie przebiegla tekst
wzrokiem.

— To bzdura — warknat ksigze. — Ma to by¢ ukryta aluzja do twojej matki.
Chodzi raczej o to, ze po tobie, Wynter, spodziewalem sie wiekszego
rozsadku, bo przeciez jestes ksieciem. Ze wszystkich moich dzieci, Violi
udawalo sie do tej pory unikaC skandali i rozglosu, a ty ja wplatateS w
publiczne umizgi, ktére zszokowatyby nawet Betsy!

— Zapewniam ksiecia, ze jedyna nieprzyzwoita rzeczq bylo to, ze
calowaliSmy sie na ulicy — odpart spokojnie Devin. — Poza tym, to byt



zwykly pocatunek.

Jego stowa nie byly przeprosinami, lecz wyjasnieniem.

Ksigze zalozyt ramiona na piersi.

— Wystalem juz prawnika do Doctors’ Commons po specjalne
pozwolenie na Slub.

Devin skingt glowa.

— Co takiego? — wykrzykneta Viola. — Tylko nie to!

— Przykro mi, kochanie — odparl jej ojczym. — Ze stdw mojej siostry
wywnioskowatem, ze jedna z pan Pettigrew byla Swiadkiem podobnej
sytuacji na plebanii. Te panie bez watpienia beda o tym opowiadac
publicznie.

— Nigdy na to nie pozwole — warknat Devin.

Viole ogarnela duma. Moze i wolat sie nie odzywac w gniewie, ale teraz
byt zarowno wymowny jak i opanowany.

— Te kobiety przez cate popotudnie zagladaly w kazdy kat plebanii —
wyjasnit Devin surowo. — Mojej plebanii.

— Panna Pettigrew nic nie powie — zapewnila Viola poSpiesznie, mocniej
Sciskajac dton Devina.

— To byt tylko pocatunek — wyjasnita ojcu. — Zwykly pocatunek.

— Woecale nie chodzi o panne Pettigrew — w glosie ksiecia Lindow
zabrzmiato glebokie znuzenie. — Te opowiesSc sprzeda prasie jej pokojowka
albo nawet dziewka kuchenna i nikt nie bedzie wiedzial, w jaki sposdb
wydostata sie na zewnatrz. Ciotka Knowe mowita mi, ze byliScie sami za
zamknietymi drzwiami i ze przerwano wam w niewlasciwym momencie.

Zamilk} i wziat gleboki oddech. Wygladalo na to, ze ojczym Violi, ktory
nigdy nie tracit opanowania, jest wiasnie o krok od jego utraty.

— Przepraszam — powiedzial Devin, spogladajagc na Viole. — To ja
zamknatem te drzwi i przyjmuje za to pelng odpowiedzialnosc.

Viola puscita jego reke i oparta dlonie na biodrach.

— Ale ja ci kazatam je zamknac.

— Zaden prawdziwy dzentelmen by cie nie postuchal — odpart ksigze
Lindow.

— Och, na litos¢ boska — wykrzykneta. — Calowalismy sie. Oboje
chcieliSmy, zeby te drzwi byly zamkniete — ale nie z powodu, o ktérym
myslisz, ale dlatego, ze te Pettigrew sqg takie wscibskie.



— Ja chcialem je zamknaC, zeby sie z toba calowac jak nalezy —
sprostowat uparcie Devin.

Viola spojrzata na niego krzywo, ale wtedy spostrzegla blysk w jego
oczach. Nie za dobrze wiedziala, co to pozadanie, ale przynajmniej potrafita
je rozpoznac. Usmiechnela sie do niego.

Ksigze Lindow jeknat.

Drzwi otworzyly sie na osciez i do gabinetu wpadla jej matka.

— Viola, kochanie moje! — wykrzyknela, wyciagajac ramiona.

Viola padta jej w objecia. Matka usScisnela jg, odsunela sie o krok i ujeta
jej twarz w dlonie.

— Chcesz za niego wyjs¢? Mam gleboko w tylku, czy to ksigze, czy nie.
Ani to, ile karykatur pojawi sie na miescie.

Spojrzata na meza w desperacji.

— To nie ma zadnego znaczenia.

Viola zamrugala ze zdziwienia.

— Przeciez ty nigdy nie przeklinasz.

— Kazda matka, ktorej dzieci sa w niebezpieczenstwie, moze stac¢ sie
wulgarna — wyjasnita ksiezna. Przyciagneta Viole do siebie i popatrzyta na
Devina.

Viola zrobita to samo.

Stary i mtody ksigze — potezni, o szerokich barach i mocnych miesniach
— stali naprzeciw siebie w niemej furii.

— Moj Boze — szepneta cicho ksiezna. Jej oddech musnat ucho Violi.

— Obaj sq tacy duzi — przytakneta Viola. — A my takie drobne.

Jej matka byla jedyng osoba w rodzinie, przy ktorej nie czula sie jak
maty pniak wsrod wysokich wierzb.

Spojrzata na Ophelie. Wpatrzone w ksiecia oczy jej matki przybraty
rozmarzony wyraz.

— Mamo — przywotala jg od porzadku, tracajac tokciem.

Ophelia spowazniala.

— Chcesz tego Wyntera, kociaczku? Bo jesli nie, to twoj ojciec natrze mu
uszu i posle do diabta.

Viola nie sadzila, ze tak daloby sie pozby¢ Devina, ale co wazniejsze...
wcale jej na tym nie zalezalo.

— Przy Devinie czuje sie bezpiecznie — odpowiedziala. — Moge nawet
jesc.



Na wargach jej matki zaigrat usmiech.

— Czasem trzeba jesc.

— Wiesz, o co mi chodzi.

Ramiona Ophelii zamknely ja w ciasnym usScisku.

— Najdrozsza, gdybym jakims sposobem mogla sprawic¢, by tych kilka
minionych lat bylo dla ciebie tatwiejsze, to z pewnoscig bym to zrobita. Ale
sama znalaztas lekarstwo!

— Z malg pomocq — sprostowata Viola.

Matka Sciggneta brwi.

— No tak, pana Marlowe’a.

— Chodzito mi o Joan.

— Wspaniale!

Devin podszedt do nich i sklonit sie elegancko.

— Dzien dobry, Wasza Wysokos¢. Przepraszam za sytuacje, ktora
spowodowata ukazanie sie tej obrzydliwej karykatury. Ale nigdy nie bede
zalowal naszego pierwszego pocatunku z Viola.

Viola poczuta, jak na wargach zakwita jej uSmieszek. Jej serce
przyspieszyto rytm, sltyszala jego uderzenia w uszach. Czy to sie dzieje
naprawde? Czy zostanie ksiezng?

— Mam zaszczyt prosic o reke corki Waszej Wysokosci.

Ophelia spojrzata mu prosto w oczy.

— Zdanie mojego meza, ani moje nie jest w tej sprawie najwazniejsze.
Czy zadatl juz ksigze to pytanie mojej corce?

— Nie starczyto mi czasu — wyjasnit Devin.

Podszedt do Violi i ujat jej dlonie. Spojrzat na nig z takim wyrazem
twarzy, ze sie zarumienita.

Nie byl urodziwy, niespecjalnie sie przejmowal sierotami ani
zwierzetami. Miala wrazenie, ze nie wiedzialby jak sie zaja¢ domowym
psem ani kotem, ale byl... jej bliski. Co wiecej, za kazdym razem, gdy
spotykaty sie ich spojrzenia, cate jej cialo wypelniata zmystowa tesknota.

— Czy wyjdziesz za mnie za maz, Violu? — spytat Devin.

— Czy zostaniesz mojq zong na dobre i na zte, w zdrowiu i w chorobie?
Wiem, ze nie jesteS we mnie zakochana, ale jestem przekonany, ze
bedziemy razem szczeSliwi.

Viola zapomniata o obecnosci rodzicow. Obrocita dion tak, ze teraz i ona
trzymata go za reke.



— Pewnie nie bede doskonalg ksiezna.

Musiata mu to powiedziec. Musiala mu dac jeszcze jedng szanse, by
oprzytomniat i zrozumial, ze moéglby zamiast niej wybra¢ diament
pierwszej wody, wzor cnét towarzyskich i najszlachetniejsza dame w kraju.

— Nie chce doskonatosci — odpowiedzial, a w jego glosie zabrzmiat
gleboki ton. — A ty bedziesz Swietng ksiezng Wynter. Moja ksiezna.

Ciche trzasniecie zamykanych drzwi sprawito, ze drgnela. Obejrzala sie.
Rodzice wiasnie wyszli z pokoju.

— Twoj ojciec przed chwilg skingt glowa — powiedzial Devin i lekko
pociagnat ja w strone kanapy. — Domyslam sie, Ze to oznacza zgode.

Gdy siadali, wcigz trzymat jej dlon. Przesungl palcem po kostkach, a
potem unidst palce do ust i pocatowat.

— Nie potrzebujemy specjalnego pozwolenia na slub. Rozedre na strzepy
Smiatka, ktory wydrukowat te ohyde. Zrobie to samo z kazdym innym,
ktory odwazy sie ujawnic nasz pocatunek na plebanii.

Viola spojrzala w jego oczy i spostrzegla tam zdecydowanie. A nawet
wiecej: zacieklosc.

— Zawsze bede ochranial moja rodzine — oSwiadczyt, niemalze warczac.

Zebrala sie na odwage.

— Tak — odpowiedziata schrypnietym glosem. Odchrzakneta.

— Tak, wyjde za ciebie, Devinie.

Przez chwile nic nie mowit. Potem poruszyli sie jednoczeSnie, wtulajac
sie w siebie w idealnej harmonii. Viola objela go reka za szyje gdy ich
wargi spotkaty sie ze soba. Pocalunek byt powolna, delikatng pieszczota
warg, do chwili, gdy obudzila sie namietnoS¢, a potem zmienila sie w
pozadanie. Jezyk Violi wsungt sie miedzy wargi Devina. Poczula, jak jej
wybranek zadygotat. Gdy oddat jej pieszczote, cale jej cialo przeniknetly
fale goraca.

Polozylt ptasko dlon na jej plecach i przyciagnat ja do siebie.

— Moge cie mocniej przytuli¢?

— Mmm — zamruczata, obejmujac jego szyje druga reka.

Plynnym ruchem zamknat ja w uScisku mocnych ramion. Pochylita sie i
ochoczo rozchylita wargi, rozkoszujac sie pocalunkiem.

— Serce mi bije tak mocno — szepnela jakis czas pdzniej. Czula bliskosc
jego mocnych nog i ciepto silnych jak stal ramion, ktore jg otaczaty.



Zsunela reke z jego szyi i potozyla ja na piersi Devina. UsSmiechnela sie,
bo i jego serce bito gorgczkowo. Na moment wstrzymata oddech, przejeta
jakby schwytala dzikie zwierze.

Wydat gardlowy pomruk — moze rozbawienia, a moze zdziwienia, nie
potrafita tego odczyta¢ i znowu zamknat jej usta pocalunkiem. Tym razie
calowal jg dziko, skubigc warge a potem znowu pieszczac jezyk, az obojgu
zabraklo tchu.

— Mozemy zwlekac ze Slubem ile tylko zechcesz, ale na pieklo i szatany,
Violuy, nie chcialbym, zeby to trwalo miesigcami. Pragne cie bardziej, niz
jakiejkolwiek kobiety, cho¢ mam poczucie winy, ze ci to méwie.

Odsunela sie i szeptem zapytala:

— Dlaczego?

— Bo jestem zimnym draniem, a ty jesteS taka, ze... mam wrazenie, ze
nigdy w zyciu nie spotkatem kogo$ o tak miekkim sercu.

Zacisnal mocniej dlonie na jej ciele.

— Nie chce, zebys za mnie wyszta z litosci, Violu. Nie jestem jednym z
twoich podopiecznych, ktorym ratujesz zycie. Ty jesteS ideatem i idealistka,
a ja nie.

Napotkala jego gniewny wzrok i zrozumiala, ze jest jedyna osoba, ktora
sie go nie boi — cho¢ Devin pewnie nigdy tego jej nie powie, a by¢ moze
nawet sam o tym nie wie. To oznaczalo, ze wcale nie bedzie bezsilna w tym
zwiazku. Z drugiej strony, Devin na pewno nie bedzie bezwolny.

Z trudem wyobrazala sobie, ze nadszed} dzien w ktorym chciata byc¢
tylko z nim, i z nikim innym. Wcale nie przypominato to zakochania sie w
jakims$ obcym pastorze, ktorego przypadkiem poznata na herbatce.

Nie zachwycala sie ani oczami Devina, ani jego podbrodkiem — cho¢ w
koncu zrozumiata, ze kwadratowy podbrodek jest o wiele bardziej meski
niz tagodnie zaokraglony. Nie pragnela pomagac mu w dziele jego zycia, bo
nie znala sie na matematyce.

Za to chciala z nim rozmawiac i poznawac go coraz lepiej. Dowiedziec¢
sie wiecej o jego okropnym ojcu. A kim byla matka? Dlaczego Devin byt
tak opiekunczy?

Przemozne, zmystowe pozadanie, od ktorego dygotaly jej kolana mowito
jej cos jeszcze: ze pragnie tego mezczyzny gorgco, calg soba. I to byt
najwazniejszy powod, dla ktérego powinna za niego wyjsc.

— Jak myslisz, czy pozadanie wystarczy? — spytala.



Ku jej zdziwieniu, przez chwile zastanawiat sie nad odpowiedzia.

— Pragne cie. Ale oprocz tego podziwiam cie, Violu. Na mysl o Slubie z
tobg ogarnia mnie taka rados¢, jakbym znalazt dowdd na wielkie
twierdzenie Fermata, najbardziej skomplikowany problem w matematyce.

— Och — westchnela.

— Otis twierdzi, ze jestem zimnokrwisty, i pewnie ma racje. Ale bede sie
starat. Bede sie staral by¢ dobrym ojcem dla naszych dzieci.

— Bedziesz cudownym ojcem — odpowiedziata

— Nie mam pojecia, jak to sie robi, wiem tylko, ze nie bede na nie
krzyczat.

— Naucze nasze corki szermierki, na wypadek, gdybys wyzwat ktoras z
nich na pojedynek — zasmiata sie gardtowo.

Ale Devin potrzasnat glowa. Oczy mu pociemniaty.

— Mowie powaznie, Violu. Ciebie przerazila kiedyS kiotnia miedzy
mezem i zong, czyzbys o tym zapomniata?

Zamrugata i przypomniata sobie zawstydzona, ze przeciez sama mu
powiedziala, ze kopulujagca w korytarzu para byla matzenstwem. Skineta
glowa.

— Takie wiasnie byto moje dziecinstwo — wyjasnit. — Ojciec nie chciat,
zebym poszed} do Eton, wiec uczylem sie w domu. Lubil mie¢ publicznosc,
wiec czesto posylal po mnie do pokoju dziecinnego zebym przyszed? i
odebratl wazng lekcje na temat bycia ksieciem. Zazwyczaj sprowadzalo sie
to do obserwowania jak moj ojciec wrzeszczy na ludzi w ataku szatu.

— Ale nie robit ci krzywdy, prawda? — szepnela, widzac, ze zmruzyt oczy
i zacisnat zeby.

— Nie. Czasem rzucal we mnie butami i wazonami, ale zawsze bylem
zreczny, nawet w dziecinstwie.

Viola objeta go i przytulita policzek do jego piersi.

— Tak mi cie zal.

— Nie chce, zebyS wychodzita za mnie z zalu albo ze wspotczucia, Violu.
Nie jestem Bartym. Ani panem Marlowe’em.

Zmarszczyta nosek.

— Alez ty jesteS przewrazliwiony. Na twoje szczescie, przyzwyczailam
sie do dramatyzowania, bo przeciez wyrostam wsrod Wilde’ow.

Cofnat sie na te stowa.

— Wcale nie dramatyzuje. I nie jestem przewrazliwiony.



Usmiechnela sie.

— Dlaczego miatabym traktowac cie jak ranne piskle? JesteS przeciez
ksieciem. Zajmujesz najwyzszg pozycje w kraju, ubierasz sie elegancko,
jestes bogaty, potezny i samowystarczalny. Nie budzisz we mnie
wspotczucia. Niby dlaczego mialbys? Mimo wszystko, ojciec nie wyzwat
cie na pojedynek, a wyraznie widac, ze sir Reginald cie kocha, podobnie jak
Otis i Hazel.

Twarz Devina przybrata wyraz, ktéry Viola postanowila zapamietac i
przemyslec przy innej okazji. USmiechnat sie, ale nie tym uSmiechem, ktory
odmienial jego twarz, tylko gladkim, pelnym satysfakcji usmieszkiem
drapieznika, ktory wlasnie dopad} odpowiedniej kolacji.

— Masz racje — zamruczat. — Wré¢my do poczatku naszej rozmowy. Oto
glowny powad, dla ktérego za mnie wychodzisz.

Z tymi stowy przyciagnat ja do siebie.

Wydala lekki okrzyk zaskoczenia i w jednej chwili mu ulegla, bo mysli
zacmit jej zmystowy i wladczy pocatunek.

— Martwisz sie, ze bierzemy Slub z niewlasciwych powodow -—
powiedzial w jakis czas pozniej gardlowym, niskim glosem. — Ale dla mnie
to najlepszy powad, jaki istnieje, Violu. Niewazne, ze jesteS ksigzecq corka,
ze jeste$ niewiarygodnie piekna i Ze potrafisz mnie rozbawic.

Umilkt.

— Czyli nie zalezy ci na mnie z tych powoddw, tylko z innych, tak? —
powiedziata, zachwycona tym, ze uznat jg za piekna. — Czyli z jakich?

— Zalezy mi, zeby sie z toba calowac¢ — odpowiedzial. — Mam ochote
znowu to zrobi¢. Najczesciej jak sie da.

Serce zabilo jej mocniej. UsSmiechnela sie do niego.

— Mi tez zalezy, zeby sie z tobg czesto calowac.

— Co wiecej — dodal, obserwujac ja bacznie — chce sie z toba kochac,
Violu. Co noc i pewnie co rano. Chce sie z toba spotykac przy Sniadaniu, a
potem zrzucic ze stol talerze i kochac sie z toba na stole. I w jadalni. I na
kazdym stole, jaki jest w domu.

Ktos$ ostro zastukat do drzwi.

Devin przez dluzsza chwile zagladat jej w oczy, a potem odwrdcit glowe
i rzucik:

— Prosze wejsc.

Do pokoju wpadta Ophelia.



— Ksigze nie pozwolil mi was zostawi¢ dluzej sam na sam — oSwiadczyla.
— A wy stoicie tu oddaleni od siebie na przyzwoitg odlegtosc.

Viola usmiechnela sie niepewnie, styszac ten zyczliwy docinek, wstala i
podeszta do matki.

— To chyba oczywiste.

Wzrok jej matki pobieglt ku Devinowi i bez watpienia odnotowat
ptomienny wyraz jego oczu, chocC ksigze stal swobodnie, jak czlowiek,
ktorego zachowanie nigdy nie budzito watpliwosci.

— Twoje wlosy — powiedziala do Violi, wskazujac ruchem glowy lustro. —
Twaj ojciec bedzie tu za trzy minuty.

Viola podbiegta do lustra.

— Jesli ksigze pozwoli, poprawie mu krawat. Viola jest najwrazliwszym z
moich dzieci, wiec jesli jg skrzywdzisz, to wypruje ci wnetrznosci.

Obydwa zdania zostaly wypowiedziane dokladnie tym samym, uroczym
tonem.

Viola wsunela niesforny lok w koafiure, starajac sie nie uroni¢ ani stowa.

— Bede o nig dbat z catych sit — obiecat Devin. — Nikt nie jest w stanie
zapewnic szczeScia drugiej osobie. Ale zrobie wszystko, co w mojej mocy,
by Viola byla bezpieczna i wesola.

— To mi wystarczy — odpowiedziata ksiezna.

Viola odwrdcita sie i podeszta do nich.

To naprawde sie dziato. Naprawde.

Staneta u boku Devina, kryjac usmiech.

— Mamo, zgodzitlam sie wzig¢ Slub z ksieciem Wynterem na mocy
specjalnej licencji Slubne;j.

Poczula, jak przez cialo stojacego obok mezczyzny przebiegl dreszcz,
cho¢ wyraz jego twarzy wcale sie nie zmienit.



Rozdziat 19

Viola przygladala sie swojemu ojczymowi, ktory od razu podszed! prosto
do biurka i wzial do reki jedna z tych przebrzydtych karykatur.

Jak na mezczyzne, ktéry sptodzil dziesiecioro dzieci a wychowat ich
dwanascioro, wcale nie wygladat staro. Byt szczupty, szeroki w ramionach i
rownie wysoki, jak czterdziesci lat temu.

— Marnuje pienigdze i czas, by niszczy¢ ulotki, ktore uwazam za
obrazliwe — oswiadczyt zamiast powitania.

— Teraz ty bedziesz musiat sie tym zajmowac — dodata Ophelia.

Matka Violi bacznie obserwowala Devina. Chyba sobie nie zdawat
sprawy, Ze ta uwaga byla probg jego charakteru.

Devin nie mial typowej urody: blekitnych oczu, szczuptej sylwetki ani
pelnego wdzieku chodu. Nie nosit laseczki. W tancu byt energiczny i
dokladny, precyzyjnie wykonujac kolejne figury. Mozna bylo miec
pewnos¢, ze zawsze obroci sie w odpowiednig strone i zrobi to w
najodpowiedniejszym momencie.

Nie mozna natomiast byto spodziewac sie, ze bedzie gigt sie wdziecznie
jak wierzbowa galazka — czyli w sposob zalecany dzentelmenom przez
baletmistrza zatrudnianego przez rodzine Wilde’6w. Przyrodnim braciom
Violi tez nie udato sie przyswoic tych wskazowek.

Nawet jesli Devinowi brakowato przymiotow, ktére czynily z mezczyzny
kulturalnego dzentelmena, a raczej urodzonego arystokrate...

...to mial niezawodnag bron, z ktorej nieczesto korzystat.

Postal Ophelii sw6j oszalamiajacy usmiech, ten, ktory przeksztatcat jego
surowe rysy w twarz promieniujaca pieknem. Przynajmniej w oczach Violi.

Matka az westchnela i Viola z trudem powstrzymata chichot.

— Chciatem prosi¢ o reke Violi juz wczesniej, przy pierwszej okazji do
rozmowy z ksieciem. Szczerze mowiac, juz od chwili naszego pierwszego
spotkania na balu.



— Nie wiem, kiedy spotkaliscie sie na balu — odparla chtodno ksiezna.
Pamietam tylko, ze ksigze poprosit, by go przedstawi¢ mojej corce Joan, ale
o Violi w ogole nie wspomnial, i nie wiem, czemu tak sie stato.

— Bo wtedy mysSlalem, zeby ozenic sie z Joan — odpowiedziatl Devin. —
Ale nie pasowalibysmy do siebie.

Prychniecie ksiecia Lindow potwierdzito te ocene.

— Potem spotkalem Viole i zrozumialem, ze wcale nie zalezy mi na
ozenku z ksigzecq corka — choc takie polecenie wydatl mi ojciec na tozu
Smierci.

Ksigze pochylit sie do przodu, zaciskajac zeby.

— Viola jest ksigzecq corka.

— Tak, wiem.

Tym razem Devin odpowiedzial usmiechem, ktory byl ledwie cieniem
jego najpotezniejszej broni.

— Tylko, ze mi rzeczywiscie nie zalezy na Slubie z ksigzeca corka. Chce
ozenic sie z tag mloda dama, ktéra chowala sie za zastong, a potem udzielita
mi reprymendy za mojg arogancje i niezyczliwoS¢ i przez caly czas
spogladata na mnie tymi oczyma...

Przerwat.

— To oczywiste, ze Viola jest piekna, ale to tez nie jest dla mnie wazne.
Nie dlatego chcialem prosic ksiecia o jej reke. Nie ze wzgledu na jej urode,
ani na jej pochodzenie. Po prostu ze wzgledu na nig sama.

Viola poczula, jak szczescie wypelnia ja niby kubek podstawiony pod
strumien wody. Devin wcale nie probowat przekonac jej rodzicow, tylko po
prostu mowit im prawde, ktora dla niego byta czyms oczywistym.

Ksieciu rowniez sie to spodobato. Napiecie w jego twarzy zelzato.

Ophelia wciaz czujnie przygladata sie Devinowi.

— Moja corka jest najbardziej wrazliwa ze wszystkich naszych dzieci —
powtorzyla.

— Zbuduje jej tyle obor ile zechce — odpart pospiesznie ksigze. W jego
oczu zabtysta wesolos¢, a moze nawet i cien dumy. — Juz zobowigzalem sie
do budowy sierocinca przy mojej parafii St.Wilfrid’s.

— Nie chodzi mi wylacznie o to, ze jest tak pelna wspétczucia — wyjasnita
ksiezna. — Jest tez delikatna i czula z natury. Nie zniesie obcesowego
traktowania.

— Ja tez tu jestem z wami — wtracita Viola z uraza.



— Viola jest silng kobieta — potwierdzit Devin, zaciskajac palce na jej
dloni. — Ale nie zamierzam postepowac obcesowo z mojq zona.

Matka Violi nie wygladata na przekonana.

— Pewnie Zle bym sie czula w wiezy o chlebie i wodzie — wtracita Viola
niecierpliwie. — Natomiast w innych warunkach powinnam dac sobie rade.

Devin by} zniesmaczony.

— Zapewniam cie, ze nigdy w zyciu nie uwiezit bym nikogo, a juz na
pewno nie mojg zone.

W jego glosie zabrzmiat cien urazy.

— To byt tylko przyktad — odpowiedziala.

— Zapowiedzialam wszystkim moim corkom, ze majg natychmiast
wracac do rodzinnego domu jesli mezowie beda je niewtasciwie traktowac
— ostrzegla Ophelia, wbijajac wzrok w Devina.

— Nie rozumiem, czemu... — zaczgt Devin, teraz juz na serio urazony.

— Z powodu twojego ojca — wiaczyt sie ojczym Violi. — Obawiam sie, ze
niewiele jest os6b wsrod arystokracji, ktore nie byly Swiadkami walk i
klotni, jakie toczyli ze sobg twoi rodzice.

— Mam odmienny temperament niz ojciec — odrzekl Devin. — Na jego
obrone dodam, ze rzeczywiscie, czesto sie awanturowat, ale nigdy nie byt
naprawde niebezpieczny. Rodzice zwykle kidcili sie goraco do chwili,
kiedy matka miata juz tego dosyc. Wyjezdzala wtedy z domu na dlugo,
nieraz na cate miesigce.

Viola zacisnela palce na dloni Devina. Jego twarz byla nieporuszona, ale
profil wydawat sie surowszy niz zwykle.

— Skonczcie juz z tym, oboje — zirytowala sie, posylajac rodzicom ostre
spojrzenie. — Podjelam decyzje, ze wyjde za Devina. On w niczym nie
przypomina swoich rodzicow. Nigdy nie podnosi glosu. Ale co wazniejsze,
to ma by¢ moja decyzja, a nie wasza.

Postata ksieciu wymowne spojrzenie.

— Zawsze mowiles nam, tato, ze same mamy sobie wybrac mezow.

— Ale to nie sg zwykle zareczyny — odparowat Jego Wysokos¢. — Nie
miatas dosc¢ czasu, zeby go lepiej poznac¢. Zjedliscie wspolnie kolacje, moze
dwie. Czy rozmawialiScie o praktycznych rzeczach? Na przykiad o tym,
gdzie bedziecie spedzac wiekszos¢ czasu?

— To nie jest dla mnie wazne — odpowiedziala Viola, spogladajac na
Devina. Ledwie siegala glowa do jego ramienia, wiec musiala podniesc



wzrok catkiem wysoko.

— Pewnie wybierzemy spokojne zycie, prawdopodobnie na wsi. —
Przerwata. — Jesli ci to bedzie odpowiadato?

Spojrzat na niq z gory i nagle uSwiadomita sobie, co oznacza jego wyraz
twarzy. To byt glod.

— Zamieszkam tam, gdzie ty zechcesz — odpowiedzial. W jego glosie byla
sama szczeroSC. Viola spostrzegla, ze jej matka sie odpreza.

— Wracajac do poczatku naszej rozmowy — odezwat sie Devin do
ksieznej. — Nikt nie bedzie drukowal takich odrazajacych bzdur o mojej
zonie, a potem nastepnego dnia otwieral swojego zakladu, by drukowac
inne teksty, chocby to nawet byty psalmy. Drukarze muszg sie nauczyc, ze
wydanie jakichkolwiek karykatur przedstawiajacych Viole moze
spowodowac zniszczenie pras drukarskich.

— Przyznam, ze przez te dlugie lata zwalczania karykatur nigdy nie
pomyslalem o uzyciu sity — odparl z namystem ksigze.

— Bo nie musiate$ — wyjasnila jego zona. — Chlopcy nie przejmowali sie
tymi ulotkami. Alaric na serio zastanawiatl sie czy by nie oprawi¢ w ramki
swojej karykatury u boku carycy Katarzyny, tylko ze Willa sie temu
sprzeciwita. Alaric to najstarszy zyjacy syn ksiecia, a Willa to jego zona —
wyjasnita Devinowi.

— Nie traktuje tego jak uzycia silty — odpart Devin. — Ale bede chronic
mojg rodzine na wszelkie mozliwe sposoby i moze lepiej, zeby drukarze
nauczyli sie tego od razu. Ale w sumie to zalezy od Violi.

Viola spojrzata zaskoczona, gdy cata trojka spojrzata na nia.

— Ode mnie?

— Tak, od ciebie — odpart Devin. — Chcialbym pomscic¢ te zniewage, ale
zbyt wiele razy patrzylem jak mdj ojciec podejmuje decyzje za swojq zZone
— a przeciez to ty zostatas obrazona.

Viola ulozyta wargi, jakby chciata powiedzie¢ ,,och”, ale nie wydobyt sie
z nich zaden dzwiek. Jej matka wybuchneta sSmiechem i nawet stary ksigze
stracit co nieco ze swej surowosci.

— Ja bym udzielila ostrzezenia — odpowiedziata Viola.

— Pierwszego i ostatniego — zgodzit sie Devin.

Skinela glowa.

— Nie mam pojecia, czemu nie przyszto mi do glowy zniszczenie ich
maszyn — mruknat ksigze. Podszedl do zony i objat jg ramieniem. — Za te



wszystkie karykatury Northa.

— Northa to w ogole nie obeszto — odparta Ophelia. — Nawet, gdy
porownywali go do szekspirowskiego rzezimieszka.

— To prawda, Northa to nie obeszto — zgodzila sie Viola. Przetknela sline.
— Ale mnie obchodzi. Nie chce, zZeby sprzedawano moje karykatury, nawet
jesli beda mniej ztosliwe od... od tej. Po prostu nie odpowiada mi to.

Devin skingt glowa. Miala wrazenie, ze wiascicielom tego zakladu, a
moze nawet wszystkich zakladow w calym Londynie, zostanie udzielone
ostre ostrzezenie, ale postanowita sie tym nie martwic.

— Wynter, musimy porozmawiaC o tym, jak nalezy powiadomi¢ o tych
zareczynach calg socjete — zmienil temat ksigze. — a raczej o Slubie, jesli
chcecie skorzystac ze specjalnego pozwolenia.

Violi znowu zacisnat sie zoladek. Po tym wszystkim nie odwazylaby sie
wejSc na sale balowa.

— Dla mnie sezon towarzyski dobiegt konca — oSwiadczyta.

W gabinecie zapadla cisza.

Spojrzata przepraszajaco na matke.

— Nie dam rady. Wiedzac, co oni wszyscy beda méwic¢ na mdj temat, jak
wszyscy beda roztrzasa¢ wybor Devina... Nie wytrzymam tego.

Devin ujat jej dion.

— Za pozwoleniem, Wasza Wysokos¢, ale chcialbym jeszcze raz
porozmawiac z Violg na osobnosci. To nie potrwa dtugo.

Doskonale opanowal sztuke zadawania pytania w taki sposob, jakby
dostat juz odpowiedz.

Viola wcale nie zdziwila sie, gdy jej ojciec skinat glowa.

Ksigze Lindow zwykle potrafil przeprowadzi¢ swoja wole, ale
bynajmniej nie by} ghupi. Trafitl na rownego sobie, cho¢ ksigze Wynter byt
naturalnie o wiele lat mtodszy od swego przysztego tescia.

Viola poczula, ze uSmiecha sie od ucha do ucha.

Matka porwala ja w objecia.

— Zawsze bylas moja nieSmialg coreczkg i wyobrazalam sobie, ze
wyjdziesz za kogos mitego i spokojnego.

Viola rzucita okiem przez ramie. Devin przystuchiwat sie ich rozmowie.
W jego oczach tanczyly niebezpieczne btyski. Wcale nie wygladat mito.

Miala dziwne wrazenie, ze wie, o kim jej przyszty maz pomyslat. O panu
Marlowe. Pastor byt wyjatkowo mity.



— Viola potrzebuje kogos, kto bedzie jej bronil — zaoponowat ksigze
Lindow. — Rownie dobrze moglabys$ sugerowac, ze powinna wyjs¢ za
Marlowe’a!

Viola z trudem ukryta usmiech.

Na szczeScie, wcale nie byla prawdziwie zakochana w pastorze.
Naturalnie, w koncu osiggnelaby swoj cel — gdyby pan Marlowe chciat sie z
nig ozeniC i gdyby panna Pettigrew nie stala na drodze — ale walka bytaby
dluga i ciezka.

Ksigze wiasnie spogladal na Devina w dokladnie taki sam sposob jak na
swoich synow: z dumg i szacunkiem.

— Uwierz mi, Violu, ze gdy stane u twego boku w drzwiach sali balowej,
nikt nie odwazy sie nawet stowa pisng¢ o tym, kogo wybralem na swoja
ksiezne — stwierdzit Devin.

Viola wierzyla, ze wie co mowi, albo raczej, ze mowi to szczerze.
Wilasciwie nie byt arogancki, tylko zachowywat sie jakby byl silg przyrody,
jakas gora albo skala.

Skalg, ktora nie ma pojecia o naturze plotek.

— Mozecie teraz zostac sami na dziesie¢ minut — zawyrokowata Ophelia.

Viola spojrzata na matke. Na twarzy ksieznej igral uSmiech. Wyraznie
doszta do wniosku, ze Viola bedzie szczesliwsza w malzenstwie z gorg niz
z fagodnym pastorem.



Rozdziat 20

Gdy rodzice wyszli, Viola pozwolila, by Devin podprowadzit jg do sofy i
usiad} obok nie;j.

— Chce sie upewni¢, czy przypadkiem nie marzysz o hucznym Slubie,
takim jak twojej przyrodniej siostry Betsy — powiedziat.

— Nie chce, zeby$S czula sie do czegoS przymuszona. JeSli zechcesz,
poczekam, bede sie do ciebie zalecal, i niech diabli porwa wszystkie plotki.

Gdy Betsy brata slub, ludzie wylegli na ulice i glosno wykrzykiwali
zyczenia szczescia dla mtodej pary. Na samg mysl o tym Viola zadygotata.

— Wcale nie marze o hucznym weselu, ale nigdy sobie nie wyobrazatam,
ze mOj maz bedzie zmuszony mnie poslubi¢ — odpowiedziata.

— Jezeli chcesz poczeka¢, to poczekamy. Jestem ksieciem i poza
monarchg nikt nie moze mnie do niczego zmusic, jesli sam tego nie zechce.

Whpatrywal sie w nig z napieciem.

— Wiem ze nie zdazyliSmy sie dobrze poznac nawzajem, ale...

Polozyla dlon na jego ramieniu, wiec przerwat.

— Ja cie juz poznatam, Devin. Jestes dobry i troskliwy. Cho¢ byles
wsciekly na panne Pettigrew, nie wyrzucileS pana Marlowe’a, bo
poprositam cie, zebys tego nie robit. Kiedy myslates o tym, zeby zniszczy¢
te prase drukarska, najpierw spytates mnie o zdanie. Jest w tobie wszystko,
co podoba mi sie u mezczyzn.

— Nie jestem tak dobrym czlowiekiem jak pastor. Szczerze mowiac, w
ogole nie interesujg mnie sierocince, cho¢ nie mam nic przeciwko, zeby
jakis zbudowac i na niego tozyc.

— Nie musimy mie¢ takich samych zainteresowan — odpowiedziala,
czujac, jak radoS¢ ogarnia jej serce. — Nie oczekuje, Ze bedziesz
przesiadywat ze mng w oborze.

Spojrzat na nig glodnym wzrokiem i przysunat sie blize;j.

— Szczerze mowiac...



Violi nagle zabraklo tchu.

— Podoba mi sie ten pomyst — powiedzial, niemal dotykajac jej warg
swoimi. — I to Swieze siano...

Umilkl, bo rozchylila usta, koniecznie chcac sprawdzi¢, czy wszystkie
jego pocatunki sg tak obezwtadniajace.

Okazalo sie, ze tak.

Viola piescita jego jezyk swoim. Nie mogla sie powstrzymac, by nie
chwyci¢ go za surdut i nie przyciggnac do siebie.

— Taka mala, a taka odwazna — zamruczatl Devin.

— Nie jak myszka? — spytala.

Nie odpowiedzial, ale tylko dlatego, ze objal ja i posadzitl sobie na
kolanach. Otoczona jego sila i cieplem, poczula, jak rozpaczliwie jej
pragnie. Wiasnie jej!

W jej pocatunku bylo cale szalenstwo, na jakie potrafita sie zdoby¢.
Pozwolila, by jej cialo mowito zamiast niej o tych wszystkich nieznanych
uczuciach, ktore nie miaty nic wspdlnego z panem Marlowe’em i w ogdle z
cnotg jako taka. Ogarnelo ja goraco i dzikosSc¢ serca: cale jej cialo pragneto
dostroi¢ sie do niego: do westchnien, dobywajacych sie z jego gardla, do
szorstkiego, bezsilnego pomruku, jaki wydawal, gdy kotysata sie na jego
kolanach, do drzenia jego rak.

Dopiero gdy Devin sie odsunal, zauwazyla, ze w pokoju jest Joan.
Patrzyla na niego, starajac sie pogodziC swoja zwykla, opanowang
osobowosC z tq nowaq istota, ktora do tej pory byla uSpiona, a teraz nie
widziala niczego zdroznego w zerwaniu krawata z szyi narzeczonego i
lizaniu jego nagiej skory.

Naturalnie, nie zrobila tego w rzeczywistosci, ale wyobrazata sobie, jak
to robi.

Joan stata nieopodal, melodramatycznie zastaniajac sobie oczy dlonia.

— Matka przystala mnie tu po ciebie, Violu. A na Devina czeka w
bibliotece mdj ojciec. Na twoim miejscu posztabym tam, nie zwlekajac.

— Devin — wyszeptata Viola. — Tak cie...

— Ja tez — odpowiedzial, a w jego przenikliwym spojrzeniu malowat sie
gléd. Glos miatl tak szorstki, ze zadygotala na jego kolanach. Spuscit
powieki i podnidst sie, stawiajac jg na nogi.

— Idziemy?



Viola zarumienita sie. O maty wilos... o maly wios, nie wyznala, ze go
pragnie. Chyba na moment stracita rozum. Inaczej nie sposob bylo tego
wyjasnic.

Devin wziagt gleboki oddech i pokrecit glowa.

— Nie wiem, co ci przyszio do glowy, ale powiedz mi to dopiero, gdy
bedziemy sam na sam, Violu.

— Tak, wcale nie chce wiedziec, co strzelito do glowy ani jej, ani tobie —
wiaczyla sie Joan.

Viola przycisneta dton do piersi, zmuszajac serce, by zwolnito bieg.

— Lady Joan, bede mial zaszczyt nazywac cie swojq szwagierka —
powiedzial Devin.

— Nie jestem pewna, czy to zaszczyt — rozeSmiala sie Joan. —
Zdecydowanie wybrates lepszq Wilde’6wne. Chodzcie juz!

Z tymi stowy ruszylta ku drzwiom.

Viola wzieta Devina pod reke, gdy odwrocit sie, by ruszy¢ za Joan.

— To bylo... — przerwala, bo nie przychodzily jej do glowy zadne
odpowiednie stowa.

Nieprzyzwoite? Cudowne? Okropne? Zte? Dobre? Niewlasciwe?

Wszystkie te okreslenia klebily sie w jej mysSlach jak wyschniete
chwasty.

Devin wziagt gleboki oddech.

— To co, bierzemy specjalne zezwolenie, zeby nie trzeba byto dawac na
zapowiedzi? — Wbil w nig pytajace spojrzenie. Tym razem jego wzrok nie
byt nieprzenikniony. Byl w nim gtod, wtadczosc i przekonanie.

Cichy gltos w glowie Violi, ktory zawsze bal sie wyobcowania, zamilk? i
uspokoit sie.

— Nalezymy do siebie nawzajem — szepneta.

Spojrzat na Joan, ktéra czekata na nich przy drzwiach i pochylit sie do
Violi.

— Nie moge sie doczekac tej twojej obory.

Podeszli do drzwi razem, reka w reke.



Rozdziat 21

Trzy dni pozniej
Kosciol sw. Matgorzaty

Ceremonia $lubna panny Violi Astley i ksiecia Wyntera byla szczytem
marzen panny mtodej — to znaczy bylaby, gdyby panna mioda zadata sobie
trud marzenia o wiasnym Slubie. Kosciot sSw Malgorzaty, wznoszacy sie tuz
obok opactwa Westminster, zostal zamkniety dla postronnych, a w
pierwszych  lawkach  zasiadla  wylacznie  najblizsza  rodzina.
Murgatroydowie byli Violi bliscy jak Wilde’owie: sir Reginald usiadt obok
ciotki Knowe; Hazel zajeta sie matym Peterem, synkiem Diany i Northa i
bawita sie z nim przez caly czas, zas Joan i Otis siedzieli razem i oboje
mieli réwnie przekorne miny. Pojawila sie nawet Willa, wsparta na
ramieniu Alarica. Wedtug ciotki Knowe, ryzykowata, ze ich dziecko urodzi
sie w koScielnej lawie.

Devin wspaniale wygladal w surducie tak perfekcyjnie skrojonym, ze
Lavinia nie mogta sie powstrzymac i pogtadzita go dtonia.

— Podziwiam krdj tych klap — stwierdzila, rozmarzona. Parth natychmiast
odprowadzit ja na bok i poprosit Devina, zeby nie zwracal uwagi na jego
Zone.

— Wiem, ze sprawia wrazenie, jakby chciata zerwac z ciebie ten surdut —
powiedzial — ale tylko dlatego, ze chce blizej przyjrzec sie podszewce.

Viola zmusita sie, by skupic sie na stowach przysiegi malzenskiej.

— Violo Astley, czy bierzesz...

Opat Westminster, czcigodny Henry Damson przemawiat i przemawiatl,
wyliczajqc z przerazajacq doktadnoscig wszystkie nieszczescia, ktére mogtly
spotkac jg i Devina.

— Tak — odparla, patrzac na Devina, a nie w ziemie. — Biore.



Kiedy wsunat jej na palec obragczke usmiechnela sie, spogladajac na to
Sliczne cacko.

— To nie bedzie obraczka mojej matki — powiedzial jej poprzedniego
wieczoru. — Zaczniemy tworzy¢ naszq wilasng tradycje.

Obraczka byla ze srebra, ozdobiona wzorem lisci inkrustowanych
diamencikami, a na sSrodku pysznit sie diament sporej wielkosci.

— Mozesz pocatowac panne mtodq — oSwiadczyt w koncu opat. Jego glos
zaghuszyly radosne okrzyki wszystkich Wilde’6w, ktorzy uznali ze skoro
nie ma gosci z zewnatrz, mogga sie zachowywac zupelie swobodnie.

I tak to sie dokonato.

Zostali malzenstwem, nie tylko na czas zdrowia i choroby, ale dopdki
Smierc ich nie rozlaczy.

Wargi Devina zadrgaty, gdy spojrzal na nig z gory.

— Moja ksiezno.

— Moj ksigze — odpowiedziata.

Pochylit sie i calowat jg tak dlugo, az opat odkaszlnal, by im przerwac.
Devin uni6st glowe i przytulit Viole do siebie, gdy stracila rownowage i
zachwiata sie w pantofelkach na wysokim obcasie.

Potem, gdy szli dluga nawa kosSciota Devin przez catly czas obejmowat ja
w talii, a ona cieszyla sie jego bliskoscia.

Ophelia plakala. Za to ksigze Lindow sie Smial. Ciotka Knowe
przyjacielsko przekomarzata sie z sir Reginaldem. Otis wymierzyl Joan
kuksanca; Erik krzywit sie przekornie; Parth zapomnial o manierach oraz
przyzwoitosci i namietnie calowat Lavinie. Szczerze mdéwiac, oboje zostali
w lawce kiedy reszta Wilde’6w wraz z Murgatroydami ruszyta za mtodymi,
by zobaczy¢, jak wpisujg sie do ksiegi parafialnej.

Sniadanie weselne minelo wséréd radosnych toastéw wznoszonych
szampanem. Goscie delektowali sie smakowitymi potrawami, ktore
wyczarowat francuski kucharz ksiecia Lindow.

Potem nadeszta chwila pozegnania.

Oszolomiona, ale szczesliwa Viola wsiadla do powozu ksiecia Wyntera,
unoszac fatdy bogatej, cudownej sukni z wierzchem z delikatnego muslinu.
Lavinia wycyganila od jednej z krawcowych, ktorym patronowata. Ksigze —
jej matzonek — zamienil jeszcze ostatnie stowo z sir Reginaldem, skingt
glowa ksieznej i wskoczyt do pojazdu, siadajac naprzeciw swej milodej
zony.



Gdy pojazd ruszyl, Viola zmusila sie, by spojrze¢ wprost na Devina.
Koniec z kradzionymi spojrzeniami z ukosa, ktore podczas ceremonii
upewnialy ja, ze jej przyszty maz wciaz jest w kosciele i nie zmienit zdania.

Jego spojrzenie bylo zaborcze... pelne pozadania, ale i ostrozne.

— Mysle, ze wszystko dobrze poszto — powiedziata. — Nie uwazasz?

— Sniadanie czy ceremonia? — Podobalo mi sie, ze Barty odpowiedzial na
pytanie opata — odpart Devin.

— Jesli ktokolwiek z was potrafi wskaza¢ powad, dla ktorego ta para nie
moze zawrze¢ matzenstwa, niechaj poda go teraz, albo na zawsze zachowa
milczenie — zacytowala smetnie Viola. — Byt caly czas cicho, az do tej
chwili!

— Zaskrzeczal na tyle glosno, zeby wszyscy wiedzieli, jakie jest jego
zdanie w tej sprawie — stwierdzit Devin z uSmiechem.

— Zwykle tak nie hatasuje — odpowiedziata Viola, starajac sie pogodzic z
mysla, ze za chwile zamieszka z nieznajomq osobg. Praktycznie
nieznajoma. Na szczeScie, nie catkiem. Niepokoj zaczat dlawic jg w gardle.

— Nie bedzie ci przeszkadzal — dodata. — Zwykle sypia w moim pokoju,
ale w sumie nie musi. To znaczy...

Przerwala, bo nagle uSwiadomita sobie, ze wcale nie wie, czy beda mieli
wspolng sypialnie. Jej rodzice spali razem, ale to bylo nietypowe.
Szkartatny rumieniec przenidst sie z jej piersi na policzki.

Devin pochylit sie ku niej.

— Nasze malzenstwo bylo bardzo pospieszne. Naturalnie, moj
majordomus Binsey przygotowat dla ciebie apartament ksieznej — zapewnit
ja Devin. Viola skinela glowa.

— Ale on jest na innym pietrze niz méj — dodat.

Otworzyla szeroko oczy.

— Moja matka wolata by¢ poza zasiegiem glosu ojca.

Viola nie wiedziala, co na to odpowiedziec.

— Przykro mi — mruknela.

— Na szczeScie, rezydencja jest na tyle duza, zZe nie musiala sie przenosic
do pokojow dla stuzby — wyjasnit Devin. Wydawalo sie, ze te wspomnienia
nie robig na nim wrazenia.

— Czyli nie bedziesz styszal skrzeczenia Barty’ego! — wykrzykneta, bo
zrozumiala, dlaczego powiedzial jej o tym apartamencie. Potem naptynely



bardziej zenujagce mysli. Czy to znaczy, ze nie skonsumujq tego
matzenstwa?

Matczyne rady na temat pozycia malzenskiego niezmiernie roznity sie od
tego, co opowiadata im przelozona pensji. Ophelia zachowywala sie, jakby
sypianie z mezem bylo jedng z najwiekszych przyjemnosci w zyciu.

— Owszem, nie bede styszal Barty’ego — potwierdzit Devin. — Chyba, ze
uda mi sie przekonac cie, zebys sypiata u mnie.

Pow0z podskoczyl, a Viola zlapata za skorzany uchwyt.

— Lepiej usiagdZz obok - poradzil. — Przednie siedzenie jest
bezpieczniejsze.

Popatrzyta na niego.

— Po prostu powoz sie zakolysal na zakrecie — odpowiedziala, zatujac ze
rumieniec nie znika z jej policzkow.

Devin usmiechnat sie do niej oczami, nawet nie unoszac kacikoéw ust. A
mimo tego jej cialo przeszyl dreszcz, ktdry zapart jej dech w piersiach —
jakby w letnig noc zobaczyla spadajacq gwiazde, niby ognisty sygnat z
innego Swiata.

Jego uSmiech stawal sie coraz wyrazistszy, az w koncu objat i oczy.
Devin miat piekne wargi — pelne i idealnie wygiete. Chciataby...

Odwrdcita wzrok.

— Skoro nie chcesz sie do mnie przysigs¢, to moze ja przysiade sie do
ciebie — powiedzial Devin. W jego glosie byt cien rozbawienia, ale pod nim
krylo sie cos jeszcze: uczucie, w ktorym rozpoznata pozadanie. Cho¢ stowo
,uczucie” bylo zbyt stabe, by opisac to, co wibrowato w powietrzu miedzy
nimi.

To bylo cos$ pierwotnego, takiego jak spadajace gwiazdy, ktore domagajq
sie uwagi. Jak mogla sie w ogole zastanawiac, czy ich malzenstwo zostanie
skonsumowane?

Devin czekat cierpliwie.

— Dobrze — powiedziata w koncu i zrobita mu miejsce. — Ale ostrzegam,
ze paniery mej sukni sg bardzo szerokie. Suknia byla przeznaczona dla
damy o dorodniejszych ksztaltach, a krawcowe Lavinii nie spaly przez calg
noc, zeby ja dopasowac do mojej sylwetki.

— Zgaduje, ze mimo dorodnych ksztaltow, dama miala raczej skromny
biust — stwierdzitl Devin, a jego oczy powedrowaly w dol, ku piersiom
Violi. — Wspaniata suknia.



Viola powiodta oczami za jego wzrokiem i o malo co nie zaczela
rozsznurowywac gorsetu.

— W Swietle wpadajacym przez witraze wygladatas, jakby cie ozlocono
od stop do gtow — powiedziat.

Viola przelknela sline, ale nie odwazyla sie nic powiedzie¢. Brakowato
jej powietrza jak po biegu cho¢ spogladanie Devinowi w oczy nie moglo
by¢ az tak meczace.

— Czemu, u licha, kobiety owijajg sie w tyle warstw materiatu? — spytat
Devin i wstal, zachowujac idealng rownowage w powozie, ktory kotysat sie
z boku na bok. Ujal w dlonie narecze jedwabiu, by zrobi¢ sobie miejsce i
usiadt.

— Nie lubie duzych panieréw — odpowiedziala. — Ale czasem czlowiek sie
wspaniale w nich czuje, jak okret pod pelnymi zaglami.

— Nie moge powiedziec¢, zeby takie doznania byly dla mnie kuszace.

Bezskutecznie probowala wymyslic jakas dowcipng odpowiedz.
Wprawdzie czesto bywala nieSmiata, ale nie przy Devinie, wiec to nagle
skrepowanie bylto dla niej wyjatkowo klopotliwe.

Gdyby miata wiecej odwagi, oparla by sie o jego ramie.

Albo potozyta dlon na tym ramieniu i przechylita glowe, zachecajac do
pocatunku. Tylko jak tu sie odwazy¢ na cos takiego?

Jestem dzieckiem Wilde’ow, pomyslata, a potem odpedzita od siebie ten
zwrot. Nie byla juz ani dzieckiem, ani Wilde’6wna.

Teraz byla...

— Jak ja mam teraz wlasciwie na nazwisko? — spytala Devina. — Zawsze
nazywam cie w myslach ksieciem Wynter. Jakos nie zauwazytam nazwiska,
kiedy wpisywalismy sie do ksiegi parafialne;j.

To go na dobre rozbawito. Ze Smiechem powiedziat:

— Jestem Devin Lucas Augustus Elstan, ksigze Wynter, z roznymi
pomniejszymi tytutami, ktérymi nie zawracam sobie glowy.

— Elstan — powtorzyla Viola z namystem.

— A ty jesteS Viola Annabel Elstan, ksiezna Wynter.

Stowa zawisty w powietrzu. W ciszy stychac bylo turkot kot po ulicy.
Viola zastawiala sie, czemu w glosie Devina zabrzmiata czulos¢, gdy
wypowiedziat jej nazwisko. Jej nowe nazwisko.

Bo mnie wybral, pomyslata.



Szczescie rozsadzato jej pierS. Devin wybrat ja, jako swojg ksiezna.
Jeszcze przed grozacym im skandalem wyraznie dawat do zrozumienia, ze
zamierza starac sie o jej reke.

Jej maz Sciggnat rekawiczki i rzucit je na przeciwne siedzenie.

— Wyobrazitem sobie ciebie jako mojq ksiezne w klika minut po tym, gdy
sie poznaliSmy — powiedzial i postal jej ten swoOj zniewalajacy usmiech,
ktory budzit ja do zycia, napehlial radoscia i sprawial, ze chciala sie do
niego przytulic. Zamiast tego, tez zaczela Sciggac rekawiczki.

— Kiedys, gdy wyobrazalem sobie ksiezng Wynter bylem przekonany, ze
zamieszka pietro wyzej nad moim apartamentem i nie wyobrazatem sobie
tego inaczej. Gdybym zastanawiat sie nad tym glebiej, pewnie uznatbym, ze
szybko dojdziemy do zadowalajacej obie strony ugody w kwestii pozycia
malzenskiego.

Postata mu przelotne spojrzenie.

— Raz w tygodniu? Dwa razy? Raz na miesigc? Jak Wasza Wysokosc
sobie zyczy.

Uczestowal ja spojrzeniem, ktore powinno byc¢ karalne.

— Ach — westchnela, udajqc pierwszq naiwna.

Zdjela juz rekawiczki. Co z nimi zrobi¢? On rzucit swoje beztrosko i
Smiato, jakby miat po temu wazny powad.

Nie mogla iSC jego Sladem. Zamiast tego, wbila wzrok w jedwabng
tkanine.

Jak Wasza Wysokosc sobie zyczy?

— Naturalnie, jesli ksiezna nie jest pewna swoich upodoban w tej mierze
— uscislit Devin z cieniem rozbawienia, ktore dla niej byto rownie wyrazne
jak dzwiek dzwonu.

Przetknetla sline. Dziecko Wilde’ow. Juz nie dziecko. Ksiezna.

Wyprostowatla sie i spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie mam zadnego doSwiadczenia w tych sprawach.

— Dla mnie to tez pierwsze matzenstwo.

— Nie o to mi chodzilo, tylko o... — zakrecilo jej sie w glowie.

— Wieksze checi? — zasugerowat.

— Co takiego?

— Tak to okresla SzekspirlZ.



— Nie znam sie na literaturze. Szczerze mdwiac, nie znosze dhlugich
poematow. Wyprostowala sie znowu. — Przykro mi, jesli cie tym
rozczarowatam.

— Ja w ogole nie czytuje poezji — odpart Devin. — Jeden z moich
nauczycieli mial mnie uczyC Szekspira, ale zwolniono go, zanim
skonczyliSmy komedie. Wlasciwie nigdy nie przeczytatem Hamleta ani
Krola Leara.

— Niewiele stracites! — wykrzykneta Viola. — Joan kocha teatr. Zmusita
mnie trzy razy do czytania Krola Leara, bo chciala odegrac wszystkie
kobiece role po kolei. To okropna sztuka o nieprzyjemnych ludziach.

— W takim razie nie bede sobie zawracal glowy czytaniem. Juz mam
pierwsze pozytki z malzenstwa.

To sprawito, ze Viola znowu na niego spojrzata.

— Wilasciwie, to nie jestem zbyt pozyteczng osoba.

Kolejny usmiech.

— Nie musisz. Ale mam nadzieje, ze bedziesz szczesliwg osoba.

— Nie da sie by¢ szczesliwym przez caly czas — stwierdzitla.

Napiecie w jego twarzy dodawalo jej odwagi. Devin jej pragnat. Pewnie
czut to samo, co ona: niemal bolesng Swiadomos¢ kazdego ruchu drugiej
osoby. Kacikiem oka obserwowala jego dlonie bez rekawiczek, ktore
rozpalaly ja do szalenstwa. Te dtonie, ktore piescity jq na plebanii.

Byla pewna, Ze juz tej nocy beda ja piescic jeszcze Smiele;.

Na te mysl ogarnat jq gtdéd. Uczucie niegodne damy.

Odchrzakneta.

— Co bedziemy robi¢ po potudniu? — spytala wesolo. Na szczeScie,
zdazyta zamknac usta i nie dodata: Zanim pojdziemy do tozka.

— Moi domownicy bardzo chca cie pozna¢ — odpart Devin.

— Jasne — westchnela bez entuzjazmu. Naturalnie, wiedziala jak nalezy
prowadzic¢ tak wielkie gospodarstwo domowe. Jej wychowanie obejmowato
rozmowy z gospodynia, majordomusem i prowadzenie rachunkow. Ophelia
co roku dawata swoim cérkom zadanie: miaty zrobic liste calej stuzby, jaka
jest potrzebna do prowadzenia ksigzecej posiadtosci, od administratorow po
chlopca do czyszczenia butow.

Mialy na to dwa dni, a potem siadaly razem i porownywaly budzety.
Viola zawsze zatrudniata za duzo pracownikéw do obor i gospodarstwa, a o
wiele za malo pokojowek, bo nie znosita, kiedy ktos jg obserwowat.



— Nasi domownicy — poprawit sie Devin.

Skinela glowaq i przywotata usmiech na wargi. Czy nalezato sie cieszyc z
takiego spotkania? Wiele mlodych dam marzylo o zarzadzaniu ksigzeca
rezydencja. Ale nie Wilde’6wny.

Wszystkie doskonale wiedziaty, jaka to ciezka praca.

Devin przysunat sie nieco blizej i Viole przeszty ciarki.

— Czego ode mnie oczekujesz? — spytal z powaga.

— W jakim sensie?

— Jako od swojego meza. Poza tym, co oczywiste: szacunek, uczucie,
obowigzkowosc¢. I wiernosc.

Viola widziala w zyciu wiele zwigzkéw, w ktorych te wartoSci wcale nie
byly oczywiste, ale ucieszyla sie, ze beda sie liczyly w ich malzenstwie. Jej
nieSmiatos¢ nieco zelzala.

— Czuje sie przy tobie bezpieczna.

— To dobrze — powiedzial cichym, mrukliwym glosem. — Zawsze bede sie
toba opiekowat, Violu. Oddatbym za ciebie zycie.

— Mam nadzieje, ze nie bedzie takiej potrzeby. Chcialabym, zebys mnie
pocatowat.

Napiecie na jego twarzy zelzalo.

— Jaki pocatunek? Taki?

Musnagt wargami jej czoto.

— Nie.

— To moze taki? — Pocalowal ja w policzek, jak dziecko.

Viola odwrdcita sie ku niemu, chwytajac go za zabot.

— W takim razie, proponuje kilka zasad, ktére powinny obowigzywac¢ w
naszym malzenstwie. Po pierwsze: nie krzycz na mnie.

Skinagt glowa.

— Nie traktuj mnie jak dziecko. Jestem od ciebie miodsza, ale jestem
dorosta.

To bylo dla niej bardzo wazne. Glebokie upokorzenia to doskonata
szkota dojrzewania. Czesto czula sie o trzy, albo nawet cztery lata starsza
od Joan, cho¢ urodzity sie mniej wiecej w tym samym czasie.

— Jeste$s mojq partnerkg — zapewnit jq.

— W takim razie nie chce spedzi¢ popotludnia na ogladaniu rezydencji i
zapoznawaniu sie z domownikami.

— Nie? — Wyraznie go to zdziwilo, ale skingt glowa. — Jak sobie zyczysz.



Pociggnela go za zabot, niszczac jego idealnie wykrochmalone falbany.

— Chce, zebySmy skonsumowali nasze malzenstwo, Devin. Jesli
bedziemy z tym czekaC do wieczora, bede wykonczona nerwowo, o wiele
bardziej niz teraz. Moze sprawiam wrazenie spokojnej, ale wcale sie tak nie
czuje.

Jego rece przykryly jej dlonie, ale zaraz opadly.

— Nie zrobie nic, co mogloby cie przestraszyc. — W jego glosie brzmiatly
glebokie emocje. — To nie byloby w moim interesie.

— To mnie pocatuj — powiedzialta, przyciagajac go do siebie.

Pochylit sie i musnat ustami jej wargi.

Zirytowana, skubneta zebami jego dolng warge i polizata zaczerwienione
miejsce.

Jego oczy zaptonely, a wargi rozchylity sie zapraszajqco.

— Czy to zyczenie ksieznej?

— Powiedziales, ze moge mie¢ wszystko, czego zapragne — przypomniata
mu.

— Ja tylko nie chce cie przestraszyc.

— Nie boje sie pocalunkéw — powiedziata niecierpliwie. — Denerwuje sie,
bo nie wiem, co bedzie. Nie chce spedzi¢ calego dnia z zoladkiem
zawigzanym na supel.

Jego glos zmienit sie w niski, aksamitny pomruk.

— Rozumiem i wspotczuje.

— Zapewniam cie, ze jeSli przez caly dzien bede oglada¢ dom i gawedzic
z twoja gospodynig, przedstawiaC moja pokojowke majordomusowi,
przygladac sie domowej ksiegowosci i rachunkom... to przy kolacji bede
juz bredzic¢ od rzeczy.

Devin przygladal sie swojej Zonie — swojej zonie!

Powtarzal w myslach to stowo jak echo.

Viola byla najbardziej skomplikowanym rownaniem matematycznym, na
jakie natrafil w zyciu. Wygladala i wyrazala sie jak mtoda dama, ale nie
zachowywala sie jak typowa lady.

Nawet jej nieskazitelne maniery nie potrafity ukry¢ najwazniejszej cechy
jej charakteru: szczerosci.

Spogladata teraz na niego wzrokiem, w ktorym odwaga walczyla o
lepsze ze strachem.



— Mozemy odlozy¢ matzenskie pozycie na p6znej — zaproponowat, choc
cale jego cialo pulsowalo przemoznym pozgdaniem. — Mozemy poczekac z
tym kilka dni, a nawet tygodni.

Choc¢ pewnie do tego czasu paditbym ofiarq samozaptonu, pomyslat i
dotknat palcem jej nieskazitelnie gladkiego policzka. Byt lekko rozowy, jak
brzoskwinia dotknieta pierwszymi promieniami stonca, na dhugi czas przed
zbiorem.

A ona mimo wszystko zadala, by natychmiast zerwac ja z galezi. Mial
dziwnie niepokojace przeczucie, ze nigdy nie zrozumie Violi do konca. Nie.
Tak by¢ nie moze. Na pewno z czasem nauczy sie jq rozumiec.

Pokrecita glowa. — Nie chce czekac.

— Czemu nie?

Zamrugata oczyma i Sciggnela brwi.

— Devin, a moze ty nie masz ochoty na mitosc tej nocy? Nie chcialabym,
zebys czut sie skrepowany.

Jakim$ cudem udato mu sie powstrzymac smiech.

— Mam takq propozycje. Wniose cie na rekach do domu, kiwne glowa
majordomusowi na powitanie i od razu wejde na schody.

Jej oczy staly sie catkiem okragle.

— Whiesiesz mnie po schodach

— Do mojej sypialni, nie do twojej. Potem zabawie sie w pokojowke i
sam zdejme ci suknie.

— Och. — Powiedziala to bardzo cicho i nie do konca zrozumiat, o co jej
chodzito. W kazdym razie ,,och” nie oznaczalo ,,nie”.

— Czy twoi domownicy nie pomysla sobie, ze...

— To nie byt zwykly Slub, planowany przez osiem miesiecy i celebrowany
przez czterech pastorow, w obecnoSci setki gosci. Moja stuzba — a
wiasciwie caty Londyn — dobrze wie, ze bardzo chciatem sie z toba ozenic i
nie moglem sie tego doczekac. I nie zamierzam czekac dhuzej.

Spostrzegl uSmiech w jej oczach.

— Z punktu widzenia Londynu i arystokracji, potaczyto nas nieodparte
uczucie — dodat.

Wziela gleboki oddech.

— Swietnie — odpowiedziala.

I cale szczeScie, bo wiasnie skrecali do rezydencji Davina. — MJgj
majordomus to oryginat, ale pod wieloma wzgledami jest naprawde dobry.



Przygotowal juz pokoj dla twojej pokojowki, a po konsultacji z twoim
ojcem, w rogu kazdego pokoju w calym domu znalaz!a sie klatka stojgca na
podiodze, z otwartymi drzwiczkami.

— Jak wiesz, Barty nie lata najlepiej — odparta przepraszajaco. — Ale za to
chetnie chowa sie do klatki.

— Moj ojciec i jego znajomi czasem chowali sie za parawanem i rozmowa
toczyla sie dalej, do wtoru odglosu uryny trafiajgcej do nocnikéw —
stwierdzit Devin.

— Matka kazata pozabierac¢ nocniki z jadalnych pokoi w calym zamku,
ale o ile wiem, to i u nas to praktykowano.

— Nie obrazitas sie, ze wspomniatem o nocnikach, prawda?

Viola odpowiedziata uSmiechem.

— Moja matka uwaza, ze potrzeby ciala to sprawa prywatna, ale nie
wstydliwa.

— Rozumiem — mruknat i domyslit sie, ze w odroznieniu od wielu dam,
Viola catkiem dokladnie orientuje sie na czym polega noc poslubna.

Spojrzal w jej oczy — przejrzyste i spokojne.

— Nie znamy sie zbyt dlugo, ale dowiedziatam sie juz paru rzeczy o tobie,
Devinie.

— Ze jestem bardzo zaborczy?

To pytanie bylo wrecz nieuprzejme, bo sugerowalo, ze zona moze byc¢
niewierna, ale Viola chyba nie zwrocita na to uwagi. Pochylila sie i wziela
go za reke.

— Ze umiesz rozwigzywac problemy.

— Ze co?

— Ze umiesz rozwigzywac problemy. Kiedy Otis poczul sie schwytany w
putapke, bo nie chcial juz by¢ duchownym, przyszed} z tym do ciebie.
Kiedy sir Reginald zaczat sie niepokoic¢, ze Otis wyjedzie do Hiszpanii, tez
zwrocit sie do ciebie. Jeszcze nie wiem o innych takich sytuacjach, ale
jestem catkowicie przekonana, ze state$ sie najwazniejszq osobg w rodzinie

Murgatroydow.

— Tylko ze wzgledu na moje urodzenie — odpowiedziat.

Pokrecita glowa.

— Twdj ojciec zajmowal te sama pozycje, a jednak byl twoim
przeciwienstwem.

Powo0z wiasnie sie zatrzymat.



Devin nie miat ochoty rozmawiac o ojcu, wiec odpart tylko:

— Nie jestem w stanie rozwigzaC kazdego problemu. Wcale nie jestem
pewny, czy dam rade powstrzymac wszystkich drukarzy w calym Londynie
przed wydawaniem twoich karykatur.

Naprawde gryzto go wspomnienie tej karykatury, ktéra w tak frywolny,
zmystowy sposOb przedstawiala jedng z najwazniejszych chwil w jego
Zyciu.

To dziwne, ale ewidentna wulgarnos¢ tego rysunku przypomniala mu
dawng kochanke, Annabel. Romans z tq wddéwka zaczat sie catkiem mito,
do chwili, gdy wyznala mu, ze pragnie sie z nim kochac¢ publicznie. Jak sie
okazato, byt to spisek obliczony na zmuszenie go do matzenstwa. Wyraznie
chciata go szantazowac, ze zrujnuje jej reputacje jesli sie z nig nie ozeni.

Co za ironia, ze teraz jedna wulgarna karykatura doprowadzila go do
malzenstwa. Jego, ktory z powodu tamtego incydentu bronit sie przed
kazdym naruszeniem jego prywatnosci. Wtedy odwrocit sie na piecie,
wyszedt i nigdy wiecej jej nie widzial na oczy. Co nie byto trudne, bo
rzadko bywat w towarzystwie.

— Rozumiem to — odpowiedziala Viola. — Jak wiesz, wyrostam w
Swiadomosci, ze spora czes¢ Anglii interesuje sie rodzing Wilde’ow. Jesli te
karykatury sie pojawia, to nie z twojej winy.

Lokaj otworzyt drzwi powozu i Devin wysiadl. Spostrzegl, ze Binsey
ustawit calg stuzbe przed domem, w kilku szeregach. Wyraznie na nich
czekali.

Odwracit sie, by podac¢ dlon swojej zonie i ogarneta go duma. Nie watpit,
ze zdobyt prawdziwy skarb. Viola bedzie najlepsza ksiezng Wynter w catej
historii rodu.

Ujela jego dion i postawita delikatng, obutg w jedwab stopke na schodku,
ktory lokaj ustawil przy powozie, a potem usSmiechnela sie promiennie do
wszystkich zgromadzonych na schodach i podjezdzie.

— Dzien dobry! — zawotata.

Zaczela zbiera¢ faldy sukni, ale Devin podszedt do niej i wziagt ja w
ramiona.

Zasmiala sie, zaskoczona, cho¢ przed chwilg o tym rozmawiali.

Spojrzal na jej twarz i ogarneta go tak silna fala uczucia, zZe poczut sie
nieswojo. Uniost glowe i powiedzial:

— Mam zaszczyt przedstawi¢ wam mojg Zone.



Wszyscy odpowiedzieli entuzjastycznymi brawami, co go zaskoczylo.
Uwazal, ze jest uczciwym pracodawcq i dobrze placi stuzbie, bo to bylo
logiczne. Dzieki temu trzymali sie go doskonale wykwalifikowani stuzacy,
co bylo tansze od cigglego zatrudniania i szkolenia nowych ludzi. Ale nie
miat ztudzen co do tego, ze go kochaja.

Viola usmiechnetla sie jeszcze serdeczniej i pomachata reka.

Ruszyl przed siebie, a stuzba rozstapita sie przed nimi na boki.



Rozdziat 22

Viola wcigz u$miechala sie promiennie. Ten u$miech to byla maska
odwagi, jaka zakladala przy takich okazjach. Devin miat liczng stuzbe, to
bylo oczywiste. Jego dom by} obszerng rezydencja, ktérg od ulicy dzielit
kolisty podjazd dla powozéw. Sciany z bialego kamienia 1$nity w storicu jak
przystato na patacowaq, dobrze utrzymang rezydencje ksigzeca.

Devin z godnoScia wstepowal po szerokich marmurowych schodach
wiodgcych do tukowatego wejscia strzezonego przez dwie korynckie
kolumny po bokach.

Przy drzwiach energicznie odwrocit sie do zebranych, az suknia Violi
omiotla jego nogi.

— Ksiezna Wynter. Moja ksiezna, i wasza takze.

Postal im jeden ze swoich nieczestych usmiechow, a Viola stuchata jak
aplauz zmienit sie w gloSne wiwaty.

Devin zachowywatl sie jak ktos, kogo nie interesuja potrzeby innych.
Zachowywat sie, jakby nikt go nie kochal. Ale Viola juz wczeSniej
zorientowatla sie, ze jego krewni go uwielbiaja, a teraz, gdy przygladata sie
otwartym, radosnym twarzom jego stuzby, nagle dotarto do niej, ze Devin
po prostu nie wie, jak wyglada mitos¢, przyjazn i podziw. Ani lojalnosc.

Majordomus czekatl na nich w drzwiach, przyodziany w nieskazitelng
liberie, ktéra bardziej przypominata surdut dzentelmena niz przyodziewek
stuzacego. Ztozy}t niski ukton.

— Binsey, moja ksiezna — przedstawil ich sobie Devin, ale zanim
majordomus sie wyprostowat, juz go mineli.

— Milo cie pozna¢, Binsey — zawolata Viola przez ramie Devina.

— Witam Wasza Wysokos¢ — odpart lokaj i poklusowat za nimi.

— Wszystko gotowe, Binsey? — spytal Devin.

— Kuchnia przygotowata lekki lunch. Jesli Jej Wysoko$¢ ma ochote na
cos innego, natychmiast kaze podac inny positek.



Viola poczula, ze skora jej cierpnie z zaklopotania. Binsey przygladat sie,
jak Devin niost ja prosto do sypialni. Policzki jej zaptonely, bo wszyscy
wiedzieli, dokad zmierzaja panstwo miodzi i co beda tam robic. Tak
przeciez jest po kazdym Slubie, powiedziala sobie w mysli. Nie musiala
nawet powtarzac, ze jest dzieckiem Wilde’ 6w, bo pochodzenie nic by jej nie
pomoglo w tej sytuacji.

Poza tym, pod powierzchownym zaklopotaniem, w glebi jej istoty szalato
pozadanie. Otaczaly ja ramiona Devina i czula site kryjaca sie w jego
miesniach, ktore do tej pory widziala jedynie odziane w eleganckie welny i
jedwabie. W jego twarzy i ruchach czula zdecydowanie, od ktérego
przeszywat ja dreszcze.

— Viola nie jest wybredna — powiedzial do Binseya, nie odwracajac
glowy.

Zaczat wspinac sie po schodach. Majordomus zostal na dole. Suknia
Violi zamiatala marmurowe stopnie z miekkim szelestem. Viola oparia
glowe o ramie Devina i lekko dziobnela go palcem w piers.

— Co bedzie jesli okaze sie, ze jednak jestem wybredna?

— A jesteS?

— Chodzi mi o to ze wcale tego nie wiesz. Moze wilasnie mam ochote na
pomidory zbierane przy peli ksiezyca, albo we wtorki jadam wylacznie
kapuste.

— Jest taka szansa?

— Jedna z moich kuzynek naprawde jada tylko warzywa psiankowate,
ktore zbierano w czasie pekni.

Devin dotarl na pietro bez zadnej zadyszki i skrecit w lewo.

— Ciagle przesiadujesz w oborze. Masz oswojonego kruka, ktory zatatwia
sie w kacie twojej sypialni, na szczeScie w klatce. Nie mozesz byc¢
wybredna.

Zatrzymat sie przed podwdjnymi mahoniowymi drzwiami, ktore pewnie
prowadzity do jego sypialni.

— Czy pamietasz jak ci opowiadatem o zbiorach mojego ojca?

Viola tak wspaniale czula sie w jego ramionach...

— Tak — zamruczata rozmarzonym glosem.

— Tu tez jest jedna z jego kolekcji — powiedziat przepraszajaco. —
Psiakrew, wilasciwie w wiekszosci pokojow cos$ jest. Gdyby bylo wiecej
czasu przed Slubem, kazalbym catkowicie wyremontowac ten dom.



— Motyle? — powiedziala i zadygotala. — Powiedz mi, czy tu sq powbijane
na korki motyle, Devinie. Jesli tak, to przenieSmy sie gdzieS indziej. Na
przyklad do sypialni ksieznej.

— Nie, motyle sgq na wsi.

Objat ja mocniej i ramieniem popchnat drzwi. Obrdcit sie i postawit
Viole na podtodze.

Sypialnia byla duza, o eleganckim proporcjach. Oswietlaly ja dwa okna
ze szprosami, przystoniete muslinowymi firankami. Wiekszos¢ miejsca
zajmowato 16zko — zadziwiajaco kobiece, z hebanowym wezglowkiem
inkrustowanym kwiatami. Woko6t stupkow rowniez wily sie rzezbione
kwiaty.

— Urodzitem sie w tym t6zku — powiedzial Devin sucho.

Cos$ w tonie jego glosu sprawito, ze spojrzata na niego.

— Tak?

— Nalezalo do mojej matki, ale kazala je wstawiC¢ tutaj na znak, ze
spehlila swdj obowigzek, rodzac dziedzica rodu. Oznaczalo to réwniez, ze
ksigze nie powinien juz puka¢ do drzwi jej sypialni. Nie bylo mowy o
urodzeniu mtodszego syna jako zapasowego dziedzica.

Moze Viola powiedziataby co$ o kruchej wiezi miedzy jego rodzicami,
cho¢ trudno powiedzie¢, co mozna powiedzie¢ o takim zwigzku — gdyby jej
oczy nie padly na Sciane naprzeciwko. Otworzyla szeroko usta ze
zdziwienia i wykrzyknela:

— Nocniki!

— Tak jest — potwierdzit Devin glosem wyzutym z wszelkiej emocji.

Sciane naprzeciwko zdobily cale rzedy nocnikéw ustawionych na regale
z orzechowego drewna. Wsrod nich pysznil sie pozlacany nocnik z
niebieskiego fajansu, malowany w delikatne sylwetki dam, obok stato
proste cynowe naczynie nocne, a dalej...

— Czy on jest ze zlota? — spytala Viola, obchodzac t6zko. Blyszczacy
nocnik odbijat promienie stoneczne.

— 7 pozlacanego brazu — odparl Devin, ktéry stal bez ruchuy,
skrzyzowawszy ramiona na piersi. — Podobno nalezal do Henryka VIII.

— Jest tu ich chyba z piec¢dziesigt! — wykrzykneta zdumiona Viola.
Niektore naczynia miaty pokrywki, inne staly na nozkach. Teraz, gdy
znalazla sie za tozkiem, spostrzegla, ze nawet na podtodze pod Sciang stat
ich dhugi rzad.



— Dokladnie siedemdziesigt dwa. Czy chcesz, zebym kazal je od razu
zabrac? Moge wezwac Binseya. Przepraszam. Powinienem o tym wczesniej
pomyslec.

Odwrocita sie do niego. Niebieski frak napiat sie na skrzyzowanych na
piersi ramionach. Devin wpatrywal sie w nig ciemnymi, przenikliwymi
oczami. Na jego twarzy nie byto uSmiechu. Jakims cudem, pokdj skurczyt
sie do rozmiarow stojacego miedzy nimi t6zka.

Miala wrazenie, ze oddycha miodem, a nie powietrzem, jakby w ztotych
promieniach stonca tanczyly powidoki zmystowych przyjemnosci.
Pozwolila, by jej wargi ulozyly sie w zapraszajacym usmiechu, wyrazajac
pragnienie, ktore Spiewalo w jej sercu.

— Nie potrzebuje skorzysta¢c z nocnika. Ale nie trzeba ich tez stad
zabierac.

— Nawet nie zapytatem, czy nie chcesz sie odSwiezy¢ w swojej sypialni —
powiedzial, ale nie wygladat zbyt przepraszajaco. Miala poczucie, ze ten
silny mezczyzna czeka w napieciu, az ona zrobi pierwszy ruch.

— Nocniki mozna jakos wykorzystac. Tylko jako kolekcja sq zupelnie
bezuzyteczne. Na przyklad w tym zlotym... moglbys trzymac pidra do
pisania.

— Jest za duzy — odparl jej maz z rozbawieniem. — Kaze go postawic u
ciebie.

— Na pewno znajde dla niego jakies zastosowanie, poza tym oczywistym
— odparla, znowu sie rumienigc. — Mozna w nim trzymac listy albo nici do
wyszywania.

Stali naprzeciwko siebie, rozdzieleni t6zkiem. Skad jej w ogole przyszio
do glowy, zeby wyjs¢ za szczuplego pastora? Przeciez tak naprawde
pragnela sredniowiecznego wojownika, poteznego, z zasadami, gotowego
wdziac zbroje i walczy¢ w obronie swej zony i rodziny.

Viola potozyla dlonie na brzuchu. Oddychata goraczkowo i nagle
poczula, ze oprocz tego uginajq sie pod nig kolana.

— Chetnie bym miata to juz za sobg — powiedziatla poSpiesznie, jakby
stowa same wybiegaly z jej ust. — Powtarzam sobie... prébuje...

W koncu z trudem wykrztusita:

— Boje sie, ze sie mng znudzisz. Ze okaze sie kiepska kochankg. Ze
pozatujesz matzenstwa zawartego pod wptywem impulsu.



Devin okrazyt 16zko, by do niej niespiesznie podejs¢. Nie spuszczat
wzroku z jej twarzy.

— Po prostu badz soba, Violu, nie musisz by¢ nikim innym.

— Moze sie okazac ze sie do niczego nie nadaje — wyrzucita z siebie w
koncu, kladac karty na stot, jakby to okreslita ciotka Knowe.

W jego oczach pojawit sie uSmiech — zmystowy i beztroski, ktory
sprawil, ze zapiekly ja policzki. Patrzyla, jak uSmiech ten rozjasnia calg
jego twarz i zmienia Sciggniete napieciem rysy, nadajac im wyraz leniwego,
zmystowego zadowolenia.

Dotknat palcem jej policzka i przesunat go w dot.

— Kiedy$ obawialem sie, ze moja noc poslubna bedzie zwykla
formalnoscig, ktéra odbywa sie w zaciemnionym pokoju. Ze starannie
nawilzone czesci ciala zetkng sie ze sobg przy uprzejmym braku
zainteresowania obu stron.

Violi udato sie usSmiechnac. Palec zsuwatl sie coraz nizej po jej gardle i
delikatnie pieszczac jej obojczyk.

— Zamiast tego, dostata mi sie sypialnia pachngca truskawkami i panna
mioda piekniejsza, niz moglbym to sobie wyobrazi¢. Czy zauwazylas, ze
Binsey przygotowat na stoliku szampana i jakies frykasy?

Ciato Violi wcigz dygotato, ale bardziej z pozadania niz obawy.

— Twoj lokaj dobrze cie zna — wykrztusita.

— Serce mi bije — odpowiedzial. Zdjat surdut i rzucit go w nogi to6zka.

— Zobacz. — Ujal jej dion i potozyt sobie na piersi.

Poczula pod palcami przyspieszony rytm. Przelknela sline. Obserwowat
ja spod ciezkich, przymknietych powiek.

— Za nic nie chce ubiegaC sie o prawa malzenskie zanim nie bedziesz
gotowa, Violu. Mozemy zjeSC razem lunch i zdrzemna¢ sie razem jak
osiemdziesieciolatki — ktorymi, mam nadzieje, kiedys bedziemy.

Rozesmiala sie mimo wszystko.

— Wszyscy mys$la, ze my... Ze robimy cos$ innego.

— Zatem ich zaskoczmy.

W jego sennych oczach zaigral usmiech.

— Przed nami cate zycie, bedziemy mogli kochac sie do woli.

Whpatrywala sie w niego zafascynowana, wcigz Swiadoma uderzen jego
serca pod swoja dtonia.

— To rzeczywiscie prawda...



— Tak. Czy zgodzisz sie, milady, zebym zdjat buty?

— Oczywiscie.

Zatrzepotata dtonmi.

Zdjat je wiec.

— A peruke i zabot?

— Naturalnie.

Patrzyla, jak spomiedzy nakrochmalonych falban wychyla sie
umie$niona szyja. Zabot Devina, cho¢ udrapowany jak przystalo
arystokracie, byt o wiele mniej ozdobny niz koronkowe chusty noszone
przez osoby nizsze ranga. Pod peruka kryly sie ciemne kedziory, nieco
przez nig przygniecione. Przeczesat je palcami z wyraznag ulga.

— Nie lubisz peruk? — spytata.

— Nienawidze. Ostrzegam uczciwie, ksiezno, ze nigdy nie nosze ich w
domu, a poza nim wkladam je tylko wtedy, gdy musze. Podobno bytoby mi
w nich wygodniej, gdybym ogolit glowe.

— Nie rob tego! — wykrzykneta mimo woli.

Postatl jej obezwladniajacy usmiech, od ktérego zmiekly jej kolana.

— Dobrze. Czy moge zdja¢ ponczochy?

Mial na sobie koszule z cienkiej bawelny z pieknymi mankietami, ktére
okrywaly rece az po kostki dtoni. Waskie zaszewki na ramionach nie byty
w stanie zamaskowac ich szerokosci. Zapragneta zobaczyc¢, jak wygladaja
bez tej koszuli. Nie byly ani eleganckie, ani szczuple, ani biale jak
porcelana.

— Co z koszulg? — spytala odwaznie, gdy biate jedwabne ponczochy
wyladowaly na krzesle.

Oczy mu zabtysty.

— Skoro nalegasz.

— Nalegam — odparla, rumienigc sie znowu.

— Zrobie, co w mojej mocy, by zaspokoi¢ wszystkie rozkazy milady —
odpart z dziwng powaga.

— Nawet jesli kaze ci zrobi¢ cos$ absurdalnego? — spytala.

— Na przykiad co? — Zrecznie rozpinat zapiecie koszuli.

— Zebys skorzystat z tych wszystkich nocnik6w.

Spod koszuli rozlegt sie jego Smiech.

— W ciagu jednej nocy? To nie jest w mojej mocy, nawet na rozkaz mojej
ksieznej.



Koszula podjechata do gory i poleciala na bok, ale Viola byla zbyt
rozkojarzona, by obserwowac jej trajektorie. Zafascynowatla jq zlocista
skora i napiete mieSnie, do tego stopnia, ze cos Scisnelo ja w zoladku.
Zrobita krok w strone Devina.

I zatrzymala sie, bo jej dlonie same uniosty sie w powietrzu.

Przechylila glowe i spytala:

— Moge?

— Jak sobie zyczysz — odpowiedzial pelnym pozadania glosem.

Niepewnosc¢ i namietnosc Sciskaty jej gardto, wiec tylko skinela glowg i
polozyla dlonie na cieplej skorze. Pod nimi prezyla sie meska sila.
Przesunela palcami po zlocistych wilosach, widocznych tylko w
promieniach stonca.

— Dlaczego na ciele masz ztociste wlosy, a na glowie ciemne? — spytala,
starajgc sie mowic spokojnym glosem mimo tego, ze kolana jej dygotaty.

Wzruszyt ramionami, co sprawilo, zZe pieknie rzezbione miesnie
poruszyly sie w doét, ku talii. Jej dlonie rowniez przesunely sie w dot. Z
zachwytem czula, jak te miesnie prezga sie pod jej dotykiem, jakby
wychodzily mu na spotkanie. Z gardta Devina wydoby# sie cichy pomruk.

— Nie wiedzialam, zZe mezczyZzni tez majg sutki — powiedziala, z
powrotem przenoszac wzrok na jego twarz. — Przeciez nie sg wam
potrzebne, prawda?

— Ale moga by¢ zrédtem rozkoszy — odpowiedzial glosem aksamitnym z
pragnienia.

Znowu sie zarumienita. Opuscita dlonie i odsunela sie o krok.

— ZawstydziteS mnie.

Devin odwrocit sie. Patrzyla, jak podszedt do stolika po drugiej stronie
pokoju. Stolik nakryto niebieskq serwetg. Zastawa rowniez byta niebieska.
Nalat dwa kieliszki szampana i wrocit, jakby nie zauwazajac, ze zamarla
bez ruchu, niby ghupi zajac na sniegu.

— Wypijmy za nasze matzenstwo. Co ty na to? Jestes gtodna?

— Nie.

Przyjela podany jej kieliszek. Ich palce zetknely sie ze soba. Przeniknat
ja dreszcz. Instynktownie spojrzata mu w oczy i spostrzegla, ze poczut to
samo.

Uniost kieliszek ze swobodnym usmiechem.



— Czy ty wiesz, jakie mamy szczeScie? Wiele par nie 1aczy zadne uczucie
oprocz irytacji, a mnie ogarnia co$ wrecz przeciwnego.

Pociagnat tyk.

— Czy chciatabys, zebym pomoglt ci zdja¢ suknie, Violu? A moze
zawolac pokojowke?

— Poprosze — odpowiedziala, starajac sie moéwi¢ wyraznie. — Pom6z mi
sam.

Nie odpowiedziat ani stowem, ale zobaczyla, ze w jego oczach zaptoneto
czyste pozadanie. To w koncu uspokoito jej rozedrgane nerwy. On tez nie
byt do konca opanowany.

Uniosla rece i zaczela wyciggac spinki z wlosow. Miata luzno upiete loki,
a matka polecita jej nie uzywac pudru. Teraz zrozumiata, dlaczego.

— Pomoge ci.

Jednym dlugim krokiem znalazt sie przy niej. Wyciagnat spinke.

— Na kazdej z nich sq malutkie rézyczki z jedwabiu. Nie zauwazylem
tego.

— To robota Lavinii — odparla Viola. — Uwielbia nas wszystkie ubierac.
Byta zachwycona tym pospiesznym Slubem.

Przechylitla glowe, by na niego popatrzec.

— Musze cie ostrzec, ze moge sie okazac okropnie kosztowng ksiezna, bo
ona dalej bedzie chciata mnie ubierac. Koniecznie mi powiedz jesli uznasz,
ze wydaje za duzo. Wiem, jak jg powsSciggnac.

Pokrecit glowa.

— Lavinia — jesli moge o niej mowic po imieniu — jest geniuszem.

Muskat dlonmi jej glowe tak delikatnie, jakby dotykaly jej motyle, a nie
jego palce. W koncu wiosy opadly jej na plecy z jedwabistym szelestem.
Dzwiek, jaki wydobyl sie wtedy z gardla Devina sprawil, ze sie
uSmiechnela.

Jej maz wyciagnal ostatnie spinki, a ona odrzucita ciemnobragzowe loki
na plecy.

— Najpierw trzeba zdja¢ suknie. Jest podpieta z obu stron do gorsetu.

Znieruchomial na moment, a jego zreczne palce pogladzity jej obojczyk.

— Podoba mi sie ta suknia.

— Myslatam, ze jest szaroniebieska — odparta, odpinajac suknie od
bawetu. — Ale Lavinia twierdzi, Ze to kolor jaj drozda.



UsSwiadomita sobie, ze jak zwykle probuje pokry¢ zdenerwowanie
gadaning i umilkia.

— A ja uwazam, ze to kolor jagod jalowca — stwierdzil Devin ku jej
zaskoczeniu.

W chwile pézniej troskliwie zdjat z niej suknie i potozy? ja na krzesle.

— Teraz bawet?

— Nie, halka — odpowiedziala, odkladajac na bok zarzutke i rozwigzujac
kokardy, ktore mocowaly tkanine. Po chwili masa blekitnego jedwabiu z
szelestem wylagdowata na podilodze. Viola zrobila krok do przodu, by
wydostac sie z tej blekitnej sadzawki a potem uniosta wysoko podbrodek i
odwrocita sie do Devina.

— Teraz bawet.

Zaczela wyciggac spinki z usztywnionego, haftowanego trojkata.

— A potem paniery.

Devin przygladat sie temu z fascynacja.

— Czuje sie, jakbym odpakowywal prezent — powiedzial z usmiechem,
gdy pozbyta sie panierow. Zabrat sie za wstazki, Sciagajace z tytu jej gorset.

Dwie pokojowki spedzily dobrg godzine, by ubra¢ Viole tego ranka.
Devin byt o wiele szybszy, moze z powodu osobistego zaangazowania.

W koncu stanela przed nim w koszulce, pantofelkach na wysokim
obcasie i jedwabnych ponczochach zawigzanych na kokarde. Koszula byta
prawie przezroczysta i miata mocno wyciety dekolt, zeby ani skrawek bialej
tkaniny nie wychylit sie spod niebieskiej sukni.

Wzrok Devina spoczat na jej piersiach.

— Nie wiem czym sobie na to wszystko zastuzylem — powiedziat
oszotomionym, nieswoim gtosem. Rozbawitlo ja to.

— Jestem zwyklg dziewczyna, ktora zostata ksiezniczka! — odpowiedziata
za Smiechem. Przeniosta wzrok z jego twarzy na nogi i poczula, jak
pozadanie buzuje w jej zylach niby mocne wino. Byt dla niej kims$ wiecej
niz ksieciem, ale nie potrafila ubra¢ swego podziwu w stowa, Zeby nie
zabrzmiato to glupio i dziecinnie.

Devin zrobit krok ku niej i ujat jej dtonie.

— Zawsze wiedzialem, ze moge sobie kupiC piekng ksiezng. Ty nie
chciatas nig zostac, ale i tak za mnie wyszlas. Nie chcialas robi¢ z siebie
widowiska, a jednak calowalas sie ze mng na ulicy. Chciatas pastora, a nie
ksiecia.



— Chcialam wyjsc¢ za ciebie — sprostowata. — Bylam ghupia, ze w ogole
pomyslalam o zareczonym mezczyznie.

W jego oczach na moment pojawit sie btysk, ale zniknat zbyt szybko, by
zrozumiata jego znaczenie.

— Tak naprawde, wcale nie chciatam wychodzi¢ za pana Marlowe’a —
mowita dalej, zeby wyjasni¢ to do konca. — W jego obecnosci bylam
bezpieczna, pewnie rowniez dlatego, ze by} juz zareczony. — Odchrzaknela.
— Czy... czy zamierzasz zdjac tez spodnie?

— Jesli pozwolisz.

Puscit jej dtonie i rozpiat klape jedwabnych pantalonow.

— Wiem, co sie teraz stanie, chociaz matka chyba zapomniata o réznych
waznych szczegotach. Na przyklad o tym, zZe masz... — Ze mezczyzni majq
sutki. Czy... czy powinnam jeszcze o czyms$ wiedziec?



Rozdziat 23

Tym razem u$miech Devina zrodzit sie w sercu — a w kazdym razie tak mu
sie wydawalo — a potem ogarnat cale ciato. Uczucie rozbawienia na chwile
wyparlo pozadanie.

— Wiedziatas o tym?

Przesunat dionig po przedzie jedwabnych pantalonow, tam, gdzie prezyt
sie ku niej jego cztonek. Nigdy przedtem nie byt az tak twardy.

Policzki Violi przybraty barwe jagdd, ale trzepocac rzesami, powiodla
wzrokiem za ruchem jego dtoni.

Jesli nie miata pojeciach o meskich sutkach, to znaczy, ze nigdy
przedtem nie widziala nagiego mezczyzny.

To chyba oczywiste. Przeciez byla dama.

— Nie jestem kompletng idiotka — odpowiedziala z godnoscia, ale w
kacikach jej ust igral usmiech. — Nie raz ogladalam moich matych
braciszkéw przy zmianie pieluch. Ale zawsze mieli na sobie koszulki.

Przerwala, a potem dodata:

— Ale ty nie wygladasz tak, jak oni.

Devin nie ryknagt smiechem tylko dlatego, ze mowita z taka godnoscia,
ale wesotosc kipiata w nim jak wulkaniczna lawa. Zsunat pantalony i zrobit
krok w przod.

— Jest zdecydowanie wiekszy — stwierdzita stabym glosem.

— Bo rosnie razem z resztq ciala — odpowiedzial, ujmujac cztonek w dion,
zeby sobie przypomnie¢, ze ma przed soba caly diugi dzien. I ze Viola
moze jeszcze zmieni¢ zdanie na temat skonsumowania matzenstwa. Moze
bedzie wolata poczekac.

To ona, a nie on, zdecyduje, co wydarzy sie tego dnia.

Moze i byla nieSmiata, ale odwagi jej nie brakowato. Widziat to teraz —
dostrzegal stalowa wole kobiety, ktéra nie poddaje sie, stajac twarzg w



twarz z nieznanym. Uniosta zamglony wzrok ku niemu, ujela w palce skraj
koszulki i zdjela jq przez glowe.

Przed jego oczami powoli odstaniato sie cale jej ciato: szczupte tydki,
okragle uda, puszyste, ciemne wlosy pomiedzy nogami, cudownie
zaokraglone biodra i te piersi...

Ten widok zapart mu dech w piersiach, a jego cztonek zadygotal w dtoni.

Koszulka pofruneta na podloge i Viola stanela przed nim z
zarumienionymi policzkami, tylko w ponczochach i przeslicznych
niebieskich pantofelkach.

Instynktownie ukleknal przed nig i powiedziat:

— Milady, czy moge zdjac¢ buty z twoich stop?

Skinela glowa i postawila na jego dioni nieprawdopodobnie malg stope.
Zdjat pantofelki jeden po drugim, troskliwie odstawit je na bok, a potem
siegnal, by rozwigzac kokardy przy ponczochach. Jedwab opadt do jej stop,
niby pajeczyna na wietrze.

Nie ruszyt sie z miejsca, tylko patrzyt na nig. Uniost jej donie do ust.

— Padlbym przed toba na kolana, zeby cie prosic o reke, Violu. Chce,
zebys o tym wiedziala.

— Wystarczajqco jasno wyrazites wtedy swoje intencje — odpowiedziata i
uklekta obok niego. — Podobalo ci sie, ze wcale nie chcialam zostac
ksiezng. A mi sie podoba, ze wybrales wlasnie mnie, chociaz nie jestem
kobieta, jaka wtedy chciate$ poslubic. Jestem ksigzeca corka, ale nie z
ksigzecego rodu. Nie mam ztocistych wlosow. I nie jestem ani wazna, ani
piekna, ani ogdlnie podziwiana. Jedyna rzecza, ktdra mnie wyrdznia jest to,
ze niegdys zwymiotowatam do donicy z cytrynowym drzewkiem.

— JesteS spelnieniem moich marzen — odpowiedziat.

Viola wziela gleboki oddech, a jego wzrok spoczal na jej cudownych
piersiach. Byly piekne i mialy idealny ksztalt kwiatowego kielicha, a na
nich pysznity sie delikatne sutki, niby paki.

— Moje sutki nie zastuguja na to, zeby sie nazywac tak jak twoje —
powiedzial Devin. Jego glos stal sie tak niski, ze sam z trudem go
poznawal. — Twoje sq takie cudowne, a moje ptaskie jak miedziaki.

— Ale twoje mi sie podobajg — szepnela.

Poczekal moment, a ona pochylila sie ku niemu, i nagle nic juz ich nie
dzielito. Przez moment muskala jego usta swoimi, ale zaraz porwat ja w



ramiona i polizal jej dolng warge. Otworzyla sie przed nim od razu,
otaczajqc jego szyje ramionami.

Zamruczat i zakolysal sie na pietach, pociagajac ja za soba. Ich wargi
zlaczyly sie w erotycznym, odkrywczym tancu. Nie przerywajac pocatunku,
poprowadzit ja do t6zka.

Delikatnie ulozyt na nim swojg ksiezng. Pociagneta go za soba, wiec
potozyt sie razem z nigq, wcigz trzymajac ja w objeciach. Jego twarde,
plaskie ciato i jej miekkie kraglosci wpasowaly sie w siebie, a oni wciaz sie
calowali.

Kazde spotkanie ich jezykow budzito ptomienne pozadanie, ktére kipiato
w ich zylach.

— Jezu — szepnat jakis czas pozniej. Niemal lezal na Violi, opierajac sie
na tokciach spoczywajacych po obu stronach jej ciala i catujac sie z nig w
sposob, jakiego nigdy w zyciu nie dosSwiadczyt. Zupelnie oniemiat. Ich
pierwszy pocatunek — to stodkie spotkanie ust, ktore juz zapowiadato
namietnos$¢ — niemal odptynal w zapomnienie. Teraz ich pocatunki staty sie
goragczkowe, a serca bity pod skoéra, ktora nigdy przedtem nie wydawata sie
tak cienka.

Viola zatrzepotala rzesami i otworzyla oczy. Tez byla oszotlomiona i
zachwycona, pozadliwa i zaciekawiona... nie potrzebowala stoéw, by
wyrazi¢ wszystkie te uczucia. Nawet loki wokdt jej glowy emanowaly
erotyzmenm.

— Ludzie powinni calowac sie jak dzien dlugi i nie mam pojecia, czemu
tego nie robig — powiedziata marzycielsko.

Z jego piersi dobyl sie urywany Smiech, ale ucichl, bo jej dion
przesuwala sie coraz nizej, palac go jak zywym ogniem. Przekrecit sie na
bok i podtozyt dlon pod jej prawq piers. Sutek byt czerwony jak koral, jak
jagoda ostrokrzewu na Sniegu.

— Sq jeszcze inne pocatunki — zamruczat. Przez glowe przeptynela mysl,
ze chyba stracit dar wymowy.

Viola otworzyla szeroko oczy i skinela glowa.

Po chwili Swiat skurczyt sie do serii urywanych westchnien. Jej ciato
wito sie pod jego dotykiem, potem z warg ulecial pierwszy jek. Po raz
pierwszy wsungt dlton miedzy jej uda, po raz pierwszy zanurzyt palec w
gorace, ciepte wnetrze i piescit je, az wygiela plecy w tuk, a biate jak kosc



stoniowa ciato kusito nieodparcie, by wzig¢ je pod siebie i... — ale nie
pozwolil sobie na to.

Czekal, zaciskajac zeby, obsypujac ja pocalunkami i budzac w niej coraz
wiekszg namietnoS¢, az wreszcie wydatla okrzyk zaskoczenia i opadla
omdlata, dygocac w jego ramionach. Ukryla twarz w jego ramieniu.

Piescit ja, gdy przezywala gleboka rozkosz, zapamietujac r6zang barwe
jej policzkow, urywane jeki i goraczke w spojrzeniu, ktora zmieniata sie w
sennosc.

— Zrobites to lepiej niz ja sama — szepnela w koncu, gdy tulit ja w
ramionach i czekal, az odezwie sie pierwsza.

Rzadko Smiat sie na glos. Czyzby malzenstwo z Violg miato zmieni¢ go
w jowialnego wesotka, ktoremu usmiech nie schodzi z twarzy?

— Hmm - zamruczal, thumigc wybuch Smiechu, a potem pochylit sie, by
znowu jg pocatowac.

— Podobajgq mi sie twoje wlosy — szepnela sennie.

— Tylko mi nie zasnij — powiedzial pospiesznie, a potem od razu dodat: —
Chyba, ze chcesz, zebySmy na razie przerwali, Violu. Mozemy tak zrobic.
Jutro tez jest dzien.

— Wilasnie sie zastanawialam, ze przed nami tyle nowych dni —
powiedziata cicho, odwracajac sie ku niemu. Jej piersi zakolysaly sie,
sprawiajac, ze jego przycisniety do brzucha czlonek zaczal pulsowac
mocniej.

— Ciesze sie, ze nie marnowaliSmy czasu na narzeczenstwo. To by trwato
cale tygodnie albo nawet miesigce. StracilibySmy je na prozno, cho¢ mozna
by bylo spedzic je w t6zku.

Devinowi zakrecito sie w glowie, jakby stal nad przepascia w gorach i
spogladatl w nig, nie wiedzac jak sie tam nagle znalazt.

Jego wlasna zona spogladata na niego blyszczacymi oczyma i mowita o
dhugich dniach spedzanych w t6zku. To chyba sen. A jednak to dzialo sie
naprawde.

Przesunat dlonig po krzywiznach jej ciata, po stodkich kragtosciach ud, a
potem kciukiem dotknat najbardziej intymnego miejsca. Zadygotala.

— Poczekaj! — wykrzyknela, chwytajac go za przegub dioni.

Zabral reke jak oparzony.

— Oczywiscie.

— Teraz moja kolej — zamruczata gardtowo.
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Matka whbila jej do glowy jedno: w zadnym razie nie powinna odgrywac
roli przewrazliwionej cnotki.

— To jest dla ciebie szansa, zeby przezyC co$ waznego — powiedziata
zdecydowanie, gdy rozmawiaty w noc przed Slubem. — Widze to w oczach
Devina. Spodziewa sie, ze potozysz sie grzecznie na plecach i przyjmiesz
biernie wszystko, co sie wydarzy — bo ktéry mezczyzna ma inne
oczekiwania? Ale bedzie szczeSliwy, gdy przejmiesz inicjatywe.

— Ale co to znaczy? — spytata Viola.

— Rob to, co podpowiada ci instynkt — odparta matka z uSmiechem. — I
pamietaj, ze nie od razu Rzym zbudowano.

Wedlug Violi, gdyby w Rzymie bylo wiecej takich mezczyzn jak Devin,
pewnie miasto powstaloby w jeden dzien. Przekrecitla sie na bok, z
zachwytem przygladajac sie jego ciatu. Jesli kobieta wiasnie przed chwilg
jeczala dzentelmenowi prosto w ucho, spokojnie moze przestaC sie
przejmowac, ze zachowuje sie w sposob niegodny damy.

Dama nie powinna sie na nic gapic.

A Viola wiasnie sie gapita.

Devin miat ksztaltne, potezne, szerokie ramiona i mocne nogi. Ztociste
wlosy 1Snity na jego piersi i udach, i nawet ukladaly sie w waska linie na
brzuchu.

— Wygladasz, jakbys$ byt poztacany — powiedziala i wyciagneta dion, by
przesungC palcem po tej kuszacej linii. Jego brzuch napigt sie pod tym
dotykiem.

Wydat gardlowy dzwiek i ujat swdj cztonek w dlon.

— Czy moge sama?

Odchrzaknat.

— Oczywiscie — mruknat i opuscit dlon.



Viola objela go, podobnie jak on to robitl chwile przedtem. Pociggnela
lekko, a w z jego gardla dobyl sie niekontrolowany dzwiek. Uczucie
triumfu przeszylo jej ciatlo. O nie, nie lezala biernie, jak omdlaly fiotek!
Ona... ona...

— Co ja wlasciwie robie? — spytala, nie potrafigc znalez¢ odpowiedzi.

— Jest na to wiele okreslen — odpowiedzial Devin sttumionym glosem.

Prymitywny instynkt wzigl gore, wiec zacisnela palce na jedwabiste]
skorze. Wszystkie jej zmysty obudzily sie do zycia, rozkoszujac sie jekami
Devina, tym, jak jego cialo wyginalo sie ku niej i tym, jak jego dion
zaciskata sie na jej udzie, jakby z trudem zachowywat panowanie nad soba.

— Wystarczy — powiedzial w chwile pozniej, odwracajac ciezkie,
namietne spojrzenie od jej dtoni. Rozchylila jg niechetnie.

Siegnal ku jej piersiom. Jeszcze nie otrzasnela sie z zaskoczenia, ze ten
dotyk obudzit w jej ciele tak bolesng namietnos¢, gdy pieszczote dloni
zastgpita pieszczota ust. Potem mijaly kolejne chwile wypehione
gorgczkowym biciem serc, jekami i bolem, ktory ogarnial nawet konczyny.

Za kazdym razem, gdy czula przyptyw wstydu, Devin budzil w niej
odwage — nie stowami, ale mezowskim spojrzeniem. Wystarczylto uderzenie
serca, drzenie jego palcOw i prezenie sie jego cztonka pod pieszczota
palcow.

Jego namietnos¢ stycha¢ bylo w kazdym slowie, czu¢ w mocnych
pocatunkach, wida¢ w pelnych tesknoty oczach. W koncu osiaggnela szczyt,
gdy uniost sie nad nig na tokciach, pytajac:

— Czy chcesz?

To brzmialo jak przysiega malzenska, tylko bardziej intymnie, czulej,
prosto z serca.

— Tak... — szepnela, odrzucajac wstyd i zaklopotanie. Wsungt znowu
palce miedzy jej uda, wiec powtorzyta: — Tak.

Zasmiat sie urywanie, a moze jeknat. Ulozyl jg pod soba i powoli wsunat
sie w cieplo jej ciala.

Otworzyla szeroko oczy, gdy znalazt sie w srodku, wiec zapytat:

— Boli cie? Mam wyjsc¢?

— Nie — odparta urywanie. — Nie bardzo. Ja nie mySlatam...

Nie dokonczyta zdania. Owszem, troche ja szczypato kiedy sie w niej
poruszal, ale nie zwracala na to uwagi, bo w jej zylach wzbierala burza



namietnosci — powoli, niby ogromne deszczowe chmury, ktére zapowiadaja
potezny, wszechogarniajgcy huragan.

Devin obsypywat pocatunkami jej twarz i oczy i sklaniat jq, by oddawata
mu pocatunki, cho¢ ona potrafita sie skupi¢ jedynie na tym powolnym
rytmie, na ruchach, ktore wdzieraly sie w niq coraz glebiej, jakby otwieraty
przed nim kolejne drzwi.

Burza przez caly czas przybierala na sile, az Viola stracita zdolnos¢
mysSlenia i szalone pozadanie sprawito, ze nie mogla juz dluzej lezeC bez
ruchu. Po prostu nie mogta. Idac za glosem instynktu ugieta kolana, a
potem niezgrabnie wygiela cialo i wyszta mu na spotkanie. Oddychata
urywanie.

— Czy to jest dozwolone? — wyszeptata.

Jedno spojrzenie na jego twarz kazalo jej odrzuci¢ wstyd. W tej twarzy
ploneto szalone pozadanie. Przeklenstwo, ktore wyrwalo sie z jego warg
sprawito, ze burza rozszalala sie na dobre. Viola dyszala, pragna¢ wzniesc
sie na sam szczyt. Wbila paznokcie w jego ramiona, starajac sie dostosowac
do coraz szybszych pchnie¢, wygiela cialo, wybiegajac mu na spotkanie.

Wsungt dlon miedzy ich ciala i dotknat jga tam palcem — a wtedy burza
wybuchia z calg potega. Wydala glosny okrzyk, dygocac na caltym ciele i
wybita sie z ich wspolnego rytmu.

Devin spojrzal na swoja roznamietnionq i piekng zone, a potem pierwszy
raz w zyciu bez reszty zatracit sie w mitosci.

Pochylit glowe i pchnal, Slepy na wszystko poza dotykiem jej ciala,
zapachem jej skory i mocnym usciskiem, w jakim ja trzymat.

Zatracit sie w niej. Dopiero w kilka godzin pozniej dotarto do niego, ze
moze wiasnie sie odnalazt.
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Viola obudzila sie o zmierzchu, gdy w sypialni zrobilo sie ciemno. W
katach obszernego pokoju zaczely gromadzi¢ sie fioletowe cienie.
Zamrugala, niepewna, gdzie jest. Wtedy zauwazyla potki na przeciwleglej
Scianie. Nocniki. A wiec byla w sypialni ksiecia.

Mozna bylo nawet powiedziec, ze to byly jej wlasne nocniki. Zaczela sie
zastanawia¢, gdzie by tu ulokowac ten zbidr, ale odglos czyjegos
glebokiego oddechu odwiodt ja od tych gospodarskich rozwazan.

Odwrocita sie ukradkiem, a lekki bél odczuwany tu i 6wdzie w ciele
przypomniat jej o przezytej rozkoszy.

Devin lezal na brzuchu zlozywszy glowe na ramionach, z twarzg
odwrécong od niej. Muskularne ramiona okrywala gladka skora, ktora
nawet teraz, w gasngcym Swietle dnia, wygladata jak poztacana. Wydalo jej
sie to dziwne. Myslala, ze jego skora bedzie rownie biala jak jej, rownie
nietknieta promieniami stonca.

Wprawdzie styszala, ze jej przyrodni bracia zajezdzali konie bez koszuli,
ale poniewaz nie bywala w stajniach, nigdy nie ogladata tego na wilasne
0Czy.

Wiasnie ta strachliwosc¢ byla przyczyna jej wczesniejszego zaklopotania.
Gdyby czesciej zagladata do stajni, pewnie wiedzialaby, ze mezczyzZni tez
majgq sutki, wprawdzie bezuzyteczne, ale jednak.

Ostatnie promienie stonca padaly skosnie, osSwietlajac jego okragle
posladki. Nigdy przedtem nie zastanawiata sie nawet przez chwile nad ta
czescig meskiego ciala. A jednak...

Devin naprawde byt wspaniatym okazem meskiej sity. Szczerze mowiac,
cale jego cialo bylo najwspanialszym przykladem meskiej urody.

Bez slowa otworzyl oczy, przekrecil sie na bok i pogladzit ja po
ramieniu, a potem po piersi. Ujat ja w dlon i wydal pomruk meskiego
zadowolenia, a moze podziwu.



— Zupelnie jak ja, kiedy pije czekolade!

Leniwa pieszczota jego kciuka sprawita, ze Viole przeszyl dreszcz.

— Jestes glodna?

— Tak. Jakim sposobem masz tak starannie ulozone wilosy, po tym jak
spates i po... wszystkim innym? — spytala nieomal z irytacja. Wygladat
jakby kamerdyner wiasnie skonczyt go czesac¢, podczas gdy ona nie musiata
nawet patrze¢ w lustro, by wiedzie¢, ze jej loki okalajg twarz w dzikim
nieladzie.

— Wygladasz jak zaspokojona kobieta — odpowiedziat z uSmiechem.

Viola usiadta i zaczeta porzadkowac wlosy.

— Wstyd — mruknela.

Jednym szybkim ruchem pchnat ja z powrotem na poduszki.

— Jesli nie umierasz z gltodu, proponuje...

Nie dokonczyta propozycji, bo zamknat jej wargi swoimi i przygniott ja
swoim ciatem.

Dopiero kiedy zrobito sie calkiem ciemno i Devin najpierw rozpalil
ogien na kominku, a potem zapalit lampy, usiedli w koncu przy stole.

Devin zalozyl na siebie szlafrok, a Viola jedna z jego nieskazitelnie
wyprasowanych koszul z wielokrotnie podwinietymi rekawami, ktore
tworzyty grube mankiety na jej przedramionach.

Binsey przygotowatl dla nich lekki positek na talerzach pod srebrnymi
przykrywkami.

— Zadzwonie po Swieze jedzenie — powiedzial Devin, odstaniajac talerz z
pokrojonym w plastry kurczakiem.

— Bez sensu. Zjedzmy to, co jest — odpowiedziala. — Ten kurczak
wyglada doskonale. Czy masz dobrego kucharza?

— Chyba tak — odpart. — Nie za bardzo zwracam uwage na jedzenie.

— A ja tak — odpowiedziata wesoto.

— W moim domu w Northamptonshire gotuje Francuz — dodal,
odkrywajac gotowane warzywa.

Viola nagle przypomniata sobie — po raz pierwszy od dluzszego czasu — o
tym okropnym balu dawno temu i o tym, jak mezczyzna grozit kobiecie, ze
bedzie musiata zamieszkac na wsi. Mimowolnie zadygotata.

— O czym myslisz? — spytal natychmiast. Nie rozumiata, dlaczego
kiedykolwiek wydawato jej sie, ze oczy Devina sq chtodne. Teraz spogladat
na nig réwnie ciepto, jak na Otisa. Co bylo catkiem logiczne. Choc¢



twierdzil, ze nie ma przyjaciol, Otis by} dla niego wyraznie tak drogi, jak
Joan dla niej.

— Przypomnial mi sie zty cztowiek, ktorego kiedys spotkatam.

Jego oczy pociemniaty.

— Mam nadzieje, Ze cie nie skrzywdzit.

— Nie w sensie fizycznym — zaczela thumaczy¢. — Mowitam ci o tym
mezczyznie, ktory wybuchnat gniewem.

Devin mruknat gardlowo, jakby warknat.

— Kto to by}? Nauczylbym go chetnie, ze nie wolno straszy¢ miodych
dziewczat.

— On mnie nie straszyt — odpowiedziata. — Po prostu byl wsciekly, a ja
nigdy przedtem nie widzialam nikogo ogarnietego takq furiag. Mdéj ojczym
czasem sie ztosci, ale zawsze nad soba panuje. Matka jest z natury
spokojna. Ciotka Knowe potrafi sie zirytowa¢, ale nigdy nie wybucha.

— Aha. — Przez moment milczat. — Jak ci juz mowitem, moj ojciec czesto
sie na mnie zloscit. Gdyby zsumowac godziny, mozna powiedziec, ze
wieksza czes¢ zycia uptyneta mu w gniewie.

Viola nieSmiato dotknela jego dtoni.

— To pozostawia w czlowieku slad — dodatl powoli. — Napominasz mnie,
ze nie okazuje emocji, ale ja wiem lepiej niz wiekszos¢ ludzi, ze niektore
emocje lepiej jest przemilczec. Gniewny cztowiek moze zniszczy¢ swoich
najblizszych, jesli nad sobg nie zapanuje.

— Wtedy najbardziej przerazito mnie to, ze cala ta wScieklos¢ kipiata za
zastong eleganckiego stroju i nieskazitelnych manier. Nigdy nie zapomne
tego wybuchu.

— Przerwalas kiotnie jakiegos matzenstwa, prawda?

— Wiasciwie bylo nieco inaczej — odpowiedziala, czujac, ze sie rumieni. —
Widzisz, oni byli zajeci... oni wtedy to robili.

Spojrzat na niq ostro.

— Na balu?

Skinela glowa.

— Na balu w Lindow Castle. To byt m¢j pierwszy publiczny bal. Czutam
sie na nim nieswojo i postanowitam sie wymknac¢ przejSciem dla stuzby.

— Jakis$ dzentelmen zabawiat sie z damg w korytarzu, gdzie przypadkiem
mogq sie znalezC miode kobiety i przezy¢ szok — podsumowal Devin
szorstko.



W jego glosie brzmiata gniewna surowosc.

— To mnie nie przestraszylo tak bardzo — odpowiedziala Viola. —
Owszem, byt to szok, ale juz kiedy$ przypadkiem trafitam na mojego brata
z zong, ktorzy romansowali w ustronnym zakatku. Nigdy nie bylam naiwng
idiotka, nawet w dziecinstwie.

— To nie ty bytas idiotka, tylko tamten mezczyzna — odpart Devin,
odktadajqc widelec.

— Ale nie to mnie przerazilo — probowala mu wytlumaczy¢. — Z
perspektywy czasu bylo to niemal zabawne, bo tamta kobieta miata zotte
pantofelki, i wygladalo to absurdalnie. Ale wtedy przezywatam silne
napiecie... — przerwata. — Teraz to wszystko brzmi glipio. Nie moge
uwierzyc, ze wywarto na mnie taki wptyw.

— Ale tak sie stalo. — Glos Devina zabrzmial tak ponuro, ze nagle
wyobrazila sobie, jak Sciga tamtego mezczyzne, mimo uptywu tak wielu lat,
i jak wymierza m kare.

— Tylko dlatego, ze przedtem o mato co nie zwymiotowatam publicznie —
wyjasnita pospiesznie. — Widzisz, ona chciala podstepem skloni¢ tamtego
mezczyzne do malzenstwa. A on prawdopodobnie myslal, ze jestem
Swiadkiem, ktérego obecnos¢ zmusi go do oswiadczyn.

— Ale sie pomylit.

Viola machnela reka.

— Stracit panowanie nad sobg i skrzyczal mnie, bo myslal, ze jestem
wplatana w podly spisek. A do niej powiedzial, ze gdyby za niego wyszla,
zmusitby ja do zamieszkania na wsi. Ale to... Przerwala. — Co sie stalo?
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Spogladal na nig w milczeniu przez stél, nie mogac zdoby¢ sie na
odpowiedz.

Siegnela przez stot i przykryla jego reke ciepla dionia.

— Ale to wlasciwie nie bylo jakies straszne przezycie. Nigdy nie
opowiadatam o nim ojcu, bo by sie rozgniewat.

— I shusznie — odpart Devin pustym glosem.

Zoladek $cisngl mu strach, jakiego nie czul od czaséw dziecinstwa.

Do tej pory nie zastanawial sie zbytnio nad swoim matzenstwem. Od
chwili, gdy poznatl Viole, wiedzial, ze musi jg zdoby¢ za wszelka cene, i
tyle. Po prostu tak czul. Teraz zdal sobie sprawe, Ze to ,uczucie” miato
konkretng nazwe: mitos¢. Kochat swojq zone gorgco i gleboko — a ta Zona
wiasnie mu powiedziala, ze byl przyczyna najwiekszego cierpienia, jakiego
doznata w zyciu. Jego furia napehita go takim strachem, ze przez dlugie
lata cierpiala na chorobliwg nieSmialos¢. Ogarnela go taka desperacja, ze
zaCmila nawet obraz jej zatroskanej twarzy.

— Devin — powiedziala Viola, mocniej zaciskajac palce. — Nie wolno ci
szukaC tego dzentelmena, zeby go ukara¢. Nie bez powodu nikomu nie
opowiadatam o tym wydarzeniu. To by byto niesprawiedliwe wobec niego.
Wocale nie chciat ozenic sie z tg kobieta.

Devin z bélem uswiadomit sobie, ze skrzywdzil réwniez swa bylg
kochanke. W gniewie zalozyl, ze Viola byla Swiadkiem, ale w
rzeczywistoSci Annabel byla niewinna. Skrzywdzil swym gniewem dwie
niewinne kobiety. Jedna z nich zawinita tylko tym, ze chciata sie z nim
kocha¢ w pustym korytarzu.

Ale Viola wciaz patrzyla na niego, wiec zmusit sie, by co$ powiedziec,
cho¢ wiedzial, ze to nie bedg wlasciwe stowa.

— Ojciec caly czas straszyl matke, ze zmusi jg do zamieszkania na wsi —
stwierdzit pustym glosem.



Naturalnie, to nie miato zadnego sensu.

Przeciez wtedy grozba padia z jego ust. W ogole nie pamietal, ze coS
takiego powiedzial. Poszukal wspomnien w pamieci — i wrocito do niego
tylko uczucie oslepiajacej furii, ze zostat zdradzony.

Ale nie grozba, ktorg sam wypowiedziat.

Ta sama grozba, ktora rozbrzmiewala echem w korytarzach jego
rodzinnego domu i sprawila, ze jego dziecinstwo zmienito sie w pieklo, a
matka uciekta z dala od domu.

Nie pamietal tez Violi — bardzo milodej Violi, przerazonej przemoca,
ktorej sie dopuscit.

— Tak mi przykro. — To straszne stowa, nie tylko dla tego, kto je
wypowiada, ale i dla matego chtopca, ktory musiat ich stuchac.

— Zmarly ksigze przewaznie wykrzykiwal grozby i obelgi, ale poza tym —
jezeli ktos oczywiscie nie byt na tyle ghupi, by przyjac¢ jego wyzwanie na
pojedynek — ograniczat sie do zwalniania stuzby i thuczenia wazonéw. Cho¢
to go nie usprawiedliwiato.

W zaden sposob.

— Czy to dlatego twoja matka uciekata z domu?

Ten straszny, zwiniety jak zmija strach wbit szpony w jego ciato. Gdyby
Viola wiedziata, ze wtedy to byt on, odesztaby od niego. I miataby racje.
Skingt glowa, starajac sie znalez¢ wlasciwe stowa i w koncu zmusit sie, by
odpowiedziec.

— Przez cale moje dziecinstwo wyjezdzata i wracata. Zwykle mieszkala
gdzie indziej. Potem wracala do domu i zostawata z nami do nastepne;j
awantury. Potem pakowata kufry i znowu wyjezdzala.

— Pewnie byla zrozpaczona, ze musi cie zostawiC — powiedziata Viola, a
z jej orzechowych oczu emanowato ciepto.

— Nie — odpart po chwili zastanowienia. — Chyba jej na mnie nie zalezato.
Wiem, bo nigdy nie proponowala, ze zabierze mnie ze soba.

Viola wstala i podeszta do niego. Podnidst wzrok.

— Odsun sie — powiedziala tonem sugerujgcym, ze zbyt wolno sie rusza.
Usiadla mu na kolanach i przytulita glowe do jego piersi. Ujela jego dton i
podniosta sobie do ust.

Spojrzal na jej geste rzesy, wisSniowe wargi spuchniete od pocalunkow,
spiczasty podbrodek i znowu ogarneta go fala niewyttumaczalnych emocji.

Mitosc¢ i strach.



Z naglym ukluciem w sercu uswiadomit sobie, ze chocby twardo udawat,
ze wyjazdy jego matki nie robig na nim wrazenia, obraz hallu pelnego
kufréw i wscieklej, zirytowanej ksieznej, ktora szykowala sie, by trzasnac
drzwiami, gleboko wryt mu sie w pamiec.

Zajrzal w rozchylony dekolt ptociennej koszuli, gdzie pysznity sie piersi
Violi — kremowe potkule zarysowane pod cienkag tkaning. Druga reka
siegnat po kieliszek wina.

— Napij sie — zachecit ja, dotykajac brzegiem kieliszka jej wargi.

Przechylila glowe, a jej bragzowe, 1Snigce metalicznie wlosy opadly w
nieladzie na jego ramie. Otworzylta usta z uSmiechem. Przechylit kieliszek i
patrzyl, jak rubinowy plyn sptywa na jej jezyk i jak gardlo porusza sie
zmystowo, gdy przelykala.

— Teraz ty.

Postusznie pociaggnat tyk.

— Jak smakuje?

— Jak wino.

Wymierzyta mu kuksanca.

— Matka nauczyla mnie smakowac¢ wina i piwa. Ja czuje porzeczki i
sliwki, i to bardzo smakowite Sliwki.

Devin spojrzat na butelke.

— To francuskie wino.

Znowu unio6st kieliszek do ust a potem ostroznie poprawit sie, by moc
pocatowac Viole.

— Smakuje jak czerwone wino, znacznie mniej stodkie, niz ty.

— To chyba najlepsze wino, jakie pilam w zyciu — powiedziala w jakis
czas pozniej z uwodzicielskim chichotem.

— Ty mnie chyba oczarowalas — powiedzial, czestujac ja kolejnym
lykiem.

— Wyobraz sobie teraz, ze uniostam brew. Wcale nie wygladasz na
oczarowanego. — Przesunela wzrokiem po jego ramionach. — Raczej
czarujaco — dodata.

— Czy mnie kiedy$ porzucisz? — te slowa wybiegly mu na usta bez
pozwolenia. Bol w zotadku podpowiadal, ze powinien wyznac jej prawde.
Przyznac sie do winy.

Ale w dniu Slubu? Przyznac sie do takiego obrzydliwego stosunku, do
utraty panowania nad sobg, do tego, ze wykrzyczatl jakies stowa, ktorych



nawet nie zapamietat... To by wszystko zrujnowalo.

Nie mogt tego zrobic.

— Nie, nigdy — odpowiedziala, patrzagc mu prosto w oczy.

Pomysle o tym jutro, obiecal sobie. Potem zanurzyl palec w winie i
przesunat po jej wargach. Oblizala je i chwycita go za szyje.

— Pocaluj mnie jeszcze raz.

— Czyzbys sie upita, ksiezno?

— Skadze — odparla, potrzasajac glowa. — Wilde’6wny sie nie upijaja,
chyba ze same tego chca.

Mimo tego zachichotala.

— A co robig Wilde’6wny jesli zechca i sie upijq?

Viola oparla sie mocniej na jego ramieniu i wziela kieliszek. Przez
chwile spogladata na Devina znad jego brzegu z szatanskim blyskiem w
oku, a potem przechylila glowe i pociagnela tyk.

— Moga zapomniec¢ o zachowaniu godnym damy.

— Chetnie bym to zobaczy} — powiedzial z wielkq szczeroscia.

— Chyba rzeczywiscie troche sie upitam — odparla z uSmiechem, ktory
poruszyt go do glebi serca. Rozsunetla nieco nogi. Podciaggnieta do gory
koszula ledwie zakrywala jej uda. Z gardla Devina dobyt sie teskny
pomruk.

Pomruk zmienit sie w warkniecie, gdy spojrzala na niego z taka mina,
jakiej nigdy jeszcze nie widzial. Mogl mieC tylko nadzieje, ze bedzie ja
widywat czesto. Najlepiej codziennie. Albo dwa razy dziennie.

Zanurzyta palce w winie i przesunela je po krawedzi tkaniny. Patrzy} na
kropelki czerwonego plynu znaczace Slad jej dloni na bialej bawelnie, a
potem prowadzace miedzy nogi. Potem oparla glowe na jego ramieniu i
usmiechnela sie do niego, z przekornym, psotnym btyskiem w oku.

— Na litos¢ boska — powiedzial, oniemiatly. — Naprawde ozenitem sie z
Wilde’6wna.

Jej usmiech byt leniwy, rozpustny i... zapraszajacy.

Wyznania mozna zawsze odtozy¢ na pozniej.

Viola byla tutaj, u jego boku. Powie jej o wszystkim jutro.

Poruszyla palcami, westchnela i zasmiala sie, gdy chwycil brzeg tej
koszuli i podni6st jg do gory.



Rozdziat 27

Nastepnego dnia po $lubie Viola obudzila sie wczesnie rano. Pomimo tego,
ze mieszkali w eleganckiej dzielnicy Mayfair, gdzie$ zapiatl kogut. Uniosta
glowe, zeby spojrze¢ na Barty’ego, ale przypomniala sobie, ze polecita, by
te pierwszga noc spedzit w kuchni. Nie chciata, by siedzial sam w jej
sypialni, bo przypuszczala, ze sama bedzie gosci¢ w tozu swojego meza.

I miata racje.

Polozyla glowe z powrotem na poduszce, milczgco uswiadamiajgc sobie
fakt, ze wlasnie spedzita noc z mezczyzng. Nie raz sypiala z Joan — w
pokoju dziecinnym, w panienskim 16zku i nawet w noc przed slubem, kiedy
Joan sie poplakata i powiedziala, zZe jej nie pusci z domu...

Ale to bylo zupelnie inne przezycie.

Jej maz spal na brzuchu, rozciaggniety wygodnie. Glowe zlozyl na
ramionach, ktorych bicepsy napiely sie uwodzicielsko. Miat dlugie,
atrakcyjne ciato, owiniete od pasa w dot przescieradtem, jak by byl jedng z
tych greckich rzezb, ktore podobno tloczyly sie w jego gabinecie.

Meskie palce sg inne niz kobiece, stwierdzila, gdy ujela jego szeroka
dlon i przyjrzala sie mocnym Sciegnom i btekitnej zyle na przegubie.

Devin poruszyt sie, leniwie otworzyl oczy i przewrocit sie na bok.
Puscita reke i przytulila sie do niego, zadowolona, ze byt taki ciepty i peten
zycia, w odroznieniu od marmurowych greckich posagow. Kiedy w
dziecinstwie weszla po raz pierwszy do pokoju dziecinnego Wilde’dw,
miala wrazenie, ze szaleje woko6t niej huragan — tyle byto tam bieganiny i
ruchu.

Zycie z Devinem bylo jak spok6j w oku cyklonu: cicha, spokojna, pelna
emocji przystan tylko dla ich dwojga, posrod wysokich Scian ksigzecej
rezydencji, ktore odgradzaty ich od Swiata.

Pochylit sie i pocalowal ja, pieszczac jej wargi przez dluga chwile.
Przytulit dton do jej policzka.



— Obolata? — zamruczat.

Viola zarumienita sie. Skineta glowa.

Uniost jej podbrodek i pocatowat ja znowu.

— To moj pierwszy dzien jako zonatego mezczyzny.

Przesunal dlonig po jej plecach i kraglych posladkach. Zacisnat palce.
Viola zapomniata o zaklopotaniu i przytulila sie do niego, przyciskajac
pelne piersi do jego ciala.

Po dluzszym czasie unidst glowe znad jej warg i zapytat schrypnietym
glosem:

— Jak myslisz, czy po kapieli poczulabys sie lepiej?

Viola obejmowata dlonigq jego wzwod. Odrzucita przescieradto i badata
jak dziala ta nieznana jej czesc ciala. Kiedy zacisnela palce, Devinowi
zaparlo dech w piersi. A kiedy wygiela dlon, jeknat gtosno.

— Podoba mi sie to — powiedziala z usmiechem. — Swietna zabawa.

— Zabawa? — powtorzyl, oszotomiony. — Musze to...

Viola pogtadzita go znowu, przyginajac dton gdy doszta do wierzchotka.

— Wygladasz jak grzyb.

Devin przytrzymat jej dton dlugimi palcami.

— Doprowadzasz mnie do szalenstwa, Violu. Jesli nie przestaniesz...

— To bedziesz mial wytrysk? — spytala i nie zwracajac uwagi na jego
dton, przesuneta swojg w dot i do gory, rozkoszujac sie gorgcem jego...

— Jak to sie nazywa?

— Penis — odpowiedzial.

Sprébowata bezglosnie powtorzy¢ to stowo. Wydalo jej sie zbyt
nieprzyzwoite, zeby wypowiedziec je na glos.

— W nocy nie widziatam, co sie dzieje — powiedziala i zachichotala. — To
strasznie bezwstydne, robic to za dnia.

Nagle przerwala, a potem spytata, otwierajac szeroko oczy:

— Czy to z tego powodu damy proszg o $niadanie do t6zka?

— Miedzy malzonkami nie ma miejsca na wstyd — odpart gardlowo
Devin. Wzigt w posiadanie jej wargi. Gdy zaczat piescic jej jezyk swoim,
jej stopy i dlonie ogarnela fala gorgca.

— Czy tak to nalezy robic¢? — szepnela. Wymamrotal co$ niezrozumiale w
odpowiedzi.

Kiedy potozy} reke na jej dioni i zacisnagl ja mocniej, jej mysli rozbiegly
sie. Gdy jego oddech stal sie urywany, a cale calo sie napielo, lacznie z



dlonia obejmujaca jej posladek — odchylita sie, by wszystko widziec.
Jednak, gdy zaczal dyszec coraz szybciej, zapomniala, ze chciala patrzec w
dét. Zafascynowala, wpatrywata sie w twarz swego meza.

W chwili namietnosci wygladat duzo mtodziej, na jego twarzy malowata
sie tylko prosta rozkosz. I o to chodzi, pomyslala. Wiasnie tego oczekuje od
matzenstwa. Nie tylko wspotzycia, ale takze takiego wyrazu twarzy Devina.

Nie wygladat ani surowo, ani ksigzeco. Nie odwrdcit od niej wzroku ani
na chwile, gdy ich dlonie poruszaty sie w jednym rytmie.

Gdy szczytowal, wydat gleboki, tamigcy sie jek, a Viola przygladata mu
sie z fascynacjg. Minute poézniej odetchnagt gleboko i przykryt sie
przescieradtem, a potem zaczat nim sobie wycierac piers.

— Ciekawosc zaspokojona? — zapytat, mruczac leniwie.

— Tak — odpowiedziala. Miala cate zycie, by nauczy¢ sie jak zadowalac
swojego meza. Ale pragnela jeszcze wiecej: by stali sie parg, jak jej matka i
ojczym. Pragnela zwigzku, w ktorym bylaby...

— Znowu odptynelas — powiedziat rozbawionym glosem.

— Wciaz jestem tutaj! — Pokrecita glowa.

Bedzie musiata go w jakis sposéb oduczy¢ tych samotniczych nawykow,
ale nie przemocgq ani perswazja. To powinno byc¢ jak otwarcie drzwi, przez
ktore Devin bedzie mogt przejs¢, by zobaczy¢, jak bardzo kochajq go Otis i
Hazel. I naturalnie sir Reginald.

Spodobat jej sie ten pomyst.

Nagle uswiadomita sobie, ze w ogdle jej nie zalezalo na panu Marlowe:
byla bardzo prozna, skoro myslata, ze cztlowieka mozna uratowac jak piskle
kruka albo ciele.

Devin skonczylt sie wycierac, rzucit przescieradto na podtoge, uwolnit jej
dlon z uscisku swoich palcow i pomédglt jej zalozyC koszule. Potem
zadzwonit po jej pokojowke i odprowadzit Viole do pokoju kapielowego.
Szta u jego boku w milczeniu, pochtonieta myslami.

Jej maz znowu byl soba — czlowiekiem o twardych rysach, chlodnym
spojrzeniu i wyrazie twarzy godnym ksiecia.

Ale jego wzrok zmiekl, kiedy wydala okrzyk podziwu. Weszli do
luksusowego pokoju kagpielowego. Naprawde byt godny ksigzecej
rezydencji. Miedziana wanna }agodnie 1Snita w blasku dnia saczacym sie
przez okna.

— Nie widzialam jeszcze tak duzej wanny — szepneta.



Devin usmiechnat sie.

— ZmieScimy sie we dwojke. — Unidst jej brode i pocatowal Viole w usta.

— Skonczyltas myslec?

— Czy mySlenie w ogole moze mie¢ koniec?

— Nie. Ale nie znam nikogo, kto zapadalby w tak glebokie zamyslenie jak
ty.

Viola zawahala sie.

— Czy cie to irytuje? Bo Joan twierdzi, ze moje roztargnienie strasznie jg
drazni. Bardzo sie staram, zeby nie mysle¢, to znaczy, zeby nie uciekac
mysla kiedy powinnam bra¢ udzial w rozmowie — dodata pospiesznie. —
Nawet moja matka twierdzi, ze gram jej na nerwach.

Pokrecit glowa.

— Opowiedz mi co$ wiecej o tej wannie, dobrze? — spytala pogodnie,
postanawiajac skupiac sie na domowych sprawach. — Czy twoj ojciec kupit
ja we Wloszech?

W odpowiedzi Devin wybuchnat Smiechem i znowu jg pocatowat.

— Przeciez ciebie w ogole nie obchodzi ta wanna.

— Ale moglaby — odparta. — Nie musisz sie¢ martwiC, ze nie dam rady
poprowadzi¢ domu, bo matka nauczyta mnie wszystkiego.

— Moja ty roztargniona ksiezniczko — powiedziat i ujat jej twarz w dlonie.
— Przeciez i tak mam gospodynie.

— Moj ksigze — odpowiedziata.

Nie potrafita rozszyfrowaC wyrazu jego twarzy, ale miala wrazenie, Ze
nie zalezato mu, na tym, by do kogos naleze¢. Niewazne. Teraz i tak byt jej.
To znaczy, ze powinna go nie tyle uratowac, ile... pokochac?

Wiasnie.

Powinna go pokochac. I stac sie doskonalg ksiezna.

Taka, ktéra jest niezastgpiona. Bo nawet jesli kiedys bedzie miat dosc jej
nieSmiatosci i roztargnienia i tak bedzie musiat jg cenic.

Pokonata juz nieSmiatos¢, wiec moze tez sie nauczy¢ koncentracji.

Trzy godziny pozniej wraz z gospodynia przegladala posciel. Za kazdym
razem, gdy zaczynala mysle¢ o czyms$ innym, zamiast o przesScieradtach i
koldrach i o pokojach goscinnych, z powrotem kierowala uwage na biezace
sprawy.

Kiedy Devin wszed}t do saloniku gospodyni, kobieta cofnela sie o kilka
krokow i dygnela.



— Wasza Wysokos¢! — wykrzyknela. — Jeszcze nigdy... witam... czym
moge stuzyc?

— Przyszedlem zajrze¢ na chwile do zony — odpowiedzial Devin. Znowu
zachowywal sie jak ksigze, zauwazyla rozczarowana Viola. Monotonie
czarnego ubioru rozjasniata jedynie kolorowa chusta na szyi. W oczach
miat chtéd.

— Witaj! — zawotata wesolo.

Spochmurniat.

— Nie zycze sobie, zebys mnie witala w ten sposob.

— Och, do licha — odpowiedziala, ale na szczeScie nie na glos. Ztozyla
gleboki dyg. To przeciez oczywiste, ze Devin bedzie obstawal przy
manierach wymaganych w ksigzecym domu. BezposredniosSc¢ jej rodzicow
byla wyjatkowa i nikt z arystokracji nie zachowywat sie w ten sposob.

Gospodyni wyraznie uznala, ze Devin jej nie potrzebuje, bo przemknela
sie obok kredensu i zniknela za drzwiami.

— Dobry wieczor — wyglosita Viola, prostujac sie.

Mocne dlonie chwycily jg za ramiona.

— W ten sposob tez nie, tylko tak.

Devin rozgniétl jej wargi gorgcym, gtlodnym pocatunkiem.

— Na litos¢ boskq — powiedziala jakiS czas pdzniej. — Przeciez nie moge
witac¢ cie pocalunkami!

— OczywiScie, ze mozesz — odpowiedzial. — Przynajmniej w naszym
wilasnym domu.

Posadzit ja na oparciu solidnego fotela, Zzeby mogta spoglada¢ mu prosto
w twarz.

— Przyszedlem zaprosic¢ cie do mego gabinetu, zebys sobie obejrzala te
wszystkie rzezby, zanim je wywiozg. Kustosz oksfordzkiego muzeum
Ashmolean zgodzit sie mnie od nich uwolnic.

— Pani Ulrich jeszcze nie skonczyla oprowadza¢ mnie po domu —
odpowiedziata Viola, ale sama ustyszala tesknote we wlasnym glosie, wiec
dodata: — Lepiej zabierz mnie do sypialni, Devinie, zebySmy... policzyli w
koncu te nocniki — wyjasnita pospiesznym szeptem. Policzki ja pality z
powodu tej nieprzyzwoitej prosby.

Pokrecit glowa.

— Jestes jeszcze obolala.



Przesunat dlonig po jej kraglosciach. Nawet przez gorset wyczuwala, jak
glodne sq jego rece.

— Przez kilka dni bedziesz spa¢ sama, w swoim apartamencie.

Viola postanowila na razie sie temu nie sprzeciwiac. Devin i tak wkrétce
sie zapozna z jej charakterem.

— Czy pani Ulrich pokazata ci twojg sypialnie? — zapytat.

Skinela glowa.

— Widzialam juz wszystko, za wyjatkiem salonu ksieznej. Gospodyni
powiedziatla mi, ze wiekszoSC zbiorow pojedzie do tego muzeum w
Oksfordzie, tgcznie z nocnikami. Poprositam ja, Zeby zatrzymata jeden albo
dwa.

— Nie widziatas jeszcze salonu mojej matki? — spytat.

Potrzasneta glowa.

— Przylega do twojej sypialni — powiedzial. Wzial ja za reke i
poprowadzit ku schodom.

— Myslatam, ze ciezko pracujesz nad twoim twierdzeniem — uSmiechnela
sie.

— Zorientowalem sie nagle, ze mysle o czyms$ innym — odparl jej maz z
nutg rozbawienia w glosie.

Gdy znalezli sie na trzecim pietrze, otworzyt przed nig drzwi do duzej
komnaty wytapetowanej we wzor pedow winorosli, ktore jakby wyrastaty z
podlogi i piety sie niesfornie az do sufitu. Przy oknie stalo niewielkie
biureczko, a przed kominkiem ozdobionym blekitnymi kafelkami
ustawiono wygodny fotel.

— Jaki przyjemny pokoj — powiedziata, wchodzac do srodka.

— Dla mnie jest smutny — odpar} Devin.

Spojrzata pytajaco.

— Matka chowata sie tu, tongc we tzach. Moze to zabrzmialo surowo, ale
nie mialem takiej intencji. Z ojcem nie sposob bylo wytrzymac¢, a ona
naprawde sie starata.

— Wyobrazam sobie, jakie to musialo by¢ trudne — westchnela Viola. —
Co robites, kiedy byta w takiej rozpaczy?

— Chowalem sie w pokoju dziecinnym albo w sypialni, naturalnie w
zaleznosci od tego w jakim bylem wtedy wieku. Gdybym chciat ja
pocieszy¢, Sciggnalbym na siebie ojcowska furie. Wrzeszczeli na siebie do



chwili, gdy puszczaly jej nerwy i wybuchata ptaczem. Wtedy jego ogarniat
wstyd i wszystko sie uspokajato.

W jego szorstkim glosie brzmialo znuzenie.

Viola bez stowa wsunela sie pod jego ramie. On takze nie odzywatl sie
przez dtuzsza chwile.

— Chcesz zmienic te tapete? — zapytat.

Winorosl wiasciwie jej sie podobala, ale nie trzeba bylo doSwiadczenia w
malzenstwie, zeby zrozumiec, ze tapet trzeba sie szybko pozbyc. Objela
Devina w talii i zaczela iS¢ do tyhu, pociagajac go za soba.

— Usigdzmy.

Uniost brew, ale spehit jej zyczenie i usiadt na wskazanym przez nig
krzesle.

— Ciesze sie na mysl, ze to wejdzie nam w nawyk — powiedzial w jakis
czas pozniej.

Obejmowat ja, opierajac podbrodek na jej wiosach. Viola usmiechneta
sie w duchu. Devinowi moze wydawac sie, ze malzenstwo to tyko kontrakt,
umowa, czy jakq tam bzdurng nazwe mu nadawal — ale wyraznie lubit ja
dotykac. Lubit tez, kiedy ona go dotykata.



Rozdziat 28

W trzy tygodnie po $lubie Devin obudzit sie w $rodku nocy. Poniewaz nie
mial zwyczaju oklamywac samego siebie, stwierdzil, ze jest szczesliwy,
choc¢ stowo ,,szczesScie” wydawalo sie zbyt stabe, by opisac jego uczucia.

Viola czesto zagladata do jego gabinetu w ciggu dnia. W minionych
latach draznily go nawet najmniejsze zaklocenia, ale teraz nie mial nic
przeciwko jej obecnosci. Podchodzita do niego i calowala go na powitanie,
a dopiero potem dzielita sie z nim myslami i nowinami na temat koSciota i
— coraz czesciej — sztuki o Arce Noego.

Okazato sie, ze wcale go nie irytujg wzmianki o panu Marlowe, pod
warunkiem, ze poprzedzat je goragcy pocatunek.

Byt niemal catkowicie pewny, ze udato mu sie zajaC w jej sercu miejsce
pastora. Méwita o panu Marlowe rzeczcowym tonem, w ktorym nie byto ani
Sladu tesknoty za jego btekitnymi oczyma.

Mimo wszystko, coS nie dawalo mu spa¢ tej nocy. Prace nad
wystawieniem sztuki szty pelnag parg i wedlug tego, co mowita Viola, Otis
codziennie bywal na plebanii. Wybrano rzemieSlnikow, ktorzy mieli
odgrywac poszczegoblne postacie, i odbywaly sie juz proby, choc jeszcze nie
skonczono sceny.

Zmruzyt oczy i wbit wzrok w ciemnos¢. Viola ostatnio nie wspominata o
pannie Pettigrew. O ile pamietal, nie mowita o niej co najmniej od tygodnia.
Wspominata za to, Ze musi porozmawia¢ z pastorem o jakim$ fragmencie
sztuki.

Za nic nie pozwoli, by Marlowe dostal szanse omotania jego zony. Devin
nie przypuszczal, zeby pastor mogt popehmic cudzotéstwo — byl przeciez
autentyzmie wierzacy. Chodzilo mu gléwnie o Viole i o jej fascynacje
pastorem.

Przekrecit sie na bok i popatrzyt na Spigcaq zone. Byla spelnieniem jego
wszystkich marzen. Nawet, jesli nie darzyta go takim samym uczuciem jak



tego Marlowe’a, postanowit cieszy¢ sie tym, co od niej dostawat.

Kasztanowe loki opadly jej na twarz, gdy tak spala z dlonia pod
policzkiem. Obserwowal krzywizne rdozanego policzka, dlugie rzesy i
fragment podbrédka. Wzigt dhtugi, gleboki oddech i odsungt od siebie
grozace wybuchem emocje.

Co za absurdalne mysli.

Poprawka: co za absurdalne uczucie. Pewnie obudzito sie w nim dlatego,
ze zostala jego zong, a przedtem nigdy nie posiadatl zony.

Choc¢ przeciez zona nie byla jego wlasnoscia.

Nikt nie moze by¢ czyjas wlasnoscia...

Ale w tym momencie jego mysli znowu sie splataty, na sama mysl o tym
Marlowe, ktéremu na przyklad wydawalo sie, ze moze udzielac¢ Violi rad.
Jesli bedzie potrzebowata rady, to on, Devin bedzie ich udzielat.

Tylko, ze siedzac w gabinecie nie bedzie miat po temu okazji.

Powinien byC tam, na miejscu, patrze¢ jak powstaje scena i pomagac
przy probach. Te niewygodne mysli codziennie przybieraly na sile, nawet
jesli tumaczyt sobie, Ze sq nielogiczne.

Viola codziennie rano wyjezdzata na plebanie, a on nie még}t sie skupic,
pracujac nad swoim twierdzeniem. Zaczelo go ono nawet troche nudzic, co
samo w sobie bylo zdumiewajqce.

Na przyklad poprzedniego dnia poswiecit swojemu sekretarzowi wiecej
czasu niz zwykle i wystuchal dlugiego sprawozdania na temat procesow
sadowych, wytaczanych przez rzad, by skonczyc¢ z jakimis$ radykatami. W
efekcie jedna osoba zostata juz uniewinniona przez tawe przysiegtych i byla
nadzieja na kolejne uniewinnienia.

— Mboglbym ksieciu da¢ do przeczytania jaki$ filozoficzny traktat o
prawach cztowieka — zaproponowat sekretarz.

W efekcie, na nocnym stoliku Devina pietrzyty sie ksigzki pelne
radykalnych poglagdéw. Zaden ksigze nie czytal z zadowoleniem broszur
zatytutowanych na przyklad Sprawiedliwosc¢ dla ludu.

Co wiecej, Viola zadata klam wielu jego wczesSniejszym przekonaniom.
Kiedys na przyklad myslal, ze ksigzeta powinni zeni¢ sie tylko z
arystokratkami. Teraz przekonat sie, ze to absurd.

Przygladal sie, jak spala. Nagle drgnela i przewrocila sie na plecy.
Zmarszczyta brwi i powiedziata catkiem wyraznie:

— Nie, Barty, nie rob tego!



Devin sttumil Smiech. Barty okazal sie nieznoSnym, cho¢ bardzo
uczuciowym gosciem. Liberie ksigzeca zdobily poztacane guziki, ktore
powoli, lecz nieubtaganie znikaly z uniforméw stuzby. Bardy by} mistrzem
czajenia sie w ukryciu. Potem wzbijal sie na moment w powietrze, urywat
guzik ostrym dziobem i uciekat z nim gdzie pieprz rosnie.

Viola westchnieniem odwrocita sie znowu i wyciggnela ku niemu reke.
Przytulila sie do niego, nie otwierajac oczu i przerzucila szczupla noge
przez jego udo.

Jego czlonek byl juz i tak twardy, ale teraz jeszcze sie naprezyl, cho¢
wydawato sie to niemozliwe. Devin wstrzymal oddech. Nie bedzie jej
budzit. Kochali sie juz trzy razy. Nie bedzie...

Viola wydata senny pomruk i otworzylta oczy.

— Tu jesteS — szepnela.

— Jestem — odpart zachrypnietym z pozadania glosem.

— Przysnito mi sie co$ o Bartym, a potem pojawites sie ty i wszedles do
pokoju Sniadaniowego...

Nawet w potmroku spostrzegl, ze sie zarumienita.

— I co sie stalo? — spytal, kladac dton na jej biodrze.

— Kiedys powiedziale$ mi, ze... — znowu przerwala.

— Ze pozrzucam ze stolu wszystkie talerze, a potem ciebie tam poloze —
dokonczyt.

Zabral dlon z jej biodra i wsunat pod nocng koszule.

— W moim $nie o nic nie pytateS — szepnela. — Po prostu sie ze mnag
kochates.

— Jak sobie zyczysz — odparl, nawet nie starajac sie ukry¢ usSmiechu.



Rozdziat 29

W kilka tygodni pézniej, Viola jadta z Devinem lunch, po ktérym miata
jechac na plebanie.

— Jak idzie praca nad sztuka? — spytal, przybierajagc wyraz
zainteresowania, cho¢ Viola podejrzewala, ze ten temat go nudzi.

Zawahala sie, ale potem postanowita powiedzie¢ mu prawde.

— Sama sztuka zapowiada sie dobrze, ale na plebanii panuje ciggle
napiecie.

Uniost brew, a ona w ogole nie zadata sobie trudu, by go napomniec.

— Otis i Joan ciggle wpadaja na absurdalne pomysty. Na przyklad,
niedawno chcieli wypozyczy¢ lwa z krolewskiej menazerii. Panna
Pettigrew ignoruje wszystkie ich sugestie — wyliczala z westchnieniem. —
Joan nie znosi pana Marlowe'a. Caitlin nie znosi panny Pettigrew.

— Nie wolno ci sie zbliza¢ do Iwa.

— Mial by¢ w klatce — wyjasnita.

Devin przybral prawdziwie ksigzeca mine, jakby mial wystgpic
publicznie.

— Niewazne, czy w klatce, czy nie — zabraniam ci tego.

Viola byla przeciwna wprowadzeniu lwa na scene, ale nie zyczyta sobie,
by wydawano jej rozkazy.

— Nie mozesz mi zabronic¢ zblizania sie do lwa — oSwiadczyta.

Maz spojrzat na nig ze zdumieniem.

— Viola, przeciez ty sie boisz koni. Dlaczego chciatabys zawierac blizsza
znajomosc ze lwem?

— Wocale nie chce, ale nie o o to chodzi. Mozesz mnie prosi¢, zebym sie
trzymata z dala od Iwow, ale nie mozesz mi tego nakazac. Jestem twojq
zona, ale nie twojg wilasnoscig ani dzieckiem, ktoremu mozna rozkazywac.

Devin westchnat.

— Violuy, czy ja ci nakazatam zebys sie trzymata z dala od plebanii?



— Nie.

— Zatem mozesz przyjac, ze rozumiem ograniczenia mojej wiladzy.

Zmarszczyta brwi.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Ze gdybym mégl decydowad, to nie miataby$ nic wspdlnego z panem
Marlowe’em.

— Dlaczego nie? — Odlozyla widelec. — Nie myslisz chyba, ze ja... ze
moglabym cie zdradzac¢ z panem Marlowe’em!

Spojrzat na nig z wyzszoscia.

— Zadna ksiezna nie znizylaby sie do czego$ takiego.

— Bujda! — odpowiedziala, bo zaczelo jg to irytowaC. — Zapomniate$
chyba, ze ja naprawde dobrze wiem o tym, ze ksiezne zdradzajq swoich
mezow rownie czesto jak kazda inna kobieta na Swiecie. Wychowalam sie z
Jane, majac Swiadomos¢, ze jej ztote wlosy to dowdd na niewiernosc jej
matki. Nawet gdybysmy chcialy umkna¢ przed tq nieprzyjemna prawda w
dziecinstwie — a zapewniam cie, ze tak bylo! — zawsze znalazt sie ktos, kto
jej o tym przypomniat.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze moglaby$ mnie zdradzic¢, gdyby ci
przyszia taka chec?

Glos Devina byt lodowaty.

— Nie — warknela Viola. — Ale tez nie pytalabym cie o pozwolenie.
MogteS mnie po prostu poprosi¢, zamiast rozkazywac.

Devin wpatrywat sie w niq, krecac glowe.

— Violu prosze cie, nie zdradzaj mnie.

— Nigdy cie nie zdradze, Devinie.

— Czemu nie?

Bo cie kocham, pomyslala.

— Bo to by bylo nieetyczne i niemoralne — powiedziala zamiast tego.
Zozytam przysiege w kosciele przed ludzmi i Bogiem i dotrzymam je;j.

Napiecie w jego twarzy zelzalo.

— Naprawde myslates, ze moglabym zrobic cos takiego? — spytata, czujac
palacy bol w gardle.

Pochylit sie ku niej przez stot.

— Nie.

Zawahat sie, ale potem dodat:

— Ale nie lubie stucha¢ o panu Marlowe i jego nieudanych zareczynach.



— Ojciec panny Pettigrew zaaranzowat ich zwigzek.

— Aranzowane matzenstwa nie sg rzadkoscig — odpart Devin.

Co$ w jego twarzy zaniepokoitlo Viole, co bylo dziwne. Jej maz byl
tagodny jak owieczka. No nie, to przesada. Ale zawsze panowatl nad swoim
temperamentem. Nawet kiedy pokojowka upuscita jeden ze starozytnych
nocnikow, kiedy je pakowano dla muzeum, wcale sie nie zdenerwowatl.
Szczerze mowiqgc, nie miala pojecia, co mogloby sprowokowac jego gniew.

— To prawda — przyznata. — Czula, jak gorgco oblewa jej policzki. — Ale
niektore damy uwazaja, ze bylby szczeSliwszy z inng zong. Albo
narzeczona.

Devin odlozyt grzanke i zamilk} na chwile.

— Ja do nich nie naleze! — wyjasnita poSpiesznie.

— Masz poczucie, ze bedzie szczesliwy z panng Pettigrew?

— Nie! — Teraz juz zaczerwienila sie jak burak. — Chyba nikt tak nie mysli
— odpowiedziata niezrecznie.

Devin spojrzal na stojacego pod Sciang lokaja i mezczyzna pospiesznie
wyszed}, zamykajac za sobg drzwi.

— Jeszcze niedawno sama chcialas za niego wyjsc.

— Nie do konca tak bylo — odpowiedziala, czujac sie nieswojo.

— Pamietasz chyba, ze spotkaliSmy sie w bibliotece, kiedy czekatas tam
na pana Marlowe’a? Zadna mloda dama nie umawia sie na sekretne
spotkania z mezczyznag, ryzykujac, ze ktos to odkryje. Chyba, ze chce, zeby
tak sie statlo — powiedzial rzeczcowym tonem.

Viola z trudem przetknetla sline.

— WzieliSmy slub wkrétce potem, w podobnych okolicznosciach — dodat.
— Nie oczekuje od ciebie czego$ wiecej, niz matzenskiego uczucia, Violu,
ale bylbym bardzo rozczarowany, gdyby okazalo sie, ze wzdychasz do
innego!

— Nie wzdycham!

Spojrzat wprost na nia.

— Mam nadzieje.

— Moje uczucia do pastora byly niepowazne — dodata. To, co czula do
pana Marlowe nawet sie nie umywato do uczucia, ktorym darzyla teraz
Devina.

— Oboje o tym wiemy — odparl obojetnie. — Nikt nie zakochuje sie po tak
krétkiej znajomosci.



Z jego miny mozna bylo wyczytac, ze w ogole nie istnieje coS$ takiego,
jak mitosc.

— Pewnie na tym polega takze problem pana Marlowe i panny Pettigrew
— odpowiedziala, odsuwajgc od siebie poczucie, ze co$ w niej umiera. To
oczywiste. Devin jej nie kochat.

— Pojade dzis z toba na plebanie — powiedziat.

Zaskoczyt ja tym.

— Naprawde?

Maz spojrzat na nig spokojnie przez stot.

— Oczywiscie.

— Myslatam, ze jesteS... a twoje twierdzenie?

— Skonczytem list i wlasnie go wystalem. — Devin odtozyt tyzke. — Sa
szanse, ze zrobilem z liczbg dwadzieScia siedem wszystko, co tylko sie
dato.

Viola nie mogla udawac, ze wie, o co chodzi, wiec tylko spytala:

— Czyli... teraz zabierzesz sie za dwadzieScia osiem?

— Nie.

Kiedy zmarszczyta brwi, dodat:

— Matematyka tak nie dziala.

— Tak sie ciesze, ze zobaczysz postepy naszych prac! — powiedziala,
zmieniajgc temat.

Devin wstat od stotu i podszedt do niej z rozmystem.

— Wilasnie mieliSmy pierwsza matzenska sprzeczke.

Viola usmiechnela sie do niego. Czula sie nieco poturbowana, ale to nie
bylo wazne. Chyba nie chcial sugerowac, ze moglaby go zdradzac. Pewnie
po prostu... Zanim dokonczyla te mysl, postawit ja na nogi.

— Musimy to uczcic.

Otworzyla usta ze zdziwienia.

— Jak to: uczcic?

Skinagt glowa.

— Bo na siebie nie krzyczeliSmy.

— To chyba oczywiste!

Moze i zaczeli to Swietowanie nieco oficjalnie, ale wkrotce ich pocatunek
stat sie glodny, wladczy i nieprzyzwoity. W chwile p6Zniej Devin zamknat
drzwi na skobel. I odsunat nakrycia na bok.



Viola dygotata z pozadania. Oczy jej blyszczaly, a dtonie bladzity po jego
ramionach.

Pochylit sie nad nia, przesuwajac rekami po nagich udach, odsuwajac
obszerne faldy sukni z drogi.

— Teraz tez cie nie prosze — stwierdzit, spogladajac spod ciezkich powiek.

— Och — szepnela, Ze nawigzuje do stow z jej snu. Objela go za szyje.

— Podobaja mi sie takie kiotnie.

W godzine poOzniej doszta do waznego wniosku. Devin ja kochal.
Naprawde. Ale pewnie nigdy jej o tym nie powie. Szczerze mowiac, byla
przekonana, ze on sam nie wie, Ze jq kocha.

Tego stowa po prostu nie bylo w jej stowniku. Viola westchneta
wspotczujaco na mysl o jego matce — ale potem przypomniata sobie, zZe ta
kobieta ciggle wyjezdzala i nigdy nie zabierata synka ze sobg. A kiedy
wypita odwar z naparstnicy, zostawita go na zawsze.

Nie, Devin nie miat pojecia, co to jest mitosc i nie wiedzial, ze wlasnie ja
przezywa. Mimo tego, rozpaczliwie chciala, zeby ja jej wyznal. Uslyszec,
ze przyznaje uczuciu prawo do istnienia, do tego, by je dzielili, i wie, ze
Viola tez go kocha.

Zeby powiedzie¢ to na glos.

Z drugiej strony, ona byla w nim zakochana do szalenstwa, a jednak nie
odwazyla sie tego powiedzieC. Moze dlatego, ze widziala z jaka ming
mowit o mitosci... z przekora, albo nawet z przekasem. To wystarczy, by
powstrzymac kazda kobiete przed wyznaniem swoich uczuc.

Ksigze i ksiezna Wynter przybyli na plebanie dopiero o czwartej, a bystry
obserwator moglby zauwazy¢, opuchniete wargi ksieznej i rozmarzony
wyraz jej twarzy.

Ksigze byl powazny jak zwykle, ale niezwykle bystry obserwator mogiby
zauwazyC, ze ciagle spogladal na zone, i Ze jego wzrok przez dluzsza
chwile spoczywal wtedy na jej policzkach albo nawet na gltebokim dekolcie
sukni, zanim powedrowat gdzie indziej.

Gdyby ten obserwator znal Jego Wysokos¢ naprawde dobrze,
spostrzegiby w jego wzroku skupienie, jakie ksigze zwykle rezerwowat
wylacznie dla twierdzen matematycznych.

W parafii St. Wilfrid’s panowat rozgardiasz. Najwiecej osob krecito sie w
okolicy otoczonego kruzgankami koscielnego dziedzinca, gdzie zbudowano
scene.



Devin potozyl dlon na plecach zony, gdy prowadzit ja na plebanie.
Ghlupio mu bylo, ale chcial zademonstrowac, ze Viola nalezy do niego.
Tylko on moze jg uwodzi¢, dotykac i... i troszczyc sie o nia.

Niezaleznie od tego, co sama o tym mysli.

Gdy weszli do Srodka, pani Pettigrew wybiegla z salonu z impetem
kamienia wystrzelonego z procy jakiegos urwisa.

— Wasza Wysokosc! — wykrzykneta. — Witam Wasza Wysokosc¢!

Devin zdjal pelise z ramion Violi i podal forysiowi, ktéry im

towarzyszyt.
— Pani Pettigrew — powitat ja.
Viola sktonita glowe.

— Dzien dobry, pani Pettigrew.

Dama zatrzymala sie na moment, by zlozy¢ dyg adresowany mniej
wiecej do niej.

— Pan Marlowe jest w salonie, jesli Wasza WysokosS¢ go szuka —
powiedziala. — Podobnie jak moja corka. Kaze... kaze podac herbate.

— To byto dziwne — skomentowal Devin, oddajac palto lokajowi.

Viola popatrzyta na niego.

— Pewnie sie martwi o matzenstwo corki.

Byli prawie przy drzwiach salonu.

— Jestem absolutnie przekonana, ze Jego Wysokos¢ marnuje pienigdze,
finansujac to przedstawienie — ustyszeli zdecydowany glos panny Pettigrew
ze Srodka.

— Jak pan wie, panie Marlowe, irytujg mnie wazni ludzie, ktérzy marnujq
pienigdze na gtupstwa. To daje zty przyktad maluczkim. Czyz nie?

Devin nie ustyszal odpowiedzi pana Marlowe’a.

Viola staneta na palcach i szepnela:

— On rzadko odpowiada, ale wszystko zauwaza.

Pannie Pettigrew wyraznie nie przeszkadzalo milczenie jej przysztego
meza.

— Zapewniam cie, panie Marlowe, ze nie bede popierac takich
Swiatowych marnosci, kiedy zostane panig tej plebanii. Jako twoja zZona,
zawsze bede przedktadac cnote nad grzech.

— Dobrze wiedzie¢ — powiedzial Devin do Violi. — Nie zyczymy sobie
mieC tu pastorowej, ktéra by czynnie propagowata grzech.



Viola popatrzyla na niego z rozbawieniem, czujac ze pozadanie przenika
jej cialo jak wiosenna btyskawica. W korytarzu panowat potmrok, ale mimo
to jego zona btyszczata niby klejnot.

— JesteS cholernie piekna — powiedzial, pochylajac sie tak blisko, ze
stowa muskaty jej usta.

Zachichotala.

— Wecale nie jestem piekna, Devin!

— Owszem, jestes.

Panna Pettigrew wyraznie przestala czekac na odpowiedz.

— W przyszitym roku, kiedy bedziemy malzenstwem, po prostu postawie
sprawe jasno — ale oczywiscie grzecznie — ze lepiej jest kazaniami
wypedzi¢ ludziom z glowy mysli o rozrywkach, niz zapewniac¢ im wiecej
rozrywek. Koniec ze sztukami. Zgadzasz sie ze mna, panie Marlowe?

Devin nie stuchal, bo postanowil pocatowac zone, zeby przekonac ja do
shusznosci swego zdania na temat jej urody. Objela go za szyje, a on potozyt
dton na jej posladkach, odsuwajac ja od Sciany.

— Bardzo wyraznie dajesz mi to do zrozumienia — rozleg} sie glos pana
Marlowe.

Pieszczota sprawita, ze Viola zadygotala.

— Nie powinniSmy sie tu calowac — szepnela.

Zachwycat go ten gardlowy przeglos, z jakim mowila. I to, jak w jednej
chwili zmienila sie z wyniostej ksieznej w kochanke. Czul twardosc jej
sutkOw na swej piersi.

— Co cie tak interesuje za tym oknem? — spytal nieprzyjemny glos z
salonu.

— Pani Pettigrew moze w kazdej chwili wréci¢ — mruknela Viola.

— To chodzmy na gore — odpart Devin glosem tak cichym jak tchnienie. —
Polubitem ten matly salonik na pietrze.

— Za malo sie usmiechasz — powiedziala jego zona i pocatowala go
jeszcze raz.

— Tam za oknem nie ma przeciez nic, oprocz nagrobkow — odezwala sie
panna Pettigrew. — I wszystkie sie rozpadajg ze starosSci. Zapewniam cie,
panie Marlowe, ze kiedy bede panig tej plebanii, zakrystian bedzie musiat
sie lepiej stara¢. Kazdy z tych nagrobkow bedzie statl rowno i pod linijke.

Devin opart sie czolem o glowe Violi.

— Moze wrocmy do domu, co? Jutro sobie obejrzymy te scene.



— Rozumiem, ze chcialbyS wroci¢ do domu i p6js¢ prosto do sypialni,
prawda?

W oczach jego zony malowalo sie leniwe zaproszenie. Zawarli milczace
porozumienie, zZe oboje beda nocowa¢ w sypialni ksiecia, a sypialnia
ksieznej bedzie stuzyc za przebieralnie.

Skinagt glowa.

— Przez litos¢, jakie to dziwaczne — wykrzyknela panna Pettigrew. — To
lady Caitlin, prawda? C6z ona tam wyprawia?

— Och, nie — szepnela Viola, wymigujac sie od pocatunku. Jej glowa
miekko dotknela Sciany.

— Z tego co wiem, uczy dzieci — odpart pan Marlowe.

— Ale ona... ona siedzi na nagrobku!

— Kto siedzi na nagrobku? — spytal Devin, pieszczac wargami policzki
Violi. — Chodzmy juz do domu. Chce sie z tobg catlowac na osobnosci.

— Na to wyglada — odpowiedziatl pan Marlowe.

— Powinna sie zastanowic¢! I to ma by¢ corka lorda!

Panna Pettigrew wyplula te stowa.

— Zdaje sie, ze to Caitlin — odpowiedziala Viola. — Pus¢ mnie, Devin.
Panna Pettigrew za chwile wypadnie z drzwi, zeby na krzyczec na Caitlin i
zabronic jej chodzi¢ na cmentarz albo co$ w tym stylu.

— Naprawde? — Devin ostroznie postawit zone na podtodze i poprawit
frywolny kapelusik z jedwabiu i koronki, ktory zdobit jej lok.

— Moze powinnisSmy wroéci¢ do domu, zanim zostaniemy wmieszani w te
niesmaczng scene? — spytat cho¢ wiedzial, ze Viola odmowi.

— W zadnym razie — odpowiedziata. — Ona okropnie traktuje Caitlin. To
niesprawiedliwe, bo Caitlin jest z natury dobra.

— Trudno wymysli¢ coS$ bardziej szkodliwego dla zdrowia, niz ciggniecie
tych miodych niewinigtek na cmentarz — irytowala sie panna Pettigrew,
coraz bardziej podnoszac glos. — Natychmiast pojde z nig porozmawiac.

Na korytarz wypadla z drzwi czarno odziana postac. Panna Pettigrew
chwycila sie za serce.

— Na mitos¢ boska!

— Dobry wieczor, panno Pettigrew — powiedziata Viola. — Przykro mi, ze
sie pani przestraszyta. Wiasnie przyjechaliSmy z ksieciem. ChcielibySmy
poznac postepy prac nad wystawieniem sztuki.



Panna Pettigrew dygnela zaciskajac wargi w cienka kreske. Potem
uchylila je tylko na tyle, zeby wysyczec:

— Za pozwoleniem, wroce za chwile.

Viola westchnela, gdy frontowe drzwi trzasnely za narzeczong pastora.

— Panna Pettigrew ma powazny problem z zapanowaniem nad sobag, a
nikt nie drazni jej bardziej od Caitlin.

Devin ujat ja za reke. Weszli razem do salonu, gdzie pan Marlowe stat
przy oknie, wpatrujac sie z uwaga w to, co sie dzialo na zewnatrz. On
rowniez ich nie styszal. Staneli tuz za nim i zajrzeli mu przez ramie.

Lady Caitlin rzeczywiscie siedziala na nagrobku. Byla ubrana w
przeSliczng suknie, recznie malowang w galgzki wiosennych kwiatow.
Razem z dziecmi rozsypata na ziemi okruchy chleba, pewnie w nadziei, ze
zwabig tym jakies ptaki.

Whasnie pochylita sie, wyciagajac otwarta dton do wrobla, ktory ze
stracenczg odwaga rozwazal przyjecie poczestunku. Blade stoneczne
promienie rozjasnialy pasma jej wlosow, jakby jej fryzura byla przetykana
zlotem. Wygladala przeslicznie, przycupnieta na pokrytym mchem
nagrobku.

Viola otworzyla usta, by przywitac sie z pastorem, ale w tym momencie
Devin mocniej zacisnat palce na jej dtoni.

Panna Pettigrew kroczyla przez cmentarz jak aniol zemsty odziany w
praktyczng ptocienng suknie. Wrobel przechylit glowe i odlecial na drzewo.
Caitlin wybuchnela zarazliwym Smiechem i powiedziata cos do dzieci.

— Dzien dobry, Wasze Wysokosci — powitat ich pan Marlowe, odwracajac
sie ku nim.

— Moze powinien pan przylaczyc¢ sie do obsady na dole — odpart Devin,
wskazujac scenke za oknem.

W koncu te dzieci byly jego parafianami, cho¢ nieletnimi. PoSpiesznie
powstawaly z ziemi i stanely w ciasnej gromadce, gdy panna Pettigrew
wyglaszata swoje reguty. Devin odchrzaknat.

— Panska narzeczona jest chyba zirytowana.

Wzorem Caitlin, dzieci zaczety chichotac.

Panna Pettigrew wyprostowala sie jeszcze bardziej i przybrata urazong
mine, cho¢ Caitlin stuchata jej z powaga, nie zdradzajqc juz rozbawienia.

— Gospodyni czeka juz na nich — dostang chleba i mleka — powiedziat pan
Marlowe.



Rzeczywiscie, cala grupka powoli wychodzila z cmentarza.

Devin niezbyt znal sie na damskich sukniach, ale nawet ignorant w
kwestii mody zauwazylby réznice miedzy kwiecista, cho¢ skromnie
wycieta suknig lady Caitlin, a praktycznym odzieniem panny Pettigrew ze
stojka zastaniajqca szyje.

Spojrzal na Marlowe’a i zobaczy! w jego oczach czysta tesknote. Zalosny
palant.

Caitlin szta na koncu procesji, prowadzac za reke jednego z tobuziakow.
Z powagg przytakiwata kazaniu panny Pettigrew.

Pan Marlowe odchrzgknal i odsungt sie od okna. W dwie sekundy
poOzniej panna Pettigrew gwaltownie otworzyla drzwi i wpadta do srodka.

— Miatam racje! — wykrzykneta triumfalnie. — Lady Caitlin rzeczywiscie
prowadzita zajecia z Biblii. Teraz zegna sie z tymi nieszczesnymi dziecmi.
Miejmy nadzieje, ze dozyjq nastepnej lekcji, po tym niezdrowym powietrzu
cmentarnym. Zaraz tu przyjdzie. Musi pan wytknac jej btedy, sir. Bledy w
jej zachowaniu.

— Nie widzialam w tym zadnego btedu — powiedziala Viola.

— Ja tez nie — zgodzit sie Devin.

Pan Marlowe podszed} do swej narzeczonej.

— Jestem pewny, ze lady Caitlin nie zamierzala naraza¢ zdrowia swoich
uczniow.

— Naprawde, mdglbys odziewac sie jak na duchownego przystato przez
caly tydzien — brzmiala pelna irytacji odpowiedZz. — Moj ojciec zawsze
przyodziewa sie w biskupie szaty, zapewniam cie. To przydaje autorytetu.

Pan Marlowe przepraszajaco spojrzat na Devina.

— Panno Pettigrew, to nie jest wlasciwy... — zaczat kojacym glosem.

Ale jego narzeczona wyraznie nie zamierzala okielzna¢ swoich mysli ani
stow w obecnosci gosci, niezaleznie od ich arystokratycznego pochodzenia.

— W tej lady Caitlin jest jakasS bezczelnos¢ — przerwata mu. — Nie okazuje
szacunku, naleznego panu jako pastorowi jednej z najwiekszych i
najbogatszych parafii w Londynie.

— Nie zauwazylem w jej zachowaniu nic niestosownego — odpowiedziat
glosem pozbawionym emocji.

— A ja tak — odpowiedziata. Wyraznie nie potrafila jednak ciggnac¢ tematu
dalej. W pokoju zapanowala cisza.

Viola uscisnela dton Devina.



— Jak postepuja prace przy budowie sceny?

Panna Pettigrew zwrocita ku niej glowe z gracja rozwscieczonego byka.
Devin zdazyl pochwyci¢ jej wzrok akurat na czas, by bez slowa
przypomnieC tej kobiecie, ze nikomu, w zadnych okolicznosciach, nie
wolno by¢ niegrzecznym wobec ksiezne;j.

Kobieta gwattownie zamknela usta.

— Robotnicy pracuja z wielkim zapalem, Wasza Wysokos¢ -
odpowiedzial pan Marlowe. — Jestem pewny, Ze scena bedzie gotowa na
premiere, ktora wypada w przysztym tygodniu.

— Moze usigdziemy? — spytal Viole Devin, gdyz uznal, ze panna
Pettigrew nie zamierza pehic roli gospodyni.

W drzwiach staneta Caitlin i teraz Devin Scisngt dton Violi. Mimo tego,
ze nie byt do konca pewien, co oznacza mowa takich usciskow.

— Dobry wieczér, Wasze Wysokosci, panno Pettigrew i panie Marlowe —
powitala ich Caitlin, wykonujac nieskazitelny dyg.

Viola puscita dton Devina i podeszta do przyjaciotki, zeby jq objac.

Pastor skilonit sie.

— Lady Caitlin.

Panna Pettigrew wyraznie uznala, ze powitania, jakie wymienily na
cmentarzu jak na razie wystarcza. Zmierzyla swego narzeczonego
gniewnym wzrokiem i rozkazujaco skinela glowa.

Pan Marlowe odchrzgknat.

— Lady Caitlin, panna Pettigrew obawia sie, ze cmentarz to niezdrowe
miejsce dla dzieci.

— Mielismy lekcje o Swietym Franciszku z Asyzu — wyjasnita Caitlin.

— Jaki Sswietny pomyst! — wykrzykneta Viola.

Front bitewny zostal wyraznie nakreSlony, a nieszczesny Marlowe
znalaz} sie w samym srodku.

Devin postat Caitlin przekorny usmiech.

— Myslata pani, ze londynski wrdbel przez pomylke uzna, ze jest pani
Swietym i bedzie pani jeS¢ z reki?

-Z. Asyzu? — zdenerwowala sie panna Pettigrew. — A kto to taki? Jakis
katolik — papista?

— Owszem, tak — przytakneta Caitlin, odwracajac sie do niej.

— To Swiety, zalozyciel zakonu franciszkanskiego.



— W naszej parafii nie bedzie sie rozmawia¢ o papistach — oSwiadczyla
panna Pettigrew. — Wystraszy pani te dzieci, lady Caitlin. Moze na pani nie
robi wrazenia opowieS¢ o0 gotujagcym oleju. Ale mnie nauczono
wrazliwosci, ktéra brzydzi sie takimi rzeczami.

Devin rozsiadt sie na sofie, przyciagajac Viole do siebie. Potem szepnat
jej do ucha:

— To lepsze, niz ta cala sztuka o Noem.

Viola zagryzata warge i pewnie myslala, ze ztosliwa, nieprzyjemna panna
Pettigrew bedzie okropng zong dla jej ulubionego pastora.

— Franciszek z Asyzu nie mial nic wspdlnego z wrzacym olejem —
wyjasnita Caitlin. — Bardzo kochat zwierzeta, a ptaki jadty mu z reki.

Panna Pettigrew jednym skrzywieniem wargi dala do zrozumienia, co
mysli o swietych, ktérzy zabawiali sie na gospodarskim dziedzincu.

— W zyciu dzieci nie powinny pojawiaC sie ptaki — a raczej zadne
zwierzeta. Pani zadaniem, lady Caitlin, jest nauczyc te sieroty zachowania
odzwierciedlajacego ich pozycje. Musza by¢ schludne, czyste i zawsze
siedziec cicho.

— Ledwie dwa tygodnie temu wiele z tych dzieci mieszkalo na ulicach
Londynu — sprzeciwita sie Caitlin.

Wprawdzie sierocinca jeszcze nie zbudowano, ale pan Marlowe
zaangazowal sie w projekt bez zwloki. Zatrudnit kobiety z okolicy, zeby
zajmowaly sie dzie¢mi.

Panna Pettigrew wzdrygnela sie.

— Im mniej bedziemy o tym moéwic¢, tym lepiej. A juz na pewno nie w
obecnosci ksieznej!

— Dlaczego nie? — spytata Caitlin Viole. — Czy cie to przeraza? Wcale nie
uwazam, ze nalezy uczyc dzieci, zeby siedziaty cicho. Wykladatam Biblie,
a nie dobre maniery.

— Wcale mnie nie przeraza — odparta Viola.

— A mnie tak — mruknat Devin prosto w ucho swej zony.

— Biblia Krola Jakuba nigdzie nie zaleca dotykania brudnych zwierzat —
oswiadczyla panna Pettigrew.

— I stworzyt Bog wieloryby wielkie i ptaki, i widzial Bog, ze to bylo
dobre — odparowata Caitlin, streszczajac Ksiege Rodzaju.

— ,,Spojrzcie na ptaki niebieskie, ze nie sieja ani zng, ani zbieraja do
gumien, a Ojciec wasz niebieski zywi je; czyz wy nie jesteScie daleko



zacniejsi niz one?” — wtracit sie pan Marlowe. Stat przy kominku, a ztociste
loki opadatly mu na oczy.

Blekitne oczy, wpatrujace sie w twarz Caitlin.

Devin miatl wrazenie, ze gdyby Marlowe ozenit sie z corkq para, nikt nie
mialby prawa sie nad nim uzala¢. Tym bardziej, ze ta cérka byta wyjatkowo
tadna i szczerze pobozna.

— Z drugiej strony, panna Pettigrew ma racje — dodal pan Marlowe,
prezentujac swoje mediacyjne talenty. — Po potgodzinnej lekcji dzieci raczej
nie nauczq sie przyzywania ptakow.

— WyrazZnie stara sie wyrobi¢ sobie twardszy charakter — szepngl Devin
do Violi.

— Cicho! — odszepnela, ale zauwazyl, jak wargi wygiely jej sie w
usmiechu.

— Chciatam ozywic postac¢ Franciszka — wyjasnita Caitlin.

— Swiety Franciszek nie Zyje — odparla panna Pettigrew, wyraznie
zamierzajgc zakonczy¢ dyskusije.

— Niepodwazalna prawda — stwierdzit Devin.

Panna Pettigrew postala mu wsciekle spojrzenie, ale bardziej
zainteresowato go, ze Caitlin spogladala na pastora wzrokiem pelnym
hamowanych emocji.

— Herbata! — oglosita pani Pettigrew, stajagc w drzwiach w towarzystwie
miodej stuzace;j.

— Popatrz no tylko na Caitlin — mruknat Devin Violi do ucha. — Przeciez
pozadac pastora to grzech.

Nagle przypomnial sobie, ze jego zona rowniez popeknila ten wystepek.
Na szczeScie, w odpowiedzi wybuchneta szczerym Smiechem.



Rozdziat 30

Przez ostatnich kilka dni przed premierg sztuki o Arce Noego rodzina
Wilde’6w nieustannie odwiedzata plebanie. Ophelia twardo nie zgodzila
sie, by ktokolwiek z nich, szczegolnie Joan, wystepowal na scenie, ale Erik
podjat sie suflerowania, na wypadek, gdyby kto$ z obsady zapomniat
tekstu.

Talenty krawieckie Lavinii sprawity, ze ciagle jezdzita do St. Wilfrid’s
zeby wzig¢ miare dla dzieci, ktore odgrywaty wiewiorki, stonie albo inne
stworzenia. Dzieci mogly wybrac sobie zwierzeta, ktorych role miaty grac¢ —
niekoniecznie biblijne, wiec Lavinia stawata na glowie, projektujac traby i
puszyste ogony.

Ostatniego dnia przed premierg Viola odwiedzila plebanie, wsparta na
ramieniu Devina. Z trudem powstrzymywata uSmiech. Tego poranka...

Tak.

Dos¢ powiedzie¢, ze gdy przy Sniadaniu podniosta wzrok znad talerza i
napotkata leniwe spojrzenie swojego meza, zarumienita sie cala, poczqwszy
od palcow stop. Kiedy w kilka godzin pozniej wyszli z sypialni, Devin
zaproponowal, zZe zajrzy razem z nig na plebanie.

— Czy wojska wcigz stojq na linii frontu? — spytal, gdy szli ulica.

— I to w coraz wiekszej gotowosci — odpowiedziala z niepokojem. —
Panna Pettigrew ma irytujacy zwyczaj wypowiadania swojego zdania,
niezaleznie od tego, czy ktos uzna jq za niegrzeczna, czy nie.

— Wydawalo mi sie, Ze zZona pastora powinna by¢ nieprzecietnie taktowna
— odpart Devin.

— To by na pewno pomoglo — westchneta. Wsunela dton pod ramie meza.
— Czasem widze desperacje na twarzy pana Marlowe’a.

Devin spojrzat na nig, ale postanowit nic nie mowic.

Szkoda, ze jego pastor byl w desperacji, ale jak dlugo Violi to zbyt
mocno nie obchodzito, on tez sie tym nie przejmowat.



Juz w chwili, gdy weszli na plebanie, zorientowali sie, ze sytuacja
zmienila sie na gorsze.

— Zywe! — wrzeszczala panna Pettigrew z salonu. — Rozumiem, ze tego
argumentu uzylas, zeby przekona¢ ksiecia do finansowania tej... tej
okropnosci. Sam pomyst pokazania Noego jako zywej postaci jest
groteskowy.

— Zdumiewajace — skomentowal Devin. — Mam wrazenie jakby czas sie
zatrzymatl, cho¢ bylem tu tydzien temu. Czy mam cie zlapa¢ w objecia i
pocatowac pod Sciang?

— Niedobrze — odezwala sie Viola, nie zwracajac uwagi na te propozycje.
— Pewnie panna Pettigrew obejrzala probe kostiumowa. Nie chciala
przeczytac scenariusza — tak mi wczoraj powiedziata Caitlin.

— Teraz juz za pozno na zmiane kursu — odpowiedzial Devin. — To
zdumiewajqce, ze jej glos stycha¢ w calym budynku.

Gdy weszli do salonu, panna Pettigrew z panem Marlowe’em stali po
jednej stronie pomieszczenia, a Caitlin po przeciwnej. Nastapily
zwyczajowe powitania, ale wida¢ bylo, ze panna Pettigrew ma jeszcze co$
do powiedzenia.

— Nadyma sie jak zaba nad rzeka. Zaraz zacznie rechota¢ — mruknat
Devin do zony, gdy siadali.

— Cudownie jest by¢ mezatka — odszepneta. — Pomyslatam sobie to samo,
ale o wiele mniej poetycznie.

Devin przez chwile nie odpowiadal, ogarniety niezwyklymi emocjami.
Violi podobalo sie malzenistwo. To dobrze. Wrecz $wietnie. Zona powinna
by¢ zyczliwie nastawiona do tej instytucji.

— Dobrze sie czujesz? — spytata Viola.

Zamrugat i popatrzy? na nia.

— Oczywiscie.

— RozmawialiSmy o poganskiej sztuce, ktora okaleczy dusze dziecigtek
obecnych na widowni! — rozlegt sie przenikliwy glos panny Pettigrew. Po
chwili zwraocita sie do Violi i Devina.

— Gdy moja matka dowiedziala sie szczegolow, musiala pojsc sie
polozy¢, zeby dojS¢ do siebie. Zapewnilam jg, iz poinformuje pana
Marlowe, Ze tej sztuki nie wolno wystawiac.

— Pan Marlowe jest niewatpliwie Swiadom, ze za podjecie tej decyzji
jestem odpowiedzialny ja, a nie pani — odpowiedziat Devin.



Viola data mu kuksanca, ktory zinterpretowat jako jej zachwyt faktem, ze
panna Pettigrew po raz drugi nadela sie jak zaba przed rechotaniem.

— Pomyst lady Caitlin, zeby w przedstawieniu pojawily sie zwierzeta jest
niestuszny i niewlasciwy.

Caitlin siedziala po przeciwnej stronie salonu ze spuszczonymi oczyma.

Poniewaz wygladato na to, Ze nie zamierza sie broni¢, Devin wzigt to na
siebie.

— Lady Caitlin nie ma nic wspélnego z pomystem wystawienia tej sztuki
— stwierdzil. — Zaproponowala to moja ksiezna, a ja sie zgodzitem. Od
wielu tygodni wiadomo, ze sztuka zostanie odegrana na scenie. Nie
rozumiem, co mogto doprowadzi¢ pani matke do ataku histerii w ostatnim
momencie.

— Bo majq w niej wystapi€ zwierzeta — zywe zwierzeta! Na koscielnym
dziedzincu! — wysyczata dama. — Powiedziano mi, ze dzieci bedq przebrane
za wiewiorki i inne mate stworzenia.

— Zywe zwierzeta byly moim pomystem — wlaczyla sie Viola. — Pamieta
pani chyba mojego kruka, prawda?

Panna Pettigrew wyprostowata sie na calag wysokosc.

— Ale nie na scenie!

— Pewnie sie pani ucieszy, ze Barty nie bedzie podr6zowal Arka Noego —
odpowiedziata Viola. — Taki thum moéglby go przestraszy¢. Moich
domowych kréw takze tam nie bedzie.

Caitlin w koncu podniosta glowe i popatrzyta na Devina i Viole.

— Pani Pettigrew bardzo sie zdenerwowala na wies¢, ze razem z Noem
wystapig zwierzeta.

— Odrazajace! — wykrzyknela panna Pettigrew. — Panie Marlowe, prosze
im powiedziec, ze to jest niedopuszczalne!

Wszystkie oczy zwrocity sie w strone pastora.

Widac bytlo, ze jest gleboko zaklopotany. Devin szczerze mu wspotczul.
Pan Marlowe wpakowat sie po same uszy.

— Szczury! — wykrzyknela spazmatycznie panna Pettigrew. — Lady
Caitlin nie powiedziata prawdy, bo sie nie odwazyta. Wprowadzita szczury
do kosciota!

Caitlin postata Devinowi smetne spojrzenie.

— Poprositam dzieci, zeby przyprowadzily swoje domowe zwierzaki.
Johnny Pratchett ma oswojonego szczura imieniem Sam. Tlumaczytam juz



pannie Pettigrew, Ze nie moge powiedzie¢ Johnny’emu, ze Sam nie
wystapi...

Panna Pettigrew jej przerwatla.

— Nie chodzi tylko o szczura. Chtopak trzyma tego szkodnika w kieszeni.
Przy samej skorze. Jak juz powiedzialam jego matce, nie wolno mu juz
przychodzi¢ do szkotki niedzielnej. A skoro juz o tym mowa, mam
poczucie, ze cala ta sztuka nie jest taka jak powinna. Pan Bristow
powiedzial mi, ze jest doS¢ zabawna. ,,Zabawny” to nie jest odpowiednie
okreslenie dla przedstawienia o tematyce biblijnej!

Wstala.

— Panie Marlowe, uwazam, ze powinniSmy przedyskutowaC sens
wystawienia tej sztuki z moim ojcem, biskupem Pettigrew. Jestem
absolutnie przekonana, ze przedstawienie zrujnuje panska reputacje.

Caitlin, Viola i Devin rowniez wstali.

— Idziemy — polecita panna Pettigrew. Odwrdcila sie na piecie i wyszla.
Caitlin wyraznie chciato sie ptakac. Dygnela i wyszta bez stowa.

— O rety... — mruknela Viola.

— Panie Marlowe, za pozwoleniem, musze porozmawia¢ na obecnosci z
ksiezng. Nastepnie wydam decyzje na temat oswojonych szczuréw w
kruzgankach — powiedzial Devin energicznie. Wzigt Viole pod reke,
wyprowadzita jq z salonu i powiodt na schody, do matego salonu.

— Moj ulubiony pokdj w tym domu!

Z tymi stowy zamknat za nimi drzwi.

Chichot Violi zostat sttumiony pocatunkiem.

Przez nastepnych kilka chwil dla Violi nie liczyto sie nic poza mocnymi
ramionami jej meza i jego gtodnymi ustami, ktore rozgniataly jej wargi, od
czasu do czasu zmieniajac sie w czulg pieszczote.

Whiasnie zsuwat dlon po jej plecach, gdy Viola ustyszala czyjes glosy i
odsunela sie od niego. Wygladalo na to, ze panna Pettigrew z panem
Marlowe wiasnie wchodzg po schodach na gore.

— Nie moga nas tu znowu nakry¢ — szepnela Viola. — To by bylo zbyt
zZenujace.

— Pragne cie — odpowiedziatl Devin zachrypnietym glosem.

— To moze wro¢my do domu? — zaproponowata z uSmiechem.

Spojrzat na cos ponad jej ramieniem.

— Nie.



— Czemu?

Devin jednym dlugim krokiem stangt pod Sciang i otworzyt drzwi, za
ktorymi znajdowat sie niewielki pokoik z pétkami od podtogi do sufitu. Na
potkach chaotycznie poustawiano talerze, spodki i wazy do zupy. Bylo ich
co najmniej trzy, a do tego ze dwadziescia albo wiecej imbrykow.

— Ojej — szepnela Viola, zaskoczona iloScig porcelany.

— Moj ojciec przez stosunkowo krotki okres zbierat porcelane ze
Staffordshire — wyjasnit Devin. — Po jego $mierci Binsey zaproponowat
zebysmy podarowali ja kosciotowi. W kuchni nie byto na nig miejsca, wiec
kazalismy zbudowac te poiki.

— Chcesz sie ze mng calowac w skladziku z porcelang?

Zamiast odpowiedzi, pochylit sie by ja pocalowaé, jednoczeSnie
popychajac ja do Srodka. Gdy zamknagt drzwi, Viola styszala juz tylko
szalencze bycie swojego serca. Ciemnosc¢ byla aksamitna i zupetlna; gdyby
nie wiedziala, ze Devin stoi tuz przednig, nie databy rady go zobaczyc.

— Nic ci nie jest? — zapytat. — Niektorzy ludzie boja sie takich rzeczy.

Uchylit drzwi, az miedzy ich cialami pojawila sie szeroka smuga Swiatla.

— Tak lepiej. Co za wariactwo! — zachichotata. — Co my tu bedziemy
robic?

— Calowac sie — odpowiedzial. W jego rozeSmianym glosie brzmiata
przekora.

Pokrecita glowa.

— Czy ty wciaz jesteS tym samym ksieciem Wynter? Kiedy cie poznatam,
myslalam ze jeste$S dystyngowany.

— Oczywiscie, ze tak — odpowiedzial, obejmujac jg w talii. — Wyglada na
to, ze wszystkie wazne czeSci mnie sg w dalszym ciggu na miejscu.

Przycisnat ja swoim ciatem. Nawet przez suknie poczula, o co konkretnie
mu chodzi. Gdy przytulila sie mocniej, by go pocatowac, ktos otworzyt
drzwi do saloniku.

Przestraszyla sie, ale Devin zamknal jej usta swoimi zanim zdazyla
krzykna¢. Choc¢ ogarniat ja pozar zmystow, ustyszala glos panny Pettigrew.

— Jestem pewna, ze matka wybaczy mi to niestosowne spotkanie w cztery
oczy, panie Marlowe, ale jednak powinien pan zostawi¢ otwarte drzwi.

W odpowiedzi drzwi trzasnetly, jakby je ktos zamknat.

— Uwazam, ze powinniSmy porozmawiaC na osobnosci — odpowiedziat
pastor. — Panno Pettigrew, wolalbym nie rozmawia¢ o sprawach parafii w



obecnosci ksiecia, ksieznej albo lady Caitlin.

— Ja nie mam nic do ukrycia — warknela jego narzeczona. — W tym
pokoju jest bardzo zimno. Kominy sg zZle zrobione.

— Prosze usigsc¢, panno Pettigrew. Rozpale w kominku — odpowiedziat.

— Sofa stoi tylem do skladziku — szepnat Devin.

Pan Marlowe rzeczywiscie rozpalil ogien, bo trzask plongcych polan
wypehit lodowate milczenie, jakie zapanowato miedzy narzeczonymi.

— Umartabym ze wstydu, gdyby nas tu przytapali — szepneta Viola.

Ksigze wzruszyt ramionami i przykucnal, pieszczac przy tym dionmi jej
nogi.

— Co ty wyprawiasz? — spytala, pochylajac sie ku niemu.

— Siadam.

Jednym szybkim ruchem posadzit jq sobie na kolanach.

— Zapewnijmy sobie troche wygody.

Smuga Swiatla padajgca na ich glowy ujawnita wyraz twarzy Devina,
jakiego Viola nigdy przedtem u niego nie widziala. Wygladal jak
niegrzeczny chlopiec.

Nagle uswiadomita sobie, ze gdyby dziecinstwo Devina potoczylo sie
inaczej, naprawde moglby zosta¢ nieznoSnym psotnikiem, ktory ciggle
sprawia powazne problemy swoim rodzicom. Zupehie jak jej mtodszy brat,
mistrz pewnego psikusa, z powodu ktorego zawieszono go czasowo w
prawach studenta Eton.

— Chcialabys, zeby Marlowe byl szczesliwy — powiedziat cicho Devin,
bacznie obserwujac jej twarz.

— Owszem, ale nie dlatego, ze wcigz zywie do niego jakie$S uczucia —
odparta, muskajac jego wargi swoimi.

— Czy twoja przyjaciotka Caitlin wysztaby za niego, gdyby byt wolny? —
zapytal, z cieniem usSmiechu w oczach.

Viola przytaknela.

— Wydaje mi sie, ze tak. Bylaby idealng zong pastora. Ma o wiele wiecej
rozsadku ode mnie.

— Mnie sie podobasz taka, jaka jestes.

Viola musiata mu za to podziekowac, z czego wyniknal pocatunek, ktory
sprawit ze zaczela dygotac na calym ciele.

Ku ich zdziwieniu, po drugiej stronie drzwi pan Marlowe zaczal sie
sprzeczac z narzeczong o przedstawienie.



— Biblijne sztuki cykliczne sa od ponad dwustu lat ogolnie uznang
czesScig koscielnych obchodow. Poza tym, Sztuke o Noem bedziemy
wystawiaC tylko dwukrotnie. Nie ma sie czym przejmowac, panno
Pettigrew, nawet jesli sztuka rzeczywiscie jest nieco zabawna.

Panna Pettigrew odparowatla:

— Mniejsza o to, czy ta sztuka jest Sredniowieczna. Wazne zZe zostanie
wystawiona w panskiej parafii. O nie, wrecz na koscielnym dziedzincu!
Moj ojciec nigdy nie pozwolitby na wystawienie sztuki w swoim kosciele!

— Wyjasnitem pani ojcu, ze wystawienia sztuki zazyczy} sobie sam ksigze
Wynter, wlasciciel parafii St. Wilfrid’s. Nie mialem mozliwosci mu
odmowic.

— Zwala wine na innych, biedaczek — uzalit sie Devin.

— Naturalnie, mam obowiazek zgadzac sie z kazdym pana stowem, panie
Marlowe. Prosze jednakze zwroci¢ uwage, ze ta sztuka zniszczy panska
reputacje, jesli znajdzie sie w niej cokolwiek nieodpowiedniego -
oswiadczyla panna Pettigrew. — Na przedstawieniu bedzie wiele waznych
0s0b, wiacznie z biskupem Pettigrew.

— Wszystkie bilety wyprzedane — szepnela radosnie Viola. — Pieniedzy
starczy na utrzymanie tych sierot przez caty rok.

— Ciesze sie, ze spodziewamy sie jutro tak znamienitej publicznoSci —
odpowiedzial pan Marlowe.

— Moze sie okazac, ze przesiedzimy w tym skladziku caly poranek —
mruknat Devin. — Kldcg sie jak stare malzenstwo.

Jego twarzy wydawala sie bardziej trojkatna w ostrym pasmie Swiatla.

— Dzieki Bogu, ze my sie tak nie klocimy — odpowiedziata Viola,
przeczesujac palcami jego geste wiosy. — Uwielbiam, kiedy nie zakladasz
peruki i nie uzywasz pudru.

— Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze ta publicznos¢ sie nie poobraza i nie
wyjdzie w polowie — oSwiadczyta panna Pettigrew.

Devin podsungt prawe ramie pod plecy Viola.

— Styszal pan to? — spytala panna Pettigrew, podnoszac glos. — CosS
zaszeleScitlo. W tej plebanii jest mnostwo szkodnikow. Nie zamieszkam
tutaj, panie Marlowe. Nawet po Slubie nie zamierzam narazaC sie na
chorobe.

Devin zabawiat sie, przesuwajgc dtonmi pod suknig Violi.



— Moja zona musi zamieszkac tam gdzie ja — odpart spokojnie pastor. —
W wielu kosScielnych budynkach sa myszy. By¢ moze, w ktoryms
momencie zamieszkam w ubogiej dzielnicy portowej albo w podobnym
miejscu. Pastor nie moze mieszkac z dala od swoich parafian.

Devin skubnat ptatek ucha Violi.

— Ten cztowiek naprawde zaczyna miec¢ kregostup.

— Tym bardziej nalezy zapewnic, zeby sztuka nie okazala sie skandalem —
odparla panna Pettigrew po krotkiej chwili milczenia. — Biskup Pettigrew
odwiedzi nas jutro gléwnie po to, zeby poznac pana blizej. — W jej glosie
zabrzmiata desperacja. — Moze ktoregos$ dnia zostanie pan jego nastepca.

— Nie chce zostac biskupem — odpowiedziat spokojnie pan Marlowe.

— Oho, bomba wybuchta — mruknat Devin, jednoczesnie obejmujac Viole
prawa reka. Potem wzigt w posiadanie jej usta.

Nie dostyszala odpowiedzi panny Pettigrew. Szczerze mowigc, zanim
oprzytomniata po dlugim pocatunku, w salonie panowata juz cisza.

— Dzieki Bogu, wyniesli sie — szepnela bez tchu.

— Nie. — Dlon Devina objela jej nadgarstek. — On dalej tu jest. Ona
wypadla jak szalona. Ten nieszczesny dupek zastanawia sie teraz nad
swoim losem. Zdaje sie, ze przesiedzimy tu caly dzien, Violu. Co by tu
zrobi¢, zebysmy mieli jakas rozrywke?

Serce Violi przepehilo sie uczuciem, gdy spojrzala w jego rozeSmiane
oczy. Nie wiedziala, ze kogo$ mozna tak bardzo kochac.

— Kocham cie — szepneta bezwiednie. — Jestem w tobie zakochana.

Spochmurniat.

— Wiem, ze ty tego nie czujesz — dodata. — Ale cie rozumiem. Chce tylko,
zebys to wiedziat.

Mimo wszystko wstrzymata oddech.

Przylozyt palec do jej stu.

Drzwi salonu otworzyty sie znowu i kobiecy glos zapytat:

— Panie Marlowe? Nie przeszkadzam?

— To naprawde lepsze niz sztuka teatralna — mruknat Devin prosto w jej
ucho. — Kogo obchodzi Noe? Przed panstwem komedia salonowa
rozgrywajqca sie w naszej plebanii, i to zupehie za darmo.

Z trudem lapala oddech. Jego dlon przesuwala sie coraz wyzej pod
suknig. Delikatnie kreslit kotka na wewnetrznej stronie jej uda.

— Ale kto...



— OczywiScie, twoja przyjaciotka, trzecia aktorka naszej salonowej
komedii — wyjasnit jej maz.

— Cat — szepnela Viola.

Rzeczywiscie, byla to Caitlin, ktéra powiedziata:

— Chcialam przeprosi¢, ze sprowokowalam panska narzeczong. To
konsekwencja grzechu Smiertelnego, ktory mnie obcigza.

Po chwili milczenia pan Marlowe odpart:

— Trudno mi uwierzy¢, by pani mogta zgrzeszyc.

— Zdaje sie, ze wiasnie ogladamy poczatek czwartego aktu -
skomentowat Devin.

— Zazdros¢ — odparla Caitlin dobitnie. — Panna Pettigrew jest bardzo
pewna siebie, a mnie, w odroznieniu od niej, zawsze trapi niepewnosc.
Pewna jestem jedynie moich bledow. Pewnosc siebie panny Pettigrew —
choc nie jest to jej wing — budzi we mnie zazdrosc.

Viola wydata cichy okrzyk:

— Oswiadcza sie mu!

— Musi — odpowiedzial Devin. — Ten czlowiek rezygnuje dla niej z
perspektywy biskupiego fotela, a w dodatku sam jej sie przeciez nie
oswiadczy, to byloby nieetyczne.

— On wecale nie chce by¢ biskupem. StyszaleS przeciez — odszepneta
Viola.

— Lady Caitlin — glos pana Marlowe byt glebszy niz zwykle.

— Jesli jej powie, zeby zdala sie na Opatrznos¢, to... to go kopne —
zamruczata Viola.

— Czy pan sie martwi z powodu tej sztuki, panie Marlowe? — przerwata
mu Caitlin — Bo jest rzeczywiScie pelne zycia. Panna Pettigrew moze...
moze i miala racje.

— Psiakrew — wymamrotat Devin. W miedzyczasie jego palce wedrowaty
coraz wyzej po udzie Violi. Z trudem mogla sie skoncentrowac. Czuta, jak
rozgrzewa jej sie krew w zylach, a pozadanie przeptywa przez nie jak
goraca herbata w chtodny poranek.

Oddech Devina stawatl sie coraz glebszy. Nagle, przez opary pozadania,
dotarla do niej jasna mysl: jesli jej maz rzeczywiscie bylby nieznoSnym
chlopcem w dziecinstwie, jesli niepostuszenstwo lezalo w jego naturze, to
rzeczywiscie jest dla niego idealng zong — bo wyrosta wsrdd nieznosSnych



chlopakow. Tylko, ze Devin ryzykowalby zyciem, gdyby jako dziecko
ztamal zasady wyznaczone przez ojca.

Ale to sie juz zmienito.

— Co zlego moze by¢ w sztuce o Noem i jego arce? — spytal pan
Marlowe.

Wszyscy Wilde’owie byli praktycznie uosobieniem okreSlenia
,hieznosny”, poczynajagc od Artie, najmlodszej corki Ophelii, az po
najstarszych chtopcow, z ktorymi Viola dorastata. Poczula, jak jej serce
rozpromienia usmiech. Wychylila sie ze schronienia, jakie dawato jej ramie
Devina i zaczela sie podnosic.

— Nie — zawarczal jej maz ledwie styszalnym glosem.

— To sredniowieczna sztuka — wyjasniata Caitlin. W tamtych czasach
ludzie traktowali Pismo Swiete bardziej Zywiolowo niz my.

— To znaczy? — Ton glosu pana Marlowe byl wyraznie sceptyczny.

— Ksiega Rodzaju 9:21 — odpowiedziata Caitlin z zalem. — ,,Gdy Noe
napit sie wina, odurzyt sie”.

— I lezal nagi w swym namiocie? — dokonczy}t pan Marlowe z wyraznym
przerazeniem.

— Nie! — wykrzyknela. — Absolutnie nie, ale w przedstawieniu jest ten
fragment, gdy Noe przeklina swego syna Kanaana. Naturalnie, tekst
wykorzystuje motyw pijanstwa. Z tego, co wiem, role Noego bedzie grat
szynkarz.

— Jasna cholera — mruknat Devin.

Viola potozyta mu dion na policzku i szepnela:

— Nie ruszaj sie.

Potem, poruszajac sie bardzo powoli, by jej suknia nie zaszeleScila,
podciggnela jej faldy, zbierajgc narecza tkaniny w kazda dlon, a nastepnie
usiadla znowu, okrakiem na kolanach Devina.

— Umartem i poszedtem do nieba — powiedziat prosto w jej ucho.

Viola objeta go za szyje i pochylila sie ku niemu, dotykajac piersiami
jego ciata. — Kochamy sie na plebanii, kiedy pastor jest tuz za drzwiami —
szepneta. — Zachowujemy sie naprawde skandaliczne.

Devin bardzo powoli przymknat drzwi, tak zeby do skladziku wpadata
jedynie odrobina Swiatla.

— Naprawde?



Nie odpowiedziala, bo zaczal calowac jg z tak goracym pozadaniem, ze
sam odpowiedziat sobie na to pytanie.

W salonie, Caitlin zaczela szczegdélowo objasnia¢, dlaczego Sztuka o
Noem, podobnie jak inne Sredniowieczne sztuki, jest tak bardzo potrzebna.

— Chciatam, zeby dzieci... zeby...

— Zobaczyly Noego jako postac z krwi i kosci? — spytal pan Marlowe z
niedowierzaniem. — Pokazujac im Swietego, ktory po pijanemu przeklina
cztonkéw wiasnej rodziny? W wykonaniu aktorow, ktorym beda
towarzyszyc gryzonie?

— To rzeczywiscie brzmi okropnie — odpowiedziata Caitlin.

— Ale to wszystko naprawde jest w Biblii. No, moze z wyjatkiem szczura.

Teraz, gdy przez drzwi wpadata jedynie nitka Swiatla, Viola miala
wrazenie, ze dopiero teraz wszystkie jej zmysty — poza wzrokiem — w pehi
sie obudzily do zycia. Miala ponczochy siegajace ledwie do kolan, wiec na
nagich udach czula szorstki dotyk welianych spodni Devina. Rozpalalo ja
to do szalenstwa.

Wsunat palce miedzy jej uda.

Gwaltownie wciggnela powietrze.

— Pragne cie — szepnat szorstko prosto w jej ucho. — Moge?

— Och — odszepnela, czujac jak pozadanie rozpala jej krew.

Piescit ja wprawnie palcami, az przygryzta wargi, by nie jeknac, i ukryla
twarz w zaglebieniu jego szyi.

— Rozumiem, Ze to oznacza tak — powiedziat.

— Noe bedzie tylko troche zawiany - tlumaczyla tymczasem
zdesperowana Caitlin. — Po tym, jak sie napije zrobionego przez siebie
wina, tak, jak jest to napisane w Biblii. W tej sztuce z cyklu wystepowali
piwowarzy — to znaczy, tak bylo w Sredniowieczu.

Na moment zapadla cisza.

— Zatem Noe jest pijakiem — stwierdzit pan Marlowe glosem, z ktdrego
trudno bylo wyczytac jego uczucia.

— Czy nie powinien by¢ bardziej wstrzasniety? — szepnela Viola. Serce jej
bito jak mtotem.

— Nie, po prostu wypit za duzo. To zabawny moment — odpowiedziata
Caitlin. — Pan Higgins dos¢ swobodnie podchodzi do tej roli.

— Powinienem blizej sie temu przyjrze¢ — mrukngt pan Marlowe. — Za
bardzo sie zajatem parafig i sierocincem.



— Brzmi, jakby go to bawilo — szepnela Viola. Z trudem mogla stuchac
rozmowy w salonie, bo jej maz dokladnie wiedzial jak ja piesci¢, by
utracita zdolnosc¢ logicznego formutowania wypowiedzi.

— Guzik mnie to obchodzi — odszepnat Devin gardlowo. — Jestem réwnie
pijany jak ten caty Noe. Pijany twoimi wlosami, oczami i calg toba. Inaczej
wecale nie siedzialbym w tym cholernym schowku.

Wsungt palec w intymne ciepto jej ciala. Potem dotozyt drugi i ledwie
zdazyt zdusic jek Violi wargami.

Zachecit ja, by zaczela rytmicznie poruszaC biodrami. Polozyla mu
dlonie na policzkach i przywarta ustami do jego ust.

— Lady Caitlin, niech mi pani wyjasni, co wlasciwie pani tu robi? — spytat
pan Marlowe.

— Co ja tu robie?

— Nie pasuje pani do tej plebanii — wyjasnit szorstko. — Miode,
eleganckie damy przychodza od kosciota tylko w niedziele, w pieknych
Swigtecznych sukniach. A pani uczy sieroty, nalezy pani do kotka
krawieckiego i pomaga pani w zbieraniu funduszy na parafie, wystawiajac
sztuke o biblijnym pijanicy.

Cialo Violi ogarngt ogien, a koniecznos¢ zachowania ciszy stata sie
tortura.

Devin majstrowatl przy klapie pantalonéw az wreszcie, ku jej niezwyklej
uldze, posadzit jg na cos szerokiego, gorgcego, grubego... na swoj cztonek.

Pocalowata go goraco, gdy powoli, bardzo powoli przyjmowata go w
siebie. Calego, poczynajac od smakujgcego mieta oddechu az po ten
szalony zar gdy potaczyli sie ze sobg i po zawstydzajaca Swiadomosc tego,
jak bardzo jest podniecona.

— Gdy podrostam, zaczelySmy bra¢ aktywny udziat w zyciu parafii —
wyjasnita Caitlin. — Moja matka uczyla dzieci Biblii. W tydzien po jej
Smierci, moj ojciec wystal mnie do szkotly z internatem. Sama czulam sie
jak sierota, wiec mam szczegdlne uczucie dla tych dzieci.

— Psiakrew — warknat Devin niemal bezglosnie. Nie moge...

Potem podciagnat biodra i caly znalazt sie w niej.

— Cudownie mi jest — szepnela Viola. Calowala go jak szalona, jakby
chciata, by wargi zastgpitly oczy w zachwycaniu sie jego ostrymi rysami.
Chciatla go piesci¢ i kocha¢. Uniosta sie na kolanach, a potem znowu
opadtia.



— To chwalebne, ze pani matka tak duzo robita dla parafii — odpowiedziat
pan Marlowe.

— Trudno mi uwierzy¢, ze chce pan zniecheci¢ damy do uczestniczenia w
pracy parafialnej, panie Marlowe — powiedziala Caitlin. — Czy tylko zonom
piekarzy bedzie wolno uczy¢ Biblii?

— Nie!

— Fatalnie to rozgrywa — mrukngl Devin. W jego glosie brzmiato
pozadanie. Zsungt dlonie po jej biodrach i zacisnat palce, zdecydowanym
ruchem popychajac ja w dot.

— To ja tu szefuje — szepnela, kotyszac sie na boki.

Jej cialo przeszyla btyskawica; czula, jak palce zwijaja jej sie do Srodka
w pantofelkach. Jeszcze kilka takich mocnych ruchéw i bedzie zgubiona.

— Nie wolno nam — szepneta mu do ucha.

— I tak juz to robimy.

Devin zapart sie w ziemie i poruszat biodrami w szybkim, ostrym rytmie.

— Wytrzymaj — szepnela.

— Wie pani przeciez, ze w parafii jest wiele aktywnych mezatek — méwit
pan Marlowe. — Jestem wdzieczny za ich obecnos¢. Mtode damy powinny
sie zajmowac innymi sprawami.

— Czyli mam siedzie¢ w domu, haftujgc makatki, tak? — Glos Caitlin byt
opanowany, ale stycha¢ w nim bylo furie.

Devin objat Viole i pocalowat ja w ucho. Czula, jak pulsuje w jej
wnetrzu. Cho¢ zadne z nich nawet nie drgnelo, w jej ciele wezbrato
napiecie. Zadygotala.

— Wytrzymaj — polecit Devin szorstkim glosem, powtarzajac jej stowa.

— Nic z tego — wychrypiata. — Musze sie poruszy¢, Devin.

— Nie.

Czula sie niezwykle — tak jakby jej ciato ograniczylo sie tylko do czucia,
do pozadania.

— Nie — powtorzyt jej maz. Przesunal wargami po jej policzku i skubnat
ptatek ucha.

Miesnie Violi zacisnely sie wokot niego, walczac o ten ostatni impuls,
ktory...

— Przestan — mruknat jej do ucha. W jego glosie pozadanie walczylo o
lepsze z rozbawieniem.



— Chyba umre — powiedziala cichutko, ale z wielka powaga. Znowu
napiela sie wewnatrz.

— Czujesz to?

— Pewnie, ze czuje. Cudowna mloda zona, piekna zoneczka — zagruchat
jej do ucha. — Nie ruszaj sie teraz. W ogole sie nie ruszaj. Dojdziesz, jak
tylko oni wyniosag sie z tego saloniku. Wczesniej ci nie wolno.

— Sniadania z szampanem — powtérzy}l nieskladnie pan Marlowe. —
Pozniej, kiedy pani wyjdzie za maz i bedzie pani miata wlasne dzieci,
bedzie pani bez watpienia...

Przerwat.

Viola odchylita glowe do tylu i zapatrzyla sie w aksamitng ciemnosc.
Cate jej ciato bylo skoncentrowane na jednym. Gdyby odrobine uniosta sie
odrobine i opadta w dol, osiagneta by cel — zalataby ja fala rozkoszy.

— Nawet o tym nie mysl — cicho ostrzeg} ja ten szatan.

— Jak mam o tym nie myslec?

Jakims$ cudem udato jej sie zdlawic glosny jek.

Devin usmiechnat sie do niej, az oczy zalSnity mu w pétmroku i wygiat
biodra. Poczula, jak jej usta sie otwieraja i zagryzta wagi, zeby nie
krzyknac.

— Dobra dziewczynka — pochwalil. — Zrébmy to jeszcze raz.

— Jest pani zdecydowanie najmtodsza w kotku krawieckim — powiedziat
pan Marlowe, nieSwiadomy, zZe sam sobie kopie grob. — I nie wyglada pani
tak, jak inne kobiety.

Viola wszystkimi zmystami czula w sobie twardos¢ Devina i dygotanie
swojego ciala, oraz dotyk jego warg, ktore tlumily kazdy jek, jaki
wydobywat sie z jej gardla. Zaczal kotysac ja w powolnym rytmie. Poczula,
jak po szyi sptywa jej kropla potu, ale zacisneta zeby, by nie eksplodowac.

Pan Marlowe i Caitlin ucichli.

— Moze wyszli? — szepnela.

Devin pokrecit glowa.

— Obstawiam, zZe teraz mierzg sie gniewnym spojrzeniem.

Za kazdym razem, gdy napiecie osiggalo punkt wrzenia, jej szatanski
malzonek przestawal sie poruszac. Obserwowal tylko, jak dygoce,
pieszczac jej wargi swoimi.

Nagle Caitlin wybuchnela gwaltownym potokiem stow:



— Nie chce marnowac porankdéw na haftowanie alfabetu na makatkach do
pokoju dziecinnego. Nie mam ochoty bywac¢ na Sniadaniach z szampanem.
Nie znosze wina o poranku.

— Mysl o czym$ innym — zaproponowatl Devin przekornym, stodkim
glosem, w ktorym kryt sie Smiech. — Na przyklad o tym, ze twdj pastor
zostanie bardzo nieszczesliwym biskupem i ozeni sie z sekutnica.

— Chcesz teraz rozmawiac?

Viola pochylita sie i skubnela zebami ptatek jego ucha. Poczula, jak w
odpowiedzi cale jego cialo przeszyl dreszcz. Zrozumiala, ze za bardzo
pozwolita mu przeja¢ panowanie nad sytuacja.

— Zatem porozmawiajmy — szepnela, muskajac jego policzek wargami. —
Czy moglbys pomdc panu Marlowe?

— Ja? — Senny wyraz oczu Devina wcale jej nie zwiodl. Jej maz tak samo
ulegl pozadaniu jak i ona. Rozbawiony ton glosu nie potrafit ukry¢ napiecia
i mrocznego pozadania, rownie poteznego i nieopanowanego jak jej zadza.

— Potrafisz rozwigzywa¢ problemy — przypomniala mu. — Ludzie
przychodza z nimi do ciebie, a ty zalatwiasz sprawe.

— Chcesz, zebym pomagat swojemu rywalowi?

Viola wiedziala, ze wyglada jak w goraczce; czula, jak blyszcza jej oczy.
Rozsunela szerzej kolana i opadta nizej, ale tyko o wlos.

— On nie jest twoim rywalem — wyszeptala. — Prosze, wyciagnij go z
tego.

Devin zasSmiat sie prosto w jej wiosy, ale tak cicho, ze niemal zadne ich
pasmo nie drgnelo.

— Przeciez to wida¢, ze Marlowe powinien poSlubi¢ Caitlin — dodata. —
Czy moglbys do tego doprowadzic? Dla mnie?

— Jest za ghupi, zeby go ratowac¢ — mruknat niechetne.

— Poméz mu mimo to. Prosze...

— Cholera — odparl. — Nie moge uwierzyc¢, ze w ogole sie nad tym
zastanawiam.

Liznat jej wargi. Rozchylila je, przyciagajac blizej jego glowe. Miala
wrazenie, ze stala sie jego czescig, a on czesciq niej.

— Nie lubie chodzi¢ wieczorami na tance — moéwita Caitlin o wiele
glosniej, niz przystalo damie. — Owszem, chetnie od czasu do czasu
zatancze. Tak samo, lubie piekne suknie. Ale nie znosze zmieniania ich
dziesiec razy dziennie!



— A dlaczego miataby pani to robi¢? — spytat autentycznie zdumiony pan
Marlowe.

— Idiota — mruknat Devin prosto w wargi Violi.

— Czy pan w ogole wie, jak wyglada zycie damy? — zirytowala sie
Caitlin.

— No... skladacie sobie wizyty. Ubieracie sie elegancko, chodzicie na
zakupy i na tance, gracie na instrumentach i...

— I szukacie meza! — dokonczyla za niego Caitlin.

Viola pokrecita glowa. Uniosta odrobine biodra i opuscita je znowu.

Devin jeknat gardtowo.

Na szczescie Caitlin odezwala sie w tej samej chwili.

— Przykro mi, ze uznal pan mnie za niewygodny dodatek do tej parafii,
panie Marlowe. Naprawde nie miatam zamiaru sprawi¢ panu klopotu.

Powiedziala to glosem zimnym jak arktyczny wiatr.

— Lady Caitlin, w zadnym razie nie chcialem, zeby pani sie poczuta
niemile widziana — odpowiedziat pastor.

— Dobra — szepngt Devin. — Zalatwie to. Dla ciebie, i dla tego
nieszczesnika, ktory wpadt po uszy.

— Nie bede sie panu wiecej narzuca¢ — odparta lodowato Caitlin. — Nie
miatam pojecia, ze koScielne prace w St. Wilfrid’s sq zarezerwowane dla
pan powyzej trzydziestki.

— Nie o to mi...

— Za malo, za p6zno — mrukngt Devin. — Mam dos¢ siedzenia w tym
schowku.

Jego palce pogladzity krzywizne uda Violi. UsSmiechnela sie do niego, bo
wiladza nad nim poszia jej do glowy. Powtorzyta ruch, o ktérym dobrze
wiedziala, zZe go rozpala, a potem stlumita jego jek pocatunkiem.

— Dobrze wiem, o co panu chodzito — odpowiedziala rozdygotana Caitlin.
W jej glosie brzmialy tzy. — Nie bede pana juz wiecej niepokoi¢. Panna
Pettigrew ucieszy sie, ze zesztam jej z drogi.

— Nie!

— Wreszcie odzyskat jaja — skomentowat Devin.

— Caitlin — wychrypiatl pan Marlowe. — Och, Boze... Caitlin.

— Zaklat! — wyszeptata Viola. — I zwrdcit sie do niej po imieniu!

Devinowi wyraznie znudzila sie rola widza. Mocno pociagnat ja w dot i
wycisnagt pocatunek na jej ustach. Cialo Violi natychmiast zmieklo, wiec



uniost biodra, wchodzac w nig jeszcze glebiej.

Zamknela oczy i z trudem zachowatla milczenie, bo jej stopy i dlonie
zaptonely zywym ogniem i zaczela dygotac. Nastepne chwile uplynely im
na milczacej konwersacji, prowadzonej w mowie jezykow, ciat i cichych,
bezstownych jekow i pomrukow.

Wargi Violi tanczyly po policzkach Devina, potem pochwycily gesta
zastone jego rzes... i puscily ja tylko dlatego, ze zapragnela zobaczy¢ jego
oczy w niklym Swietle sgczqacym sie z uchylonych drzwi.

— Violu — mruknat glosem ciezkim od tesknoty, pieszczac jej piersi.

— Musimy jako$ wydostac sie z tego cholernego sktadziku.

Jego duze dlonie zmienity catle jej cialo w rozdygotang siateczke nerwow.
Twarde sutki ocieraly sie materiat gorsetu.

— Wiem, ze bierze pan Slub z inng kobietg — powiedziata Caitlin. — Wiem
tez... wiem tez, ze nie powinnam by¢ w panskiej parafii. Znajde inne...

Przerwal w potowie.

— W koncu jg pocatowat — zamruczat Devin.

— Pan... nie wolno tak — zalkala Caitlin. — Jutro wieczorem bede na
przedstawieniu. Ale potem nie bede juz pana niepokoic.

— Jakie to smutne — westchneta Viola.

Devin odsunat jej z twarzy wilosy, ktore sam przedtem potargatl i
pocatowat jg w policzek.

— Zalatwie te sprawe dla ciebie, Violu. Tylko niech w koncu stad wyjda,
do cholery.

— Bede cicho — odpowiedziala, majac nadzieje, ze dotrzyma stowa.

Jednak dhugo nie wytrzymata.

— Widzi pan — moim grzechem Smiertelnym jest zazdros¢. Nie moge tu
dtuzej byc i patrzec, jak panna Harriet Pettigrew zagarnia coS, czego pragne
najbardziej na Swiecie — powiedziata Caitlin.

Jej pelne bolu stowa zabrzmialy miekko w ciszy saloniku.

— Caitlin.

Glos pana Marlowe’a wyraznie sie tamat.

— Jesli twoim grzechem jest zazdroS¢, moim jest pozadanie. Bo pragne
cie wiecej, niz czegokolwiek w zyciu.

— Do diabla, wreszcie to z siebie wyrzucit — mruknat Devil.

Caitlin nie odpowiedziata.



Uslyszeli odglos szybkich krokéw, potem kto$ otworzyt drzwi i zaraz je
zamknagt. Chwila ciszy, a potem pastor — ten Marlowe, ktory nigdy nie
podnosit glosu — warknat: ,,Pieklo i szatani!” — i wyszed}, trzaskajac
drzwiami.

— Dzieki Bogu — mruknat Devin.

Pchnat w gore w tej samej chwili, gdy Viola obnizyla swe biodra.
Jekneta.

— Nie hatasuj — powiedzial, napierajgac na nig raz za razem.

— Nie moge byc¢ cicho — szepnela, ale zdazyt sthumi¢ jej glos
pocatunkiem. Ogarnat jq ogien, ale jej jek rozkoszy nie wyszed}l poza usta
Devina. Pocalowatl ja mocno i pchnat za calg silg, tak, ze poczuta jak cate
jej ciatlo dygoce.

Przez dlugi czas potem lezala bezwtadnie na jego piersi, czujac w sobie
jego masywny cztonek. Pod policzkiem tlhuklo sie jego serce, a urywany
oddech mowit jej, jak wielka przezyt rozkosz.

W koncu powiedziata sennieg

— Boje sie, ze strasznie nas pobrudze, kiedy wstane. Gléwnie swoje nogi.

— Na pewno — odpowiedziat. — Nigdy w zyciu nie mialem takiego
wytrysku.

Nie odpowiedziala, ale zapamietala te slowa, zeby sie nad nimi
zastanowicC pozniej.

Mocne rece ujely jej biodra i ostroznie przeniosty ja na bok.

Wociagnela powietrze: byla nieco obolala, ale przede wszystkim cale jej
cialo wcigz wibrowato pamiecig doznanej rozkoszy.

— Chciatabym sie wykapa¢ — mruknela.

Devin podal jej snieznobialg chusteczke z wyhaftowanym herbem
ksigzecym.

— Wytrzyj sie — powiedzial z przepraszajacq nutg w glosie.

Viola zajela sie wycieraniem, ale po chwili zachichotata.

— Co cie tak bawi, ksiezno? — spytat je maz. Podniost sie zrecznie i podat
jej don.

— ChodZzmy do domu. Mam pewne plany zwigzane z t6zkiem.

— Najpierw kapiel — odpowiedziata twardo, gdy otworzy} drzwi. Sktadzik
zalalo jasne Swiatlo.

— Spojrz tylko na mojq suknie.

Suknia byla wprawdzie jasnozotta, ale teraz znaczyly ja brunatne kropki.



Na wargach jej meza zaigrat usSmiech.

— Z.goda.

Ruszyt do drzwi, ale Viola chwycita go za reke, zeby sie zatrzymat.

Wskazata dlonig oparcie solidnego fotela. Posadzit ja na nim. Zdaje sie,
ze polubit podnosic jg do gory tak, jak ona pokochata dotyk jego dioni na
biodrach. Objela go za szyje i przyciagnela do siebie.

— Mowiles, zZe masz majatek na wsi — powiedziala.

Skinagt glowa.

— Moze pojechalibySmy tam po przedstawieniu? — zaproponowala. —
Tylko we dwojke.

— Nie zdazylem pozbyc sie taczek.

— Jestem pewna, ze znajdziesz sposob, zeby okazaly sie niezitym
miejscem do zabawy.

Pochylit sie i objat dtonmi jej kark.

— Tylko we dwoje? Chcesz zrezygnowac z reszty sezonu towarzyskiego?
Przeciez moj wuj wydaje bal na czeS¢ Hazel w naszej rezydenciji.

— To ja potrzebowatam wsparcia Joan, a nie ona mojego. Na bal mozemy
przeciez przyjecha¢ z powrotem. Sir Reginald nie potrzebuje naszej
pomocy.

Devin spochmurniat.

— Twoja siostra jest szalona. Moze byloby lepiej, gdybys jednak zostata
w miescie przez caly sezon.

— Moja matka i ciotka Knowe wystarczq jej jako przyzwoitki — odparta
Viola. — Poza tym, ojciec zgodzit sie wystac do twojego majatku Daisy i
Cleo, gdy tylko sprawdze, ze w twojej oborze bedq mialy zapewnione
wszelkie wygody. Dlaczego sie Smiejesz?

— Bo moja obora bardziej przypomina patac dla krow, a rzadzi nim
krzepki gos¢ imieniem Rex i dobrze sie o nie zatroszczy.

— Troska jest wazna — odpowiedziata niskim glosem. Potem pochylila sie
i dotknela jego warg swoimi, nie mogqc sie powstrzymac.

— Kapiel — przypomnial Devin w jakiS czas poOzniej. — I 1d6zko.
Koniecznie chcesz obejrzec te sztuke? Wiasciwie moglibySmy ruszy¢ w
droge od razu.

— Koniecznie. Masz przeciez uratowac pana Marlowe’a, pamietasz?

— Moge to zalatwiC jeszcze przed 0smg rano, a potem wyjedziemy z
Londynu.



— Nie chce opusci¢ przedstawienia — odpowiedziat Viola. — To byt moj
pomyst. Co bedzie, jesli sie zgorsza, ze Noe jest pijany? Ty tez tam
powinienes byc.

Devin przez chwile mial zamyslong mine, jak wtedy, gdy pracowal nad
swoimi rownaniami. Potem ztapat ja na rece i wyniost z pokoju.

— Zona nadwyrezyla kostke — wyjasnil gospodyni. Styszac to, Viola
ukryla twarz na jego piersi, zeby nikt nie widzial jak trzesie sie ze Smiechu.

— Wasza Wysokosc¢! Nie miatam pojecia...

Glos gospodyni ucicht za plecami Devina, ktory wyszed} z plebanii i
skierowatl sie prosto do czekajagcego na nich powozu.



Rozdziat 31

Spogladajac wstecz, Devin doszed! do wniosku, ze juz dawno powinien sie
zorientowac ze wszystko pojdzie nie tak. To wszystko byto zbyt dobre, by
okazato sie prawda.

Kiedy kochat sie z Viola w zakurzonym skladziku, powiedziala, ze go
kocha.

Kocha!

Niezbyt wierzyt w to uczucie i byl do niego niespecjalnie przekonany.
Ale wiedzial, ze to wyznanie to wazny znak. Violi najpierw wydawalo sie,
ze kocha sie w panu Marlowe. Teraz wydawalo jej sie, ze kocha sie w nim.
Powtarzatl sobie, ze mitosc¢ to iluzja, ale jej stowa i tak sprawity, ze zrobito
mu sie ciepto na sercu.

Nastepnego dnia Binsey wszed} do jego gabinetu wyraznie zirytowany.

— Wywozimy te nocniki, Wasza Wysokos¢. Czy wszystkie majq
wyjecha¢ do Oxfordu? Nawet ten?

Devin podniost wzrok i spostrzegl, ze lokaj przyniost wypolerowane
naczynie, ktore podobno nalezato do Henryka VIII.

— Czy zabrales$ je z biurka ksieznej? — spytal. — O ile wiem, chciala go
zatrzymac.

Binsey skingt glowa.

— Wasza Ksigzeca mosc polecit spakowac calg kolekcje.

— Juz dobrze, zostaw go tutaj — polecit Devin. — Zapytamy ja, czy chce go
zostawic, a jesli nie, odeslemy go do muzeum osobno.

Majordomus postawit nocnik na biurku Devina, sktonit sie i wyszedt.

Devin otworzyl naczynie. Zupehie, jakby to byla puszka Pandory,
pomyslal pdzniej. W srodku lezal niedokonczony list. Poczatek od razu
rzucit mu sie w oczy.

Drogi panie Marlowe.

To byt list do pastora.



Korespondowata z mezczyzna, choc¢ byla zong innego... cho¢ byla zong
jego, Devina. Jego ksiezna byla...

Nie zdajac sobie sprawy, co robi, wyjat niewielka kartke z nocnika.

Drogi panie Marlowe, — pisata Viola — chciatam panu pogratulowac
kontenansu, z jakim nauczat pan w swoim najnowszym kazaniu o harmonii
matzenskiej.

Co to ma znaczyC, u licha? Powrocit mysla do ostatniego kazania
pastora, ale szczerze mowigc, nie zwrdcit na nie uwagi. Chodzenie do
kosciota stato sie o wiele ciekawsze, od kiedy miat u boku swoja ksiezne,
ale nie widzial powodu, by przyjmowac jakies rady od duchownego.

Jego zona wyraznie miala inne zdanie na ten temat.

Nie tylko sluchala pana Marlowe, ale ewidentnie dzielila sie z nim
szczegdlami dotyczacymi swojego malzenstwa. I interpretowata stowa
pastora, odnoszac je do ich prywatnego zycia.

Wezme sobie do serca panskie rady co do wykorzystywania innych osob
jako narzedzia dla osiqgniecia witasnej przyjemnosci, przez co matzonek
staje sie przedmiotem naszych stabosci.

Zgniott kartke, czujac, jak ogarnia go furia.

Przez dluga chwile stal nieruchomo, pozwalajac, by gniew krazyt w jego
zytach. Sam wymyslit te technike, po zdradzie Annabel. Gdy wiele lat temu
stracit nad sobg panowanie, bo wdowa prébowata podstepem zmusi¢ go do
malzenstwa.

Od tej chwili przy najmniejszym porywie gniewu zamykatl usta i po
prostu oddychatl, niezaleznie ile czasu potrzebowal, by sie uspokoi¢, i jak
dziwnie to wygladato.

Kiedy byl juz pewny, ze nie nakrzyczy na zone, poszedl na gore. Nie
powinien czytac tego listu, ale to wykroczenie bylo niezamierzone. Za to
ona nie powinna dzieli¢ sie szczegotami malzenskiego zycia z pastorem, z
siostrg i w ogole z nikim.

Jej wykroczenie bylo zamierzone.

Serce mu bito w urywanym rytmie, bo cho¢ wiedzial, ze zapanuje nad
stowami, jego ciato bylo innego zdania. Czulo sie zdradzone — tak jak czulo
sie za kazdym razem, gdy matka uciekala z domu, nie ogladajac sie za
siebie.

Chocby nie wiem ile razy powtarzal sobie, ze to nie ma nic wspolnego,
ciato nie dalo sie przekonac. Rece mu sie trzesty. Kazdy oddech palit go w



piersi.

Znalazt Viole w jej apartamencie. Siedziata przy ogniu. Wlosy opadly jej
na ramie, jak wodospad z brazu. Nie potrafil wykrztusi¢ ani stowa. Kto
popehnitl wieksze wykroczenie? On czy ona?

W dalszym ciggu nie zdradzil, kim jest. Musial wyznaC jej swojq
tajemnice i wtedy przekona sie, czy jej mitosC jest na tyle silna, by mu
wybaczy¢. Kazdego dnia po obudzeniu powtarzat sobie, ze zrobi to dzis, ale
jakos nigdy mu sie nie udato. Jak mogl jej wyznac, ze to on zniszczy? jej
zycie?

Ze to on, jej przyszlty maz, przerazil jq tak, ze nastepne lata przezyla jak
w czy$écu? Ze ukryla sie na wsi, w oborze, bo tak bardzo bala sie
mezczyzn? Otworzyt usta, ale nie wydobyto sie z nich zadne stowo.

Przeciez ona go zostawi. Zabierze wszystko, co nadaje sens jego zyciu i
po prostu go zostawi.

Po raz pierwszy od Slubu kochat sie z Violg nie dlatego, ze oslepiata go
zadza, ale dlatego, ze chcial, by ja oSlepilo pozadanie. Wykorzystat cate
swoje dosSwiadczenie, piescit ja, calowal, odpowiednio ukladal az wreszcie
zbudowal w niej oszatamiajgqcy orgazm, ktéry udzielit sie i jemu.

Potem, gdy lezala rozciagnieta leniwie, a wilosy rozsypaly jej sie na
poduszce, spostrzegl na jej biodrach zaczerwienienia — Slady jego palcow,
gdy utrzymywat ja w pozycji, w ktorej czuta kazdy cal jego cztonka.

Poczut przyptyw satysfakcji.

Viola przewrocita sie na bok i odsunela geste pasmo wilosow, ktore
opadto jej na oczy.

Usmiechnat sie do niej.

— Podobato ci sie?

Westchnela.

— Co to miato by¢?

— Niby co?

— Wiasnie to — odpowiedziata. — Nie mowie, ze bylo zle, bo mi sie
podobato. Ale wtedy, w schowku, czutam sie stokroc lepie;j.

Spojrzat na nig, zaskoczony.

— Bo obok byli ludzie?

W glowie mu zawirowalo. Pomyslal o niezliczonych dostepnych
publicznie miejscach, gdzie moglby sie z nig kocha¢, gdyby tego sobie
zyczyla.



— Nie! — zaprzeczyla, marszczac nosek. — Nie mam ochoty robic tego
wiecej. W schowku podobato mi sie, bo byles taki czuty.

Czuly?

Obracal w myslach to stowo, az zrozumial, ze chyba nie wie, o co jej
chodzi. Popatrzyt tam, gdzie jego palce odcisnely sie na jej biodrach, ale
Slady juz zniknely.

— Powinienem by¢ delikatniejszy — powiedziat. — Przepra...

Polozyta mu dton na ustach.

— Nie!

Zamrugat i rozchylit wargi akurat tyle, by skubnac jej palec.

— Chodz tutaj — powiedziala, objela go za szyje i przyciggnela do siebie.
— Blizej. Lezeli obok siebie. Zaczetla go przesuwac i popycha¢, az wreszcie
uznata, ze ich ciala sa odpowiednio ulozone, by mogla pokaza¢, o co jej
chodzi. Wsunela szczupte kolano miedzy jego nogi i objela go za szyje.

Przysunela sie blizej i jego cialo zaspiewalo z radosSci. Nie miat nic
przeciwko temu, by zona uczyta go znaczenia wszystkich stéw, jakie tylko
zna jezyk angielski, jak dlugo lekcje odbywaty sie w t6zku.

Nie pocatowata go jednak.

Zamiast tego potarta jego nos swoim i zajrzata mu w oczy.

— Czulos¢ — powtorzyta.

Popchneta go lekko, wiec przewrdcit sie na plecy. Pocalowala go w
powieke, a potem w drugga. Z zamknietymi oczyma, otworzyl sie na
czutos¢, ktora jak sie okazalo nie miala nic wspdlnego z jego pozadliwym
cztonkiem, ani z szalenczo bijagcym sercem. A moze jednak miala co$
wspolnego z sercem?

Kiedy pocalowata go w piers i znowu mrukneta: — ,,Czulosc...
wrazenie, ze to serce za chwile peknie.

»

, miat



Rozdziat 32

Kruzganek parafii St. Wilfrid’s byt dhugi i waski, a jego fasade pokrywaty
wspaniale wyrzezbione motywy roslinne, tak finezyjne, ze wydawaly sie
drewniane, a nie kamienne. Wszedzie wily sie fantazyjnie wygiete todygi,
pedy i drobne listki. Wysokie, lukowate sklepienia wykonano z tego
samego kremowego kamienia.

Devin szedt wzdluz kruzganka, zauwazajac z zainteresowaniem, ZzZe
lokaje w liberii Wilde’6w juz ustawiaja dlugie rzedy krzesel, przygotowujac
widownie przedstawienia, ktére miato rozpoczac sie wieczorem.

Jakis chlopiec krecit sie w poblizu. Devin rozpoznat w nim Erika.

— Musicie zmieSci¢ jeszcze co najmniej trzynascie krzesel — zawotal
dzieciak z typowa dla Wilde’éw stanowczoscia. Lokaje pospieszyli
wykonac polecenie.

Starannie wykonana scena zajmowala niemal calg szerokoS¢ krotszej
Sciany pomieszczenia. Gdy Devin podszed? blizej, Lavinia klasneta w rece.

— Zrobmy jeszcze raz potop, dobrze?

— Juz sie robi — odkrzyknat jakis glos, w ktorym Devin rozpoznat
swojego stangreta. Z drugiej strony tuku stal jakiS mezczyzna w liberii
Lindowow i patrzyt w doét.

— Gotowy, Hollyburn? — Obaj skineli do siebie glowami.

Lsnigcy blekitny jedwab splyngt z wysoka i opadl z tylu na scene, a
potem coraz wolniej przesunat sie do przodu, az siegnat jej skraju.

— Fantastyczny efekt — skomentowat Devin i podszedt blizej.

— Nie catkiem — odparla Lavinia, posylajac mu przelotne spojrzenie.

— Widzisz, co sie stalo z prawej? Panie Hollyburn, zapomniat pan ostatni
raz strzepnac line.

— Przepraszam, paniusiu — odkrzyknat donosny glos.

— Powtarzamy — polecita.

Jedwab zaczat sie zwijac.



— Jak to dziata? — spytat Devin.

— Linka przechodzi przez niewielkie kotka z brazu wszyte pod tkaning —
wyjasnita Lavinia, bacznie obserwujac jedwab, ktéry powoli wracal na
niebiosa. — Gdzie Viola?

— W domu, uciela sobie drzemke.

Devin zostawit ja w 1ozku z wlosami rozsypanymi na poduszce,
policzkami wcigz zar6zowionymi, i zamknietymi oczyma. Musial spehic
obietnice dotyczaca pana Marlowe’a i mial Swietny pomyst, jak tego
dokonac.

Lavinia spojrzala na niego z przekornym usmiechem, ale nic nie
powiedziala.

Za drugim razem potop gladko sptynal z nieba, dochodzac réwno az do
skraju sceny.

— Idealnie! — zawolala Lavinia.

Spod sufitu wychylila sie ozdobiona bokobrodami twarz.

— Zrozumiatem, paniusiu — powiedziat pan Hollyburn.

— Gdzie szykujq sie aktorzy? — spytat Devin.

— Saq w bibliotece — odpowiedziata z roztargnieniem Lavinia. — Rogers,
czy mozesz wytoczy¢ arke? — zawolala.

Devin ruszyl przed siebie, obserwujac kolorowy drewniany statek,
najprawdopodobniej pomalowany przez dzieci. Linie byly nieréwne, a
kolory mieszaly sie ze soba, ale pomimo tego byl wspanialym dzielem
sztuki.

— Wiekszy fotel dla biskupa — zawotat z tyhi Erik.

W  pierwszym rzedzie mieli zasig$¢ dygnitarze koscielni. Drugi
przeznaczono dla arystokratow z zonami. W ten sposob powstata
interesujaca kombinacja dwoch poteg, ktore rzadko zasiadaly obok siebie
na widowni. Biskup Pettigrew z pewnoscig nie ogladat skandalicznej sztuki
Zakochany do szalenstwa, ktora przez cale tygodnie przykuwala uwage
londynskiej publicznosci.

— Obawiam sie, ze sprzedaliSmy za duzo biletbw — powiedziata rano
Viola, z btyszczacymi oczyma.

Niewazne, panowie mogq sta¢ pod Sciang. Wazne natomiast bylo to, ze
pomyst jego zony wilasnie stawat sie rzeczywistoscig. Wszystko, co tu sie
dzialo bylo rezultatem pomystu, ktory Viola bez rozglosu, ale
konsekwentnie powotata do zycia.



Jego ksiezna, ta drobna, dowcipna, wesola, blyskotliwa zona, byla tak
naprawde wspaniata osobg. Byla jak huragan z manierami. Pojawila sie w
jego zyciu... i teraz wszystko sie zmienialo. Matematyka przestawata go
interesowaC — zupelnie jak dziecieca fascynacja drewnianymi
zolierzykami i wojna, ktora minela, kiedy nadszedl odpowiedni moment.

Teraz spedzat cale dnie z Wilde’ami i Murgatroydami, ktorzy kompletnie
nie zwracali uwagi, czy bedzie sie zachowywat jak ksigze. Wlasciwie, miat
glebokie przekonanie, ze Wilde’6w wrecz zniechecano do takich zachowan.
W tej rodzinie bylo zbyt wielu silnych mezczyzn. Musieli sie nauczyc, jak
odkladac na bok bron, ktorg byta ksigzeca godnos¢, zeby moc sie cieszyc
swojq bliskoscia.

CzesC miejsca za kulisami ostonieto kotara — mialo shuzy¢ z
przebieralnie, jak glosita przypieta do tkaniny kartka. Obok wyznaczono
miejsce dla zwierzat Noego, sadzac po tym, ze przy kamiennej balustradzie
stal przywiazany do niej, zadumany koziot.

Po drodze do biblioteki Devin zrozumiat dwie rzeczy: po pierwsze, ze
jego rodzicow nic nie cieszylo — a szczegolnie czas, ktory spedzali w swoim
towarzystwie. Po drugie, ze nade wszystko w Swiecie chce przez cale zycie
cieszyc sie bliskoscig Violi.

Zalatwi te sprawe i wroci do niej do domu. Jego krew pulsowala w
przyspieszonym rytmie, ktory mogt oznaczac tylko jedno.

Mitosc.

Nie byl ghupi. Mezczyzni, ktorzy czuli to samo co on, Smiato oglaszali,
ze kogos kochajg. Pisali wiersze, malowali portrety i ogdlnie rzecz biorac,
robili z siebie durniow.

On, Devin, kochal swoja zone.

Wilde’owie tez kochali swoje zony. Jego wuj tez kochatl zone. Otis tez
bedzie kiedys kochat zone, a Hazel meza.

A on kochat Viole. Juz przedtem miat takie przeczucie ale teraz prawda
przeniknela go az do kosci.

Jakims cudem stat sie nowa osoba, jakims$ obcym, ktéry posiadat instynkt
kochania. Ktory umial rozpoznawac to uczucie w oczach innych osob.
Ktory stat sie czeScig bractwa, w ktorego istnienie przedtem wilasciwie nie
wierzy: bractwa ludzi, ktorzy kochali innych.

Zrobil, co nalezato i wrocit do domu, gdzie zastat Viole w kapieli.



Czujac, jak pod skora wibruje to nowe uczucie, odprawit skinieniem
glowy pokojowke, ktora oddalita sie, chichocac. Usiadl na stoteczku i
pomogt Zonie my¢ dlugie wlosy, zastepujac stuzaca.

W lazience bylo przytulnie, jak w innym Swiecie. Bylo tam tak
bezpiecznie i przytulnie, Ze po raz pierwszy od wielu lat Devin pozwolit
sobie rzuci¢ okiem na mrozacy krew w zylach, czarny strach, w ktorym
dorastal.

Delikatnie czesat jej mokre wlosy, ale w pewnym momencie odlozyt
grzebien.

Odwrocita glowe.

— Devin?

Pocatowal ja w ucho i powiedziat, zdumiony wiasnymi stowami:

— W dziecinstwie przez dhugi czas zytem w strachu.

Odwrécita sie do niego catkiem, a fala w wannie towarzyszyla jej
ruchom, grozac wylewem niby potop Noego.

Uklekta i mokre wlosy opadly jej na piersi.

— Wygladasz jak najada — powiedzial. — Jestes taka piekna, Violu.

Zignorowala ten komplement.

— Strach wyczerpuje.

Zastanowit sie nad jej stowami. Miala racje. Cos w nim napieto sie w
dziecinstwie i przez dilugie lata wibrowatlo, jak struna na wietrze. Skingt
glowa.

Pochylita sie ku niemu i dotknela jego policzkow mokrymi dtonmi.

— Teraz nie masz juz czego sie bac.

Mylita sie.

Czy mozna tak strasznie bac¢ sie utraty kogos, kogo zna sie tak krotko?
Dobrze znatl odpowiedz, ktora brzmiata: tak.

— Czy boisz sie, ze staniesz sie taki jak twoj ojciec?

Spojrzata mu w oczy i obdarzyta kolejnym stodkim pocatunkiem.

— Gdybym stracit panowanie nad sobg, moglbym sie w niego zmienic¢ —
powiedzial, zmuszajac sie do tego. — Moglbym ustyszec¢, jak z moich ust
wydobywaja sie jego stowa. Moglbym stac sie nim.

Viola usiadia na pietach. Kilka pasem mokrych wiosow zsuneto sie po jej
prawej piersi. Natychmiast stwardniat. Potem pokrecita glowa.

— Nigdy sie nim nie staniesz — zaprzeczyta z absolutng pewnoscia.



— Devin — dodala, marszczac brew. Wstala i wyszla z wanny, nie
zwracajac uwagi na sptywajaca z jej ciala wode. Staneta przed nim, jak
cudowna wodna rusatka.

Potem uklekia.

— Devin — powtorzyt i otworzyta ramiona.

Spojrzenie w jej oczach bylo nie do zniesienia. Litos¢. A on gardzit
litoscia. Meska duma otoczyla go jak zbroja prapradziadka, ktorg
przechowywano na strychu.

— Wszystko w porzadku, Viola.

Wstal, wziat jg za reke i postawit na ziemi. Odwrocit sie, wzigt recznik i
otulit jg tak, by staneta plecami do niego i zeby nie mogt widziec jej twarzy.

Co sie z nim dziato, do diabta?



Rozdziat 33

Po potudniu Viola weszta w kruzganki wsparta na ramieniu Devina, a serce
bito jej szybciej z emocji. Byla zmeczona, bo dzien by} pelen emocji, ale
rowniez podniecona. Na pomyst wystawienia tej sztuki wpadila wiele lat
temu, kiedy uczyty sie o nich w szkole.

I oto... za chwile rozpocznie sie przedstawienie.

Naturalnie, nie bylo ono jej wylaczng zastuga. Otis z Joan zorganizowali
przestuchania i proby; Lavinia z zespolem krawcowych stworzyly
kostiumy, Caitlin zajela sie dekoracjami, ktére wymalowaly dzieci z
niedzielnej szkoiki i sierocinca. Erik zostat suflerem.

Mimo wszystko, to byt pomyst jej, Violi.

Kruzganek wypekili elegancko ubrani arystokraci. Wszystkie miejsca
byly zajete, a panowie tloczyli sie pod Scianami sali.

— Mamy zarezerwowane miejsca w drugim rzedzie — przypomniata
Devinowi. — Wszystko sie uda, prawda?

Spojrzat na nig spod ciezkich powiek ze spokojng pewnosciq siebie.

— Nawet jesli sztuka okaze sie nudna, arka sie przewrdci, a potop nie
zadziala, sierotom to nie zaszkodzi. Beda szczeSliwe, bo dostang jedzenie,
bedzie im cieplo i nie bedg musialy wraca¢ na ulice. Innymi stowy,
wszystko juz sie udato.

Wziela gleboki oddech.

— Wedlug Caitlin dzieciaki wariujg z radosSci, ze jutro tez beda mogly
obejrze¢ te sztuke. To one wymalowaly wszystkie dekoracje, wiesz
przeciez. Kazde miato swdj udzial w pomalowaniu arki.

— Nie da sie ukry¢ — odpart Devin z uSmiechem, ktory siegnat oczu.

Ten uSmiech byt tak piekny, ze zakrecito jej sie w glowie.

Wziela sie w garS¢ w sama pore, bo byli juz przy pierwszych rzedach i
Devin ktanial sie biskupowi Pettigrew i jego trzodce skromnie odzianych
duchownych.



Tego wieczoru panna Pettigrew zdobyla sie na wyjatkowy wysitek: miata
na sobie rubinowa suknie ozdobiong przy gorsecie pomaranczowymi
listkami z satyny. Ten kolor podkresiat jej karnacje i ciemne wiosy,
pomyslata Viola, zdeterminowana, by wykazac sie zyczliwoscia.

— Ksigze i ksiezna Wynter — zaanonsowata panna Pettigrew. — Mdj ojciec,
biskup Pettigrew. I jego archidiakon, pan Bell.

Pan Bell, wyrozniajacy sie wspanialg broda, wygladal niezwykle
atrakcyjnie w duchownych szatach. Wiasciwie, wygladal jak przyszly
biskup.

— Nieco nas niepokoi ta sztuka — powiedzial z namystem biskup. —
Rozumiem, ze to pani pomyst, ksiezno. Cel jest niezwykle szlachetny, choc¢
pragne wspomnie¢, ze od czaséw dobrej krélowej Bessl®l Kosciot
niechetnym okiem spoglada na sztuki cykliczne.

— W czasach elzbietanskich uznano, ze pojawienie sie Stworcy na scenie
jest wyjatkowo odrazajace — wiaczyl sie pan Bell, nie pozostawiajgc
zadnych watpliwosci co do swojego stanowiska w tej sprawie.

Panna Pettigrew wtracita sie, zanim Viola zdazyla powiedzie¢ choc
stowo.

— Jestem przekonana, ze ta sztuka nie dopuszcza sie takiego
Swietokradztwa — oglosita stanowczo. — ByC moze ustyszymy glos zza
sceny, ale nie ma powodu, zeby ktos z obsady wcielal sie w Boska Istote.
Pan Marlowe nigdy by sie na to nie zgodzit.

— Musimy sie teraz upewnié, czy przygotowania toczg sie zgodnie z
planem — powiedziat Devin, podczas gdy Viola bez powodzenia starala sie
sobie przypomniec¢, czy Bog osobiscie pojawia sie w sztuce, czy nie.

— Prosze powiedzie¢ panu Marlowe, Ze czeka tu jego miejsce — polecita
panna Pettigrew, wskazujac siedzenie obok siebie.

Gdy tylko weszli do prowizorycznej przebieralni, Viola od razu
spostrzegla Caitlin, ktora zasmiewala sie z czego$ razem z postawnym
mezczyzng odzianym w dwa biale przescieradta z aureolq, ktéra chwiala sie
nad jego glowa.

— Moze gra aniota — powiedzial Devin.

— Miejmy nadzieje.

Podeszli do nich oboje, stuchajac jak Caitlin udziela ostatnich instrukcji
panu Brisketowi.



— Znam Jego Wysokos¢, ale mito mi poznaC panig ksiezng. Jestem tu
rzeznikiem — przedstawit sie Violi pan Brisket. — Niejeden kotlet na stole
Waszej Wysokosci pochodzi z mojej jatki.

— Tym bardziej jest mi mito pana poznac¢ — odpowiedziata z uSmiechem.

— Panie Brisket, czy wszystko sie dobrze trzyma, czy mam dotozyc¢
jeszcze pare agrafek? — spytata Caitlin.

— Na litos¢ boska, milady, jesli wepnie pani w tgq kiecke jeszcze pare
szpilek, to bede podzwanial przy kazdym kroku — odpowiedzial pan
Brisket. Caitlin skinela glowa i pobiegla do matoletniej wiewiorki, ktorej
przekrzywit sie ogon.

— Kogo pan gra, panie Brisket? — spytata Viola, wstrzymujac oddech.

— Ano, szczeSciarz ze mnie — odpowiedzial rzeznik. — Nie widac? —
spytat z promiennym uSmiechem. — To wyrecytuje pani kawalek tekstu.

Po czym dobitnym, pieknym barytonem zaintonowat:

— Zatem zniszcze ich wraz z ziemiq.[S]

— Jest panem Bogiem — odpowiedziata, przygnebiona.

— Wiedziatem, ze milady odgadnie! — uradowat sie pan Brisket. — Troche
sie martwie, ze zapomne ten kawatek o wymiarach arki: dlugos¢ — trzysta
tokci, piecdziesiat tokci — jej szerokos¢ i wysokosc jej — trzydziesci tokci.
[10] [.ady Caitlin wlaénie mi pomagata to zapamieta¢. To wspaniata mloda
dama, naprawde.

Viola skinela glowg, rozgladajac sie dookota. Po drugiej stronie
pomieszczenia uwijata sie Lavinia, przypinajac wielka kokarde do biustu
kraglej kobiety.

— To pani Noe. Troche z niej jedza — zaSmiat sie pan Brisket. — Ta sztuka
ma w sobie ogien, Wasze Wysokosci. Ci Sredniowieczni ludzie wiedzieli
jak sie bawi¢. Na pewno odniesiemy sukces. Jutro drugie przedstawienie,
wiecie?

Devin skingt gtowa.

— Wszystkie bilety na dzi$S wykupione przez arystokratow, zeby pomoc
tym biednym sierotom. Ale nasze rodziny tez jg beda mogly obejrzec. Jutro
wstep bedzie za pot ceny, dla takich jak my. To wspanialy pomyst, prawda?

— Bez watpienia — wykrztusita Viola. Bog byl rzeznikiem w
przesScieradle, Noe pijakiem, a Zona Noego jedzq przy kosci.



Za to na widowni siedzieli najgorsi plotkarze w calym Londynie, ktorzy
z radoscia wywolajq skandal, jesli da sie im po temu najmniejszy powad.
Bog jeden wie, co zrobia, jesli biskup i arcydiakon opuszcza w gniewie
przedstawienie.

Devin odciagnat ja na bok.

— Nic sie nie martw — pocieszyt ja.

— Smiejesz sie — oskarzyla.

— Nawet nie zachichotatem.

Pokrecita glowa.

— Ale w duchu pekasz ze Smiechu.

— Co$ w tym jest.

— To bedzie katastrofa — jeknela.

— Pamietaj, bilety sg wyprzedane — przypomniat jej. — A kasa nie zwraca
pieniedzy. Poza tym, spojrz na to.

Caitlin przytulata wlasnie jakas$ sierote, ktora podniosta palec do gory i
zalewala sie tzami. Podszed} do nich pan Marlowe.

— Co sie stato? — spytat.

— Chodzmy tam — szepnela Viola do Devina i ruszyla w tamtg strone.
Kiedy byli blisko, skrecita i weszla za kotare, ktéra miata odgrywac namiot
Noego. Pociagneta meza za soba.

— Ty masz jednak straszne upodobanie do chowania sie za zastong —
szepnat, przesuwajac dtonig po jej plecach, a potem po piersi. — Dlaczego
zawsze musimy podstuchiwac? Jestem pewny, ze cioci Knowe by sie to nie
spodobato.

— Devin! — zaprotestowala, odsuwajac sie od pieszczot.

— Skoro kazesz mi sie chowaC razem za zastong, to powinna$ sie
przygotowac na pewng dawke intymnosci — odpowiedziat. Ale postusznie
stanglt za niq i zadowolit sie obejmowaniem jg ramionami.

— Freddiego ugryzlo ciele — wyjasnita Caitlin. Wpatrywala sie w palec
chlopca, unikajac wzroku pana Marlowe.

— Ciele?

Dopiero wtedy na niego spojrzata.

— Pamieta pan chyba, ze w przedstawieniu wezma udzial zywe
zwierzeta? Na pewno pan sobie przypomina, ze ksigze Wynter oddalit
sprzeciw panny Pettigrew.

— Ja jestem owieczka! — pisnat Freddy.



— To biegnij szukac ogona! — polecita mu Caitlin i chlopiec sie oddalit.

— Pamietam, ze mial wystgpi¢ szczur — stwierdzil pan Marlowe — Ale nie
zdawatem sobie sprawy, ze w St. Wilfrid’s bedzie tez gosci¢ bydto.

— Tylko pare sztuk — uspokoita go Caitlin. — Pan Brisket byt tak mity, ze
przyprowadzit z jatki ciele i przyniost pare krolikow. No i jeszcze kurczeta.

— Gdzie sq te zwierzeta?

— Panna Pettigrew bedzie wsciekla — mrukneta Viola.

Ku ich zdumieniu, pan Marlowe nie wygladal na rozgniewanego.

— Za sceng — wyjasnita Caitlin.

Dokladnie w tym momencie rozleglo sie ciche muczenie.

— Moja narzeczona brzydzi sie zwierzetami i ma mocne przekonanie co
tego, gdzie jest ich miejsce — stwierdzit pan Marlowe.

— Wszyscy o tym wiemy — odparta Caitlin z absolutnym spokojem. —
Pewnie ucieszy sie pan na wiesc, ze szczur Sam nie dotaczyt do obsady. Nie
chciatam drazni¢ panny Pettigrew.

— Za pozno — szepnat Devin prosto w ucho Violi.

— Wyglada na to, ze wszystko idzie dobrze — powiedzial pan Marlowe,
usmiechajgc sie do Caitlin.

— Prosze pozdrowi¢ ode mnie panne Pettigrew — odpowiedziata Caitlin. —
Mam nadzieje, Ze nie zgorszy sie obecnoscig zwierzat.

Pan Marlowe sklonit sie.

— Szczerze mowiac, lady Caitlin, obawiam sie najgorszego.

Zamrugala oczami.

Pocatowat ja w policzek.

— Bede obok panny Pettigrew, w pierwszym rzedzie, — dodat i odszedt.

Caitlin wygladata jak czajnik kipiacy wrzatkiem.

— Witaj! — zawolata Viola, wychylajac sie zza kotary.

— Widzialas to? Moja noga wiecej nie postanie w tym koSciele —
powiedziata niskim, wsScieklym glosem. — Pocalowal mnie jak jakas
ladacznice i poszedt usigs¢ obok swojej narzeczonej.

Rzucita Devinowi ponure spojrzenie i dodata:

— Ten kosciot zastuguje na kogos lepszego niz on.

— Be zwatpienia — przytaknagt. — Mam go stad wyrzucic¢, bez grosza przy
duszy?

— Nie! — jeknela.

— Nie powinien cie calowac — stwierdzila Viola.



Caitlin splotta palce.

— To akurat nie jest wazne — odpowiedziata, cho¢ w oczach Isnily jej lzy,
ktore probowala odpedzi¢ mruganiem. — Duzo wazniejsze jest to, ze
mieliSmy dwie proby kostiumowe i zadnej nie udalo sie doprowadzi¢ do
konca. Przynajmniej dzis pan Higgins wydaje sie w miare trzezwy.

— Trzezwy? — powtorzyta Viola. — Wiem, ze Noe w sztuce powinien byc
lekko zawiany, chyba ma to tylko odgrywac?

— Gdzie jest ten Noe? — spytal Devin glosem, w ktorym dzwieczata
wesolosc.

Caitlin rozejrzata sie naokoto.

— 0O, jest. Moj Boze...

Pan Higgins byl postawnym, rudym mezczyzng odzianym w cienka
tunike, ktora odzwierciedlata wyobrazenia kotka krawieckiego o biblijnym
odzieniu.

Wiasnie podniost do ust solidng butle ale i wypit potowe.

— On bardzo powaznie traktuje swoja role — oSwiadczyta Caitlin.

— Znam go. Zamienie z nim pare stow — stwierdzit Devin i oddalit sie.

Viola przygladala sie, jak jej maz szedl, zatrzymujac sie co chwila, zeby
sie z kim$ przywitac. W koncu dotart do pana Higginsa i wyprowadzit go z
pomieszczenia.

— Devin potrafi rozwigza¢ kazdy problem — powiedziata do Caitlin. —
Pewnie zabierze go na gore, zeby go otrzezwic.

Caitlin spojrzata na nig oczyma pelnymi tez.

— Och, kogo to obchodzi, Violu?

— Ciebie, bo wilozylas tyle pracy w te sztuke i w sierociniec, Cat.

— Ale z tym juz koniec — odpowiedziata smetnie Caitlin. — Pojutrze nie
bede juz mogla pomagac sierotom. M@j ojciec jest wsciekty, Violu.

— Z powodu tej sztuki?

— Alez nie. Sztuka go w ogdle nie obchodzi. Uwaza, ze robimy to dla
tych sierot. Masz pojecie, co by zrobil, gdyby wiedzial, Zze Noe ma byc¢
pijany?

Viola skrzywila sie.

— Nie pamietam tej czeSci sztuki. Wlasciwie, proponowatam Drugq
pastoratkel1, a nie Sztuke o Noem.



— Chyba ludzie z czasem stali sie przesadnie wrazliwi — odparta Caitlin. —
Zapewniam cie, Violu, zZe oburzenie na widok pijanego Noego bytoby
niczcym w poroOwnaniu ze zgorszeniem, jakie wywolalaby scena z
jagnieciem. Pewnie sobie przypominasz, zZe jeden z pasterzy ukradt
jagniatko i planowat je ugotowac na kolacje.

— Wyglada na to, ze sredniowieczne sztuki sq o wiele weselsze, niz mi sie
wydawato.

— Niewazne — odpowiedziala Caitlin. f.za potoczyla sie jej po policzku.
To ostatni raz, kiedy jestem w St. Wilfrid’s i zajmuje sie dzie¢mi.

— Nie ptacz, kochana. Devin wszystko naprawi. — Viola objela ja czule.

Caitlin pociggneta nosem i wyjela chusteczke.

— Z wyjatkiem mojego zycia — odparla ze znuzeniem. — Ojciec zagrozil,
ze wySle mnie na wies, jeSli nie zgodze sie na Slub z hrabig. A ja
odmowitam. Dzis rano datam mu kosza.

— Temu od gargulcow?

Caitlin zatosnie skinela glowa.

— Nie chce za niego iS¢ i kropka. W zwigzku z tym bede siedzieC na wsi,
jako towarzyszka zycia mojej wiekowej ciotki. Jest bardzo pobozna. Moze
jej pastor zechce zatozy¢ szkotke niedzielna.

— Daj szanse Devinowi. On na pewno wszystko naprawi, ufam mu —
odpowiedziata Viola, ocierajac jej tzy.

Naprawde mu ufata.

W glebi ducha byla catkowicie pewna, ze Devin sprawi, by pan Marlowe
nie ozenit sie z panng Pettigrew.

-Trzymamy dla ciebie miejsce w drugim rzedzie — powiedziala Viola. —
Idziemy na widownie?

Chaos wiasnie sie uspokajat. Wszystkie owieczki, wiewiorki i Swinki
mialy juz ogony. Pan Higgins wrocit za kulisy, cho¢ nawet dla
niedoswiadczonej Violi wcale nie wygladal na trzeZwiejszego niz przedtem.
Usmiechat sie do Devina.

— Dobrze — odpowiedziata smutno Caitlin. — Pod warunkiem, Ze nie bede
musiata odzywac sie do panny Pettigrew. Nie ma dwoch zdan co do tego, ze
przedstawienie jej sie nie spodoba.

— Bede cie chroni¢ — obiecata Viola.



Rozdziat 34

Z poczatku Sztuka o Noem toczyla sie zdumiewajaco gladko. Kurtyna
poszta w gore dokladnie o Osmej trzydziesci, a publicznoS¢ uznala, ze
dziewczynka, ktora lekko seplenigc powitata gosci, jest naprawde urocza.

Pan Marlowe wspiat sie na scene i podziekowatl wszystkim za wsparcie
dla nowego sierocinca. Kiedy z powrotem zasiadl u boku panny Pettigrew,
Otis podziekowat ksieznej i ksieciu Lindow za zapewnienie poczestunku po
przedstawieniu, ksieznej i ksieciu Wynter za zgode na wystawienie sztuki w
kruzgankach kosciota St. Wilfrid’s, panstwu Parth za tkaniny na kostiumy i
dekoracje oraz parafialnemu kotku krawieckiemu, ktore z talentem
wykonalo rzeczone kostiumy, poczynajac od prosiecych ogonkow, a
konczac na aureoli Boga.

Siedzacy tuz przed Viola biskup wyraznie zesztywnial, gdy ustyszat o tej
aureoli, ale jego corka zaczela mu cos po cichu klarowac, az uspokoit sie i
usiadt.

Sztuka rozpoczela sie sceng rozmowy Boga z Noem, ktory bardzo dobrze
sie zachowywal podczas tego spotkania. Kazdy mogt by¢ zdumiony takimi
odwiedzinami i tylko najbardziej wymagajacy krytycy mogliby uzna¢, ze
Noe przesadzit z zataczaniem sie z wrazenia.

To prawda, ze puchata aureola Najwyzszego (wykonana z duzej ilosci
bawelnianej waty) w pewnym momencie przekrzywila sie mu na ucho, ale
pan Brisket szybko sie zorientowat i poprawit ja ze Smiechem. Wazne, ze
pamietal caly swoj tekst, nawet te najtrudniejsze linijki o wymiarach Arki.

Sala zatrzesta sie ze Smiechu, kiedy zona Noego skrzyczala go, ze
marnuje czas na budowe jakiegos statku (Masz dowcip gesty jak
tewkesburska musztardal’?! i zaluje dnia, kiedy cie poslubitam!), potem
strofowata go, ze sprowadzil do domu pelno brudnych zwierzakow (Ty
ttusty flaku, ty prostaku z mozgiem jak gotowana Sliwka!), a na koniec



wyrzucata mu, ze jest nic niewart jako maz (Ty bycza grucho, ty trzycalowy
btaznie!l13]),

— ,,Grucho”? — powtdrzyta Viola pytajaco, zwracajac sie do Caitlin, a
potem zachichotata, kiedy domyslita sie sensu.

— Pani Noe nie trzyma sie tekstu — jeknela Caitlin.

Potem nastgpit pechowy moment, kiedy ciele nastgpito Noemu na noge.
Cho¢ moze purysci — albo biskupi — mogliby sobie zyczy¢, by jego
stownictwo bylo nieco mniej barwne, jednak publicznos¢ powitata jego
wybuch rykiem Smiechu.

Viola zauwazyla jednak, ze odziane w czerm osoby w pierwszym rzedzie
nie zdradzaly rozbawienia. Wszyscy milczeli, a ich ramiona podrygiwaty
po kazdej obrazowej kwestii. Nie skwitowali Smiechem ani jednej
przezabawnej wypowiedzi.

Morze blekitnego jedwabiu sptynelo z nieba w idealnym momencie i
okrylto calg scene, wylewajac sie za jej skraj.

Obsada z wielka swadq plynela przez ocean. Publicznos¢ ryczata ze
Smiechu za kazdym razem, gdy pani Noe otworzyla usta.

Gotebica, sprytnie wykonana z masy papierowej, wylagdowata w koncu
na gorze Ararat; arka wyladowala, a zwierzeta wyprowadzono ze sceny.
Viola zauwazyla z niepokojem, ze Noe coraz czeSciej pocigga z manierki.
Naturalnie, Biblia wspominatla, ze Noe wypit za wiele wina. Ale czy musiat
by¢ az tak pijany?

Co gorsza, wysiadajac z Arki, Noe posliznat sie i wtedy kurczak, ktorego
niost w reku wyladowal w pierwszym rzedzie. Noe ruszyl tam, by go
ztapac, ale wtedy koziol jakim$ cudem tez sie uwolnit i pieknym tukiem
zeskoczyl ze sceny. Natrafit na rzad ludzkich postaci, spanikowatl i
zaszarzowal z opuszczong glowa.

Viola ustyszata krzyk, ale byla za niska, zeby dostrzec, cosie dzieje.
Siedzacy obok niej Devin trzast sie ze Smiechu, a Wilde’owie, siedzacy
nieco dalej, wszyscy wstali.

— Gdzie jest ten kurczak? — szepnela Caitlin.

— Nie widze! — wykrzykneta Viola.

Na szczescie lord Erik Wilde wyskoczyt z suflerskiego kata i zlapatl
kurczaka.



Przedstawienie toczylo sie dalej. Noe zasiadt w namiocie i wydudlit
reszte ptynu z manierki. Zajrzal do niego Cham i cofnat sie z przerazonym
okrzykiem. Potem Noe za nic nie mogl przypomniec sobie imienia swego
wnuka, zeby go nalezycie przekla¢, wiec nieszczesny Kanaan scenicznym
szeptem podpowiadal mu wilasciwg wersje, a Noe jakal sie zawziecie i
nazywat go Kabanem, Kolanem, a nawet Kapelanem.

Wszyscy z wielka ulgg powitali ponowne nadejscie Pana, ktory oglosit:

— I umar} Noe w wieku lat dziewieciuset pie¢dziesieciu.!14!

Ku przerazeniu Violi, pan Higgins, wystepujacy w roli Noego,
postanowil dostownie zinterpretowa¢ stowa Boga i ciezko upadl na
podloge. Ale obsada zignorowala jego wyciagniete na calg dlugosc ciato i
klaniala sie, jak gdyby nigdy nic.

Duchowni w pierwszym rzedzie ostentacyjnie nie przylgczyli sie do
braw.

Pan Marlowe wszed} na scene i ponownie podziekowatl wszystkim za
datki, ktore wystarczq na utrzymanie sierocinca przez caty rok.

Viola z zainteresowaniem przygladala sie pastorowi. Rzeczywiscie byt
przystojny, z tymi lagodnymi oczyma i wyszkolonym glosem. Dla
porownania popatrzyta na Devina. Jej maz uniost ostro zarysowany
podbrodek, a w jego oczach btyszczala niecierpliwosS¢; obserwowat jak
biskup z wsciekloscig szepce co$ do pani Pettigrew.

Dama miata gniewne rumience na policzkach, ale takze wyraz satysfakcji
na twarzy, jakby cieszyla sie, ze spehity sie jej najgorsze przypuszczenia.

Publicznos¢ zaczela zbiera¢ pledy. Wszyscy byli zadowoleni i
niecierpliwie czekali na positek, nie mogac sie doczeka¢ znakomitych
przekasek z kuchni ksiecia Lindow. Jego Wysokos¢ przystat tego ranka na
plebanie prawie calg obsluge kuchni, wilacznie ze swym francuskim
kucharzem. Wszyscy przez caly dzien przygotowywali przepyszne
przystawki.

Obsada wybiegla zza sceny i natychmiast otoczyly ja grupki
rozesmianych widzow, ktorzy nikomu nie szczedzili komplementow.

Ale nie wszyscy byli zadowoleni.

Panna Pettigrew skoczyta na rowne nogi. Gwar thumu sprawit, ze Viola
styszala tylko jej przenikliwy glos, ale nie rozumiata stow.

Wstaly razem z Caitlin. Devin czekal na nie w przejsciu.



— Wiedzialam, ze bedzie wsciekla — powiedziala Caitlin cichym,
nieszczeSliwym glosem.

— To przez te kure, milady — wyjasnit czyjs gleboki glos.

— Ten przeklety ptak polecial prosto na panne Pettigrew. Zdaje mi sie, ze
wyladowal jej na ramieniu. Nie widzialem dokladnie bo aureola i
przeszkadzala.

Devin skingt glowa w jego strone.

— Gratuluje mistrzowskiej interpretacji postaci Najwyzszego, Brisket. To
nielatwa rola i nie kazdy by jej podotal, zwazywszy na pewnie drobne
niedogodnosci zwigzane z panskim kostiumem.

Rzeznik znizyt glos do cichego hurgotu:

— Nie widzial pan twarzy biskupa, Wasza Wysokosc¢, ale ze sceny dobrze
bylo wida¢, ze ani jemu, ani jego kamratom nie podoba sie ta sztuka.
Pomyslalem sobie, ze ostrzege zawczasu Waszq Mitosc i lady Caitlin, bo
moze beda robic jakis raban.

Devin usmiechnat sie w odpowiedzi.

— To milo z twojej strony, Brisket.

W pierwszym rzedzie panna Pettigrew wilasnie odwrocita sie do pana
Marlowe’a i krzyczala na niego, z twarzg wykrzywiong gniewem.

— Miejmy nadzieje, ze pusci go w trabe — skomentowal pan Brisket. —
Moja lepsza polowa powiedziala, ze jesli pastor sie ozeni z ta baba, to
poszukamy sobie innej parafii. To sekutnica, a z wiekiem bedzie coraz
gorsza.

Viola juz otwierata usta, chcac broni¢ panny Pettigrew, ale Devin objat ja
ramieniem i powiedziat z uSmiechem:

— Nie warto, kochanie.

Kochanie?

Czy on naprawde nazwat ja...

— Chwileczke — powiedzial pan Brisket ze szczerg radoscia w glosie. —
Tak jest, to zalatwia sprawe!

Caitlin wydata lekki okrzyk.

Viola mimo woli spojrzala w strone pierwszego rzedu. Na twarzy pana
Marlowe widniat czerwony slad w okolicy policzka.

— Dala mu w twarz!

— I to z calej sity — potwierdzit rzeznik z gleboka satysfakcja. — Dobra,
lepiej pojde do swoich. Obsada bedzie balowac osobno, wiecie panstwo.



Zeby nie zmieni¢ miodku w dziegiec.

— W zadnym wypadku! — wykrzyknela Caitlin. — To bzdurny pomyst i od
razu powiedzialam tak zakrystianowi, ktory przyszedl z nim do mnie.
Wszyscy zjemy razem.

Pan Brisket spojrzat na nig z szerokim usmiechem.

— Pani by sie najlepiej nadata, wie pani, milady?

Grupka duchownych bez wyjatku wyszta z kruzganka.

Panna Pettigrew szla uczepiona ramienia archidiakona, a biskup
Pettigrew prowadzit.

— Jak Mojzesz rozdzielajagcy wody Morza Czerwonego — skomentowat
Devin.

Viola tylko pokrecita glowa. Przekorna twarz ksiecia Wyntera objawila
sie tego dnia w calej okazatosci.

— Jak pan mysli, panie Brisket, czy nie datoby sie czego$ zrobi¢ z Noem,
zanim przyjdzie na przyjecie? — spytala Caitlin.

— Bez dwoch zdan — odpowiedzial natychmiast, a potem dodat: — Witam
pastora!

— Dobry wieczor — powiedzial pan Marlowe roztargnionym glosem,
utkwiwszy wzrok w Caitlin.

— Zdaje mi sie, ze ma pan co$ do powiedzenia tej mlodej damie —
stwierdzit pan Brisket z wielkim zadowoleniem. — A ja pojde zamienic
stowko z Jeremiahem Higginsem. Zdaje sie, ze zrobimy sobie wycieczke do
pompy na podworku i wylejemy mu na teb wiadro glowy. Nie mam pojecia,
jakim cudem on sie tak ubzdryngolit paroma butelkami ale!

— To niezwykle uprzejmie z pana strony — powiedzial pan Marlowe,
podajac mu reke. — Swietnie odegral pan Najwyzszego, panie Brisket.
Bylem dumny, widzac Ze panu powierzono te role.

Pan Brisket caly poczerwieniat.

— To duzo dla mnie znaczy, sir. Duzo znaczg takie stowa od pana. Dobra,
a teraz pojde juz zajac sie Higginsem.

Viola zauwazyla, ze prawy policzek pastora wciaz byt zaczerwieniony.

Potart to miejsce.

— Panna Pettigrew ma mocny prawy prosty.

— Bardzo mi przykro — zaczela Caitlin.

Ale zostala pochwycona w objecia i obdarzona pocalunkiem tak
mocnym, namietnym i Smialym, ze Viola rozejrzala sie szybko, by upewnic



sie, czy biskup aby na pewno juz wyszedt.

— Caitlin — powiedzial pan Marlowe zachrypnietym glosem. — Kocham
cie. Chce, zebys za mnie wyszla i dalej wystawiata r6zne niepokorne sztuki,
i zebys uczyla sieroty, jak nalezy rozmawiac ze zwierzetami.

Otworzyla usta, zeby odpowiedziec¢, ale znowu przyciagnat ja do siebie i
zamknat jej wargi glodnymi ustami. Przytulila sie do niego.

— Akt pigty dobiega konca — zauwazyt radosnie Devin.

— Pozadanie jest grzechem, Caitlin, ale to nie jest pozadanie — mowit pan
Marlowe. — W kazdym razie nie tylko.

— Dobrze, ze to dodat — skomentowat Devin.

— Wyjde za ciebie — powiedziata Caitlin.

Pan Marlowe zamrugat i nieco oprzytomniat.

— Nie powinienem cie o to prosi¢. Nie jestem ciebie godny. W zadnym
razie.

— Dzi$ rano odrzucitam hrabiego — odpowiedziala, przesuwajac palcem
po jego wargach. — A w zesztym tygodniu barona Tibblesfoota.

— Wiasnie — potwierdzil, wyraznie starajac sie zachowac zdrowy
rozsadek.

Viola pociagnela meza za reke.

— PowinniSmy im zapewnic troche intymnosci — szepnela.

— Nie przed opuszczeniem kurtyny — sprzeciwit sie Devin. W jego
oczach btyszczala wesotosc.

— W tym roku tylko jeden ksigze szuka jeszcze zony — mowita Caitlin z
namystem. — Moze powinnam wyjS¢ wilasnie za niego.

Milczenie.

— Tylko, ze ja chce wyjs¢ za ciebie — oSwiadczyla. — Chce wyjs¢ za
Davida Marlowe’a i zamieszkac na jego plebanii.

— Nie mam odpowiedniego dochodu, zeby zapewni¢ ci nalezyte
utrzymanie — powiedziatl napietym glosem.

— Nawet jesli mdj ojciec odméwi wyptacenia mi posagu, matka zostawita
mi swoj majateczek — odpowiedziala Caitlin pogodnie.

Przechylila glowe i zajrzala w zdesperowane oczy swojego przysziego
meza.

— Poza tym nie masz juz innego wyboru, kochanie.

Pan Marlowe zacisnat zeby.

— Czlowiek zawsze ma wybor pomiedzy dobrem lub ztem.



— Ale nie tym razem. Zrujnowale$ moja reputacje. Zaden dzentelmen nie
bedzie chcial sie ze mng ozeni¢ — wyjasnita i zachichotata.

Pan Marlowe otworzyt usta ze zdziwienia.

A potem odwrdcit sie powoli.

Z tyh, przygladajac sie z wielkim zainteresowaniem catej scenie, stala
wiekszos¢ londynskiego towarzystwa. WidaC ta sytuacja wydala im sie
bardziej atrakcyjna od przekasek czekajacych w sasiednim pomieszczeniu.

— Nie rozumiem tylko jednego — rozlegl sie zniesmaczony, zdyszany
glos. — Jakim sposobem Higgins dorwat sie do najlepszej brandy naszego
pastora? Kiedy sciggnat ja z gabinetu? Bo wilasnie mi na to wyglada, sir.

Zasmucony pan Brisket wyszed} z thumu.

— Niestety musiatem odesta¢ Higginsa do domu. Po prostu nie nadaje sie
do zycia towarzyskiego. Jutro tez nie bedzie lepszy — dodat.

Pan Marlowe wyraznie doszedl do wniosku, ze skoro stalo sie juz
najgorsze, to moze przestaC sie przejmowac, i zaczal znowu catowac
Caitlin.

— To najlepsza brandy pastora, Wasza Wysokos$¢ — powtérzyt pan Brisket.
— Kto$ dat calg flaszke Jeremiahowi Higginsowi i przez ta brandy nasz Noe
sie urznagt. Tak go zamroczylo, ze puscit tq kure, nie wspominajac juz o
tym, ze przez cala sztuke figlowat jak pijany zajac.

Devin usmiechnat sie i objat Viole ramieniem.

— Dzieki za panskie starania, panie Brisket. A co do brandy, nie bedziemy
juz o tym wiecej wspominac.

Viola wydata cichy okrzyk i zmierzyta go wzrokiem.

— Ty to zrobites! Brandy, co? — UsSmiechnela sie szeroko. — Czy ta brandy
pochodzita z piwniczki pastora, czy ksiecia?

— Roztropnosc jest cnotg kardynalng — oglosit Devin z namaszczeniem. A
potem pocatowal ja mocno, ku zachwytowi jednej czeSci zgromadzonych
gosci, a zgorszeniu drugiej.



Rozdziat 35

Jedziemy na wie$ — $piewala Viola pod nosem, kiedy obudzila sie rano i
odwrdcita sie, zeby obudzi¢ Devina...

Ktérego nie byto w t6zku.

Usiadla, odsuneta wlosy z oczu i spostrzegla, ze jej maz siedzi przy
biurku. Byt ubrany i wygladal na stuprocentowego ksiecia, od eleganckiego
kaftana po wyglansowane buty.

— Czemu juz jestes na nogach, u licha? — spytala.

Nie usmiechnat sie do niej, nawet jej nie powital. Jego twarz byla
calkowicie opanowana — tak nieruchomych rysow nie widziata u niego od
tygodni.

— Devin?

Pocieral palcem poztacany brzeg tego Smiesznego nocnika, ktory
trzymata na swoim biurku. Poprzedniej nocy wyladowali w jej sypialni, bo
Viola chciata sie przebra¢ w koszule nocng, a on nie miat ochoty sie z nig
rozstawac.

— O co chodzi? — spytala.

— Musze ci wyznac kilka rzeczy.

Jego glos byl kompletnie pozbawiony emocji.

Serce zabito jej mocno, z niepokojem.

— Czy moglbys tu przyjs¢? — miata na sobie jedng z frywolnych koszulek
nocnych zaprojektowanych przez Lavinie, uszyta z koronek i jedwabiu. W
konfrontacji z arystokrata w formalnym stroju i $nieznej peruce czula sie
niemal bezbronna.

— Nie.

— Najlepiej, zebym zostal tu, gdzie jestem. — Spojrzenie Devina bylo
absolutnie bezosobowe. —Kiedy ci wszystko wyznam, Violu, odejde. Wyslij
mi wiadomos¢, jesli zechcesz, zebym wrocit. Mozesz tez sama wyjechac na
wies albo do rodzicow. Zgadzam sie na wszystko.



— O czym ty mowisz? — spytata Viola. Podniosta glos ze zdenerwowania.
— Dlaczego? Dlaczego mialbys gdzies wyjezdzac?

Zmruzyla oczy.

— A moze zlapale$S te chorobe... jak ona sie nazywa? Syfilis? —
dokonczyla, przypomniawszy sobie o co chodzi.

— Nie. Nic mi nie jest. Naturalnie, mam nadzieje, ze nie odejdziesz, ale
masz taka mozliwoS¢ — odpowiedzial uprzejmie. Spogladal na nig z
calkowitg obojetnoscia.

Violi przyszto nagle do glowy, ze moze w dalszym ciggu $ni. Ale nie.
Stonce juz zagladalo do okna. Jedna ze wstazek na jej koszuli sie pogniotla,
a na szczece Devina pulsowal nerwowy tik. To dziato sie naprawde.

— Dobrze — odpowiedziata gltosem, ktory zabrzmial jak zirytowany pisk.
— Powiedz mi wszystko, co chcesz.

Przerwala i dodata:

— Ale to w zaden sposob nie zmieni moich uczuc do ciebie, Devinie. Nie
odejde od ciebie.

— Prosze, badz tak mila i nie rob aluzji do mojej matki — odpowiedziat. —
Nie jestem juz dzieckiem. Zwaz, ze kiedy sie urodzilas, ja juz wyszedlem z
wieku dzieciecego.

To bylo uderzenie ponizej pasa. To prawda, ze by}l od niej starszy o
dekade, ale dla Violi to nigdy nie stanowilo problemu. Dla niego wyraznie
tak, bo wlasnie zamierzat jq pouczac jak malg dziewczynke.

— Dobrze, ale wyslucham twojego wyznania pozniej — stwierdzila,
wyskakujac z 16zka. Najpierw sie wykapie i zjem Sniadanie.

Po raz pierwszy spostrzegla w jego oczach blysk emocji. Wyraznie chciat
mieC to szybko za sobg — cokolwiek by to bylo. Nie powiedzial ani stowa,
tylko obserwowal, jak szta przez pokdj, zeby zadzwonic po garderobiana.

Kiedy otworzyt usta, uciszyta go ruchem reki.

— Nie.

— Violu. — Sadzac po glosie, byt bliski wybuchu, ale doskonale nad sobg
panowat.

Viola nie moglaby powiedzie¢ tego samego o sobie.

— Obudzilam sie rano, cieszac sie na wyjazd na wie§ z moim
kochajacym, uroczym mezem. Zamiast tego, postanowil mnie od razu
poinformowac o jakims blizej nieokresSlonym wystepku.

Skinat glowa.



— Zanim wyjedziemy na wies.

— Odmawiam wystuchiwania dramatycznych oSwiadczen przed poranng
herbatkg i jajecznica — odpowiedziatla, zakladajac szlafrok i ciasno
obwigzujac go w talii.

— Ponadto, w zadnym wypadku nie zamierzam zosta¢ zakladniczka, bo
do tego za chwile doprowadzi mnie twoje upodobanie do dramatycznych
scen.

Spojrzat na nig wstrzasniety, wrecz przerazony.

— Umilowanie dramatycznych scen?

— Tak jest. Wyraznie obudziteS sie w zlym humorze i z sobie tylko
znanego powodu postanowiteS podzielic sie jakaS tajemnica, ktérg do tej
pory ukrywates. Poukrywaj ja nieco dtuzej, az bede gotowa jej wystuchac —
to znaczy do chwili kiedy zjem S$niadanie i wypije co najmniej jedng
filizanke herbaty, a najlepiej dwie.

Devin spogladal na nig wzrokiem, ktéry nawet oficera policji
przyprawitby o dreszcze, ale na Violi nie zrobilo to najmniejszego
wrazenia. Dobrze wiedziala, ze Devin ja kocha. Wprawdzie na chwile
odsunat od siebie to uczucie, zajety posylaniem jej gniewnych spojrzen, ale
to nie miato znaczenia. Kochat jq, i tyle.

Pewnie takie rzeczy beda sie od czasu do czasu przytrafiaC w naszym
malzenstwie, pomyslata. To przez jego nieszczesliwe dziecinstwo.

W drzwiach stanela garderobiana. Dygnela.

— Wasze ksigzece mosci.

— Ksigze juz wychodzi — odpowiedziata Viola, nie patrzac na niego. —
Chciatabym sie teraz ubrac. Jego Wysokos¢ poczeka na mnie i razem zjemy
Sniadanie. Naturalnie, zaloze dziS podrézng suknie, bo po Sniadaniu
wyjezdzamy na wies.

Rzucila okiem na miejskie buty Devina, zupeklie nieodpowiednie do
podrozy.

Jej maz wyszedl, nie zmieniajagc lodowatego wyrazu twarzy.
Podejrzewala, ze pewnie bezpieczniej sie z nim czuje. Garderobiana zaczela
wybierac odpowiedni stroj.

Viola spojrzata na nocnik ISnigcy tagodnym blaskiem w promieniach
porannego stonca.

Podeszta i podniosta pokrywke. Wewnatrz byla zgnieciona kartka
papieru.



— Do licha! — wykrzykneta.

— Wasza Wysokos¢ cos mowita? — spytata garderobiana.

— Nie, dziekuje — odpowiedziata Viola.

Wygladzila swdéj dziecinny liscik, nie potrafiagc powstrzyma¢ usmiechu.
Alez byt z niej gluptas. Pisala o harmonii matzenskiej, cho¢ w ogole nie
miala pojecia, o czym moéwi. Marlowe tez pewnie nic na ten temat nie
wiedzial, cho¢ Caitlin prawdopodobnie sporo go nauczy o matzenskich
przyjemnosciach.

Podarta kartke na strzepki i rzucita je na biurko.

Powinna to zrobi¢ od razu, gdy tylko zorientowala sie, ze niedokonczony
list przywieziono wraz ze wszystkimi jej rzeczami z rezydencji Lindowow
do jej nowego domu. Zamiast tego, wrzucita go do tego nocnika, myslac, ze
kiedys pokaze go Devinowi, zeby go rozbawi¢ swojg ignorancjg, ktora
wyraznie nie dotyczyla tylko meskich sutkow, ale i malzenskiego toza.
Nocnik byt przez jakis czas u Devina. Czyzby jej maz przeczytal ten ghupi
liscik?

Wydalo jej sie to niemozliwe. Jego gniew wyraznie dotyczy} czegos, co
on sam chciatl jej wyznac. Poza tym, zadne malzenstwo nie konczy sie z
powodu takich drobiazgdw, jak ghupi, dziewczecy liscik do pastora.

Suknia podrézna bylo uszyta z zielonego, pasiastego bombazynu i bogato
przyozdobiona na dole haftowanymi kwiatami i aplikacjami w ksztalcie
wisienek. Piekna koronka przy szyi zostala tak sprytnie udrapowana, ze
dama mogla zasznurowac wstazki i zastoni¢ dekolt. Albo nie.

Viola wyciaggnela ja cala. Podeszla do lustra, zeby poprawi¢ wisniowe
wstazki we wlosach i spojrzata w dot, sprawdzajac, czy dekolt nie odstania
sutkow.

Ledwie je ukrywat.

Pochylita sie i wtarla w wargi jeszcze odrobine pomadki, a potem
wsuneta puzderko do kieszeni, na wszelki wypadek.

— Jestem gotowa

— Wspaniale pani wyglada — wykrzykneta garderobiana, sktadajac dlonie
jak do modlitwy.

— Dobrze — odpowiedziata Viola z uSmiechem.

Wziela gleboki oddech, uspokoita iskierki niepokoju, ktore obudzity sie
w zoladku i zeszta na dot.



Zamierzata solidnie sie najes¢, bo za nic nie chciala, by Devin pomyslal,
ze tak sie go przestraszyta, ze zoladek znowu zaczal sprawiac jej problemy.

To bylo najwazniejsze.

Niezaleznie od tego, co miat do powiedzenia, byt jej mezem, a ona sie go
nie bala.

Po $niadaniu, spozytym w wystudiowanym, uprzejmym milczeniu, udali
sie do bibliotek Devina. Kiedy zniknagt z niej las greckich rzezb, stala sie
ponurym pomieszczeniem, ktore rozpaczliwie dopominalo sie o remont.
Podobnie jak reszta domu.

Viola rozmyslnie wtarta pomadke w wargi przed lustrem, wiszagcym w
kacie nad kominkiem, potem podeszta do sofy naprzeciw Devina i
usadowila sie tak, by jej biust prezentowal sie jak najokazalej wsrod
koronek dekoltu.

Devin opart sie o biurko. Wydat jej sie dwakro¢ wyzszy niz zazwyczaj.
Ale w jej sercu nie bylo nawet cienia leku, wiec beztrosko machneta reka.

— Jestem gotowa.

W chwile p6zniej wpatrywala sie w niego z otwartymi ustami.

Jej pierwsza reakcjq byto niedowierzania.

— Ty? To byles ty? Przez chwile tak mySlatam... ale przeciez mowites, ze
od lat nie bytes w Lindow Castle!

— Bo to bylo wiele lat temu.

— A kim byla ta kobieta w zo6ttych pantoflach?

Zmarszczyt brwi.

— Miala na imie Annabel. Byta moja kochankg i obawiam sie, ze ja
niesprawiedliwie ocenitem. Jak sobie przypominasz, bylem wtedy na nig
rozgniewany, bo myslalem, ze mialas odegrac role swiadka, bo Annabel
probowata mnie zmusic¢ do Slubu. Mowie ,,probowata”, bo nigdy bym sie z
nig nie ozenit.

Zokadek Violi zacisnal sie po raz pierwszy i zdala sobie sprawe, ze wciaz
sie boi jednej, jedynej rzeczy.

— Czy ty ja kochales?

— Na Boga, nie — odpart niecierpliwie.

Usmiechnela sie.

— Bytem dla niej niesprawiedliwy. Zle ja ocenitem. Potem pisala do mnie
kilka razy, a ja wrzucalem wszystkie jej listy do ognia. Przeprositbym ja
teraz, ale wyszla juz za maz i wyjechala za granice.



— Czulabym sie bardzo urazona, gdybys skontaktowal sie z nia,
niezaleznie od powodu — odparta Viola.

— Nie jestem niq zainteresowany — odpowiedziat szorstko. — Chodzi mi o
co innego. To ja jestem cztowiekiem, ktéry przerazit cie do tego stopnia, ze
wolatas chowac sie w oborze, niz zadebiutowac na balu, gdy przyszed} na
to czas.

Tak upierat sie przy tej teorii, ze nie wahal sie wyciagga¢ na jaw
wszystkich szczegotow jej krepujacej niesSmiatosci.

— Wrzeszczalem na Annabel, grozilem, ze ja...

— Ale ona naprawde chciala cie ztapa¢ na meza — przerwata mu Viola.

Zamart w pot stowa.

— W chwile po twoim odejsciu weszla jej przyzwoitka, a wtedy Annabel
nakrzyczata na mnie i na nia, oskarzajac ja, ze wszystko popsuta, bo zjawita
sie zbyt pozno, i ze zaden z niej Swiadek. A ja dopiero wtedy
zwymiotowatam.

Obserwujac go bacznie dostrzegla, ze jego lodowata ostona zaczyna
pekac. Dochodzit do siebie.

— Troche tych wymiotéw trafito w Annabel — dodala.

Jego oczy znowu ochtodty.

— Tak czy owak, to ja jestem tym mezczyznag, ktory cie tak przerazit.

Viola skrzyzowata ramiona na piersi i zrobila grozng mine.

— I pewnie méwisz mi to dlatego, ze sie boisz, ze ktoregos dnia stracisz
panowanie, znowu mnie skrzyczysz, a ja ci zwymiotuje na buty.

— Nie boje sie twoich wymiotow!

Usmiechnela sie do niego.

— Pozwdl, ze zadam ci jedno pytanie. Czy przeczytates list, ktory
napisalam do pastora o malzenskim lozu? O ktorym, jak latwo sie
domyslec¢, kompletnie nic wowczas nie wiedziatam.

Skinagt glowa.

— To niewybaczalne, ale zrobitem to machinalnie, zapewniam cie.

— Napisalam go pare miesiecy temu, kiedy prébowatam pisac¢ do niego o
kazaniach, bezskutecznie probujac go przekonac¢, ze bylabym dobrga zong
dla pastora. Akurat na ten temat nie potrafitam nic wymysli¢, zreszta nie
bez powodu.

Twarz Devina pojasniala.

— Wcale nie bylabys dobrg Zong dla pastora.



Nie ruszyla sie. Czekala, az sam do niej podejdzie.

— Sama nie wiem — powiedziala z zadumg. Pan Higgins powiedzial, ze
mogiby w przysztym roku wystapi¢c w Drugiej pastoratce. Upadek
Lucyfera z pewnoscig przyciagnatby thumy.

Spotkali sie wzrokiem.

— Kocham cie — powiedziat cicho Devin. Nie zabrzmialo to ani jak
wytlumaczenie, ani jak uzasadnienie. Po prostu stwierdzit fakt.

Usmiechnela sie przekornie.

— Wiem.

— Jestem zazdrosny o Marlowe’a.

Skinela glowa.

— Chce zatrudnic innego pastora.

Potrzasneta glowa.

— To, co czutam do pana Marlowe bylo réownie bez sensu jak moja
reakcja na kazanie o wspotzyciu matzenskim — napisatam to, cho¢ nawet
nie wiedzialam mezczyzni tez majg sutki... Moja mitos¢ do ciebie przenika
kazda czasteczke mojej istoty. Nigdy nie zniknie. Jesli stracisz panowanie
nad sobgq i kazesz mi zamieszkac na wsi, to bede sie z tego Smiac.

Teraz wreszcie ruszyt w jej strone, ale powoli.

— Naprawde?

— Nie ma takiej wiejskiej rezydencji w ktorej moglabym zasna¢, gdybys
ty nie spal przy mnie. JesteS moim bezpieczenstwem, jesteS moim zyciem.
Poznalam cie, Devin. I wiem, ze mnie kochasz.

Byt tak blisko, ze styszala jego rozdygotany oddech.

— Nie odejdziesz ode mnie, prawda?

— Nigdy — odpowiedzial, krecac glowa.

— Pojedziemy razem na wies.

Usiad} obok niej.

— Daisy z Cleopatra czekajg — przypomniata mu.

— Jak mozesz mi tak tatwo przebaczy¢, skoro to ja bylem mezczyzna,
ktory tak cie przerazit?

W jego glosie brzmiato autentyczne zdziwienie.

Pochylita sie ku niemu.

— Ty byleS mezczyzng, ktéremu dawno temu pewna miloda, naiwna
dziewczyna przerwala intymne chwile. Teraz jesteS mezczyzng, ktory daje
mi poczucie bezpieczenstwa, gdzie tylko nie pojde. Ktéry sprawia, ze czuje



sie piekna jak wszyscy Wilde’owie i wazniejsza niz wszystkie corki ksigzat
razem wziete. Ktory nauczyl mnie, co to znaczy kocha¢ mezczyzne i byc
mezatka.

Devin ujat jej twarz w dlonie i zapatrzy}t sie w nig ciemnymi oczyma.
Pocatowal jg i oboje zrozumieli, ze nie musi juz bra¢ wiecej lekcji czutosci.

— Kocham cie — powtorzyl nieco pozniej, a w jego szorstkim glosie
brzmiata sama prawda.

— A ja kocham ciebie — odpowiedziata Viola. — I zawsze bede cie kochac.



Epilog

Gdy Viola zmierzala korytarzem do pokoju dziecinnego, z otwartych drzwi
dobiegt jq glos synka:

— Przepraszam, ze to zrobilem — powiedzial piecioletni Otis. — Nie
powinienem. Dobrze o tym wiem — dodat ze szczeroscig w glosie.

— Ale dlaczego to zrobiles? — spytat Devin. — Dzentelmeni tak nie
postepuja, Otisie.

Viola pokrecita glowa. Dawno temu dotarto do niej, ze gdyby Devin miat
szczeSliwsze dziecinstwo, to okazalby sie nieztym urwisem — i teraz
okazalo sie to prawda, na przykladzie jego syna.

— Bo chcialem — odparl malec z niepodwazalng logika.

— Ale teraz ulubiony nocnik mamy ma wgniecenie — tlumaczyl mu
ojciec.

Viola skrzywila sie i weszta do srodka.

Otis siedzial na kolanach ojca, a obok nich stal blyszczacy, lekko
wgnieciony nocnik, ktory kiedys nalezat do krola Henryka VIII.

— Przepraszam, mamusiu! — zawotal Otis. Zeskoczyt z kolan, podbiegt do
niej i objat ramionkami jej nogi.

— Przepraszam za twoj nocniczek, naprawde! Nie myslalem, ze mu sie
oS stanie.

Viola podniosta go i posadzita sobie na biodrze, wiedzac ze za miesigc
albo dwa bedzie juz dla niej za ciezki. Byt prawdziwym synkiem swojego
ojca, zarowno pod wzgledem wzrostu jak i charakteru.

Spotkali sie z Devinem wzrokiem nad glowq dziecka. OczywiScie, Devin
juz wstat i szedt do niej, zeby odebrac¢ Otisa.

— Nie powinnas$ go juz nosi¢ w tym stanie — upomniat jg Devin. Jego
czuty usmiech powiedziat jej, ze rownie mocno jak ona przezywa nadejscie
nowego dziecka, ktore za kilka miesiecy miato dotagczy¢ do rodziny.

Postawit Otisa na ndzkach i powiedziat do niego:



— Po pierwsze Zle zrobitesS, biorgc cos z pokoju mamy i uzywajac tego
bez pytania. Nie wolno robi¢ takich rzeczy, synu.

— Ale mama do niego nie sika — wyjasnit Otis. — Ja tez tego nie robitem —
dodat.

— Ale trzymam tam cenne rzeczy — wiaczyla sie Viola.

— To nie jest normalne — odpart Otis. — Tommy mi mowil, ze bedziecie
sie gniewac.

Popatrzyt na ojca.

— Powiedzial, ze mozesz sie tak wsciec, ze odeSlesz mnie do szkoty.

Viola byla absolutnie przekonana, ze wyszta za wiasciwego czlowieka.
Wiedziala, ze bedzie kocha¢ Devina az po grob i jeszcze dluzej. Ale mimo
tego zdarzaly sie chwile, zZe jej serce o mato nie pekato z nadmiaru emocji.

Na przyklad kiedy Jego Wysokos¢ ksiaze Wynter ukucnat przed swoim
synkiem i powiedzial mu ze nigdy, przenigdy go od siebie nie odesle. I ze
nigdy nie bedzie sie na niego wsciekat.

— Moze czasem sie zezloszcze — przyznal, calujgc malca w czoto. — Ale
bedziesz pracowac nad sobg, zeby tak nie psoci¢, dobrze?

— Staram sie — przytaknat Otis z przekonaniem. Potem jednak umilk}, bo
byl bardzo uczciwym chlopcem. — Tylko nie jestem pewny, czy mi to
wychodzi.

— Nic nie szkodzi — zapewnit go Devin. — To tak jak mama, ktora pracuje
nad sobgq, zeby przestac sie bac konia, prawda?

— Ja jestem pewna, ze mi nie wychodzi — odparta Viola z westchnieniem.

— A ty nad czym pracujesz? — spytat Otis ojca.

Devin wyprostowat sie.

— Nad tym, zeby kocha¢ twojq mame.

Pochylit sie i przelotnie pocatowat Viole.

— To ghupie — powiedziat Otis.

— Czemu?

Otis uniost malenka brew.

— Bo kocha¢ mame jest tatwo. A nie by¢ psotnym bardzo trudno!

Gdy rodzice nie przerwali pocatunku, wymknat sie z pokoju najciszej,
jak potrafit. Koniecznie musial p6js¢ do obory, w ktérej jego najlepszy
przyjaciel Tommy zajmowat sie nowo narodzonymi cielakami, i powiedziec
mu, ze wszystko dobrze poszio.



Juz wymyslil, co bedzie lepszym celem do strzelania z procy od tego
glupiego nocnika.
Gdyby tylko udato sie gdzieS znalez¢ gesie jajo...



Od autorki:

Kilka stow o sztukach cyklicznych i szekspirowskich wyzwiskach. Mam
nadzieje, ze spodobata sie wam moja aranzacja Sredniowiecznej sztuki
cyklicznej. W sredniowieczu wystawiano te sztuki co roku na ulicach stu
dwudziestu siedmiu miast na Wyspach Brytyjskich! Ich zadaniem bylo
przestawianie parafianom scen z Biblii i z kalendarza liturgicznego, o
przeroznej tematyce — od upadku Lucyfera poprzez stworzenie Adama i
Ewy, az po wniebowstapienie i koronacje Maryi. Odgrywano je na wozach,
ktore przejezdzaly przez cate miasto, dzieki czemu publicznos¢ stojgca w
jednym miejscu mogla obejrze¢ wszystkie sztuki po kolei. Cykle miewaty
nawet ponad trzydziesci sztuk — a cykl z miasta York miat ich czterdziesci
osiem! Kazda ze sztuk wystawiat inny cech, albo grupa rzemieslnikow. Na
przyklad, Ostatnia Wieczerze prezentowali piekarze. Dekoracje byly prawie
zadne, za to kostiumy zachwycaty przepychem.

Moja wersja Sztuka o Noem to swobodna interpretacja kilku sztuk z
cyklu z Yorku wilacznie z budowag Arki, ktéorg w Sredniowieczu
przedstawiali szkutnicy. Niezno$na zona Noego pochodzi ze sztuki o
Potopie, wystawianej przez rybakéw i marynarzy. Napisat jg autor, znany
jako Realista z Yorku. Warto nadmieni¢, ze chociaz Sredniowieczne
przedstawienia dopuszczaly improwizacje, Zona Noego na pewno nie
rzucataby ze sceny szekspirowskich wyzwisk, setki lat przed narodzeniem
stynnego dramatopisarza.

Kolejna uwaga: Caitlin i Viola wspominaja o Drugiej pastoraice,
najstynniejszej sztuce cyklicznej. Pochodzi ona z sekwencji z Towneley i
napisat jg autor znany obecnie jako Mistrz z Wakefield.

Parafia St. Wilfrid’s jest wytworem mojej wyobrazni, ale inspiracja od jej
powstania byl kruzganek w londynskim kosciele St. Bartholomew the
Great, gdzie jest zwyczaj zapraszania parafian na przekaske po mszy.



Dziata tam restauracja odnotowana w przewodniku Michelina, zwana Club
Gascon i czasem sg wydawane bankiety w stylu Sredniowiecznym .

Cykl z Yorku wystawiono ostatnio w roku 2016, na ulicach miasta York.
Mysle, ze w pierwowzorze St. Wilfrid’s z przyjemnoScig by wystawiono
sowizdrzalska Sredniowieczng sztuke, ktorej ukoronowaniem bylby
Sredniowieczny bankiet z prawdziwego zdarzenia.



Podzigkowania

Moje ksigzki sa jak male dzieci: trzeba calej wioski, zeby je
uksztaltowac. Chcialabym serdecznie podziekowa¢ mojej wiosce:
redaktorce Carrie Feron, agentce Kim Witherspoon, firmie Wax Creative
odpowiedzialnej za projekt mojej strony internetowej oraz najblizszym
wspotpracownikom: Franzece Drouin, Lesliemu Ferdinandowi i Sharlene
Martin Moore. Wiele zwrotow akcji omawialiSmy z mezem i cérka Anna,
za co jestem im ogromnie wdzieczna.

Oprocz tego, zespot wydawnictwa HarperCollins z wielu dzialow,
poczynajac od artystycznego, poprzez marketing az po PR wykonat
wspanialg robote, by dostarczy¢ te ksigzke do rak czytelnikow: wszystkim
wam nalezg sie najserdeczniejsze podziekowania. Na koniec pragne
podziekowa¢ ojcu Lawrence’owi N. Crumbowi, duchownemu
episkopalnemu, ktorzy szczodrze dzielit sie swa gleboka wiedza,
wyjasniajgc mi rozne aspekty religii anglikanskiej; jesli cos pomylitam, to z
wlasnej winy.



Przypisy

[1] Cze$¢ wierzchniej sukni damskiej, tréjkatny ptat tkaniny, zdobiony haftami,
taSmami, pikowaniami, badZ charakterystycznymi kokardami echelle, przypinany z
przodu i zastaniajacy gorset, ostro zakonczony na dole (wszystkie przypisy pochodza
od thumaczki).

[2] Rodzaj stelaza noszonego w XVIII wieku w celu zwiekszenia szerokos$ci sukni.

[3] Par, czyli ,,rowny” (ang. peer) — zwrot okreSlajacy utytulowang arystokracje
Wielkiej Brytanii. Wybrani parowie zasiadajg w Izbie Lordow.

[4] Pojemnik, w ktorym stawiano wegiel do palenia w kominku.

[5] Aluzja biblijna do Ewangelii wg Sw. Mateusza (10:29).

[6] Damy rzeczywiScie zapisywaly partnerow do tanca na wachlarzykach z kosci
stoniowe;.

[7] Hamlet, Akt 3, scena 2, w thtumaczeniu Holowinskiego, 1839.
8] Krlowej Elzbiety I

&1 Ksiega Rodzaju, 6.13

[10] Ksiega Rodzaju, 6.15

[11] Stynna The Second Shepherd’s Play, druga sztuka z cyklu Wakefield.
Przedstawia odwiedziny pasterzy w stajence po narodzeniu Jezusa.
[12] william Szekspir, Henryk IV cz. 2, Akt 2, sc. 4

[13] Polaczenie kilku szekspirowskich obelg, m.in. z Henryka IV, cze$S¢ pierwsza
oraz Poskromienia ztosnicy.

[14] Ksiega Rodzaju, 9:29
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